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L’ EXULTET DI BAR! DEL SEC. Xi

[ - CARATTERISTICHE DELL'EXULTET BARESE

Nel segnalare in questo primo capitolo le generalita del mera-
viglioso manoscritto pergamenaceo, posseduto dall’Archivio della Cat-
tedrale, oggi Basilica Metropolitana di Bart, trovo opportuno ribadire
i criteri, che esponevo gia nel 1g3s.

E’ un monumento, che, se non di pietra o di marmo, ma di per-
gamena, ¢ tuttavia da ammirare, percheé impreziosito da miniature
stupende in tutta la sua considerevole ampiezza. E' una delle
pit belle rarita, che del genere si abbiano in Europa: davant
a quelle alluminature e davanti a quel testo in leggiadra prosa ritmica,
quasl strana talora ¢ sempre magnifica, si resta attoniti, come da-
vanti a un'espressicne artistica di altissimo sentimento poetico, adat-
tato alla glorihicazione di Cristo risorto, storica realizzazione divina
{l(i‘l Simbolo be&i(’.‘ﬂ dC”El CO]OHI’I& d[ fll(}{:{), dgndc Mggé e 1 suol
Israeliti trasscro coraggio ¢ guida nell’escdo dall’Egitto e nel passag-
sio del Mar Rosso. (Esodo, X1V, 14 ¢ ss.). E’ la idealizzazione del-
I’ebraico « pesah », fatto Pasqua (« pascha ») cristiana con la figura-
zione rappresentativa del cero pasquale, e qui voluta illeggiadrire
dalla mano di due mimatori e di un calligrafo baresi.

In verita I'Exultet di Bari ¢ tutto un inno rutilante d’arte, che
accresce la letizia della Pasqua, ¢ nella musica possente raggiunge
quante di piu grandioso si puo esigere, ¢ sfocia poi nel canto della
“ praﬁ'fﬂtiﬂ ", PCr il qllil]t i grande Mozart affermava, che pur di
esserne autore, avrebbe sacrificato la sua musica immortale: canto
solenne, giocondo, commosso.

Avviene cosi, che per bellezza dell’arte alluminatrice, ond’¢ ac-
compagnata tutta I'ampia pergamena, I’Exultet di Bari abbia ormai
fama internazionale, non piu soltanto europea. Arte e liturgia vi si
abbracciano: due lingue, latina ¢ greca, viosl armonizzano ¢ fra-
ternizzano in pieno accordo: ispirazicne bizantina ed esccuzione
tecnica latina barcse formano un tutto unico perfettamente fuso:
Bisanzio ¢ Roma, Occidente ¢ Oriente si affratellano: fra stile bi-
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zantino e miniatore e calligrafo baresi nessun urto st avverte ¢
nessuno stridore st percepisce.

Davanti a quelle sue figure. in un complesso di pose artistiche
e di prosa lirica, svolte in tanti metrt di lunghezza, I'ammirazicne
diviene quasi violenta. tanto piu quando si pensa alla veneranda eta
defla pergamena — stamo al primi annj del 1000 — ¢ pot cl st
adagia. per cosi dire, in uno stato di serenita, sorpresi dall’alto signi-
ficato delle figurazioni, in quel colorito lieve. tutto grazia ¢ sobrieta,
nei vari passaggi di toni neutri. verde, oliva, vicletto, bruno. giallo
ocra. entro un alone di tonalith diffusa, senza vivacita umprovvise,
urtanti. inopportune, ¢ senza dissonanze d'oro ¢ d’argento, ma il
tutto bene equilibrato. L'intero insieme del capclavoro € una musica
Ji tinte in sordina. in una cornice di orientalismo discreto. ma elo-
quente. L'artista i Bari ha saputo cccellentemente commentare con
lc miniature i pid spiccati capoversi della scrittura longobarda di
Benevento, di tipo tuttavia prettamente barese.

E’ qui che s1 accentua I"accordo tra figurazione e testo. senza che
 diritt delPuna centrastino con 1 diritti dell’altro. Percio le compo-
sizioni pittoriche danno all’anima un’impressione di profonda in-
tegrazione. che porta alla bocca di chi guarda e di chi sente cio che
quarda, I'esclamazione pilt sincera e piu entusiastica di assenso ¢ di
o1012.

Ogni miniatura sara a suo luogo descritta particclareggiatamente,
ma gla qui, in queste righe d'introduzione. va detto che il loro com-
plesso ¢ quanto di pit bello cbbe 1"arte della miniatura del secolo X1i.
Un diapason divino ¢ dato dal Cristo trionfante, fra angeli sonants
le tube ¢ altri recanti 1 simboli dei quattrc evangelisti. E poi? Le
scene sisusscguono con ritmo sentito ¢ quast direl melodioso. Il trion-
fo della terra feconda per il gaudio dell’uomo lavoratore ¢ pressoche
per la soddisfazione degli animali ausihian del lavoro umano: la
rappresentazione della « mater ecclesia » esultante per la vittoria d
Gesty sulla morte: it Cristo uscente vittorioso dal limbo, fra Fumanita
redenta, compendiata in Adamo ¢ in Eva. hgure reali delforigine
dellumanity. ¢ in Davide ¢ Salomone, simboli della potenza ¢ della
sapienza; la rosa dei venti, con la testa di Cristo nel centro, nella
sua settile ¢ squisita allusione a quanto sulla terra soffia di funesto,
ma anche di favorevole: la virgthana liricita nel romanzo georgico
delle api, depositaric ¢ fabbricatrici del miele ¢ d quella cera. donde
si confeziond il cero simbolico pasquale; Pautorita ecclestastica sin-
tetizzata nel pontehee, nel diacono. nel suddiacono e in tutto il clero.
erarchic tramandatrici della salvifica dettrina ¢ prassi del Reden-
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10 Fruncesco Bubudri

tore: lautorita secolare, impersonata in due giovani imperatori coro-
natl; e tutte le altre figure che vedremo, mirabilmente indicanti i
vari misteri liturgici ¢ 1 vari moti dell’animo del credente, compon-
gono un amplissimo polittico, 1 awi scomparti s’impongonc per bel-
lezza pittorica ¢ per significato di fede.

Questo ¢ 'Exultet di Bari. che au sara illustrato con ogni cura,
non trascurando quanto finora 1n proposito s'e scritte. Anzi devo
far notare subito che sull’Exultet dv Bari ¢’e¢ una copiosa bibliogra-
fia. che qui riporto. disponcado gli autori per ordine cronologico:

Etner, Musik-Studien uber das Priconium Paschale. in o« Ha-
berl’s Kirchenmusik's Jahrbuch » (Regensburg, 1893). p. 731 - DA
Latil, Les Mintatures des Exultet (Monte Cassino, 1895); - Francesco
Nitti di Viro, L'Exultet figurato del see. X1, in « Codice Diplomatico
Barese », vol. T (Bar1, 1897), pp. 205-215 (al Nitti spetta il merito di
avere dato per prime una descrizione completa i questo manoscritto
weravigloso): - G. Schlumberger, Les rouleaux de Bari et Salerno,
in « Comptes-rendus des scéances de 'Académie des Inscriptions et
Belles-Lettres o (Parts, 18y7), serie IV, XXV, p. g6 - Emil Bertaux,
Lart dans 'ltalie Ménidionale de la fn de PEmpire romain a la con-
quéte de Charles d"Anjou {Paris, Fontemoing. 1g04), L. Pp. 217-221,
223-224, 232, 235. 230, 238, nota 3, ¢ 662: - Emil Bertaux, lconogra-
phic comparce des roulcaux de 'Exuleet. n. 1: - H. M. Bannitzer,
The Vetus Ttala tex: of the EXU“L‘L 1t - II}UI‘HH] of 'Thﬂ(;.l()gical Stu-
dies », XI (ottobre 1909). p. 501 - Francecco Carabellese, Bari (vol. LI
dclla Collezione « Itaha Artistica » dell Istituto Ttaliano d’Arti Gra-
friche, Bergamo, 1909), pp. 70 e 80-84 con 6 fot.: - Francesco Nitti,
[l Padighone Puglicse nella Esposizione Regionale di Roma (Roma.
cdiz. G U. Natale. wgr), pp. 81-86: - E. 4. Lowe, The Beneventan
Scripture: A history of South Italian minuscule (Oxford, 1914), 1,
tav. LXV: - Anromino Vinaccia, I monumenti medioevali di Terra di
Bari {Bart, Soc. Tip. Edit. Barese, 1915), vol. II. PP. 35-37 ¢ tavv.
X1 ¢ XIi: - E. A Lowe, Seniptura Beneventana: Facesimiles of South
[tahan and Dalmatian manuscripts from the sixth to the fourteenth
century (Oxtord, w20y - Sebastiano Arturo Luciani, 1. Exultet del
Duomo di Barioin < Japygascanne 1T (Bari. 1932), pp. 293-208; -
Francesco Babudri, L'Exultet di Bari. in « Numero Unico della Fuci
per 1l XXIT Congresso delle Associazioni Cristiane Jdi A, C. ». in
Bari (Molfctta, Istituto Apicella, 1433), pp. 18-20; - Francesco Babu-
dri, 11 Romanzo detle Apt nelPExultet i Bari, in « La Gazzetta del
Meczzogiorno » (Bart, 31 marzo 1935): - Myrtilla Avery, The Exultet
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Rolls of South ltaly (ediz. del Department of Art and Archeology
of Princeton University - Princeton: University Press London: Ox-
ford University Press: The Hague: Martinus Nijhoft, 1936), pp. 11-
13. tavy, IVEXT: pg tavy. NTEXVID 14150 tavy, XVIEXXHT (opera
fondamentale. che potel consultare ¢ studiare merceé la cortesta di
quel dotto biblioalo ¢h'¢ ing. Gennaro de Gemmms): - Gualio Bat-
relli, Lezioni di Paleografia (Ciera del Vaticano, 1936), pp. 119-120; -
Giovanni Antonucer, Le aggiunte all’Exultet della Cattedrale di Bar,
in « Japigia ». an. IX (Bari, 1938). pp. 273-280: - Francesco N,
La fatica delle api nellExulter del Duomo di Bari ¢ il quarto libro
delle Georgiche dv Virgtho, in « La Gazzetta del Mezzoglorno- »
(Bari. 18 nov. 1938): - Francesco Nitti, La ripresa gregoriana di Bar
(1087-1105) ¢ 1 suol riflesst nel monde contemporanco politico ¢ reli-
gioso (vol. XXV della Collezione « Documenti ¢ Monografie » della
Deputazione di Storia Patria per le Puglie: Trani, 1942), pp. S46-
5501 - Francesco Babudri, Fu scritta intorno al 1ooo la grande per-
gamena dellExultet, in « La Gazzetta del Mezzogiorno » (Bari, 13
agosto 1955): (st noti che Tarticelo era destinato a viggtatori del Mu-
seo Storico. ¢ quel Direttore, prof. Giuseppe Turturro, lo mando alla
« Gazzetta ». mettendoci un'introduzione ¢ facendomi dire — a mia
insaputa - che Exultet stava nel Musco Storico, anziche nell Arcln-
vio della Cattedrale di Bari, mentre al Museo Storico ve ne sono solo
delie fotograhie, fatte a suo tempo opportunamente cseguire da mons,
Nitti ¢ che il Turturro scambio per la pergamena originale).

In questa hihliugr;iﬁa sulExulte: i Bar vanno rlevate 1o modo
speciale Ta descrizione del Nitti del 1897, che il Bertaux autorevol-
mente defintsce « eceellente v (op. cit., p. 215. nota 10), ¢ 'opera non
meno cecellente della Avery. dalla quale non st puo assolutamente

prescindere,

Cid posto, bisogna vedere ¢he cosa sia un Exultet, quali siano le
vicende storiche ¢he To riguardano, ¢ qualt siano 1 rotoh esistenti;
il che servird per avere un'idea chiara sulla natura di questt mano-
scrittt ¢ quindi poter con maggiore esattezza valutare TExultet di
Bari, che fra tutt ¢ il pit bello, {1 pit antico ¢ 1f pin importante
sotte: ognit aspetto. A questo scopo ho creduto di procedere COS1 1N
questo mio Javoro, perche altrimenti potrebbe sempre insinuarsi qual-
che dubbio, anche sulla tecnica miniaturistica, come del pari sulla
scrittura ¢ sut ncumi musicall,
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i - CHE COS’E L'« EXULTET »

La voce «exultet » ¢ la prima parola del canto ccclesiastico, in
cui, in forma di congiuntive esortativo, si incitano gli angeli ¢ la
terra e la Chiesa a giotre per la nisurrezione di Gesti: « exultet 1am
angelica turba coelorum » — « gioisca ormat 'angelica folla dei
cieli ». Questo gioloso 1ncitamento pasquale viene cantato dal dia-
cono il sabato della settimana « maggiore » (o « santa »), dopo la
benedizione del fuoco e prima delle cosiddette « lezieni », prima della
benedizione del fonte battestmale e prima della messa di risurrezione.

Originariamente questo canto era escguito « in nocte sabati san-
ctl », quando st osservava la solenne veghia in attesa della risurrezione
di Cristo, avvenuta alle prime luci della domenica di Pasqua. in sto-
rica ed esatta corrispondenza con il vangelo, che racconta il grande av-
ventmenito cristiano. Dice Pevangelista Matteo (XXVIIL, 1), che e due
Marie andarono a visitare il sepolero di Gesti — ¢ lo trovarono vuoto.
perche Gesu era gia risuscitato — « vesperc autem sabbati, quae lacescit
in prima sabbati », ¢io¢ « dopo ta sera del sabato (giorno festivo ebrai-
co), mentre cominctava ad albeggiare il primo giorno dopo il saba-
to » {clo¢ 1} primo giorno della settimana cbraica, vale a dire 1a nostra
domenica): ¢ 1] testo greco € piu preciso: « opse dé sabbdton, to epi-
phoskuses ¢is mian sabbaton ». L'evangelista Marco (XVI, 1-2) ha le
trecisaziont: « et cum transissct sabbatum » (« diaghenoménu th sab-
batu ») ¢ «ct valde manc una sabbatorum » (« Han proi mid ton
sabbaton »), cro¢ « passato il sabato » ¢ « di gran mattino il primo
viorno della settimana », vale a dire la nostra domenica: evange-
; b
fista Luca (XXIV, 1) dice: « una autem sabbati valde diluculo »
(« te de mia sabbiton orthlt bathéos ). cioé « il primo giorno della
scttimana, la mattina prestissimo - ¢ infine ]’cvnng{:]ist;i Giovannt:
«una autem sabbati... mane, cum adhuc tenebrae essent » (o t& o
mia ton sabbaton ..pri skotias &4 Gses »). ciod « il primo g10rno
dopo il sabato. la mattina presto, a buio (...quande faceva ancora
scuro...) ». Dunque Gest risuscitd 1y Jomenica (nostra}, ancor prima
deil’alba.

Si noti subito. che Paver celebrato —- fino alla Pasqua del 1955 —-
lc cerimonie della risurrezione di Cristo durante i1 mattino  del
sabato santo, cra n contrasto con il vungc]n. La benedizione
del fuoco avventva fra le 7 ¢ Ie 8 del mattino, seguiva il canto del-
Pexultet, poi ¢li altri rin ¢ finalmente verso e 10 ¢ le 11 st cantava
alta messa solenne il « gloria v ¢ 6 sonavano e campane, un giorno
prima della vera ora della risurrezione. mutande in anticipazione
di crrata letizta una glornata di pitt profondo lutto, in quanto 1l
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sabato cra ed & queila, in cui Geslh rimase nel sepolero per un giorno
1ntero.

In origine invece, particolarmente nei primi sei secoli del cr1-
stianesimo, il sabato santo era glorno « aliturgico », cioé senza rit
e senza ccerimonie, in ricordo della morte e sepcltura di Gesu. La
liturgia aveva 1mzio ¢ svolgimento a tardissima sera: «1n nocte ».
Lo si rileva dalla pratica liturgica seguita da sant’ Ambrogio a Mi-
lano (397), da sant’Agostino a Ippona (430), come pure dagli accenni
di san Girolamo (41¢-420): « ante noctis dimidium dimittere non
liceat », cen le quall parole ¢ intesa la prima parte della grande ve-
slia pasquale. Con san Leone 1 (+ 461) questa regola della prima
parte della grande veglia nella « notte santa » sull’esempio di Roma
diventa generale. Infatti ne parla per la Gallia Lupo di Tropes
(+ 49) e per la Siriaal « Testamentum Domint ».

Ma ben presto subentrano cambiamentt di orario nella hturgia.
Da Giovanni Diacono (523-520) st rileva che la solennita del sabato
santo finiva gid la sera, ¢ da un racconto di papa Gregorio Magno
(+ 604) si desume, che in Spagna gia il sabato santo il rigoroso -
gluno aveva termine. Infatti si legoe: « sanctissimo paschali sabato
post iciunium », ¢ che una seconda messa era ccelebrata « 1n nocte
sancta » alla prima luce della domenica di Pasqua. Nel Gelasiano
pitt antico (Bibl. Vat.. Reg. 316) una rubrica dice che dopo le «ora-
tiones per singulas lectiones in sabato sancto » era hssata Uora della
messa « in nocte », ¢ precisamente quando appaiono le prime stelle:
« et ingrediuntur ad missas in vigilia ut stella in coelo apparult »:
dunque alla sera, percui c’era gia un anticipo in confronto alla con-
suetudine primicra. Una scconda messa era stabilita « in domimicum
Paschac ». I Sacramentari di tipo gregoriano segnano due messe:
« in sabato sancto in nocte » ¢ « in dominico sancto » (*).

Fia tardi, dall’Altc Medioevo in poi, 'anticipo dei nt si fece
piti forte e generale, e si mantenne fino alla Pasqua del 1955 inclu-
siva: anticipo antistorico, atto a produrre inconvenienti di natura
liturgica ¢ pastorale. Ad esempic; nel canto dell’ Exultet » si elogia
¢ si esalta la santa « nox », € tale elogio e tale esaltazione erano fatn,
con la ripetizione dell’inciso « haec nox » — questa notte —- mecntre
in picno mattino del sabato santo brillava il sole e non c'era la piu
lontana e licve ombra notturna: nulla dunque della « haec nox ».

Fu per volere del papa Pio XII, che, dopo maturo studio, e

(*} Vedast Pictro Sitfrin o« Ene, Catt. v, NI (1y53). col. 453, ¢ a ricca
bibliogratia che vi ¢ riportata,
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dopo di aver ripristinato ncl iysi la veglia pasquale, ta Sacra Con-
gregazione det Ritt emand il 16 novembre del 1955 il nuovo « Ordo
hebdomadae sanctae instauratus », secondo il quale, a cominciare
dalla Pasqua del 1956 1 riti del solenne triduo govedl, venerdi ¢
sabato sanio vennero ricondotti alla pratica antica, in medo che litur.
gia, cronologia, storia ¢ archeologia andassero d’accordo, senza coz-
zare con quanto di storico narrano i vangelt,

Fu cost che 1l cante delVExulet nella « hebdomada maior » del
1956 torno ad essere eseguite la notte del sabato santo entro la vera
¢ storica orbita della grande vigilia pasquale. svincolato dalla pratica,
la quale cra siata un secolare controssenso antistorico.

Stando a quanto csaurientemente ne discorre I"Op}xnheim (*)
st tratta dunque di quel preconio (« pracconium »), o bando pa-
squale, o solenne « lucernarium v dell antca notte di Pasqua, con
il quale s1 offriva — ¢ ancora si offre — ¢ §1 decanta il cero pa-
squale. Come gia accennai, il cerp ¢ hgura della colonna di fuoco.
dalla quale gh Ebrei furono guidatt di notte nella uscita dall’E-
gitto, 1ncuorando cost il loro condottiero Moseé ¢ e mighaa dei
componcentt il popolo (Exod., XIII, 55, ¢ XV. 24).

Il cero ¢ sempre allegorizzato come datore luce, e anche
Dante adopera questo termince nel cielo IV o del Sole, deve. fra |
dottori di hlosoha e di teologia, |¢ applica atlo spirito di Dionigi
Areopagita, convertito da san Paol, (Act., XVII, 34), chizmandolo
« cero » (Par., X, 115-117):

Appresso vedi i Tume d quet cera
che gruso, in carne, P addentro vide
Fangelica natura ¢ Mntstery

perche a Dionigi“fu attribuito il trattato sugh angeli « de coclesti
hierarchia v meol w2 olbowvins ienupyiog ). Ben pit esattamente ¢ Cri-
sto 1l cero divino, che nella Pasqua terrena conduce ¢ guda le anime
alla Pasqua celeste, onde Pevangelisty Giovanni, nel magnifice: suo
prologo evangelico, poteva dire di Jui: « erat lux vera, quac illumi-
nat omnem hominem venientem in hupe mundum - . g).

Il testo bellissimo dellExultet ¢ i mirabile canto equivalgono
pertanto alla proclamazione ¢ all'esaltazione dei divini mister della
notte stessa dr Pasqua. vale a dire della risurrezione di Cristo ¢
della censeguente redenzione del genere umano, Con questo alto
intento Exultet non poteva non riuscire un vero capolavoro lette-

(*) [n « Enaclopedia Cattolica w, vol, v 150 coll. gao-2y,
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rario. oltre che liturgico, per clevatezza di forma ¢ per profondita
di contenuto. Al capolavoro religioso ¢ letteraric sasptra ¢ st armo-
nizza altrest il canto. che nella prima parte ha una melodia tutta
propria, con andamento macstoso ¢ insieme gloloso, € Pol proseguc
con la notazicne non meno solenne del cosiddetto « pretazio ». che
precede ¢ introduce il canonc della messa.

Gli Exultet vengono chiamati rotobh, perche le lunghe pergame-
ne crano arrotolate intorno a un bastoncino di legno duro o di avo-
rio, spesso dipinte o altnment ornato ¢ scolpito, sporgente a1 lati,
detto «umbilicus », voce classica, usata anche da Seneca nel passo
« librum usque ad umbilicum revolvere » (Suas., 6, 27), ¢ passata
anche nel latino medievale. Alle estremita dell’s umbilicus » era fis-
sato 1l « volumen » {rotolo) di pergamena. Sulla pergamena correva
il testo con i segni musicali, ma le figure delle sceneggiature, 1nto-
nate ai vari commi del testo, erano disposte a rovescic del testo me-
desimo, perche dall’ambone, sul quale il diacono eseguiva 1l canto
del preconio pasquale. si svolgeva la pergamena giu verso il popole,
al quale le figure si presentavano diritte, ¢ 1l popolo pcteva cosi sc-
guire 1 quadn delle alluminature, ammirarli ¢ tmmedesimarsi con
lo spirito delle parole che 1l diacono cantava. Quindi le miniature
avevano 1'ufficio di educare religiosamente il popolo attraverso I'in-
canto dellarte. Percid anzi calligrah e mimatort avevano cura di
render belli. attraenti, didascalici ¢ inscgnativi le lorc scritture e 1
loro ingegnosi parti coloristici. Testo letterario, calligraha del testo,
miniatura, notazione musicale in neumi, cio¢ in segni senza right
¢ senza chiavi, che il cantore sapeva leggere decifrare e interpretare,
formavano un tutto, che aveva due funzioni serissime ¢ al contempo
incantevoli: quella artistica ¢ quella discascalica. Sonc appunto que-
stt clement ¢ queste finalita, che rendono rari ¢ pregiati 1 mano-
scritti pergamenacel, che vanno sotto il nome di Exultet.

Seguendo ancora il dotto Oppenheim, diremo, che dell’Exultet,
il cul primitivo testo, poscia rimaneggiato, amplato ¢ anche adulte-
rato con dati letterari profani e quasi pagani, si attribuisce incsatta-
mente a sant’ Agostino gia nel secolo IV d. C.. Ma & soltanto softo
Paspetto di « lode del cero pasquale » che ne parla sant’ Agostino (de
civitate Dei, XV, 22) ¢ ricorda pure d'averlo cantato, quandera dia-
cono. ma non d’averlo comunque ideato ¢ composto. Ne parla anche
san Girolamo nel 384 (epist. 18, in Patrol. Lar, XXX, 182 ¢ $5.)
ma per lamentarst con il diacono Presidio di Piacenza dell’eccessva
descrizione della natura, inscrita entro un canto — diceva — che
avrebbe dovuto essere soltanto ecclesiastico ¢ liturgico. ¢ quindi reh-
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gioso. cnde ripudiava specialmente la esaltazione delle api, [abbri-
catrici della cera, adoperata per la confezione di quel cero pasquale,
ch’era figura ¢ simbolo di Cristo; al quale scopo stonava troppo
evidentemente 1'inclusione di immagini profane, tolte — e di ciO ri-
parleremo -— da soverchi passi delle Georgiche di Virgilio. Cfr. Cer-
pus Scriptorum Ecclesiasticorum (Vienna, 1866). VI, p. 415.

il testo, cosi lamentato da san Girolamo, continug, ¢ lo si legge
in Ennodio di Pavia — (473:4-521) — (Opusc., g ¢ 10), ¢ quindi.
via via, in altre fonti ¢ nel Sacramentarium Gelasianum del seco-
lo VIII.

A Roma tanto l'uso della benedizicne del cero pasquale, quanto
1l canto dell’Exultet rimasero 1gnorati ino al secolo VIII. Infatti nel
Sacramentarium Gregorlanum del secolo VI la formula dell’Exultet
non si trova. Tuttavia nelle chiese suburbicarie i diaconi cbbero li-
cenza di benedire 1l cero gia nel secolo VII.

Il formularic: della cerimonia appare per la prima volta nel Sa-
crametarium della celebre abbazia di Bobbio nel secolo VII con il
titolo: « Benedictio cerel s. Augustini episcopi, (quam) cum adhug
diaconus essct, cecimt »; pot nel Missale Gallicanum (Sacramentario
d'Auxerre, secolo VII) — ¢fr. « Liturgia Romana Vetus » (Vene-
zia, 1748}, 11, pp. 783 ¢ 845 — ¢ nel Missale Gothicum (ivi, pp. 783
¢ ss.), donde — come informa sempre il dotte Oppenheim — entrd
nel Sacramentarium Adrianum del secolo VIIVIIL, e quindi nella
liturgia romana. Dopo il secolo VIII si usod parzialmente includere
f]{f“’EXlJIICt ﬂﬂCh{f lil bCHCdiZiOHC Pf;r ]c aut(}ritfl ﬂ'CClCSiHStiCht‘, pﬁli*
tiche e civili, uso che ben presto divenne generale.

Non e fuor di luogo notare, che sul teste deli’Exultet non man-
carono lc discussioni non soltanto per il romanzo delle api, ma anche
per varie frasi inclusevi, come su quella « felix culpa » applicata al
peccato originale di Adamo, considerato come punto di partenza
quasi necessaric ¢ di onigine per I'Incarnazione di Gesu e di conse-
guenza per la redenzione dell'umanitd, Sul mentovato romanzo delle
api si disse, che 1l testo voleva allegoricametne raffigurare ¢ intendere
la verginita e insieme la maternita di Maria: cié non pertanto in
parccchi luoghi quer passi virgihani furono o saltati o addirittura
espunti, tanto che anche nel testo liturgico odierno della Chiesa non
si leggeno,

L’argomento ¢ troppo importante e al contempo interessante,
perche io non aggiunga, avvalendomi anche della bibliografia ripor-
tata dall’Oppenheim, una modesta guida bibliografica per chi in-
tenda conoscere meglio quanto si riferisce alla suggestiva ¢ pia
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cerimonia del sabatc santo, in cui Exultet ha una parte cosi solen-
nemente tategrante.

In primo luogo si consultt Louis Duchesne nella sua classica e
fondamentale opera « Crigine du culte chrétien » (Paris, 188g, pp. 242
e ss., ¢ Paris, Va. Ediz.. 1925, pp. 254 ¢ ss.). Pot: B. Capelle, La
procession du Lumen Christi au Samedi Saint, in « Revue Béne-
dictine », XLIV (1932), pp. 105-119. Sull’intimo nesso liturgico fra
cerimonia del cero pasquale ed Exultet, si vedano: [. Braun, Oster-
sriconium und Osterkerzenweihe, in « Simmen aus Mana Laach »,
LVI (18y9). pp. 273 ¢ ss.; R. Buchwald, Osterkerze und Exultet, 1n
« Theologisch-praktische Quartalschrift », LXXX (1927), pp. 240-249.
Per il preconic come tale, si danno opere importanti davvero: Sange
Pieralisi, I Preconio pasquale: Dell’autore del piu antico preconio
pasquale (Roma. 1883): P. Latid, De praeconio paschali, in « Ephe-
merides Liturgicae », XV1 (1902), 123 e ss.; A. Mercati, Paralipomena
Ambrosiana, in « Studi ¢ Testi » (Roma, 1904), pp. 24-43; F. Di Ca-
pua, 1l ritmo della prosa liturgica e il Praeconium paschale, in
« Didaskaleion », nuova serie, V (1927). pp. 1-23; D. Casel, Der
osterliche Lichtgesang der Kirche, in « Liturgische Zeitschrift », IV
(1931-1932), pp. t79-191. Per comprendere bene 1'Exultet, giova ota-
mamente Uarticclo di B. Ebel, Zum Verstindnis des Exultet, in « Li-
turgische Zettschrift ». IIT (1930-1931). pp. 165-173. 1 francese Ca-
pelle, sopraricordato. esamino le relazioni fra il testo dell’Exultet e
sant’Ambrogio nello scritto '« Exultet » pascal ceuvre de saint Am-
broise, in « Miscellanca Mercati », I (Citta del Vaticano, 1946),
pp. 21G-246. Per le miniature vedansi lo scritto anomino « Le minia-
ture dei rotoli dell’Exultet » (Montecassino, 1849) ed E. Monett, Con-
siderazioni e ricerche sui rotoli liturgici miniati del sec. XI. in « Scrit-
ti di Paleogratia ¢ Diplmnatica in onore di Vincenzo Federter » (Fi-
renze, 1945), pp. 241-254. Vedasi anche I'utile rassegna bibliografica
data da Adolfo Venturi, Stonia dell’arte italiana, vol. 11 (Milano,
Hoepli. 1904), p. 28, nota.

In quest’ambitc erudito sgorgano tutte quelle notizie, che gli
studiost possono applicare all'intima sostanza liturgica ¢ letteraria
dell’Exultet di Ban.

HI - RASSEGNA DEGLT EXULTET

I rotoli dell’Exultet sono parccchi, non troppi comunque, 1n
[talia ¢ provengono quasj tuttl, meno nochi, dall’[talia mendionale.
dove testo, canto ¢ miniatura del tante celebrato manoscritto trova-

2. — Archivio Storico Pugliese, Anno X, fasc. 1.1V
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rono cura specialissima da parte del clero ¢ da parte degli artisti.
Nella rassegna di questi preziosi rotoli st deve seguire 'opera non
mai abbastanza cncomiabile della Avery. g1l mentovata nel primo
capitolo di questo mio lavoro. ¢ ch'lo citerd accantc: a ognuno dei
rotoli in rassegna. In quest’opera lussuosa ¢ poderosa, compiuta con
schietta e sicura erudizione e con ampiezza di mezzi, sono elencati
e descritti criticamente gli aspetti testuali, cronolegici, artistici ¢ mu-
sicali di 28 Exultet, compreso quello di Bari. Dei 27, che s1 aggun-
gono all’Exultet barese, dar6é scarnamente 1 solt tratti essenziall, af-
finche si veda quanto siano Importanti questi meravigliosi mano-
scritti medievali, anche quelli che per bellezza st scostano assai dal
barese.

Naturalmente occorre tener presenti anche altr autori, ¢ preci-
samente H. M. Banmitzer con lo scritto gia citate: « The Vetus Itala
text of the Exultet », pp. 4354, ¢ inoltre con i suor « Monumenti
Vaticani di paleograha musicale latina» (Lipsia, 1913); il Berfaux
con la gid menzionata fondamentale opera « L'art dans I'ltalic mé-
ridionale », ove tratta dei vari rotoh alle pp. 213-240, ¢ con la citata
« lconographie comparée », in cui riperta le scene miniate di 17 rotol,
numerati progressivamente, con il fine di segnare la relazione tra
illustrazione ¢ parola; Dom A. M. Latl, Le mintature nei rotoli
delExultet: Documenti per la storta della miniatura in [taha (Mon-
tecassino, 1889); ¢ infine E. 4. Lowe tanto con la sua « The Bene-
ventan Scripture » del 1914, quanto con la « Scriptura Beneventana »
del 1920, gia da me citate nel capitole. 1

Ecco dunque P'elenco:

1) Avezzano: 1 Archivio della Curia Vescovile: meta de] sec.
XI5 cm 37 x 5665 scrittura bencventana cassinese del 1057 circa, non
evoluta ne perfetta, come nei soliti mss. dell’ab. Desiderio. con al-
cune letrere ttleggibili e con abbreviazioni beneventane: neumi della
meta del sec. X1, con melodia accurata. Cfr. Mariarosa Gabbrielli,
Un Exultet cassinese dell’XY sec., in « Bollettino d'Arte », XXVI
(1633} pp- 300-315; Arery, p. 11, tavy. LI

2) Capua: dellArchivio di quella Cattedrale; sec. XI: cm 23 di
]arghe?za ms. diviso in 5 frammenti, di cui i pnrm 3 lunghi cm 72,
tl 4° cm. 71 ¢ il 5" — cen solo testo — cm 41,55 scrittura beneventana
del sec. XI: neum di circa il 1018, con notazione beneventana. ab-
bastanza regolare. Cfr. Avery, p. 16, tavv. XXV-XXIX.

3) Gueta I: Archivio della Cattedrale; sec. XI: largh. cm 33;
ms. diviso in 7 pezzi, lunghi cm 19 - 56,5 - 59,5 - 57 - 58 - 62,5 - 55,7;
mutilato al principio ¢ alla fine; scrittura: palinsesto, di cui quella
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di prima mano beneventana del sec. XI (ne rimangono le maiuscole
dei versetti e dei responsori ¢ poche inizialiy che furono incorperate
nel testo successive), quella di seconda mano gonca waliana del sec.
XIV: neumi mutadi in note quadrate del see. XV con g righi, chiave
¢ gudone. come nell’edizione vaticana.

1Y Gaeta 1: dell’Archivio della Cattedrale: fine del 9::{::310 XI:
largh. em. 20.3: ms. in 4 trammentt di em 82.2-77.2-78 - 26 (mu-
tilato, contenente il solo testo): scrittura bencventana sec. XI_'XII;
ncumt della fine del sce. X1 con notazione beneventana esattissima,
seniza right, con gudonc.

S) Gueta £11: Archivio della Cattedrales see. NIt targh. em 27,3:
ms. in 8 pezzi di cm 50 - 04 - 70.2 - 72 - 70 - 702 - 72,5 - 75.5 (con
il sclo testo delle preghiere finalt): 1l principio alr:l rotolo andato per-
duto: scrittura beneventana del see. X1Io ncumi beneventanis rego-
larmente drasternatica la notazione. senza right, con guidone; ¢ sop-
presso clogio delle apt. Clr. Adeery, po. 18-19, tavy, XXXVIHI-XLII.

6 British Muserm: Londra, Add. ms. 303370 cm 28 x 6855 pro-
venienza Montecassino; scrittura beneventana della fine del see. X1
neuny come nel ms, Var. Barberiniano Lat, 502 ¢ ms. Vaticano Lat.
3787 (cfr. Arvery, pp. 115 ¢ 30 ¢ 31} cfr. London, Britsh Musewm,
An Exultet Roll in the XTI century at the Abbev of Mente Cassino.
renroduced from Add. Ms. 2620, introduction l)k [. P. Gilson {Lon-
don, 1929): Arery, pp. 1g-20, tavy. XLIHI-LI

=y Rylands, Manchester: Biblioteca John Rvlands, Ms. 21 sec,
XI-XI1, proveniente daliTaha sud-est: cm 31 <1817 frammento in 3
striscic con la hne perdutas serittura beneventana del see. XT-XIT1,
mmigli:mtc ala serittura del Vat, Lt 16735 neumi di circa 11 1000,
con notazione beneventana, senza right ¢ con guidone. Cir. Man-
chester, John Rylandc Library, Deseriptive Catalegue of the Laun
Manuscripts, by Montayne Rhodes Jumes (Oxford, Umversity Press,
ig21Y, L2 pp. 360 Arery, poo 21 tavy, LIFLV. |

8y Mirvabella I {uia Jiocesi di Eclana): Archivio della Chiesa Col-
lcgmtm sec. XI: largh, cm 220 manoseritto frammentario in 3 pezzi
di em 11 - 59.5 - 61 - 370 serittura dedlinizio del see. XTIz neumi della
metd del see. XI. con notazione beneventana, senza righi ¢ con gui-
done, Cfr. Raimondo Guerin:. Cescrvaziont sepra un retolo cclanese
ceclesiastico. 1in « At dell’Accademia Pontaniana (N;ip{}li, 13};3).
L. pp. 75-107. tavy., -V Aeerv poo2s v, LVELIX

GY Mirabella 11; Archivio della Collegiata: largh. cm 23, diviso
in 3 pezzi i cm. H7.5 - 0.5 - 20053 serittura beneventana del see. X
di fattura locale: il testo comincia perd dalle parole « vere dignum
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et justum est »; neumi in notazione beneventana su due righi f rosso

4

¢ ¢ giallo, senza chiave. Cfr. Arery, p. 21, tav. LX.
10) Montecassino I; Archivio dell’Abbazia: sec. XI; larghezza

em, 26; ¢ un unico frammento di cm 6o di lunghezza; scrittura del
sec. XI, somigliante al rotolo di Pisa 2 (cfr. Avery, pp. 24-25): il Ban-
nister, 1. Th. S. p. 45 lo trova simile al codice Vat. Lat. g820 (cfr.
Avery, pp. 31-34); neumi del sec. XI, notazione beneventana, senza
righi, con guidone. Cfr. Avery, pp. 21-22, tav. LXI; Adolfo Venruri,
Storta dell’arte italiana, TIT (Milano, Hoepli. 1904), p. 749.

11} Montecassino Il: Archivio dell’Abbazia; anni 1105-1118;
provenienza da Sorrento; cm 26 x 489; scrittura beneventana del sec.
XII: neumi con notazione beneventana grossa, senza righi né chiave,
con guidone. Ctr. Andrea Caravita, 1 codici e le ara a Montecassino
(Monte Cassino, 1869), I, pp. 505-508; Avery: p. 22, tavv, LX1I-LXXI.

12) Fond:i; ora a Parigi, Bibliothéque Nationale, Nouv. Acq.
Lat. 7105 sec. XII; 24 x604; scrittura beneventana, locale di Fondi,
di circa 1l 1000, strettamente unita alla foggra di Montecassino; neumi
del sec. X1I, con notazione beneventana regolare, senza righi, con
guidone. Cfr. Arery, pp, 23-24, tavy, LXXII-LXXX.

13} Pisa I: Archivio del Duomo, Sede del Capitolo Primaziale;
meta del sec. XI, tipo dell’Italia centrale: larghezza e¢m 22, in duc
pezzi lunghi cm 130 ¢ 140: gli ultimi 18 ¢m senza dicitura; scrittura
ordinaria minuscola del sec. XI; neumi del tempo; notazione della
[talia centrale, dei dintorni di Lucca, usitata senza dubbic anche 2
Pisa; il canto ¢ del modo II come nel prefazio della Vaticana, che
si presenta anche nel rotolo di Pisa i1, del sec. XIl, Cfr. Avery,
p. 24, tav. LXXXL

14) Pisa II: Museo Civico; sec. XI; provenienza dall’Italia meri-
dionale: larghezza em 285 12 pezzi di cm 745 - 72 - 81 - go - 73 -
71 - 7G - 82-73-74 - 72-54% scrittura beneventana del sec. XI: neumi
della fne del sec. XI, con notazione beneventana, scnza right, con
gUidOHC. Cfr. 105(5;)}2&5 Martinus, Appﬁndi}( ad Theatrum Basilicae
Pisanac (Romae, 1723), pp. 20-32; Luigi Simoneschi, Catalogo (Pisa,
1906), pp. 43-46: Avery, pp. 24-26, tavv. LXXXII-XCVIL.

15) Pisa I1I: Museo Civico; fine del sec. XIII: provenienza da
Lucca; larghezza cm 44’45, ms diviso in 2 pezzi di cm 44%x 113, ¢
cm 45 x 535; scrittura italiana gotica del sec. X111, det dintorni di
Lucca; quattro right, con chiave f rossa ¢ ¢ gialla, guidone caratte-
ristico; melodia come 1n Pisa I Cfr. Paléographie Musicale, X,
Lucca, 6o1: Antiphonaire de Lucca, ¢ tutti i mss del Capitolo di
Lucca; Avery, pp. 26-27, tavv. XCGVIII-CIII,
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16) Biblioteca Casanatense Pontificia, Rema, 724 B [ 13; anni
957-984; provenienza da San Vincenzo al Volturno; larghezza c¢m 28,
in 5 pezzi di cm 45.5 - 60.2 - 82,7 - 75 - 855 mutlato all'imizio; scrit-
tura beneventana; neumi di prima del g84: alcuni neumi beneventani
sulle cadenze del prefazio, upo arcaico molto interessante. Ctr. Er-
nest Langlois, Le rouleau d’Exultet de la Bibliotheque Casanatense,
in « Ecole Francaisc de Roma - Mélanges d’Archéologie et d'Histoi-
re » (1886), pp. 460-482; Avery, p. 27, tavv. CIV-CILX.

17) Casanatense: Benedictio fontis: Roma, Biblioteca Casana-
tense, 724 B 1 15; fine sec. X, da San Vincenzo al Volturno; lar-
ghezza cm 28; diviso in 8 pezzi di cm 46 - 65,6 - 61,5 - 64 - 05,5 -
64 - 63 - 61,5; scrittura beneventana fine sec. XI; neumi di quel
tempo, con notazione beneventana, contemporanea atl’edizione tipica
del Pontificale. Cfr. Azery, pp. 28-29, tavv. CX-CXVII

18) Casanatense: Biblioteca Casanatense 724 B 13: Roma; sec.
X1l; provenienza da Benevento; scrittura beneventana del sec. XII;
larghezza cm 25; 10 pezzi di cm go - 60 - 70 - 68 - 69 - 60 - 96 - 89 -
49:5 - 34; ncumi del tempo, notazione beneventana accurata, senza
righi ne chiavi, con guidone, Cfr. Ernest Langloss, 1e rouleau cit.,
in « Mélanges » «cit. (1886), pp. 468-482; Arvery, pp. 29-30, tavv.
CXVIII-CXXIX.

19) Vat. Lar. 3784, Bibl. Vaticana: circa 1l 1060; larghezza cm
28; provenienza da Montecassino; 4 pezzi di cm 62, - 61,5 - 05 -
63,5; scrittura beneventana; neumi degli anni 1050-1075, notazione
beneventana regolarissima, senza righi, con guidone; senza quilisma;
la medesima notazione del rotolo di Londra (Arery, pp. 19-20), ma
con varianti musicali che fan pensare a differenza di provenienza.
Cfr. Arery, p. 30, tavv. CXXX-CXXXIV.

La quilisma nella notazione neumatica era una figura musicale
d’ornamento, equivalente a due delle tre note del fermo, e che, su
per gill, si eseguiva come il nostro trillo. Anche nel passaggio dalla
notazione neumatica dei sccoli 1X-XT a quella gotica del secolo XII
in poi, la quilisma, oggi non pit usata, aveva il valore di due delle
tre note del canto fermo, le quali s’erano mutate nel quadratello,
nel quadrello con asta ¢ nel rombo.

20) Vat. Lat, 3784 A, Biblioteca Vaticana; anni 1334-1342; pro-
venienza da Napoli; scrittura italiana getica del sec. XIV; Il Banni-
ster, Mon. Vat. cit. p. 179, cosi descrive le note: «la notazione ¢
quella a semplici punti quadrati su quattro righi rossi con chiave ¢
(quadra), gwda, punto quadrato con linca obliqua a destra termi-
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nante a uncino: sbarra di prima mano - Ciro Aeery, po 31, tav,
CXXXIV.

2ty Vat. Lat. 9820, Biblioteca Vaticana: anni g81-g87; prove-
nicnza da San Vincenzo al Volturno: larghezza em 373 20 pezzi di
CM §2.5 - 21 - 0§ - 52 - 52,5 - 29.5 - 20 - 01.5 - (0.5 - 33 - 25 - 18,5 -
95 - 8.5 - 57,5 - 34 - 47 - 545 - 555 - 00,51 mancano almeno 2 pezzi:
scrittura palinsesto. di cui la prima mano beneventana degli anni g81-
¢¥7, la seconda beneventana del see. Xz neumi del see. XTE-XIILL
benceventani, ma la seconda mano I vicopio. senza chiave. con gul-
done alla hne dei right. Clr. [0 b L. G, Seroux ' Adgincourt, Hi-
stoire de 'art par les monuments {Pars. 1825), H. 66, T 58, tavv.
53, 58; Aeery, pp- 31-34. tavv., CXXXV-CXLVI,

22} Bibliotccu Vat. Barberimiana, Lat., 592: provenienza da
Montecassino; fine sec. XI; larghezza cm 28,50 1n 5 pezzi di em 74 -
83,5 - 82 - 64 - 74; scrittura beneventana: neumi di circa gl anni
IOf}[}-IU7§; notaztone come nel rotolo di Londra (xff‘f'r.‘.,', Pp. [()-;J_()),_
riprodotta rigo per rigo. Cir. Sante Fieralisi, 11 preconio pasqualc.
conforme all'insigne frammento del codice Barberiniano (Roma, 1883):
Arery, pp. 34-35. tavv. CXLVIT {compreso il frammento perduto di
san Biagio) - XLIL

23} Salerno: Biblioteca Capitolare; sec. XIlI: larghezza cm 47.5:
11 pezzi di ¢m 34 - 75,5 - 82,5 - 82,5 - 85 - 82,5 - 75,5 - 84 - 81 - K25 -
81 scrittura italiana gotica del sce. XII1: del testo rimane soltanto il
frammento della tav. CLMI; nessun peama, Cfr. Avery, pp. 30-37
tav. CLITI-CLXIII.

245 Trowa I; Archivio della Cattedrale; see. X1 cm 19,8 x 205;
I'inizio dc! rotolo ¢ unite con filo all’estremita del rotolo di Troia 11:
scrittura beneveniana del see. XI, tip{} provinciaie; ncumi beneven-
tani accuratl, senza right, con guidone. Cfr. Avery, p. 37, tavv.
CI.XIV-CLXVIL

=5) Troma I1: Archivio della Cattedrale: sec. XII; em 20,0 x 192;
frammento unito all'inizio con filo al rotolo di Troia I; scrittura be-
neventana det sec. X1 XTI, tipo provinciale; neumi della fine del
sec. XH: nctazione beneventana su rigo rosso, riservato alla nota m,
sccondo Ja scala comune di questo canto. senza chiave, con guidonc;
vartantt del canto di Trota L Cfr. Azery, pp. 37-38, tave. CLXVIII-
CLXX. -

26) Trowa HI: Archivio della Cattedrale; sec. X113 em 25.5 x 625
mutilato all'iniz1o: scrittura beneventana del sec. XL prnb;tbilmt:n_tc
di Troia stessa: ncumi del sec. XIT XIII; canto beneventano cancel-
lato in rasura ¢ sosututo da canto romano. con note del see. XIIH



L Exulter di Bari del secolo X1 23
su 4 righi, chiavi di ¢ ¢ f all'imizio dei righi rossi e gialli. con gur-
done; il canto del finale ¢ imitato da quello del « glona in excelsis
Deo », num. 4 dell'edizione romana. Ctr. Walter Muir Whitehill,
A twelfth-century Exultet Roll at Trota, 1n « Speculum », 1T (1 gen-
naio 1927), pp. 80-84: Arvery, pp. 38-40, tavv. CLXXI-CLXXXV.

27) Velletri: Museo; hne del sec. X1 larghezza cm 315 4 pezzl
di em 50 - 39 - 31 - 86; scrittura beneventana: provenienza da Mon-
tecassinc: neumi di fine sec. XI; notazione beneventana csattissima-
mente diastematica, senza right, con guidone. Cfr. Pietro Fedele,
L’Exultet de Velletri, in « Mélanges d’Archéologie et d'Histoire »,
dell’Ecole Francaise de Rome, XXX (1930). pp- 313, tavv. 7-10;
Arery, p. 40, tavv. CLXXXVI]-CLXXXIX.

Tanto per spicgare il termine « diastematico », dird ch'era nella
musica antica il canto che procedeva a intervalli naturali, con una
esecuzione diatonica, cioe per toni e semitoni, come dati all’'uomo da
madre natura, senza diesis ¢ senza bemclle. Con qualunque nota si
cominciasse, la progressione dei suoni era quella naturale, che nella
scala ha tre tomi (do, re, mi), un semitono (mi-fa), due toni (sol, la) e
un altro semitono (si-do). E forse non ¢ inopportuno rammentare, che
si davano tre generi di musica: 1l diatonico, senza modulazioni che
mutassero il processo della scala naturale sopraddetta; il cromatco,
con modulazioni; 'enarmonico avente suoni. o meglio segni, equi-
valenti, p. e. mi diesis = fa; do bemolle = 5. Oggi questa forma
di musica vale come semplice semiografia musicale.

In queste complesso di rotoli d’Exultet, quello di Bari emerge
per elementi tutts suol particolari, che lo rendono superiore a tuttl.
La Avery afferma, che « le magnifiche armonie di questo rotolo lo
differenziano da tutt gli altri» {(op. cit., p. 11); ¢ 11 Bertaux aveva
rilevato che gid il benedizionale di Bari mostrava una fattura supe-
riore (op. cit.,, p. 216), onde poi definiva tuttc Vinsieme dell’Exul-
te: barese un « magnifique rouleau » (p. 217). Né meno entusiast si
dichiarano il Bannister, il Lowe, il Latil, lo Schlumberger, ¢ tutti gh
autori citati nella bibliograha del capitolo 1. Non ¢ quindi esagerato,
s¢ si conclude, che I'Exultet di Bari ¢ il pit prezioso di quanti pos-
sono esistere al mondo.

E’ quindi un preciso dovere esaminarlo in tutti 1 suor elementi
letterari, liturgici, musicali € mimaturistici. Ne va trascurato 1l fatto
che I'Exultet di Bari servi anche di modello ad altri rotoli, come
ad esempio a quello di Pisa, che ha scene imitate da disegno mimato
pugliese di Bari, secondo it Bertaux (op. cit., p. 238, nota 3)-
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IV - CONSISTENZA DELIEXULTET BARESE: PRECONI) E BENE-
DIZIONALE

Per precedere alla doverosa descrizione di questo raro cimelio,
occorre vederne prima la consistenza, perche sono duc le parti che
lo compongono: il preconio e 1l benedizionale. L'esame serio ed esau-
riente di clascuna, potra darc Uesatta nozione e la chiara visione del-
I'intera pergamena, come pur del suo valore,

Alla descrizicne, che mons. Francesco Niti dava eccellentemente
di questo meraviglioso cimelio nel 1897, parecchi particolari vanno
ormal aggiunti, specialmente se lo si esamini alla Juce di quanto i
citati. Lowe, Banmister, Latil, oltre al Bertaux, ¢ specialmente la
Avery, hanno potuto notare, dopo ulteriori studi, e — modestia a
parte. — anche sccondo rilievi miei personali, che m’¢ stato POSSI-
bile di segnare, dopo altre ricerche da me compiute per anni.

Il Nitti avvertiva molto lealmente, subito al secondo Capoverso
della sua descrizione: « Lungi dal voler dettare del prezioso monu-
mento una illustrazione completa, ¢i limitiamo a darne una detta-
ghata descrizicne, aggiungendovi alcune note, che saranno come un
principio ed ccaitamento ad uno studio particolareggiato sulla sua
importanza storica ¢ artistica ». Or io m'azzardo a dire, che queste
mie pagine hanno l'intento d’essere — almeno lo spero — 1l nuovo
frutto di quelle ultertori indagini, alle quali il Nitti cosi nobilmente.
da eruditc e da Barese, rivolgeva i suoi buoni auspici.

Certamente 1 quesiti da affrontare non sono né ‘pochi, né facili,
e ad ognuno ¢ necessario dare una soluzione, con quella precisione
che 1n merito a questi argomenti sia la pitt equanime ¢ la pid pon-
derata.

Con le tavole, che nella descrizione e nel commento saranno
via via richlamate nel corso di questo lavoro, verranno dati per 1nteio
i complessi di tre pergamenc baresi: 4) dell’Exultet antico e Drez1080
(preconio) del sec. X-XI; 4) del benedizionale. non meno prezioso,
anch’esso del sec. X-XII, appendice necessaria del preconio; ¢) del-
P'imitazione dell’Exultet, ch’e del sec. X1I-XIII. Le tavole son dovute
alla fedelissima riproduzione fotcgrafica di quel maestro della foto-
grafia che ¢ it comm. Michele Ficarelli di Bari, il quale sa rendere in
perfetta icastica realta quanto cade sotto la luce del suo obbiettivo,
sia una figura o un pacsaggio, un testo o un'epigrafe, un quadro o
un avvenimento il piu vario ¢ complicato di cronaca. Guste, tecnica
¢ coscienza fanno del Ficarelli un autentico artista dells fotografa
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¢ non per nulla i suoi lavori ne hanno portato 1l nome ovunque In
[talia e in tante parti dell’Estero.

L'Exultet di Bari consta dunque di due pezzi distinti, che piu
tardi vennero destramente unity, ¢ precisamente:

— Il primc pezzo, che ¢ il pin antco, forse di poce anteriore
al 1000. certamente di molto anteriore al 1057, come si vedra dalle
risultanze cronologiche delle note mnemoniche, misura cm 39 x 530
secondo la Avery, cm 42,1 x529,5 secondo il Nith — ¢ piu esatta
¢ la misurazione della Avery. E’ composto di 8 brani, cucii insieme
con tecnica perfetta a mezzo di striscioline di pergamena. Ha 7 belle
scene miniate, bordi crnamentall con 48 medagliont di Santi non
tutt] singolarmentc nominati in lettere greche, 24 per parte. Nella
grande opera della Avery si riferiscono a questo primo pezzo le
tavole IV-XI, riproducenti: IV, scena dell’«angelica turba coclo-
rum »; V. la scena delle trombe della salvezza (« tuba intonet salu-
taris »}; VI, la gioia della terra (« tellus ») ¢ I'indirizzo a1 fratelli ca-
rissimi (« fratres karissimi »); VI1I, la imiziale V con Cristo 1n trono;
VIIL, I'cpera di Cristo redentore nel limbo, nei tre giorni antece-
denti alla sua risurrezione, ¢ la sua hgura di creatore ¢ di formatore
di tutte le cose (« opifex et formator omnium »); IX, il lavoro mi-
sterioso delle api, preparatrict della materia (« cera ») del cero pa-
squale, simbolo di Cristo; X, i passi testuali mnemonici, che invo-
cano assistenza divina sul papa e sui monarchi; XI, facsimile del
teste.

-— 11 secondo pezzo, d'un ventennio circa posteriore al primo,
misura cm 41,5 x 312,2 (Avery), cm 42,1x 312,2 (Nitta). E" 1l « be-
nedizionale ». cioé il testo della benedizione del fuoco e del fonte
battesimale, con le seguenti didascalie liturgiche latine, scritte in
corsivo ¢ con inchiostro rossc, in numero di 15: « benedictio ignis
novi in sancto sabbato. Quando vult diaconus ire ad cereum benedi-
cendum »; — « post completam benedictionem cerei dicatur ora-
tio »; — « hac oratione dicta intingat pollicem episcopus in chrisma.
et faciat crucem in ipso cerec. tunc procedit pontifex ad fontem. Ca-
nunt clerici antiphonam hanc » (e qui in carattere minuto son segnati
i neumi musicali); — « venientes ad fontem incipit episcopus leta-
nias »; - « deinde legitur lectio» (e il « tractus », cioe 1l cantico d
piu versetti, che viene eseguito dopo la lezione, ¢ segnato del pari
da piccoli neumi musicali); — « tunc presbiter dicit. Oremus »; —
« deinde dicantur a duobus diaconibus hi versus » (e anche qui sono
tracciati 1 neurni); — « hic aquam manu tange »; — «item manu
tange »; — alle parole « in quattuor Auminibus » ¢ scrittc ncll'inter-
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linea 1 gotico del secolo XII: « hic dividat aquam ad hanc hgu-
ram » {¢ v'e disegnato una specie di quadrato); — « hic aquam 1n
quattuor partes manu divide » (questa didascalia ¢ espunta dalla
stessa mano del sec. X1l1, che scrisse la nota precedente); — « hic
legitur sccundum lectio »; -— « hic mitte cereum in fontem, et insuf-
fa in aquam tribus vicibus. ¢t hoc dic de cantico » (nell'interlinea
un’altra mano scrisse: « hic tnsuffat ad hanc hguram », e v'¢ dise-
gnata una W; dopo I'inciso del testo « fecundet cffectu », nell'inter-
linea, ¢ scritto « hic tellatur cereus »); — « expleta benedictione fon-
tis accipit episcopus chrisma. ¢t fundit in cruce super ipsam aquam
et dicat »; — « tunc ipse pontifex suis manibus baptizet tres infan-
tes. Deinde baptizent presbitert ». Infatt 1l sabato santo si ammini-
strava 1l battestmo con cerimonia solenne a1 bambini, nel Medioevo,
mentre nella chiesa primitiva lo st amministrava ai catecumeni, cioe
a1 ga adulti ¢ preparat alla conoscenza del sacramento con la dot-
trina della cateches:.

Questo secondo pezzc ha nei bordi 24 medaglioni, disposti 12 per
parte, anonimi pero. La Avery ha per questo pezzo le tavole XII-
XV1, che rappresentano: X1, la « deesi », preghiera, con 1'offerente
ai picdi di Cristo; XI1lI, Fepisodio rituale della processione del clero
verso il fonte battesimale, che dev’essere benedetio (« tunc procedit
pontifex ad fentem »); X1V, laltro momento liturgico della invoca-
zione dello Spirito Santo (« descendat virtus Spiritus tui ») ¢ la se-
conda iniziale V con Cristo in trono; XV-XVI, il testo.

V - LA TARDA IMITAZIONE DEL SECOLO X1 - XIIi

Ma I'Archivio del Capitolo Metropolitanc di Bari possiede un
secondo Exultet, dianzi mentovato, che non ha nulla a2 che vedere
con il vero Exultet. Lo ricordano il Bannister (I, Th. S., p. 50), la
Avery (pp. 14-15, tavy. XVIL-XXIII) ¢ il Bertaux, il quale cosi ne parla
(p. 221, nota 1: traduco dal francese): « Si puo vedere, negli Ar-
chivi della cattedrale di Bari, un secondo rotolo dell’Exultet, 1a cui
alluminazione, di disegno molto fiacco e di colere chiassoso, palesa
ancota un'imitazione dell’Exulter primo, o piu direttamente puo
essere quella del Benedizionale. 1l miniaturista pugliese, che ha ese-
guito questa caricatura di stile bizantino, non s’¢ affatto preoccu-
pato, d’altra parte, dlillustrare fedelmente il suo testo. Al di fuori
della V. dov'e assisc 1l Cristo benedicente, ¢ della scena della Bene-
dizione del cero, st € limitato a sovrapporre all’inizio del rotolo tre
miniature relative a feste, che non hanno verum rapporto diretto con
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quella della Pasquaz of Battesimo di Cristo, la Trasfigurazione ¢ la
Pentecoste ».

E" quello che la Avery chiama Bari 2, ¢ ne distribuisce le frgura-
sionl miniate nelle sue atate tavele cosi: XVILL il battesimo. la
trasfigurazione di Cristo ¢ la scena della Pentecostes XVIII, la imziale
E ¢ la chiesa (« ceclesia )i XIX (11 monito ai fedeli (« fratres kans-
simi »} ¢ la imziale V con Cristo 1n trono; XX. gl angeli (« angelica
rarba coclorum »); XXI, Cristo in trono cntro una « mandorla »,
ciod entro la cornice a nicchia, ad angolo acute, propria special-
mente all’arte gutica, contorniato dagl angeli; AX1L le ap: XXIII,
il testo. Cuesto secondo Exultet ¢ della fine del secolo XI1I.

La Avery, sotio la segnatura Bari 3 (pp. 15-16) ricorda ancora
un’altra pergamena di cm 15 x 220, della fine del secolo XII. D
questo documento dico subito, che in origine (e bastano queste sole
notizie) contencyva un testo greco ¢on contorno ornamentale e teste
umane ai margini. 1l testo greco venne cancellate: ¢ 'amanuense
latino inizio la trascrizione del testo latino dell’Exultet da quella che
originalmente era la fine del rotolo. Uso pero un rigo biﬁ largo
¢ spaziato ¢ scrisse anche sulle teste marginah. Il suo vero testo ha
la lunghezza di 185 cm: altri 35 cm mostrano tracce della senittura
originale greca ¢ nsiemce anche la decorazione, su cui 'amanuense
nen scrisse nulla. 11 testo € quello della Volgata con preghiere finali
prese dalla Vetus ltala, com’e nella Bari 1, ma in ordine differente
e in un laiino errato ¢ finisce con la preghicra « Salvum fac », 1n
questa dicitura: « Salvum fac popl'm tuum ct benedic hereditati tue
ut redeuntes ad festivitatem pasce p hec visibilib’; et invisibilib® tuis
inias dum presentin’ usufruutur futurorum desideria accendantur.
Per dominum nrm... ». Non ¢'¢ nessuna miniatura ¢ non ¢ ¢ alcun
neuma musicale. La tav. XXIV della Avery riporta brani del testo
palinsesto ¢ la fine del rotolo.

Dobbiamo invece dedicare un esame approfondito a quella per-
gamena che abbiame chiamata « tarda imitazione dell’Exultet ba-
rese », anche perché per gran parte deir Baresi riuscira forse cosa
nuova lesistenza di tale cimelio, che non va trascurato. Ecco perche
ne inserisco la trattazione in questo ch'e tra 1 primi capitoli del
mio lavoro.

E' forse della fine del secolo X1, ma pili probabilmente del prin-
cipio del XII. La pergamena misura cm 32x 3985, La scrittura ¢
beneventana, tipo Bari. La notazicne, come gia si accenno, ¢ poste-
riore, del secolo XIIH. perche la neumatica primitiva ¢ stata rasa ¢
sostituita da quella quadrata, su tre ¢ anche su quattro righi, con
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chiave ¢ guidone. Il canto ¢ ricchissimo di melismi, che infiorettano
la melodia.

In quanto a minmiature sitamo lontani dall’Exultet barese origi-
nale, e tuttavia, specialmente 1n alcunc, si mostrano certe particolarita,
che rendcno necessaria ¢ utile una descrizione particolareggiata del-
'intero rotolo. Vi sono elementi, che hanno la loro importanza,
anche se l'arte non vi brilli soverchiamente. Quasi tutto il colore &
caduto, tranne l'oro ¢ le tinte un poco oscure dei serafini. La per-
gamena € sciupata ne’ suca bordi iniziall. Incomincia, come st disse,
con tre scene, che non hanno nulia a che fare con il testo pasquale
del sabato santo (tav. 14).

i) La prima ¢ 1l Battesimo di Gesa al finme Giordano, per ma-
no di san Giovann: Batiista. 8§ riferisce al racconto evangelico
(Matth., 3, 13-17; Marc,, 1, 9-11: Luc., IIl, 21-22). La scena & piut-
tosto sbiadita, Nel mezzo c’¢ 1a figura a torso nudo del Redentere
nelle acque del fiume; a sinistra san Giovanni in atto di versare
Pacqua; a destra una terza figura giovanile, nimbata come le altre
due, ¢ d'una quarta sintravvede soltanto il nimbo. Il resto sfuma.
Da un piccolo vuoto 2 destra emerge un resto di due righe di testo
latino della scrittura primitiva.

2) Separata lengitudinalmente da una fascia decorativa, sensi-
bilmente sciupata, si delinea la scena delia Trasfigurazione di Gesa
sul monte Tabor. Vedasi 1l fatto in Matth., XVII, 1-13; Marc., X,
1-12; Luc., IX, 28-36. Cristo benedicente, crocenimbato entro una
mandorla, ¢ sollevato da terra, e quattro sprazzi di luce si partono
dal suo busto all'ingiu. Lo afhancano due dei tre apostoli (Pietro,
Giaccmo ¢ Giovanni) ammessi a questa divina glorificazione del
Fighuol dell’"Uomo. Altre figure appaiono a terra. In uno dei tondi,
che dovrebbe contenere un ritratto di Santo, com’e negli altri tond
lungo t margini della pergamena, appaiono sei resti di righe di
minuta scrittura latina.

3) Dopo una fascia bianca si presenta la scena della Pentecoste
(Atti, II, 1-13). Intorno a un tavclo in forma di ferro di cavallo sono
assise le figure degli undict Apostoli. Non vi & ancora compieso
Mattia, eletto al posto di Giuda Iscariote, benché la clezione di Mat-
tia sia stata precedente alla Pentecoste (Atti, I, 13-26). Dall’alto, e
precisamente da una lunula aderente all’asta inferiore della grande
intztale E, scende un fascio di undici raggi su ognuno degli Undici,
a illuminarne 1 nimbi del capo, raffigurando cosi la discesa delle
Spirito Santo.

4) Ed cccoar alla grande niziale E di «exultet ». E' mol-
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to ma non accuratamente elaborata entro le sue aste, a1 tre
apici delle rette formanti la E, e a1 due angoli. Agli inzi ¢ agli
angoli ha complessivamente sei medaglioni: i due superiori sem-
brano figure di Sante; nel mediano a destra ¢’¢ un angelo con grandi
ali e senza nimbe; gli altri tre contengono composizioni simboliche:
nell’'ultimo a destra si scorge un nimbo, che dovrebbe attestare la
presenza d'una figura non precisata. A questo punto seguono le mi-
niature. che hanno stretta relazione con il testo del preconio.

5) La prima rappresenta la Mater Ecclesic, (tav. 17) quella madre
Chicsa, alla quale il testo rivolge 'eccitamento a godere: « gaudeat
et mater Ecclesia», A destra su un altare giace I'Agnello di Dio,
Pagnelle pasquale figura di Cristo Redentore, il quale, secondo il
Rattista, toglie i peccati del mondo. E’ I’'Agnello. che Pevangelista
Giovanni vide scannato. perche redimesse I'umanita con il suo san-
gue (Apoc.. 5. 6). e che nei capitoli seguenti della visione giovannea
raggiunge la sua piena vittoria ¢ la sua gloria entro la rappresenta-
zione delle 7 corna, simbolo dell’'onnipotenza, dei 7 occhi, figura del-
I'onniscienza, e dei 7 spiriti angelici. esecutori deghi ordint divinl
Sostenuti <1 tre colonne, una centrale liscia e duc laterali tortili tutte
con strani capitell, si aprono due baldacchini o cibori, terminanti in
cuspidi triangolari. e sotto la cui volta pendeno Je lampade, trc a
destra, tre a sinistra, di forma varia ¢ interessante. Sotto 1l primo
arco si presentano due sole figurc: il celebrante ¢ un diacono. Le
loro vesti, come quelle delle sette figure sotto 1l sccondo arco, hanno
una vera mescolanza di infuenze occidentali latine e di inHuenze
orientali bizantine. 1l celebrante indossa sul camice la casula (pia-
neta). alta e rigida sulla schiena, e sopra di essa porta un « phelo-
nion ». cio® un mantello d'uso esclusivamente liturgico, ornato d’una
croce sul tergo (imita I'antico « phaindles », mantello greco da viag-
gio). 1l felonion ricade in preghe sulle braccia del celebrante, alla
maniera armena: particolare impertante questo, che si riallaccia ad
altro elemento armeno, di cut st dira poi. Vedasi a questo proposito
'instgne opera del gesuita Toseph Braun, Die liturgische Gewandung
in Occident und Orient nach Ursprung und Entwicklung, Verwen-
dung und Symbolik (Freiburg in Breisgau, 1907, pp. 109 ¢ 235). La
stola, posta sulla piancta ¢ sul felonion. non st avvicina ne all’uso
crientale, né a quello occidentale, ¢ pud essere confusa con un pallio
arcivescovile, sebbene non sia un pallio, bensi funga da stola, come «
vede chiaramente nella stessa figura del diacono a hanco del cele-
brante. E’ il tipo di stola, che si vede spesso nelle figure dei vescovi
greci, Cfr. Henri Omont, Miniatures des plus anciens manuscripts
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grecs dela Bibliothéque Nationale du VI° au XIV® siécle (Paris. 1G20)
gr. 510. fol. 409 v., tav. LIV citazione della Arery. 11 diacone tiene
Pestremita della stola in mano, come avviene nel rito greco, ma
I"azionc del braccio destro ¢ della mano destra suggerisce I'idea, che
questo chierico sia stato in origine un turiferario, perché la mano
¢ propriamente in atteggiamento di chi tenga e agitr un turibolc.

Il copricapo del celebrante ¢ a torma di ampia callotta aderente,
sormontata da una croce, proprio come usano 1 preti ¢ 1 diaconi ar-
meni. Vedasi 1] citato Braun, p. 487, hg. 244, ¢ 93, fig. 40. Avverte
la Avery, che teste con uguali cappelh appatono nelle decorazioni
marginali nel Cedice Vat. Lat. 10673, fol. 11 v, ¢ nel Cod. Vat.
Grec. 2020, fol. 67 v. Cir. K. Weirzmann, Dic byzantinische Buch-
malerei des IX. und X. Jahrhunderts (Berlin, 1935), tav. XCII, IR
vedi Avery, p. 15, nota 4.

E qui & necessario un breve rilievo storico barese., [ disegnatore
di questa pergamena aveva certamente davanti agli occhi chierie
armeni, che formavano a Bari un clero separato. benché cattolico.
con usi liturgict propri. sin dalla seconda metd del secolo X, Ce lo
conferma un decumento del ggo: ¢fr, Codice Dipl. Barese. IV. n. 4
pp. 8-10. E’ una causa, nella quale compaiono preti ¢ laici armeni.
IT chierico barese Calowohannes, figlio di Dummello, cspone che suo
padre aveva comperato tre pezzi di terra in quel di Ceghe dalla ar-
mena Bartisky. figha di Moiseo Pascike, ma il chierico armeno Gio-
vanni, fglio del prete armeno Simagonce. aveva arbitrariamente oc-
cupato uno di quei terreni, una parte del quale Uaveva venduta al-
Farmeno Cricorio, figlio dell'armeno Achano. Caloichannes riven-
dicava i suoi dintti, ¢ poiché it terreno era stato o131 seminato, con-
cedeva a Cricorto di raccogliere per proprio conto il frutto delle
cemine di quell’anno. |

Da questo documento cmerge esistenza a Barl di una vera co-
lonta armena. con clero proprio. Dal contesto escono 1 nomi armens
Bartiskv (donna), suo padre Moisco Pascike. il chierice Melo. il prete
Stmagono, Grovannt, Cricorio, Achano. Corki marito i Bartisky,
Cricorio fglo dell’armeno Peyroso, Petroso, Sepi ¢ il prete Huse‘p
(Gimcppr;‘, il qu;l]t ST SOLtCSCrive: o Yeg Husep crez (per y[ff‘f:{ n) v
cgajem 1« lo Gruseppe sacerdote attesto o, 11 fatto & ricordato pure
dal Carabellese (I'Apubia ed il suo Comune, D. 9y ¢ nota 2) come
un « saggio di colonizzazione bizantina in Puglia ». Altro armeno
¢ 1l mediatore Bocchus, figho di Achano (Ced. Dipl. Barese. TV,
n. 12, agosto 1012, p. 25). E poi ¢’era 1a chiesa di « san Giorgio degh
Armeni o, 1l cur ricordo oltrepassa il secolo XTI Voulio dire, che
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il disegnatorc ¢ miniaturista barese aveva sott'occhio a Bari stessa 1
vestiti hturgici armeni da ricopiare nelle sue miniature dell’Exultet.

[l gruppe di sette chierici, che si accalcano sotto Tarco dt sini-
stra. tutti in vesti corte e varlamente foggiate, ¢ preso, secondo la
Avery, dalla scena XI del Cod. Vat, Lat. 9820, tav. CXL degli anm
81-087. h

6) La scena successiva ¢ i cauto dell’Exultet davanti ai fratres
karissimi. {tav. 15). Vi predeminano 1} rosso ¢ Poro. ma purtropoo
con 1nfelici '1gg1unte come ad esempio: ¢ teste disegnate con in-
chiostro nerc: in un riquadro rettangolare a destra. La quahta delle
linee puo indicare che tall figurette tvi accatastate siano dovute a una
delle mani che si ravvisano in un gruppo di discgni di Napoli. Per
comprendere cid. & necessario ripassare Pappendice detla Avery (p.
50), che riguarda appunto questi disegni. Ne traggo Uinformazione
dall'inglese dell’ Autrice.

[.a Biblioteca Nazionale di Napoli conserva un volume (segnato
B. L. 49) di 65 disegni. i quali — meno sei — riportano scene degls
Exultet dell'Ttalia Meridionale: Bari. compreso il benedizionale:
Mirabella 1 ¢ 2: Salerno: Troia 1, 2 ¢ 3; ¢ 1l pontficale Casanatense.
Nessuno i questi disegni € descritto. soltanto una mano di epoca
rosteriore ha dato loro un numero, che non corrisponde pero alla
numerazione originale dei pezzi ceprati. meno Troia 3. La carta
adoperata non ¢ tutta uniforme. ma diversa, ¢ di molto. Parecchi
pezzi sono marcati ad acqua con un disegno claborato, recante il
nome del fiammingo « van der Lay ». Le copie del pontificale Ca-
sanatense sono tracciate su carta sottile, in linec bianche luccicanti,
con delicati toni blu e verdi ¢ con alcune lince di rosso-fragola e nero.

Ghi altri disegni sono a inchiostro bruno ¢ seguono gli originah
con notevole fedelta, eccetto due, cioe le scene 7 ¢ 8 di Troia 3. 1n
cui le teste appaiono ridipinte in nero con una buona penna ¢ con
una linea, che ricorda propriamente le teste inserite 1n qtesta nostra
imitasione dellExulter barese e appunto in questa scena VI de
« fratres karissimi». 1 tecnicl notano, che quéqtd medesima mano
deve aver lavorato anche nel disegno della scena delle apt nel preconio
originale di Bari.

I rimanenti sei disegnm comprendone due pezzi del pavimento
del duomo di Troia, duc rilievi di Trani (in cwi riappare la hnea di
questa nostra scena VI) ¢ una forma a guisa di lunetta, in cui e
iscrizione SCS MARCVS, mentre sotto sta scritto « Palmi Napoli-
tani » ¢ a matita « a Bovino »; il sesto disegno riproduce un’iscri-
zione senza descrizione. 11 Bertaux (p. 250 cit., nota 1) calcola che Ta
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calligraha delle annctazioni su questi disegni rimonti agli inizi del
sec. XIX ¢ ricorda ch’essi furono raccolti da R. Guarini, il quale pub-
blico I'Exultet di Mirabella 1 e 2 (di cui vedi la Avery, p. 21) e che
il volume pervenne alla Biblioteca Nazionale di Napoli dalla Bibho-
teca di san Domenico.

Tornando ora alla VI scena, st nott che le figure sono quattro:
un iacono con la crece greca a doppia asta, un chicrico con la
canna delle tre candele, un altro chierico, il quale regge 1 cero pa-
squale, e 1l diacono cantore sull’ambone a sinistra, dove canta il pre-
como. Sul prano supertore, a mezzo busto, si vede sporgere una pic-
cola figura di Cristo benedicente, fra due fregl imitanti due sorta di
croci greche gemmate, quella a destra composta di cingque romba,
quella a sinistra fatta di quattro rettangoh ai lati d'una croce decus-
sata. 1l gruppo delle teste nel rettangolo di destra rappresenta i fedeli.
che assistono alla cerimonia.

Merita notare gh strani ornamenti rettangolari sul petto dei
chierici, come pure le linee, che potremmo chiamare equivoche, del
rctolo tenuto dal diacono. Ghi spazi sono riempiti da interstizi dorati.
Le limee incerte dell’ambone sono ritoccate in rosso. lnteramente
ridipintt sono la croce processionale ¢ il triplice semicandelabro della
canna con le tre candele. Se questa canna esistette nell’originale,
probabilmente era sostenuta dalla mano sinistra distesa del chierico.

7) K" la grande lettera V, con aspetto di un grande omega (2
maiuscole, con Cristo in trono, benedicente alla greca. Nel tondo
supcriore dell’iniziale. lo Spirito Santo; negli altri due, ai fianchi
tondegglant, sempre dell'iniziale somigliante a un €, due hgure,
di cui quella a destra ¢ un angelo (tav. 16 ¢ 17).

8) La scena VI ¢ la turba angelicy dei cieli (tav. 16). Notiamo
subtto colort anidi ¢ anzi sgradevoli, ma applicati con piu accuratezza
che nella scena precedente. Gl interstizi sono dorati. circondati da
rosso vivo; linee passano sui capelli delle teste, che sono ritoccati.
Stelle dorate a otto punte ¢ croci formate da losanghe, del pari dorate,
come le due croct della scena precedente, uppaiono netle lacune di
spazio tra figura ¢ hgura. La scena ¢ costituita da due file di quattro
angelt ognuna. I quattro angeli della prima sono distanziati da 3
stelle, 1 4 delia seconda da una stella ¢ 2 croci. Di ogni angele spiccﬁ
la testa nellintreccio di sei ali. Non abbiamo it gli angeli tetra-
morfr a quattro ali, ma gli esamorfi a 6 ali. E qui vanno citad i
profondi studi che la Avery ricorda sulla iconograha degli angelt as-
sieme a quanto 1o ne disst circa la prima scena miniata del preconio.
Ognuno sa che nella tradizione cristiana gt angell, esseri celesti,
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puramente spirttuall, intelletavi, incerruttibili, intermedian fra Dio
e I'uvomo, al quale comunicano i voleri divini, sono stat: distinti 1n
tre gerarchie di tre cori ognuna (in ordine discendente): Serafin,
Cherubini ¢ Troni (angeli contemplanti, intorno al trono di Dio);
Dominazioni, Virtu e Potesta (esecutori dei piu alti disegni di Dic);
Principati, Arcangeli ¢ Angeli (immediati esecutori degli ordini
divini). Le otto figure degli angel di questa scena trovano riscontro
in opere erudite sulla iconograha angelica: quelle dovute al Newuss,
Das Buch des Ezechiel in Theologie und Kunst des 12. Jahrhunderts
mit besonderer Beriicksichtigung der Gemilde in der Kirche zu
Schwatzheindorf (Munster i. W., 1912), in quanto dal prcfeta Eze-
chiele (I, 5 e ss.) sono desunte le figure degli esseri angelici a quattro
alt; — Walff, Cherubim Throne und Seraphim: lkonographie in
der christlichen Kunst (Altenburg, 1894). 1 critici e gl storici del-
Uarte riaffermano, che nell’iconografa cristiana, e precisamente nella
miniatura medievale, non c’cra una sostanziale differenza tra che-
rubini e serafini; percio la Avery (p. 15, nota 1) dice di aver adottato
— magari arbitrariamente — la terminologia del « Princeton Index
of Christian Art», chiamandc cherubini gli angeli con 4 ali, ¢ sera-
fini quelli con 6. Qui dunque siamo davanti a 8 serafini. Le facce
degli otto angeli non mostrano segni di ritocco, ond’e certo ch'esse,
con il loro vivo colore, sono originali.

Sullattribuzicne fatta dalla Avery devo soffermarmi, per darle
ragione, La sua distinzione fra cherubini e serafini, in merito alla
iconografia barese, non pecca minimamente, ed io spero di non esor-
bitare, se oso esporre quanto in proposito va detto, anche se questa
mia esposizione pud considerarsi ccme un « €XCursus », come una
digressione, che certamente non sara disutile.

Va premesso che i cherubini ¢ i serafini costituiscono le prime
due schiere degli angeli. A Dante, che nel cielo nono o cristallino
rimane estatico davanti a questi esseri sfavillanti intorno al « punto »,
che & Dio, ¢ ne ode il giubilante Osanna, Beatrice — la quale ne
vede ¢ legge i pensieri dubitosi agitarsi nella mente — spiega (Par.,

XXV, 98-99):

1 cerchi primi
t'hanno mostrate 1 Scrafi ¢ 1 Chertba.

Ma per quantc 1l primo cerchio angelico sia tenuto dai Serafini e il
secondo dai Cherubini, e ¢t sia dunque una distinzione fra lore, non
pache volte I'iconografia li confuse ¢ ancora 1i confonde.

Vediamo pertanto cio che va detto det Serafin.

3. — Archivio Storico Pugtiese, Anno X, fasc. 141V
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Per 1 Serahni 1'1conografia dovrebbe seguire quanto ¢ dette dagh
agiografi e quanto si ricava dalla ctimologia del loro nome. Dal lato
ctimologico 1l nome deriva dal verbo « saraph . bruciare, essere ar-
dente, donde il sostantivo plurale « scraphim », i brucianti d’amore.
Percio Dante li dice « quei fucchi pit » (Par., 1X, 97), perche, vigi-
lando costantemente presso il trono hammeggiante di Dio, essi ar-
dono, e « fochi» i dice ancora nella formazione dell’aquila (Par.,
XX, 34). Cid ¢ in piena corrispondenza con il cosiddetto « Libro di
Enoch » (61, 10, ¢ 1, 7), con la dignita primaria, che riconcsce loro
tl « De coelesti hierarchia » attnbuito a Dionigi Areopagita (Patr,
Graeca, VIII, 205) e con san Gregorio Magno per il posto privile-
giato occupato dai Serahni (Homil. in Evang., XXX1V, »; Patr.
Lat., LXXVI, 1249). Bibliograhicamente possiamo leggere di H. La-
tétre articole « Seraphim » 1n « Dictionnaire de la Bible », V| col.
1670, ¢ 1l moderno P. Hetmisch, Theologie des Alten Testaments
(trad. 1t., Torino, 1950, pp. 146 ¢ ss.), citati anche da Angelo Penna,
in « Encicl. Catt. », XI, 1953, col. 375.

Dail’etimologia della voce « serafino », che indica ardore, fuoco,
ct si spiega perche nelle varie miniature si sia usato per i Serafini il
colore rosso. Nel salme 103, 4, che ¢ Pinno di Davide al Creatore,
¢ detto: « Far tuoi angel gl spiriti — ¢ tuor munistri le fiamme di
fuoco ».

Al colore rosso st aggiungono le sei ali. Isaia, VI, 2, dice: « Se-
raphim stabant super illud (cioe sopra il tempio, dove Dio era assiso
sur un treno eccelso): sex alae unj et sex alae alteri: duabus velabant
faciem eius, et duabus velabant pedes eius, et duabus volabant v, Se
san Tommaso d’Aquino spiega « Seraphim interpretatur ardentes » ¢
« Seraphim denominctur ab ardore charitatis » (Summa. Theol., 1.
63. 7, e 108, 5), I'identita del Serafno va completata con P'elemento
delle sei ali, onde "Alighieri alla tipica denominazione di « fuochi

pii », aggiunge (Par., IX, 78).
che di sei ali fannosi cuculla,

si vestono cioe delle sei ali, come d’una sopravveste.

Muniti di sci ali appaiono i1 Serafini nella miniatura della fine
del secclo IX nel manoscritto della Biblioteca Nazionale di Parigi, a
iltustrazione della citata visione di Isaia (f. 67 v); nel musaico del
secolo XIII nclla cupola del battistero di Firenze, ove i Serafini
hanno ali rosse e 1 Cherubim ali azzurre: nella miniatura francese
della prima meta del secolo XV, all’inizio del libro 11 di « Le miroir
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historial » di Vincenzo di Beauvais, tradotto da Jean de Vinay, nella
Biblioteca Vaticana (cod. Reg. Lat., 538, f. 1071.).

Vediame ora t Cherubini. « Kertibhim », dal babilonese « Kar-
ribu v, ¢ colui che prega, che benedice. Al Cherubini ¢ quasi de-
mandata la difesa delle prerogative di Dio, onde Mose narra (Gen.,
1, 24): « E' cacciato (dal paradiso terrestre) Adamo, (Dio) pose
dei Cherubini davanti al paradiso di delizie, athnche, roteando in-
torno la spada hammeggiante, custodissero la via dell’albero delia
vita ». Dice san Tommaso d’Aquino (Summa Thecl., 1108, 5): « Che-
rubim interpretatur plenttudo scicntiae v ... « et sic patet quod Che-
rubim denominetur a scientia ». « Kerub » in ebraico ¢ « toro alato ».
Vedasi come il profeta Ezechiele descriva nella sua teofania (I, 5 ¢
ss.) l'aspetto dei quaitro stmbolici antmali: « somigliavano all’'uomo:
ma ctascuno aveva quattre: facce, clascuno aveva quattro ali ». Non
sei ali dunque, ma quattro, e sono le ali, che servono ai Cherubini,
per proteggere la giustizia contro iniquita. Lo stesso Ezechiele nei
rimproveri mossi al re di Tiro (XXVII, 14 ¢ 16) dice: « Tu eri un
cherubino con le ali stese per proteggere, ed io ti posi nel santo
monte di Dic, tu camminastt In mezzo a pietre hammanti »; ¢ poi:
« nel moltiphcarsi del tuo trathco, il tuo interno si riempi di ini-
quitd, e tu peccasti, ed io t scacciai dal monte di Dio e ti ho fatto
perire, o cherubino protettore ».

Emilio Lavagnino (in « Encicl. Catt. s, 1II, 1949, col. 1412) os-
serva che non & chiara I'conegraha det Cherubini. Nell’iconograha
bizantina generalmente essi sono rafthgurati a monocromato azzurro
o a2 monocromato tendente a un azzurro verdastro, mentre 1 Serahni
tendono sempre al rosso, ¢ per di piu sonc tetramorfi a 4 ali, secondo
la gia ricordata visione d1 Ezechiele. Cost nella colonna in san Marco
a Venezia.

Ma verso la meta del secolo VIII appare anche il tipo del Che-
rubino esamorfo, a 6 ali, come 1 Serahini, in Santa Mara Antiqua,
e con testa simile ai Serahni. I} Lavagnino aggiunge, che i Cherubint
devrebbero lasciar vedere la testa, mentre | Serafhini la nascondono,
poggiando spesso i piedi su ruote alate. Proprio in questo riguardo il
chiaro autore cita come csempio le rafhgurazioni dell’Exultet di Bari,
del secolo X1 ¢ del duomo di Monreale del secolo XIII. C'e quinds
qualche cosa di premiscuo fra Scrafini e Cherubini, Unica distinzione
chiara sta nel colore, rosso per i Serafini e azzurro per i Cherubini.
Eppure anche in questo scttore pittorico ¢’¢ qualche cosa di promi-
scuo ancora. Nei musaici del secolo X11 a Cefaltr 1 Cherubint hanno
il viso rosso, come 1 Scrafim, ed ali pelicrome,
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Comunque, nellExuiter di Ban (see. X1} 1 Cherubint hanno
4 ali; a san Marco di Venezia ¢ a Cefalt {entrambi del sccolo XI) i
Cherubini ne hanno 6. Chi voglia approfondire le ricerche lconogra-
fiche del caso, veda Kunstle, op. ait., pp. 245-216; 1. Saner, in « Lexi-
kon fur Theologie und Kirche », 1l pp. 852-853: E. Kirschbaum,
L'angelo resso e Tangelo turchino, in « Rivista di archeologia cri-
stiana », XVII, 1940, pp. 209-248, ¢ tav. LXXXVI, riproducente i
musaicl 1 san Marco e di Monreale, ¢ la mumatura dellExultet di
Bar1.

Con quanto ho detto qui crrca liconograha dei Serahni e dei
Cherubini, ¢ pienamente giustificata la decisione presa dalla Avery
in riguardo alla fgurazione miniaturisiica barese dell’Exultet del
sec. XII-XIII.

9) La scena IX ¢ rapprescntata da Cristo 1n trono entro una
mandorla sostenuta da due angeli (tav. 18). Il campo ¢ blu scuro,
ccn 1 caratteristici interstizi dorati, Il Cristo ha I"aspetto solito, so-
lenne, serio, e al contempo misericordioso.

10) La scena delle ap: (tav. 19) chiude le miniature. E’ tutta una
cosa fantastica, onde. sc non sapessimo a priori ch'essa & tale, ben
poco ce ne indicherebbe 'argomento, tanto vi ha laverato la fantasia.
un poco bislacca dell’artista. C'e a sinistra una specie di alveare; i
fior1, che spuntanc tra Palveare, sormontati da una triplice croce di
piccole losanghe, ¢ la grande planta stranamente horita, devono es-
sere stati CDHCt‘piti, come attrattiva per le api; un‘apicolt{)rﬁ a destra
¢ munito di parasole, evidentemente contro le punture di un ecven-
tuale assalto delle api; due altri element d’apicoltura, con al di sopra
una croce di 5 quadratt, completano la scena.

Tali scno le miniature di questo Exultet imitato. L'ultimo pezzo
del rotolo ¢ di em. 2 pit largo ¢ I'appendice di em. 3, in confronto
del restante campo scritto e miniato del rotolo stesso (tav. 20). Evi-
dentemente apparteneva a un rotolo originale, perche le iniziali a
sinistra sono in continuazicne delle iniziali precedenti.

S1 vede, che 1l mimatore ha cercato d'imitare l'originale, come
meglio poteva, ¢ in fondo ¢’¢ anche riuscito, segruendon ta « sua » arte.
Anche qui le mimature st presentano a rovescio del testo. E forse chi
sa che anche tale Exultet n. 2 non sia stato eseguito in hcgo del
primo ¢ il canto sia stato tenuto nella notazione cos! riccamente
melismatica ¢ infiorettata’

Comunque s1 deve riconoscere che pur 1n questa pergamena ¢'¢
del buono: toni delicati cosparsi di roseo: miniature disegnate con
legico riferimento al testo, meno le tre figurazioni iniziali del batte-
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simo di Gest, della Trasfigurazione ¢ della Pentecoste; bordi e let-
tere tniziali brillanti d'oro ¢ una quantita non stonante d’arancione:
il ncro benc usato per gli accenti del testo, come nel benedizionale
barese; fondi dorati in tutti t 28 medagliont marginali, tranne gli
uttimi quattro, dove ¢ rimasto sole il color rosso: e altre buone cose
ancora. che vanno accreditate al mintatore. E anche il restauro, che
si nota qua ¢ la della scrittura, non si puo assolutamente biasimare.

VI - CBI FU IL MINIATORE DELLUENXULTET DI BARIY

Ecco un problema importantissimo. che va trattato con cautela,
ma al contempo con un certo ceraggio. Penso anzi. che la mia con-
clusione fard probabilmente stupire.

Al quesito dove sia stato eseguito ¢ da chi guesto cimelio perga-
menaceo, il Nitti risponde (CDB. I, p. 215): « Nel primo pezzo (del-
PExuliet) Ia maniera ¢ lo stile delle figure lo dimostra un’opera di
artista bizantine, comypiuta n oriente a petizione de’ latim delle parts
occidentali: mentre il secondo pezzo pare fatto, ad imitazione del
primo. da artisti locali in cpoca non di molto posteriore, forse solo
un trentennto piv tardi . Anche 1l Luciani, clera un dottissimo
musicolego pugliese dit Acquaviva delle Fonti, atfermava: « lautore
delle miniature € certamente un greco, ma chi ha seritto 1l testo ¢
un lombardo » (in « Japigia ». I, p. 296). Dunque U'Exultet di Bari
sarebbe il frutto del lavoro di un miniatore bizantuno ¢ di un calli-
grafo Jombardo, ¢ si corre rischio di aggiungere un terzo autore, cloe
per 1 neumi un musico, di vattelapesca,

Tale duplicita di origine dei due pezzi fermanti PExultet non
regge. Cecorre anche distinguere: se si ammette (¢ perche con una
certa esitazione?) la paternita del secondo pezzo da attribuirst a un
Barese. non so perche non la st debba ammettere anche per il primo
pezzo. Preliminarmente fa d'uopo notare che a Bari si ¢ troppe volte
ingiustamente ricorsi all'opera di forestieri ner ¢io che invece ¢ lavore
locale, quasi che a Bari, dove pur si ebbero artisti locali superbi ¢
stupendi - basta ricordare fa costruzione della prima ¢ della seconda
cattedrale, della basilichetta di san Gregorio, del c¢hiostro di san
Domenico ¢ della basilica di san Nicola - la gente d’arte fosse un
complesse: di bestic rarc o addirittura v rilante non germogliabili
all'aria pugliese di Bart ¢ delle altre nobili cittd Jdi Puglia. C'¢ un
poco di sciovinismo, in virtu del quale quello che ¢ o s crede fore-
sticro sembra piu possibile, pit bello, pit buono. o piu « chic »
quel che ¢ locale, ¢ anzi quanto ¢ della terra propria sarcbbe piu
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scadente o addirittura impossibile, inesistente. E’ come quel che ac-
cade nclla nestra terra italiana con le finissime stoffe di Biella — tes-
sutl italianisstmi -— che per essere poste in giusto valore si devono
gabellare e far credere « stoffe inglesi .

Ed ccco un solo esempio, propriamente di Bart. Sul fronte del
ciborto cosmatesco sopra l'altar maggiore in san Nicola, nella chiesa
superiore, € infisso un quadrettc: 2 smalto, molto importante, del
secolo XII, che tutti giudicarono lavoro francese d; Limoges (fr.
limousin, lat. lemovicinus). 1l Bertaux (L’émaile de saint Nicolas de
Bari, Pans, Leroux, 18gg. estratto dai « Monuments ¢t Mdémoires
publi¢s par I"Académie des Inscriptions et Belles - Lettres », vol. VI
fasc, 1: vedine la recensione in « L’Arte ». I, 141) affermd senz’al-
tro che dello smalte autore era un Francese. mentre di smalti ri-
boccano addirittura fe pergamene baresi, e in generale pugliest.
[nvece ¢ un Ane lavoro d’un Barese, di « magister Nicolaus », uno
di quet bravissimi artiglani, detti con squisita parola latina « minu-
tores », mentre nol moderni 1 diciamo barbaricamente « bigiottieri v,
E se volessimo ragionare al modo errato Ji tanti ¢ tanti. devremmo
dire: la scrittura ¢ beneventana (senza badare al « tipo barese »),
neumi sono di notazione beneventana. dunque PExultet di Bari &
stato commissionato e lavorato a Benevento,

La verita si &, che UExultet ¢ opera autentica di Baresi tanto per
la scrittura quanto per la miniatura, Per quel che concerne la scrit-
tura, non € consulto ripetere quanto s'¢ detto nel capitolo prece-
dente con Tlautorita d’un Bannister ¢ d’un Lowe. Per quanto s
riferisce ar neumi musicali, esst sono della scuola beneventana, e sono
detti tali. perche € questo il termine tecnico loro attribuite. ma non
percio st puo escludere che siano fattura locale barese, quando spe-
cialmente st sappia, quante ¢ quante pagine musicali dei secoli X-XIV
stano state scritte a Barl, come sary dimostrato nel Prossimo mio
studio sut frammenti corali pugliesi medievali. Rimane la natura
artistica delle mimature.

Ch'esse sieno di « influenza » e di « stile » bizantini, & logico,
n¢ potrebbe essere altrimenti in una citt) - ¢ petremo anche dirc
in una regione — che risenti tutt gli effetti —— politici, onomastici,
consuetudinari, letterari ¢ artistici — d’una dominazione bizantina
che duro — dopo la precedente del secolo VI — dall'874 al 07T,
Bar: poi tu la sede dr uno Stratigo dall’86 al ggy. ¢ pot di un gover-
natore generale politico, militare e amministrativo, ciot di una « ca-
tapanc », dal ggg9 al 1071, indipendente dall’esarca bizantino di Ra-
venna. E’ tutta una massa di militari, d'impiegati, di commercianti,
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di artisti che invasero Bari, e che non poterono non influire larga-
mente su tutta la vita della citta. Non dico poi delle relazioni com-
merciali, da me illustrate nel saggio « La funzione commerciale me-
diterranea di Bari n¢' suoi rapporti con il grande centro bizantino
di Costantinopoli » (estratto dal « Boll. detla Camera di Commercio
di Bari », 1953, 1n pp. 38).

L'arte bizantina poi simpose anche a Bari, come simpose a
meczza Europa. E fu necessario, inevitabile, ¢ anche benefico tale in-
flusso di stile bizantino, dal quale derivd a Bari la costruzione della
ricordata basilichetta bizantina di san Gregorio, come derivarono i
molti elementi bizantini asstmilat genialmente nel poderose roma-
nico-pugliese, come tspiro la costruzione della prima cattedrale baress
a croce greca ¢ senza « confessione v (clo¢ senza il posto liturgico
dell’altare ove si ponevano le reliquie del martire o addirittura Tia-
tero suo corpe): quella cattedrale anteniore alla distruzione del re
NOTMAano Gugliclmu [ del 1156, ch'era stata eretta nel 1034 dal-
arcivescovo Bisanzio, Veroe santo dell’antibizantinismo politico, ¢
non culturale ¢ artistico: opera dunque di stile greco (cfr. G. B. Nitto
de Rossi, Prefazione al Ced. Dipl. Barese, vol. 1, pp. XXXVIII-
XXXIX). In quella medesima cattedrale barese, di stile bizantino,
ma di tradizione ¢ di rito latini, bizantino orientale e romano occl-
dentale non i urtarono: come lo dimostra la epigrafe greca, posta
in funzione di antipendio dell'altare maggiore o, seccndo lo Schet-
tini, di predella al sogho arcivescovile (cfr. F. Babudri, Di una sin-
golare iscrizione greca nella cattedrale di Bani, in « Japigia », an. V11
(19363, pp. 127-130). Quei sette senari giambici, che il Beatillo pose
in relazione con una crudele e sanguinaria principessa Giaquinta
bharese. ¢ che invece sono un monito all’anima cristiana (alla «psichér},
e specialmente a quella del celebrante, come Faltra iscrizione con-
simile d'intento, ma in latino, sul gradine inferiore dell’altar mag-
giore in san Nicola, dovevano pur essere pit o meno compresi dai
fedeli, 1 quali, in secoli di dominazione greca, avevano appreso la
lingua di Bisanzio. E con la lingua gli artisti locali avevano anche
assimilato lo stile bizantino. ccme ¢io s’era avverato a Ravenna ¢ a
Venezia. che Giuseppe Fiocco defin « pitr bizantina di Bisanzio ».

Che 1l popolo sapesse di greco lo si desume anche dalle sotto-
scrizioni dei testimoni al vari strumenti privati in cui non soltanto
pezzi grossi della pelitica, ma anche uomini della strada amavano
firmarsi in greco. Si dird che scrivere una semplice formola « ypo-
grapsa ». mi sottoscrivo 0 mi sottoscrisst, st fa facile a vergare o a
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far vergare, come pure si dira. che alcunm lo facevano per boria di
apparire coltl, oppure, dopo 1l 1071, anno 1n cui cca la presa di Ban
da parte del normanno Roberto il Guiscardo, ]a dominazione bizan-
tina cessa, per nostalgia della cessata signoria bizantina, ma il fatto
non cambia aspetto, ¢ non si puo negare che anche fra il popolo il
linguaggic greco era entrato profondamente.

Ho voluto anzi ricercare nel Codice Diplomatico Barese le prove,
che si possono attingere dalle pergamene anche per altre citta di
Puglia, e ho trovato che nelle testimonianze assieme all’« ypograpsa »
siaggiunsero altre voci: « martyr » (testimonlio), « martir » ¢ « mar-
tis » (anche latinamente si legge « testi v per «testis» in CDBRB, 1,
n. 45. an. 1135), nei documenti: nn. 5 del g62. 10 del 1017, del vol. [;
nn. 3 del 988, 4 del ggo. 11 del 1011, 14 del 1019, 15 del 1021, 30
del 1044, 37 del 1057. 42 del 1065, 43 del 1008, framm. 5 del g50,
framm. 7 d{fl JO2I nr::l V(Jl. IV: -— martyr(}n TT: martiron W (cgn
la éta, con la epsilon e con la iota): nn. 8 del 1001, 21 del 1046, 23
del 1049, 26 del 1067 nel vol. 1 nn. 2 del g62. 5 del yg1, 7 del ggg,
15 del 1021, 18 del 1028, 21 del 1033, 22 ancora del 1033, 24 del
1036, 26 del 1039, 27 del 1039, 33 del 1047, 34 del 1048, 35 del
1054, 36 del 1057, 40 del 1060. 42 del 1065, framm. 3 del gg3 ncl
vol. 1V «martiro»: an. 19 del 1036 nel vol. T e 24 del 1036 nel
vol. IV « martiros »: n. 33 del 1047 nel vol. IV. Anche la paternita
la si legge in greco, p.e. « ho ti Léontos » — di Lecne (Aglio di).
Per dire di aver firmato con la propria mano (« manu propria »)
parecchi dicono in greco « otkéa heiri », oppure « idéia heiri », o
anche « autoi ypographoi ».

Molti poi sfogglano in termini greci ¢ in lingua e scrittura
greca i titolt, di cul il governc bizantino era largo dispensatore, ¢
vi si gingillano orgogliosamente: « kémita - prdsopos - ecprésopos -
chrisos - triklinos - spatharios - prﬁtns_;}ath;’iribs - patrikios - vestis -
protovéstis - kritis (iudex) - kandidatos - manglabitis - turmarcha
(thirmacha) - hypatos - deméstikos »,

Ma le sottoscrizioni greche continuano anche dopo la cessa-
zione della dominazione bizantina e durante la dominazione nor-
manna: cfr. nn. 36 del 1096 nel vol. 1: 27 del 1073 nel vol. T:
1 del 1075, 3 del 1078, 7 del 1086, & del 1087, 16 del 1091, 46 del
1107, tutti nel vol. V. Nel n. 3 del yogq un tale si sottoscrive ancora
« protespatharios » ¢ al n. 28 del pari del 1090 la firma & preceduta
da un « martéiron », per « martyron ». Nel n. 7 del 1077, nel vol. V,
un « Nikolaos » si firma « spatharios kandidatos epi manglabiu kai
kémis korti », benche il documento sia stilato « regnante domtno
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Rubberto invictissimo duce Italie Calabric atque Sikie », E 1n greco
s sottoscrivono anche un « Tudelmanno » (VI, n. 42, an. 1065) ¢
un « Aze» (V. n. 1 del 1075), che non sono nomi greci di certo.

Ad ogni modo credo, che uno dei documenti piu sigmficativi
in questo argomento sia il ¢l ricordato atto. con cui nel marzo del
1071 (C. D. B.. 1V, n. 45) il veechio abate barese Leucio del mona-
stero di san Benedetto investe, per sue dimissioni, ad abate Eha.
E' un atto latinissime, perche latini sono Leucio, latino 1l nuovo
bate Elia. latina la istituzione monastica benedettina, e tuttavia ve-
demmo che su 16 sottoscrizioni 5 sono in greco, e fra esse quella del
famose ¢ famigerato Argiro di loannace, che si Airma: — Argyros
prondia Thel patrikios béstis ho tu loannakes — ed ¢ quell’Argiro,
di famiglia greca ormai da anni divenuta barese, quello che nelle
stesso anno uccise il patrizio bizantino Bisanzio Guindelichio ¢ che
nel 1081 si allontand — nell’ottobre — da Bari, e si portd in Schia-
vonia dal re Michele. al cui figlio diede in moglic la figha sua Gia-
quinta, denna sanguinaria. Dice Lupo Protospata: « 1081 octobris
Archirizzt perrexit ad Michaclem regem Sclaverum, deditque SR
filio c¢ius fillam 1n uxorem ».

Dico <i0 per rammentare che molte farmghe stramiere, ma spe-
cialmente bizantine -— oltre dunque alle arabe, cbraiche e armene —
2 Bari s'erano insediate, a Bart s'erano arricchite nel commerci con
le terre delle antiche loro origini e a Bari avevano creato 1 propri
partiti, conservando aftraverso decenni ¢ decenni la lingua greca —
come gli Armeni, gli Arabt ¢ gh Ebrei avevano conscrvate la pro-
pria — e inseme quello spirito d’arte bizantina, che non poteva non
orvivere nelle manifestazioni culturali e artistiche, Quale meraviglia
pertanto, se nell’Fxultet rinveniamo stile. arte, ispirazione di catat-
iore bizantino® Vedasi su questi elementi etnict forestieri, a Bar di-
venuti baresi. quello che ragionevolmente dice il Carabellese (L’ Apu-
lia e il suo Comune. p. 304). Tutto quantc era bizantino, a Bari,
era ormai di casa sin dall'874, neé occorreva commissionare a Costan-
tinopoli o comunque fuori di Bart un’opera d’arte bizantina.

Senza csagerare in citazionl, mi prace rimandare a quanto scrisse
wllo stile bizantino in Puglia, ¢ quindi a Bari, Parchitetto Franco
Selyettini nel sue corso universitario su « La scultura pugliese dall’XI
al XII secolo » (Bari, Resta, 19360, pp. 13-15).

Tutto queste discorso € fatto per Jimostrare che di greco a Ba-i
ce n'era di molto. e forse di troppo, ¢ che lo stile bizantino anche
nella miniatura sera inserito in profondita, come 1n tutta "arte, ma
che non percio gh .rtisti, anche i miniateri, si crano metamorfosati
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in greci. bensi erano rimasty baresi. Quanto di bizantino non ¢’¢ a
Venezia? E forse tatti quegli artisti che vi lavorarono, imbevut di
isptrazione ¢ di tecnica bizantina, non erano piu Veneziani?

Pictro Toesca (Storia dell’arte italiana: I Medioevo, Torino,
Utet, 1927, pp. 1151-1152, figg. 730, 731, 732), dice che PExultet di
Bari, in confrontc alle miniature degli altri Exultet, « appartiene ad
arte altrimenti colta: scritto ¢ ornato di mmiziali dai soliti calligrah
« beneventani » sul principio del sec. X1, nella citta dove i rapporti
con 'Oricnte erano piu stretti che altrove, ¢bbe miniature che si
dirckbero bizantine, di mantera sommaria, ma piu larga delle bi-
santincggianti, pot diffusa », Dunque il Toesca sottolinea per il cal-
hgrafo la derivazione di benerentuno, per far comprendere che si
fratta benst di maniera beneventana, ma non di autore beneventano:
¢ per le miniature scrive che & direbbero bizantine. cio¢ sono di stile
veramente bizantino, ma non di autore bizantino. Questo per il primo

pezzo dell’Exultet di Bari. Per il secondo scrive: « Invece 1n altro
rotulo liturgice dello stesso duomo — un Benedizionario — accanto

a riflessi di modelli bizantini si ritrova il disegnare facile, e piu libero
da canoni, frequente nelle tllustrazioni dei codici meridionali ».

E possiamo benissimo ricorrere anche 2 quanto dice Antonio
Springher (Manuale di storia dell’arte. vol. II. Bergamo, Istituto
d'Arti Grahche. 1930, pp. 162-463). Egli afferma che l'influenza
bizantina nelle mimature ¢’¢. « onde nen & raro vedere 1l convenzio-
nalismo dell’ltalia meridionale con capelli in verde ¢ in blu», per-
che « tutte le tinte scure assumono la funzione del nero ¢ le chiare
quella del biancos anche 1 visi lumeggian di verde chiaro ». Ed anche
la miniatura benedettina risente del bizantino. benche abbia pure
spiccate caratteristiche locali ». E anche qui fra stile ¢ autore la di-
stinzione risulta evidente,

Adolfo Venturi (Storia dellarte italiana, 111, p. 754) nota che
«quasi tutti gli Exultet sono opere assai crdinarie di monaci ignari
della regola d'arte, che s’ingegnavano a preparare 1 rotoli per setvire
alle feste, perche il pubblico vedesse anche di lontano le grosse figure
del rotulo stesso dall’alto dell’ambone »; ma aggiunge subito: « uno
dei migliori € 1l ptu antico, quello dell’archivie del duomo di Bari.
di scrittura beneventana, con Piniziale cassinese alla parola Vere. ¢
con la Agura del Redentore, unita a quell’iniziale. che parc studiata
da uno smalto hizantino +. Quindi afferma: « E bizantino. o dai
Bizantini educato fu probabilmente il miniatore. che scriveva nomi
in greco intorno ai cliper del margine. ¢ faceva bruciate le carni delle
figurc vestite color gialle arancio ». Educato dai Bizantini I'autore,
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< ma bizantino, no. 11 Venturl stesso osserva (p. 720), che «nel-
Pltalia meridionale la mintatura ebbe grande sviluppo ne’ conventi
benedettini. ¢ ne sono prova i rotuli dell’Exultet ». A Ban ¢’erano i
due monasteri benedettini da me gia ricordat: 1l chiostro di Santa
Maria ¢ "abbazia di san Benedetto, donde usci il grande Eha, amico
e confratello del papa. il beato Urbano II. Quindi v'era posto perche
artisti baresi. e forse monaci medesimi, st abilitassero nella miniatura
di stile bizantino, senza che P'Exultet di Ban avesse bisogno dessere
commissionato. come vuole 11 Nitti. a Bisanzio. E a Ban pote uscite,
da mani baresi, cio¢ dalle mani di artista locale, "Exultet cost pre-
zioso. anche se secondo il Venturi (p. 754) - sia « migliore il
-ctulo barberiniano dalle miniature che paiono xilografie colorate ».

Certamente Bari con il suo Exultet entra dunque nell’orbita di
quelia influenza artistica bizantina. che lo stesso Venturi ha rilevata
(Storia dellarte italiana, vol. 1T — 1go2 —- cap. 1II, pp. 353 ¢ ss. con
ampia bibliografia tuttaltro che antiguata). Ma perche tale influenza
a1 esercitasse. 1 Puglies avevano in casa propria una genuina autentica
scuola di pittura bizantina nelle molte enpte de monaci basiliani,
cumerosissime nel Salento, piu rare in Terra di Bari. Da quegh
Afreschi 1 miniatori di Puglia potevano trarre modelli 1n quantita
del pid alte valore iconograhico.

Non stard qui a comptlare una bibliogratia in proposito, che.
.0 fondo. sarebbe un inutile sfoggio di crudizione, perche csiste o1
Popera di Alba Mcdea « Gl affreschi delle cripte basiiane pur
gliesi v, (Roma. Collezione Meridionale  Editrice. 1939, 2 voll.).
Chi ne rilegga lintroduzione. insieme al repertorio dit Giu-
seppe Gabrielt, pntrﬁ farsi un  quadro  csatto dr  quello che
per la pittura murale bizantina furono questt pit ¢ quasi  di-
col misteriosi recesst eremtict, horitt nelle tre principalt 1m-

migraziont di quel canti monaci della cosiddetta regola di san Ba-
silio in Puglia ¢ 1n Calabria. Dai primi Melkiti del secolo V1L cac-
ciati dagh Arab incalzanti in Siria ¢ in Egitto. ¢ che riparano in
Calabria ¢ forse anche git nel Salento. alla seconda immigrazione
del secolo VI LlL!ﬂﬁ(I{} . Basiliani sono costretti ad abbandonare
nell' Impero d’Oriente loro recessi di lavoro ¢ di preghiera, e Cos}
i Toro chicstri ¢ le loro grange. dinanzi allinfuriare dell’iconoclastia
deoti imperatort lsaurici ¢'Oriente (717-797), onde la Puglia vede
acerescersi il numero delle cripte, fatte sempre pitt Juoght di pre-
chiera, di penitenza ¢ Jarte. fino alla terza ondata fra il secolo IX
¢ il sccolo X, quando impazza atroce bestialita di quell’Tbrahim
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drabo, che intende di mettere in pratica con atrocitd orrende la
guerra santa di Maometto (¢ I"Amari, nella sua Storia dei Musul-
mani d1 Siciha, ediz. 1854, vel. I, pp. 875-9o1, ne mette a nudo la
ferocia), la popolazione monastica basiliana semina la Puglia di cripte.
santificate dalla preghiera. dal lavoro ¢ dall’arte, in scala sempre piu
vasta (cfr. Medea, p. 13). E avviene allora, che anche gente di Puglia
abbraccia la regola basiliana. ¢ le cripte pugliesi accolgono basiliani
pugliest, anonimi e tuttavia insigni, che nella vita cremitica, nel con-
tinuato esercizio della lingua greca ¢ nel forire sempre pitt vivo
della pittura murale bizantina, concretata negli affreschi, diventano
gregart ¢ confratelli dei primi basiliani di crigine greca. 11 bizanti-
nismo st identifica in tal guisa con pugliesita.

Se si ripassino le molte importantissime tavole nel sccondo vo-
lume della Medea, si vedra quanta messe di modclli bizantini 1 mi-
ntatutisti locali potesscro rinvenire per la loro ispirazione nel trac-
ciare Vvisi ¢ atteggiamenti, vesti e costumi sia del Cristo « Pantocra-
tor », sta delle figure della « deesis o, cioe della sclenne preghicra
commista all’adorazione del Redentore. sia per la Vergine Maria e
per 1 Santi ¢ le Sante delle Toro composizioni. E sono, in ordine de-
crescente, aftreschr del secolo XTIV, del XIII, del XII. del X1 ¢ anche
del X, per cur gh alluminatori dei vari Exultet meridionali, fra il
sccolo XT e 1l X1, potevanc avere in copia esemplari ¢ incitament
per le loro miniature. ‘ _

Per quel che riguarda la Provincia di Bari. i1 centri, in cul s
scopersero cripte eremitiche bastliane, sono Altamura. Andria. Gra-
vina. Monopoli e Putignano. Cfr. Alba Medea. op. cit., pp. 1H-22 ¢
47-70. Ad Altamura si trovano le cripte di sant’ Angelo (o san Nicola),
di sant’Angelo delle Grette, ¢ Panonima in masseria Jesce: - ad
Andria quelle di santa Croce e di santa Maria dei Miracoli: — a
Gravina quelle di san Nicola der Grotd, del Redentore (o san Vito
Vecchio. o Padre Eterno), di san Basilio al Piaggio. di santa Maria
a Botromagno (o Madonna della Stella), la grotta Tota ¢ una ano-
nima; — a Mcnopoli le cripte di san Leonardo, della Madonna del
Soccorso, della Madonna della Stella, dello Sptrito Santo ¢ di san
Matteo dell’Arena; — a Putignano quclle di san Michele (o Grancia
dr san Michele Arcangelo} ¢ di Monte Laureto,

Or s1 deve riconoscere che siotratta di affreschi basiliani tardi.
quasi tuttt trecenteschi, di modo che 1 miniatori del preconio ¢ del
benedizionale baresi, come pure dell’imitazione del secolo X1I-XI11
non poterono tuttt averne tratto insegnamento a ispirazione ; cppure
— st noti bene — nella cripta di san Vito Veechio a2 Gravina certe
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hgure — ad esempio il Cristo trionfante, gli atteggiamenti delle Sante
alla visita del Scpolero di Cristo. 1 Santi Bastlio, Pietro, Lazzaro,
Nicola, Bartclomeo, santa Margherita, la Madonna con un Santo ¢
due Santi anonimi (cfr. Medea, 11, 16-22) — hanno un csatto r1-
scontro in figure del preconto barese ¢ viceversa. E perché? Perche
nej tipi delle cripte basthane, anche in quelle trecentesche, continuava
una tradizione bizantina di pittura, che non era del Trecento, ma
aveva la sua origine in due, ¢ forse piu secoli addietro.

Ecco perche il Bertaux (p. 210) ritienc che il bel Cristo del
benedizionale barese sia stato copiato da un affresco di qualche grotta
basiliana della Puglia. Giustissimo. infatti la Terra d’Otranto ¢ la
terra di Brindisi, dove le cripte basiliane affrescate sono in numero
grandissimo, non erano compartiment chiust e inaccessibili, ¢ gl
alluminatori quindi di Terra di Bari e della Capitanata avevano
anche 13 una fucina di modelli pittorici bizantini per le loro mi-
niature negli Exultet di Bari, di Troia, di Mirabella Eclano.

il rilieve del Bertaux ¢ una ragione di pin per convalidare la
mia tesi sul carattere locale delle miniature bizantine del nostro
Exultet, tanto nel preconio, quanto nel benedizionale, quanto anche
in quello che chiamiamo Bari 2. Molto giustamente il Bertaux (p.
220) dice altresi che il miniatore dell’Exultet barese « nel tracciare
le 1niziah gigami, nel coprirle di svolazzi e nell'intrecciarli di serpy,
imitara un modello latino e benedettino »; ¢ allora nci corriamo a
buon diritto con il pensiero a fonte cassinese ¢ ad artista uscito da
uno dei due celebri monasteri benedettim di Bari. D1 conseguenza
ancora meglio ci accostiamo ai giudizio del prelodato Bertaux, il
quale riccnosce nell’Exultet barese « un capolavoro di miniatura »
che & « mi-bénédictine » ¢ « mi-byzantine ».

Che se poi il Bertaux medesimo (p. 220) scrive: « l'auter des
miniatures de ce rouleau a été certainement un Grec », subito dopo
(p. 221) aggiunge: « par un artiste formé i 1"école byzantine d’Apu-
lie ». Questo secondo inciso ¢ normativo anche per Bari, sebbene 1
Bertaux lo applichi all’Exultet di Mirabella Eclano: un arusta for-
mato alla scuola bizantina di Puglia. La Puglia aveva una propria
scuola artistica bizantina, appeggiata efficacemente agli aftreschi
basiliani. Era arte bizantina, che si atfermava anche altrove ¢ la cul
influenza sugli artisti miniatori st esercitava abbastanza fortemente,
per esempio nelle decorazion mirabili di Alano di Farfa del sec. VI,
nelle decorazioni zoomorfiche dell’evangeliario di Mac Regol ilhirico
(+ 820). Cfr. Paolo d'Ancona ed Erhard Aeschlimann, Diction-
naire des Miniaturistes du Moyen fAge et de la Renaissance dans les
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diftérents centrées de PEurope (Milano, U. Hoepli, 1949, pp. 3

e 135). . | o
Larte dunque del mimatore dell’Exultet barese ¢ bizantina,
anzl — se st vuole -— bizantinissima. ma 'artista non ¢ bizantino:

¢ barese. o insomma puglicse.

Certo ¢ che altresi con 'Exultet di Bari, assieme indubblamente
con gli altri rotoli liturgicr dell’ltalia meridionale, specialmente con
quello di Troma, ci ¢ consentito di spaziare nel campo delle minia-
ture medievali, che dall’arte mimaturistica ¢ dal musaice di Bisanzio
hanno appreso moltissimo. E' quell’arte bizantina, dalla quale la
Puglia non poteva strantarst per tanti motivi d’indole non solo intel-
lettuale, ma anche politica. Rimane sempre il tipo bizantino, che
nella grande stolgorante famigha delle pergamene forma il diapason
meravighoso di tutta quella armonia pitterica ¢ fantasiosa, che ha
commosso tutti anche nelle mostre all’'uopo allestite alla Vaticana
nel 1950 e a Palazzo Venezia a Roma nel novembre 1953.

Il criterio cronologico seguito nel distribuire quei tesori nelle
varie epoche della storia miniaturistica, ¢ statc sanissimo, perché
in tal maniera s’e¢ sptanata davanti all’occhio nostro la evoluzione,
che nell’Alto Medioevo quest’arte ha sentita ¢ fatto sentire, con una
produzione che ando dall'irlandese all’anglo-sassone, dalla carolin-
gia alla visigotica ¢ all'italiana. In tutta questa evoluzione la minia-
tura bizantina apparve o 1l « terminus ad quem », o 1l « terminus
a quo », per far ottenere sempre quel lancio, dird cosi, nel cui im-
pulso meglio aftermarsi anche mercé i rotoli liturgici, fra i quali il
nostro di Bar1, ¢ naflermarst genialmente ¢ fortemente in tutte le
torme, che, dail’epoca romanica all’epoca gotica, dovevano foggiara
attraverso 1 tempt nelle meraviglie bolognes, romagnole, venete,
lombarde, toscane. umbr&mﬂrchigianc, romane, abruzzesi, napole-
tane, pugliesi e siciliane, fino alle glorie del Rinascimento, quando,
se non un vero brusco tramonto, certo un arresto fu opposto dalla
invenzicne della stampa.

Ecco da dove dobbiamo prendere le mosse anche nel giudicare
la miniatura dell’Exultet di Bari, che a1 in quel lontano secolo X,
partendo dall’arte della miniatura bizantina, diventa una sorella plu
giovane delle pit mature e pitt antiche sorclle dell’India, dell’Egitto,
della Persia. che — tutte insiteme — dovevano dar vita a quellarte
di « alluminare », 1n cu1 cra destinato, che trionfasse Parmonia di
accordo tra disegne, colore e compiutezza di forme. prodigiosamente
e deliziosamente in spazi pergamenacei di cosi piccole dimensioni,
1n confronto alle grandi tavole ¢ alle amplissime tele.
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Avvienc cosi, che dal rotolt degl Exultet, fra 1 quali spicca i
barese. s glunge ar « Taccuina Sanitatis » della scienza medica me-
dievale, cur gia ncl secolo XII glt Arabi diedero tanto eccellente
favore: ai meravigliost « Libri d'Ore » con Giovanni di Benedette
da Como, con Micheluccio da Besozzo ¢ Anastasia di Parigi, lodata
nel manoscritto « La Cité des Dames » dalla poctessa Christine de
Pisan nella « Epitre d’Othea 2 Hector »; allo stupendo « Breviario
Grimani » di Venezia; alla fiamminga « Flora » quattrocentesca della
Nazionale di Napeli; al « Codice purpureo » di Rossano Calabro;
alla piu che preziosa o Bibbia di Borso d’Este » con le miniature di
Balaamo ¢ di Taddeo Crivelliz al « Codice di Besozzo », del part quat-
trocentesco; per ritornare indietro ¢ soffermarci all’« Evangeliario »
della Capitolare di Vercelll del secolo X, ¢ diciamolo apertamen-
AP Exultet di Bari del secclo XI,

E' ben cosl. che st ritorna, con interesse, per lo meno, alle fontt
oslto-medievali della miniatura italiana, e dico con interesse. € VIVis-
cimo. anche se siamo lontani dalla sfolgorante minatura del Quat-

te

trocento.

Vil - ESAME DEGLI ELEMENT! DELL'EXULTET

E’ giunto ora il momento di esaminare particolareggiatamente
tutti gli elementi, 1 quali concorrono a formare il preziosissimo Exul-
tet di Bari. dalla scrittura alle note mnemoniche, dai testi del preco-
nio e del benedizionale ai ncumi musicali, dalle miniature alla loro
significazione nen solo artistica, ma anche storica, dalle scene del
preconto a quelle del benedizionale, dai Santi efhgatt ne medagliont
del preconio alle grandi iniziahl, che spiccano tanto nel preconio ¢
nel benedizionale, quanto nella tarda imitazione del sec. XII-XIL

A4) LA SCRITTURA

Seguendo 'esame che ne fa il citato Lowe, risulta molto chiara-
mente. che tanto nell’Exultet vero e proprio, quanto nelle pergamenc,
che la Avery chiama Bar 2 ¢ Bari 3. la scrittura ¢ la beneventana, ma
di « tipo Bari »: in Bari I e di molto prima del 1057: nel Benedizio-
nale, forse d’un ventennio posteriore; e in Bart 2, che ¢ un palinsesto,
in cui la scrittura di prima mano della fine del secolo X1, fu abrasata
dopo il « prefazio » ¢ riscritta in gotico italiano del secole: XITI. Le
iniziali beneventano-baresi del sec. XI furono conservate alla sinistra
della successiva scrittura. In Bari 3 la scrittura & del par beneven-
tana, « tipo Bari », della fine del see. X1l
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Stamo dunque dinanzi a quella scrittura durata vivamente in
uso dal secolo VIIT al scc. X111, detta anche longobarda (langobar-
disca, langobarda) in contrappesizione alla minuscola carolina, dif-
fusa dai Normanni. Ora, come ben avverte Giulio Battelli (in « En-
ciclopedia Cattolica », vol. II, 1949, col. 1318), 1 centrt scrittori piu
importantt « da cui proviene la massima parte dei manoscritti, fu-
rono Montecassino, Capua, Salerno, Benevento ¢ Bari, dove si ebbe
un tipo particolare ». E il Batteili aggiunge (ivi, col. 1319): « Nelle
regiont di Bari e nella Dalmazia la scrictura beneventana presenta
una varieta detta #po i Bari, che si distingue specialmente per il
trattegglamento piu rotondo, senza le forti spezzature delle aste
verticall e senza l'eccessivo contrasto fra tratti grossi e tratti sottili ».

A Bari esistette dunque uno scrittorio, una di quelle che si usa-
vano dire « officinac », dove gli amanuensi, regolarmente stipendiati,
trascrivevano 1 cedict, al pari che nella Dalmazia, e con tale partico-
larita di rotondegglamento delle lettere, da dare origine al « tipo
Bari » di scrittura, ammesso dai migliori paleografi moderni, fra i
quali ¢ normativo il giudizio autorevolissimo del Lowe. Fu cosi che
dai « bibliopolae » ¢ dai « librarii » baresi dei secoli X-XIV, deveti,
dilettanti e studiosi potevano anche acquistare le pie narrazioni, gli
edificantt ¢ graditi romanzi sacri, i manoscritti pill vari, come gl
« Exultet », nelle cui trascrizioni emergevano appunto le caratteri-
stiche della tipica scrittura beneventano-barese con la ¢ crestata, SI-
mile all’epsilon greca, con gli 7 rotondi in legatura, specialmente nel
nesso f1, con le frequenti linee con punto (segno — . —), con le ini-
ziall assal spesso ornate di profili umani e con tutte le altre tipiche
particolarita di Bari, che i maestri di paleografia elencano. (Cfr.
Nitt1, La nipresa, pp. 545-546).

La scrittura dunque dell’Exultet di Bari ¢ « beneventana », ma
di tipo, di fattura ¢ di tecnica locale barese. Negli Exultet che ho
passati in rassegna nel capitolo I, riscontriamo la beneventana ge-
nertca 1n Capua, Gaeta, British Museum, Mirabella, Fondi, Casa-
natense, Vat. Lat. 3784, Vat. Lat. ¢830, Barberiniana, Velletri; la
beneventana-cassinese a Montecassino ¢ Avezzano: una beneventana
dauna a Troia; e una beneventana barese a Barl.

Ma nci non dobbiamo assolutamente dimenticare. che propria-
mente a Bari c’era una fucina di calligrafi e di amanuensi eccellente
nel grande monastero benedettino di san Benedetto, esistito 1a, dove
oggi ¢’¢ il Genio Militare. Altra fucina minore fu il chiostro bene-
dettino di santa Maria, che sorgeva in Bari Vecchia dove oggi si
danno la omonima strada ¢ prazzetta ¢ Pomonimo vice. 1 grande
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monastero di san Benedetto venne fondato nel ¢y8 dall’abate Giro-
lamo: vedasi infatti 1'Anonimo Barese, in Muratori. Rerum Itali-
carum Scriptores, V, 148, 13. La successione degli abati, tutta gente
piissima ¢ dotta, reca, fino 1071, questi nomi: Basilic, [larione, Bo-
nifacio, Bisanzio, Leucio. Quest'ultimo nel marzo del 1071, 1n mo-
menti difhcili per Bari, quando la citta, stretta d’assedio da Roberto
il Guiscardo e da’ suoi Normanni, era quasi abbandonata dai Bizan-
tini, essendo egli ormai vecchio, rassegnava la dignita abbaziale
nelle mani del giovane abate Elia di santa Maria, ccn un pubblico
atto solenne, sottoscritto dai confratelli e da autorevoli dignitar1 (su
16 firme, § sono, come vedemmo, 1n greco: cfr. Cod. Dipl. Barese,
I, n. 45, pp. 89-92). Eha fu uomo veramente grande, dotto e pio,
Porganizzatcre dell'impresa di Mira, il primo rettore della nuova
basilica nicolaiana e il sistematore del suo ente giuridico ed econo-
mico, ¢ nel 1089 arcivescovo di Bari fino alla morte avvenuta nel
1105. Quel monastero barese di san Benedetto era inoltre potente,
perche aveva alle sue dipendenze i chiostri benedettini di sant’ Ar-
cangelo di Modugno ¢ di san Marce di Taranto, le chiese di san
Mauro di Ceghe, di san Benedetto di Maliano ¢ di san Salvatore di
Gioia del Colle, e in pitr le chiese di san Felice, di san Pietro ¢ de1
santi Cosma e Damiano nella stessa Bari. Cfr. F. Carabellese, L' Apu-
lia ¢ il suo Comune nell’alto Medioevo, pp. 257258 e nota 1 di
p. 257. E’ in questo grande monastero benedettine di Bari, che pos-
siamo senza alcun dubbio vedere uno di quei famosi « scriptoria »,
in cui i monaci calligrafi raggiungevano una perfezione tale, da
mutare la calligraha in arte.

Nulla pertanto impedisce. che si ricorra con il pensiero a questa
culla della calligrafia benedettina anche per la scrittura beneven-
tano-barese del nostro Exultet. E se ne dira ancora nel capoverso

scguvntr_‘.
B) LE NOTE MNEMONICHE

Che cosa sono questc « note mnemoniche » 7 Poiché nel canto
degl: Exultet s'era introdotto 'uso di ricordare a Dio anche 1l papa
¢ il regnante del dato anno della Pasqua, cosi da invocare su queste
supreme autoritd la benedizione divina, e con esse anche il vescove
della diocesi ¢ altre personalith politiche alle quali erano afhdati i
destini del popolo, nel testo si era lasciato un vuoto di avvertimento
con la sigla ., che il diacono cantore doveva rimpiazzare ncmi-
nando le date persone nel canto solenne del preconio. Cid — natu-
ralmente — nei vart anni poteva cambiare, percheé o 1l papa ¢ 1l

4. — Archivio Srorico Pugliese. Anno X, fasc. EeIV
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vescove morivano, oppure la dominazione per varie cause subiva
radicali mutamenti; ¢ allora ¢ il diacono, o cln per lui, con propria
scritiura 1nscriva 1 nomi, alutando cosi la memoria del cantore
ccco a che cosa infatd alludeva la parola « mnemonico » — athnche
nel momento buono del canto 1l « diaconus canens » non si trovasse
in tmbarazzo, cppure 1n quell'istante critico non prendesse abbaglio,
cantando un nome invece d’un altro.

Anche nell’Exultet di Bari si leggono, sotto varie epoche, tali
annotazioni mnemoniche, di mano altrui, si capisce, non dell’autore
dell’Exultet. 1l calligrafo infata, cuj il testo deli’Exulter ¢ dovuto,
non vi scrisse verun nome, perche il sue testo doveva servire non per
un solo e determinato anno, né per guel solo anno, in cui egh aveva
compiuto il suo lavoro, bensi per anni ed anni, fino al secolo XIV,
allorche 1l testo preconiale subi lintegrale cambiamento, che i papi
determinarcno come testo nuovo valevole per tutta la Chiesa catto-
lica. Di queste note mnemoniche dell’Exultet di Bari, che hanno
un’importanza peculiare dal lato cronologico, perché c¢i aiutano an-
che a hssare l'epoca in cui I'Exultet stesso fu scritto e miniato, si
occuparono vari dotti uomini: i| Bertaux nel 1gos, lo Schlumberger
gia nel 18¢7, 1l Nitt nello stesse anno (op. cit., p. 207, note 1-5),
Adolfo Ventun (Storia dell’arte it., III, p. 752), la Avery (p. 13).
Dalle varie opinioni cosi espresse, trarremo la conclusione, o le con-
clusion:, dicendo pure qualche cosa di nuovo, che servird a rilevare
meglio 'importanza storica di siffatte note.

Il Venturi dice: « il piu anticc Exultet & quello di Bari, perché
reca 'immagine di Costantino [X Ducas (1059-1007) ¢ di suo figho
Michele, come il ricordo di papa Alessandro Il (1061-1073) ¢ del-
’arcivescovo Ursone »; e conclude: « tutto quindi concorre a far
ritenere ch’esso sia stato eseguito verso 1’anno 1067 ». Ma — per la
veritd — la pergamena barcse non reca le immagint di Cestantino I1X
e del figlio Michele, bensi soltanto un ricordo di una nota mnemo-
nica. Per evitare pertanto sviste o inesattezze, dobbiamo ripassare gli
analoghi passi del testo ¢ insieme le note che vi si riferiscono.

Il testo fa che verso la conclusione del verc e proprio preconto
il diacono canti: Una cum beatissimo papa nostro ill. et antistite
nostro \ll. sed et omnibus presbiteris, diaconibus subdiaconibus, cun-
ctoque clero vel plebe. A questo punto sul primo /. una mano —
quella del diaconc cantore o di chi per lui — scrisse in corsivo
Alexandro. Questi ¢ papa Alexandro I[ (1 ott. 1061, + 21 aprilc
1073). Ma nel ngo, sopra 1l secondo /., fu scritto in minuscola:
una cum archiepiscopo nostro Ursone. Abbiamo quindi due note:
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« tnsteme con il beatissimo pupa nostro Alessandro ¢ il nostro arci-
vescoro Ursone »,

Qui dobbiamo fermarci.

In realta, dove e scritta la nota che st riferisce all’arcivescovo
barese Ursone, st scorge una cancellatura. 1l Nitti vi lesse un zene-
rabils; 11 Lowe lesse un nrcholao, che venne raschiato, e sostituito
da Urscne. Forse Pautore della nota mnemonica s1 accorse che per
scrivere « archiepiscopo nostro... » lo spazio a dispostzione era troppo
ristretto, ¢ allora scnisse nello spazio vuoto nel nigo superiore. Co-
munque il nome dell’arcivescove barese unito a quello del papa
Alessandro 11 doveva essere d'un presule « contemporaneo ». Ora 1l
nome nicholao letto dal Lowe corrtspandc perfettamente alla storia.
[I Lowe lesse giusto, ¢ per questo motivo ho vcluto constderare at-
tentamente questo particolare.

Nicola ¢ 1l nome di uno di quel tre grandi arcivescovi baresi,
che subirono le angheric ¢ le tragiche persecuzioni del governo
bizantino nella prima meta del secolo XI. L’eroice: arcivescovo barese
Bisanzio, Viniziatore della nuova cattedrale di Bari, moriva il 6 gen-
naio del 1035 in estlio a Costantinopoli, ¢ gli succedeva nella sede
di Bari Romualdo (Romulente Protospata), che nello stesso anno
veniva depertato, insteme al fratello Pietro, a Costantinopoli, ove
cra fatto crudelmente sparire. E allora il popolo barese 1l g agosto
del 1035 eleggeva Nicola, vedovo, che, dopo la morte della moglie,
sera fatto sacerdote, uomo pio, generoso, energice. Cfr. Garruba,
Serie critica dei sacri pastor1 barest, pp. 102 e 109, Dice il cronista,
che noi conosciamo sotto 1l cenno di Anonimo Barese: « Anno 1035.
Ind. 3. Chiit Bisantnus Archiepiscopus, ¢t electus est Romcalt Pro-
tospata. Postmodum mussus est cum Petro fratre suo: et postea cle-
ctus a cuncto populo Nicholaus et inthronizatus est ». Su questo in-
signe arcivescovo, tormentato anch’egli dai Bizantini, e che il De
Meo erratamente credette deposto da Papa Lecne 1X per simonia,
vedasi il Garruba, pp. 109-121.

Nicola muore, come nota 'Anonimo Barese, nel 1061: « Anno
1061, Indict. XIV. mortuus est Nicholaus Archiepiscopus ». 11 Cerri,
il Beatillo, il D'Addosio hanno 'anno 1062, che devessere stato 1l
vero esatto anne del suo decesso. Infatti 1’Anonimo segna Ja « 1ndi-
zione XIV ». ¢ l'indizione « XIV » per Bari, dove vigeva lo stile
della crunolobm bizantina, usato generalmente dal secolo XI fino al
principio del XV1 (¢fr. Paoli. Programma di Diplomatica, p. 178;
A. Cappelli, Cronologia. croncgrafia e calendario perpetuo, ed. Mi-
lano, Hoepli, 1930, p. 12). andava dall't settembre del 1061 al 31
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agosto 1062, Nicola dovette essere morto prima della Pasqua del
1062, che in quellanno ricorreva 1l 31 marzo (cfr. Cappelli, op. cit,,
p- 54). Era dunque veramente contemporanco di papa Alessandro I,
ch’era stato elette 1'1 ottobre del 1061, |

Ecco dunque, che Pannotatore dell’Exultet aveva segnato per la
Pasqua. del 1062 i nomi di papa Alessandro U ¢ dell’arcivescovo
Nicola; ¢ poiche Nicola era premorto alla Pasqua, fu lasciato il
nome del pontefice, ma fu cancellato quello di Nicola, e invece
fu segnato quelle del successore. cioé di Ursone. Cosi la storia o
chiarita ottimamente ¢ la lettura del Lowe & storicamente confer-
mata.

Ma con questo Ursone siamo di fronte a un altro quesito. Gh
autori, compresa la Avery, intesero trattarsi dell’Ursone, che nel
1078 papa Gregorio VII, per desiderio del duca normanno Rcberto
il Guiscardo, trasferi da Rapolla a Bari, quell’Ursone, che venne a
Bar1 nel 1080 (’'Anonimo Barese nota nella sua cronaca: « 1080 - et
Urso archiepiscopus intravit in sede Rarina die 1] mense augusti »),
che vide effettuarsi la traslazione di san Nicola nel 1087, ¢ che mori
il 14 febbraio del 1089. L’arcidiacono Giovanni di Bari ne scrissc
impertanti tratti biografici. Ma I"Ursone della nota mnemonica del-
’Exultet doveva essere un contemporaneo di papa Alessandro II,
morto gia nel 1073, quando il predetto Ursone era ancora vescovo
di Rapolla. T papi che si susseguono durante il presulato del nostro
Ursone sonc: tre: Gregorio VII (successore di Alessandro IL. 22 aprile
1073, + 25 mag. 1085; Vittore III, 24 mag. 1086, + 16 sett. 1087;
Urbano 11, 12 mar. 1088, + 29 lu. 1099). E allora quello dell’Exultet
fu un altro Ursone.

infatti ¢ 'Ursone, del quale I’Antonucci rammenta, che pro-
priamente papa Alessandro Il delegava, insieme ai vescovi Arnaldo
di Acerenza e Ambrogio di Terracina a inquirere nella causa del
monastero di santa Maria di Banzi, contro i quale aveva sfogate le
sue violenze 1l conte normanno Amico, La bolla papale venne pub-
blicata dal Kehr. Il vescovato di quest'Ursone va posto fra il 1067
e il 1072, quando sulla sede barese appare un « electus Petrus ». Ab-
biamo quind 1n Bari tre arcivescovi di nome Ursone (ncme del resto
comunissimo): quello degli anni 653-660 (vedi Garruba, op. cit.,
Pp 29-31), questo secondo segnalato dalla nota mnemonica dell’Exul-
tet, e terzo quello del 1078-1089, chera al contempo una specie di
ministro e di consigliere del Guiscardo.

La seconda nota mnemonica dice: Memorare domine fumulorum
tuorum imperatorum il et il. et cunctorum exercitym corum ct
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omnium circum adstantium. Qui in minuscola, con molu element
corsivi, sotto « imperatorum nostrorum » ¢ scritto: Constini et Eu-
doxie. E* Costantino X Doukas, figlio adcttvo di Isacco Comneno,
coronato il 25 dic. 1c59. morto nel maggio del 1067, e della sua
vedova Eudossia, la quale, con 1 figli Michele VII Parapinace, An-
dronico ¢ Costantino, tenne l'impero dal maggio del 1067 al gen-
naio del 1068, ¢ pci per il secondo marito Romano IV Diogene,
prigionicro dei Selgivacchi, fino all’ottobre del 1071, quando Ro-
mano venne a morte. Per questi motivi il nome Eudoxie ¢ ripetuto
sopra il secondo il., oltreche per il fatto che il nome appariva pocc
chiaro. Nel testo Vexercituum fu mutato in un errato exercitum da
un maldestro correttore, o meglio pseudocorrettore. La stessa mano
del diaconc aveva cominciato a riscrivere nella nota mnemonica
dni Co, ma cvidentemente abbandond il tentativo per mancanza
di spazio. Comungue tutto va liscio.

In fondo al rotolo, in minuscola mista ad elementi corsivi,
altra nota destinata al diacono cantore dice: Memorare dne famu-
lorum tuorum imperatorum nostrorum dom Michail. 11 Nita lesse
Michichil, ma il Lowe ¢ la Avery non accettano tale lettura, perche
la vocale ¢ presenta una forma piuttosto infrequente dr quast punto,
come un'asta fantasticamente prolungata, cosi da sembrare una i,
ma rimane «, senza seguito di 4. La nota prosegue: ef dom Constan-
tini atgue dom Olimpiade. Anche qui nomi ¢ storia corrcno hisc.
I personaggi bizantini sono Michele VII, Parapinace, figlio di Co-
stantino Doukas ¢ di Eudossta, imperatore dall’ottobre del 1071, de-
posto il 31 marzo 1078. Il « dominus Constantinus » ¢ suo fratelic,
che Michele aveva offerto in matrimonio alla figlia di Roberto il
Guiscardo fcfr. Chalandon, Histoire de la domnination normande
en Italie ¢t en Sicile, Paris. 1907, 1, pp. 260-204).

Ma qui subentra una nota in apparcnza strana ¢ anustorica.
Sotte: le parole che seguono, la scrittura sembra d'altra mano ma
_ dice bene il Nitti — «invece si tratta dello stesso carattere, sol-
tanto un poco allargato, forse perche 1l primo rigo doveva adattarsi
alle note musicali, uggiuntwi dalla stessa mano, tn campo aperto ».
Dunque la nuova nota suona: Simulgue luctdissimi ducis #iri dom
Rubbert: ¢t dom Stkelgarte ac dom RKuggeri et cunctum (per « cunc-
tOrum »} exerciinm {(per « excrcituum ») eorum et omium Circum
ddstantium.

Qui appare, accostata alla famiglha imperiale di Bisanzio la fa-
migha ducale normanna, il cut cavo spodestd 1 Bizantim nell'intera
Puglia, in quella cioé ch'era la « Langobardia bizantina ». C’¢ in
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primo posio Roberto il Guiscardo, conte nel 1057, duca di Puglia e
Calabtia nel 1059 ¢ di Sicilia nel 1061, investito da papa Nicold 11
a Melfi: quel Guiscardo. che cecupa Bari, dopo un lungo assedio,
nel 1071, Salerno nel 1075, Benevento papale nel 1078, Durazzo bi-
zantina nel 1082, Canosa romana ¢ longobarda nel 1083, muore il
17 luglio del 1085, lo stesso anno in cui muore san Gregorio VII. Si-
chelgaita ¢ la sua seconda dinamica moglie, figha di Gisulfo I, prin-
ctpe di Salerno. dopc che il Guiscardo ebbe ripudiata nel 1059 Al-
berada, sorella di Gerardo. conte di Ariano. Ruggero. detto Borsa,
¢ figlio di secondo letto, preferito dal padre. a sfavore di Boemondo,
figlio primogenito avute da Alberada, 'eroe crociato ¢ signore di
Antiochia, che alla morte del padre s'era trovato in grave conflitto
con il fratello, al quale cedeva nel 1088 il ducato di Puglia. Rug-
gero Borsa, sposato con Adala di Fiandra. muore il 2 febbraio
del 1107,

E” interessante notare - dice I'Autonucci (op. cit.. p. 295) — «
cguale e unita devozione dai Baresi nutrita ¢ manifestata verso Bi-
sanzto ¢ verso 1 Normanni »: ambiguitd politica notevole, Ia guale
dimostra 1n Barl una certa astuta attesa ¢ una posizione di chi sta
fra due contrastant dominazioni. per vedere a quale delle due ap-
pigharsi, se a1 Normanni vincitori o ai Bizantini vinti, ma forse
sulla via della rivincita. Non si mai... In riguardo poi ai Bizantini.
funziona anche una certa nnstalgiu, afhancata da un potente partito
bizantinohlo tanto a Barl che altrove in Pugha. [nfatti non sono
da trascurarsi la rivelta barese contro il Guiscardo nel 1072, Paltra
det 1074, che PAntonuca ritiene sobillata dallo stesso Gregorio VI,
¢ quetla del 1078, forse anche in vista che nel 1074 Roberto era stato
scomunicato. Dr questa situazione le note mnemoniche dell’Exultet
barcse sono un istruttivo riflesso.

Piu sotto si legge: Memorare diie famuli tui imperatori(ey nrt
constantini et cunctorum exercituum eius: in minuscola strettissima
¢ poco elegante. E' Costantino 1X Moncmaco, sccondo marito di
Zoc, la quale fu imperatrice con la sorella Teodora (erano fghe di
Costantino VIII) dall’aprile al 12 giugno del 1012. 11 Monomaco
regno dal 12 gtugno del 1042 sino alla morte avvenuta il 30 novem-
bre del 1054, quande ghi successe la cognata Teodora, morta il 22
agosto 1056. Infattt dietro il rotolo, in scrittura beneventana locale
con neumi, si legge: Memorare domine famule tue imperatricis no-
stre. Theodore ¢t cunctorum exercitim (per « exercituum n) cius
quum et semioris nostri Argiro benignissimi magistri et omninm
crrcum adstantium.,
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Qui apparc completa la fedelta di Bari ai Bizantini, tanto da
ricordate anche Argirc, il figlio del grande patriotta barese anti-
bizantino Melo, 1l quale, a differenza del padre. era ligio a1 Bizan-
timt e dal governo di Costantinopoli era stato 1nvestito del grado
quasi di principe (« Senior », nel senso di « Signore », possessore di
quetla che nel Quattrocento fu detto « Signoria »). Mort nel 1058,
non senza amarczze. provate con gli infidi suoi amici Bizantini.

Pil sotto, in piccola minuscola nitidissima e con neumi, un’al-
tra nota dice: Memorare domine famulorum tuorum ducis nostri
invictissimi Robberti et domine Sikelyaite ac domni Rogeru cunc-
torumaue exercituum et omnium Cirrcum adstantium.

Occorre segnalarc che nel 1078 si riaccese in Puglia, « sofhata
da Gregorio VIIv — dice 'Antonucci (op. cit., pp. 279-280) — la
ribellione dei conti normannt contro il Guiscardo, Argiro di Bari,
capo popolo, diverse dall’Argiro precedente, figho di Melo. unitost
a loro, riusci nel febbraio del 1079 a far scacciare dai Baresi il luogo-
tenente normanno di Roberto e a far abbattere il castello edificato
dal Guiscardo a Bari, a Porta Nuova., Lupo Protospata dice: « Ba-
rum rebellavit, cjecte exinde preside ducis »: ¢ "Anonimo Barese
aggiunge : « Mense februari dic 111 stante rebellavit Bari ab ipso
duce. ¢t dirutum castellum de Porta Nova ». Bari riebbe la sua
hberta politica, ma cadde in uno stato di anarchia, in seguito a « do-
mestiche gare ». come scrive 1l De Blasiis (La insurrezione pughese
¢ la conquista normanna nel sccolo XI (Napoli. 1864-1871), 1L, p. 248).
Nel 1080 11 Guiscardo vinse 1 ribelli, e Anonimo Barcse dice:
» Dux fecit Aine cum Bari ». La nota mnemonica defl'Exultet st fa
interprete di take piena sottomissione politica dei Barest. ai Normanni,
senza piu duplicita bizantuna.

Ancora piu sotto, 10 buona scrittura beneventana locale. croe
barese. si legge: Una cum beatissimo papa nostro Gregorio et anli-
stite nostro quem deus providebit sed et omnibus erc. Quu st tratta
duna vacanza di sede nellarcivescovato di Bari, la quale puo essere
stata benissimo nel pcriodo delle due Pasaue 1073 ¢ 1074, quandc a
Bari si ha notizia di un Pictro soltanto « clectus » ¢ non confermato.
Ma pud ben trattarst del terzo Ursone. che Gregorio VII trasferisce
a Bari nel 1078 ¢ che fa il suo ingresso net ro8o. Quindi la nota st rife-
rircbbe alla Pasqua del 1077 © del 1078, quando la sede barese
Cra ancora senza pastorce.

Come si vede. UExultet. con le sue note mnemoniche, diventa
uno specchio, oltre che d'arte, anche di storia politica ed ecclesia-
stica. Or quale ¢ la nota pru anticar Quela di Costantine Mono-
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maco, 1042, quando I'Exultet era gia stato scritto ed era prontissimo
ad esscre cantato per le varie Pasque. percui non si erra e non si
incorre 1n suggestiont antistcriche, quando si affermi ch’esso risale
at primi decenni del secolo XI.

Ma 1l Nitti (op. cit., p. 215) osserva: « Pero N'ultima delle figure
che ricorrono nel primo pezzo, ci presentano due imperatori sulla
quarantina, coronati ¢ riccamente vestitt. E’ chiaro che qui st tratti
de’ due fratelli Bastho II ¢ Costantino VIII che, differenti per eta
solo di qualche annc. si assisero sul trono d’Oriente dal g76 al 1028:
stcché non andremo lontani dal vero asserendo che PExultet fu fatto
pocht anni prima o pochi annt dopo il 1000. quando appunto i due
fratelli erano nel fore dell’eta, quali ce li presenta la riferita mi-
ntatura ».

Quest’affermazione, a prima vista, potrebbe sembrare tutt’altro
che chiara. Infatti il mimatore ncn fu certamente un ritrattista e
nulla i aiuta a ritenere ch’egli abbia voluto raffigurare precisamente
quei due imperatori o non piuttosto abbia inteso di rappresentare
idealmente in essi lautorita laica imperiale, vicino alle altre figure
che rappresentano Vautorita ecclesiastica, il che vedremo.

Ma bisogna badar bene che le due grandi figure d’imperatori
bizantini, cffcttivamente nel fore della virilith ¢ somigliantissimi.,
sono miniate propriamente al puntc giusto, in cui ¢ rivolta a Dio
la preghicra di voler ricordarsi « Imperatorum Nostrorum », come
subito vicino ¢ fatta eguale preghiera per il papa. Abbtamo realmente
due imperatori, fratelli, contemporanci ¢ d’accordo: Basilio 11, figlio
di Romano 1I, asscciato prima con Giovanni | Zimisce. poi con il
fratello Costantino VIII, dal 10 novembre 76 al dicembre del 1025,
quando muore, onde rimane sul trono il fratello Costantino VIiI
solo, che muore il 12 novembre 1028, Si opporra, che 1 lorc nomi non
appalono nelle note mnemoniche: ma non tutti § monarchi e non
tuttt i papi, speclalmente i pit antichi di fronte 2 quelh, che piu
tardt invece sono nominalmente ricordati nelle note ad uso del
diaceno cantore, trovano niscontro in siffatte note. Anzi il diacono
non sentiva il bisogno, per allora, cioé appena hnita la miniatura,
di rinfrescare la sua memoria, perché imperatori ¢ papi crano quelh
ch’erano, ¢ ch’egh conosceva.

Un papa contemporaneo dei due basili era Giovanni XIX. dei
conti Tusculani (glu. 1024, + g nov. 1033): ed & quel Giovanni,
che nel giugno del vo25 assegna all’arcivescovo di Bari Bisanzio 17
vescovati suftraganei (Ced. Dipl. Barese, 1, n. 13, pp. 25-22). Sul-
Pautenticita o falsita di questa bolla papale vedas: il Nitti (La ri-
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presa. pp. 503-509). A noi Interessa notare che Giovanni XIX ebbe
anche relazione con Bari e che Bari non soltanto lo conobbe e lo
ricordo. ma dovette pur aver avuto un motivo storicc, a nol 1gnoto,
per falsificare — se la falsifico — una bolla in suo nome. Ma poteva
essere stato un altro papa a lul precedente: ad escmpio Benedet-
to VIl (8 maggio 1012; + giugno 1024). Il miniatore pertanto — 1)
quale non cra un critico, per sua grazia, come invece siamc pur-
troppo noi — poteva aver lavorato. segnando — sempre prima del
1025, cio¢ prima della morte di Basilio II — quest due imperatori
¢ uno dei papi che occuparono il soglio pontificic fra il 76 ¢ 1l 1025.
Quella del Nitti dunque ¢ pitt che una semplice ipotesi, ¢ il Bertaux
accolse senz’altro questo suo dato cronologico. Certo ¢ che I'Exultet
di Bari & dei primissimi anni del 1000, ¢ forse detla fine del sec. X.

Gueste note mnemoniche, benche stane un’aggiunta non essen-
siale all’Exultet, hanno una loro considerevole importanza storica.
Lo st desume dal fin qui detto e 'ha rilevato assai bene anche France-
o Carabellese (in « L’Apulia ed il suo Comune nell’Alto Medio
Evo », pp. 204-207), onde ritengo opportuno e utilissimo mani-
festarne il pensiero, seguendo le fasi cronologiche dell'invocazione,
che il diacono faceva nel canto del preconio dalla formula gene-
rale « Salvum fac populum tuuum, domine » in poi, attraverso 1
diversi anni delle vane Pasque. |

L'Exultet ¢i aluta benssimo anche a tracciare un lembo mo-
vimentato di storia pugliese. Infatu.

Si vede chizramente, ccme s'invocasse la protezione di Do pri-
ma di tutto sul popolo, compresi poi 1 suoi rettori ecciestastich, 1
suol imperatori € 1 suol capi — strateghi, patrikit, catapant, primiceri,
topoteriti, turmarcht. panturmarchi, spatari, protospatari — formant
tutta una turba « magnorum virorum » di « cireum adstantes » {« Me-
morare. domine famulorum tucrum imperatorum postrorum... ¢t
cunctorum exercitt{u)m corum, et omnium circum adstantium n).
Alla lacuna lasciata nei puntini. occorreva di volta in volta inserire
nomi: ed ecco infatti che at due imperatori Basilio 1 ¢ Costanti-
no VIIT (g76-1028), che vedemmo rappresentan dalle due figure iden-
tificate dal Nitti (Cod. Dipl. Bar.. 1. p. 215, ¢ accettate dal Bertaux),
seguono altri nomi. impesti dagli avvenimenti successiviz «...una
cum beatissimo papa nostro Alexandro (1061-1073)... una cum ve-
nerabilt archieptscopo nostro Ursone » ¢ 1 due « nomina illustrissi-
ma » Ji « Costantinus ct Fudoxia » cioe Costantino XI Ducas (1059-
1067) ¢ 'imperatrice Eudossia, tutrice reggente per 1 fhali Michele VII,

Andronico [ ¢ Cestantino (1067‘(‘8)-
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I tempi incalzano, ¢ allora, mentre gli « imiqui » Normanm si
stringono sempre puu vicinl ¢ ormai ¢ trapassato il significato della
precedente 1nvocazione {« Memorare, domine famulorum tuorum
imperatorum nostrorum, domnt Michihil ¢t domni Censtantini at-
que domne Olimpiade » degli anni ¢76-1028), subentrano 'impe-
ratricc Teodora (1042 ¢ 1054-56) ¢ Argiro, hglio di Melo croc, ma
oramai non piu antibizantino, ma sostenitore dei Bizantini in Bari,
ov'e diventato « signore » (« scnicr »), anzi « magistros v: « Memo-
rare, domine, famule tue imperatricis nostre Theodore et cunctorum
exercituum eius, quam ¢t sentoris nostri Argiro, benignissimi ma-
gistri, et omnium circumadstantiom ». Poiche le mani, che scris-
sero queste note per i diaconi « cantores » del preconio durante i1l rito
del sabato santc sono diverse, o a scriversele furono gl stesst dia-
conl cantori, ccco una nota retrocedere agli anni 1042-54 di Costan-
tino X con la dicitura: « Memorare domine famuli tui imperatoris
nostri Constantini et cunctorum exercituum elus »,

Ma ormai la storia non ha tregua con gli avvenimenti ¢ i Nor-
manni nel 1071 sone padront della citth: ¢ allora 1l diacono ricor-
dera alla misericordia divina 1 nomi del conguistatore Roberto il
Guiscardo, della moglic sua Sikelgaita. del figlio Ruggero, in mezzo
alla folla detr « circumadstantes ». ancora perd « adstantes» con 1
titoli onorther di turmarcht ¢ di nrntospatﬁri avuty dal tramontato
governo imperiale di Bisanzio: « Memorare... simulque lucidissimi
ducis nostnn Rubberti et domine Sikelgaite ac domini Ruggerit et
cunctorum exercituum corunl et omnium circumadstantium »: o« sal-
vo — oscrva 1l Carabellese — a tornare a pregare per imperatore
Alessic T Comneno (1081-1118). di tanto in tanto offrente con le
sue pretese di riconquista del perduto Temi di Langobardia il punto
d’appoggio delPautonomia comunale delle citth di Puglia ».

E qu ¢ doveroso riportare la conclusione del Carabellese, per-
che mette bene mn luce Timportanza, che altres) in questo settore
presenta VExalter di Bari. « Questa pagina deWExulter della Catte-
drale di Bari ¢ pure la mighore pagina di cronistoria pelitica di que-
sta citta di passaggio del secolo XTI, in cut, di mezzo alle troppo fre-
quentt mutaziont esterne ed agli sballottamenti politici dall’uno al-
I'altro principe, resta essenzialmente viva Pautonomia intrinseca del
popolo, pel quale va la prima preghiera avanti i nomi trasmutantisi
dei lontant signer1 politici. Perds alla fine del secolo, i Principt nor-
manni spezzarono per sempre Pillusione, troppo a lungo avutasi a
Costantinopoh, di conservare un piede nell'Occidente. Quindi anche
nell’Exualter dell’Episcopio barese. 1 nomi. che chiudono 1a serie dei
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principi invocati, sono appunto quelli dell’invitto duca Reberto Gui-
scardo ¢ del suo augusto protettore Gregorio VII» (pp. 266-267).
Feco infatti la nota: « Una cum beatissimo papa nostro Grego-
rio. ct antistite nostro quem deus previdebit . perche la cattedra af-
civescovile di Bari era in quell’anno vacante, dopo la morte di Pre-
tro. chlera succeduto ad Andrea. finito a Costantinopoli. Appunto
sul nome di papa Gregorio il Carabellese chiude 1l suo dire: « La
Roma latina cattolica centribuiva a respingere per sempre in Oriente
Plmpero con ortodossia cristiana, che pbteva rammentare alla teo-
crazia pontificia allora affermantesi I'umiltd del suo passato ».

) 1. TESTO DEL PRECONIO BARESE

Esso ¢ logicamente ¢ liturgicamente ntonato sulla notte pa-
squale del sabate santo, quella che il papa Pio X1l riporto al pome-
riggio. dopo il tramonto, riallacciando giustamente la liturgia al suo
vero significato e alla sua vera cronologia di « vigilia » di Pasqua.
detta da sant'Agostino « mater ommium vigiliarum v, madre d
tutte le vigilic » (Sermo 219). Il testo ortginale, ch'era stato attribuito
a sant’Agosting, ma che le ultime indagini storiche e critiche resti-
tviscono a sant’ Ambrogio, per quanto nelle varie chiese locali abbia
cubito mutamenti. si basa dungue sulla grande notte, le cu tenebre
sono scosse ¢ fugate dalla Tuce della risurrezione dit Gesu Redentore.
Per questo motivo la bella prosa poetica sfavilla entro 1 bagliort d'una
ripetuta terminclogia, impregnata di illuminazione vigiliare: vi scat-
tano le voci lux, irradiatio, splendor, fulgor, lumen, lustratio, sicche
q ha davvero questa sensazione luminosa seguendo il rito, che san-
t‘Agnstinn mminnssumcntc Jdescriveva, ed entro 1l cul alone lumino-
camente s'ingquadra esaltazione del simbolico cere pasquale. atle-
coria indovinata di Cristo. Cosi si snoda ispirato 11 carmen ceret, 1a
Laus cere. il praeconinm spirituale di alta ispirazione, Con Pelogio
del cero si unisce Pelogio della materia stessa, ond’esso & confezio-
nate. ciod della cera. ¢ quidi delle analoghe produttrici, le apt. E
‘utta una interessantissima e sublime cerimonta. che nella sua storia
¢ esposta dal Duchesne, come ﬁnpf-{'a ¢ poteva far Tul. netla sua ton-
Jamentale « Origine du culte chrétien « (ed. 1904, pp. 257-260. 401-
180, 550-559).

Il papa san Zosino (117-418) dava alle chiese suburbicarie di
Roma il consenso di compiere auesto solenne rito. ma non lo acco-
aglieva per I'Urbe (cfr. 1 . Liber Pontificalis v, T, p. 225). come g
annotai che il rito non fosse accolto a Roma. Ne & prova 1l silenzio
evidente dell« Ordo Romanus ». attribuito dal p. C. Stiva-Tarouca
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(in « Memorie della Pontificia Accademia Romana i Archeologia ».
I. 1923, pp. 159-219) a Giovanni « archicantor » della basilica vati-
vana nel 68o. Vedansi comunque le utilissime notizie, con biblio-
graha, date sul cero pasquale da Giuseppe Low in « Enciclopedia
Cattolica », III, 1949. coll. 1322-1324.

Per 1l testo latine di entrambi 1 pezzi che formano il vero e pro-
prio Exultet di Bari — preconio e benedizionale — rimando al Nitt;
che li trascrisse con fedelta, conservando anche i punti in luogo di
virgole come pure la distribuzione dei commi, e dd qui innanzitutto
la versione italiana della parte prima. cio¢ del precomo, che ¢ il
testo piu hirice. quasi un poco enfatico per un certo anticipato secen-
tismo o alessandrinismo, la parte cioé pit ricercata e piti peetica-
mente claborata in tutta la cerimonia della grande « nox pascha-
hs » del sabato santo, I commi. compresi quelli del romanzo delle
apl. sono 24, ed 10 ho mantenuto la distribuzione fattane dal Nitd,
dande soltanto a ognuno un numero progressivo.

Cic detto ecco la versione italiana del testo:

1} « Esulti ormat Vangelica turba dei cieli, esultino i divini mi-
steri. ¢ dinanzi alla vittoria di §1 grande re, risuoni la tromba della
salvezza. Goda la terra irraggiata da cost eccelsi fulgori. ¢ illuminata
dallo splendore del re cterno. e senta di aver perduto la caligine
delPorbe intero. Si rallegri anche 1a madre Chiesa. ornata dai bagliori
di cesi ampia luce. e quest’aula rintroni delle sonanti voci dei popoli.
Percio. stando voi presenti, o fratelli carissimi. a cos) meravigliosa
chiaritd di questo santo lume. invocate insieme con me vi prego. la
misericordia di Dio onnipotente. Com’egli s1 degnd di aggregarmi
senza miet meritt nel numero dei leviti. infondendo la grazia della
sua Juce. imponga di téssere Uelogio di queste cero. Per il Signore
nostro Gesu Cristo figho suo vivente ¢ regnante con lui Dio in unity
dello Spirito Santo per tutti 1 secoli dei secoli. Amen. 11 Signore (sia)
con vot. (in matuscola). E con il tuo spiritc. In alto i cuori. (in main-
ccola). Lo abbamo presso il Signore. Rendiamo grazie al Signore
Dio nostro. (in maiuscola).

2) « Perche ¢ veramente cosa degna ¢ giusta (ringraziare) il Pa-
dre onnipotente (i maiuscola). il quale si & degnato di condurci
hno alla méta di codesta notte non madre di tenebre. ma di luce.
nella quale ¢ spuntata nel giorno eterno la risurrezione dei morti su
dall'inferno.

3) «Sciolt infattt 1 legami e schiacciato Vaculeo della morte.
risuscito i fra + morti. colui che libero era state fra i morti.

4) « Onde anche questa notte istessa per lo stellare ornamento
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delle chiese. con lo splendore der cer. risplgnde come un giorno
iluminato. perche nel suo mattino. con Cristo risorgente. framonto
la morte dei redenti. ed emerse la vita der credent.

s) « Veramente sci tu il prezioso artehce (s'intende Cristo sim-
boleggiato nel cero pasquale). sei w1l creatore di tutte le cose. che
non aveva avuto la facolta di agire nel dovere. bensi nell'impero
del linguaggio.

6) « Tu che creasti 'ornamento ¢ la conformazione del mondo.
né come uno che fosse prive di potenza per ampliarlo. né che fosse
povero di gloria per aumentario.

7} « Integro ¢ pieno sel tu in te medesimo. tu che mentre inst-
nuante scendi nel mondo attraverso viscere verginali. raccomandi
tuttavia la verginita della creatura ».

Qui, in sette poctici commi il diacono, altrest con riferimento
alle « viscere verginali » di Maria, tesse un’alta lode delle api, pre-
duttrici della cera, che tradurro e commentero pol separatamente.
Finita questo virgihano encomio delle api, il diacono continua quello
del cero pasquale.

15) « Ma fra wtto quanto abbiamo enumerato. annunziamo la
grazia di questo cero.

16) « Il cui profumo ¢ scave. ¢ lieta (¢) la iamma. non trasuda
il tetro odore su dalla rovina. ma una giocondissima soavita. esso
che non ¢ contaminato di esotiche droghe (balsami). ma s'illumina
di Spirito Santo.

17) « Esso che, acceso, come alimento le proprie connessure del
corpo. cosi scioglie in rivoli di gocce le lagrime coagulate.

18) « E che discioghe in gialla vena le membra semiabbruciate di
sangue divino (ambrosio). (e) 1l tuoco vivihica il ricevuto umore.

19) « Ma nel corpo del lume di questc cero. preghiamo te, on-
nipotente, perché tu applichi il dono della superna benedizione.

20) « Che sc qualcuno suscitera da qui con avversa intenzione
le folate dei venti. inimicamente gli spiriti delle burrasche. abbia, o
Signore, un singolare rifugio, abbiano 1 fedeli un muro {(d: difesa)
contro 1l nemico.

21) « Salva, o Signore, il pepolo tuo. e benedicl la tua eredita.
affinche, ritornando alla festivita della Pasqua, attraverso tutto 10,
bramosa delle cose tue visibili e tnvisibili. mentre (tu2tf) usufrul
scono delle cose presenti. s'infiammino dal desiderio delle cose fu

ture,
22) « Insieme con il beatissimo papa nostro... ¢ con il vescovo
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nestro... ma anche insieme con tuttn 1 presbitert. diacont. suddiaconi.
¢ con tutto il clero ¢ con tutto il popolo.

23) « Ricordatr, o Signore, det tuoi servi, Imperatori nostri...
e di tutt 1 loro csercitt ¢ di tuttl 1 loro circostanti,

24) « Tu che vivi con 1l Padre ¢ con lo Spirito Santo. Dio net
secoll del secolt. Amen .

Qui finisce il vero preconio pasquale del sabato santo, conte-
nuto nel primo pezzo, riccamente miniato, il canto, come gid si
disse, che doveva essere solennemente eseguito sull’ambone dall’ar-
cidiacone o da un diacono.

E’ necessario controntare 1l tesio dell’Exultet barese con quello
che la Chiesa ha uthaalmente fissato nel rttuale della Settimana
Maggiore per 1l Sabato Santo, per accentuare il fatto della grandissi-
ma differenza, che c'e tra 1 due testi, Non st tratta solamente di va-
riantl lessicall, ma di sostanziale divario. [l testo dell’Exultet di
Barl ¢ composto, come si direbbe « in casa », scestandosi del tutto
da quello ch’e giustamente attribuito a sant’Ambrogio ¢ che ap-
punto, perche da lui composto, palesa quella mirabile maestositd
veramente romana, come romana era 'anima di quel grande arci-
vescovo, 1l quale anche nei suol inni volle mantenere classicamente
filat 1 suor verst giambicl, cen la metrica quantitativa ¢ non con
quella accentuativa gia allora invalsa, e cid quasi a voler piegare
quella prosodia dt Roma pagana al servizio della nuova Roma cri-
stiana ¢ cattolica.

Il testo barese ¢ fatto in piena libertd locale, con una locale
pocsia, anch'essa bella ¢ immaginosa, ma che non ¢é quella, molto
supertore, del testo ambrosiano.

Quello che nell’Exultet costituisce i proemio ¢ insicme l'invito
al « fratres karissimi », di voler formare con il diacono cantore un
tutto unico 1M 1spirito ¢ 1n gioia, davanti a Dio ¢ al cospetto del
cero, simbole della grazia illuminante di Cristo risorto, nel mirag-
gio divino del sabato santo « lucernaio », ¢ del tutto cguale al testo
della Chiesa. Salvo qualche trasposizione (« sancti hujus » per « hu-
jus sancti »), quaiche non grave variante (« in levitarum numerum »
per «infra levitarum numerum », « gratiam » per « claritatem »)
qualche nota di grafia (« astantibus vobis » per « adstantes vos ») ¢
qualche impropricta di lingua («lustrata » per « illustrata », « gau-
deat se » per « gaudeat », elementi dovuti anche al latino medievale,
mentre nel testo ambrostane ¢’é aureo latino seriore cristiano), il
fondo ¢ identico. 1 mutamenti vengono poi.

In primo luogo 1l testo barese ¢ sensibilmente piu breve, ¢ pur
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mantenendosi in un‘aura di lirica sostenuta, ha omesso notevoli
passi, che nel testo ambrosiano scno tanto belli ¢ servono di esegest
profonda al significato di qucesto episodio importante del rito del sa-
bato santo, con misteriose ¢ simboliche allusioni, 1 cw ¢'e bellezza
mista a una cristiana altissima poesia.

Mancano le incalzanti ed ethcaci anafore o ripetizicn sul signi-
ficato della « notte » sabatica: « Questa ¢ quella notte, nella quale
anticamente i padri nostri, figli d'lsraele, trata dall' Egitto, (o Do)
facesti passare per il Mar Rosso con piede asautto. Questa ¢ dunque
quella notte, che dissipo le tencbre dei peccatt con la illuminazione
della colonna. Questa ¢ quella notte. che oggi per tutte il mondo
i credenti di Cristo, segregati dai vizi del secolo, ¢ dalla caligine des
peccatl, restituisce alla grazia, associa alla santita. Questa ¢ quella
notte, nella quale, spezzati i vincols della morte, Cristo vincitore
risuscitd dal sepolcro ». Questi concetti sono concentratl nel com-
mi 2 e 3 di Bari. E anche negli altri commi qualche ccsa delle 1m-
magini ¢ del pensiero del testo ambrosiano c¢'¢, e si legge e si am-
mira. Ma non bisogna credere che il testo barese, come il testo di
2ltri Exultet ancora, ne sia un cstratto o un nasunto: ¢ up testo orl-
ginale, il quale rispecchia il pensiero tradizionale, che sul signifi-
cato del sabato santo s'era fermato in Occidente presso varie chiese.

Quello invece che il testo barese espunse., o meglio non accetto,
S stato il concetto della « necessitd del peccato originale, dal quale
sgorgd la grazia della redenzione », Ho gid accennato che questo
concetto non era placiutc a molti vescovi e quindi 2 molte chiese,
dove quel « O felix culpa », riferito al peccato di Adamo, sembfO
quasi erctico. Fra queste chiese, ultra timorose e puritane in fatto di
dogma, fu evidentemente Bari. Mentre la Chiesa conservo tale con-
cetto e tali espressioni, né vi si opposero a lor tempo ne sant’Am-
bregio, ne altri Padri, Bari nel suo Exultet non ne tece nemmeno 1
pit lontano accenno.

La Chiesa Dggi ancora canta per la voce dei suoi diaconi: « O
peccato di Adamo 1n certa maniera neccssario, perché con la mortc
di Cristo fu cancellato! O felice colpa, che merito di avere un tale
« tanto Redentore!» Anzi queste ammirande idee, servono per rl-
prendere ancora una vclta la lode della « beata notte pasqu:alc » 1
« O veramente beata notte, che sola merits di sapere il tempo e l'ora,
in cui Cristo risuscito dal sepolero! Questa e quella notte, d1 cu
<ta scritto: — E la notte come il giorno sara illuminata: ¢ la notte
diverry luce deliziosa intorno a me. — La santificazione dunque di
(quiesta notte mette in fuga le scelleragyini, lava le colpe, restitmsce
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'innccenza ar cadut, ¢ ai malinconici I'allegrezza. Calma gli odi,
prepara la concordia, umilia gl'imperi ».

Quell’« o felix culpa » sembro avere in sé un sapore pagano, ¢
st volle che lo usasse Cicerone in un passo del « de finibus », I, 25,
che non esiste. In realtd Ia esclamazione & di sant’ Agostino mede-
simo, che la uso ricordando il peccato di Eva. E’ il grande dottore
d’Ippona, che pose in pienc rilievo, come per 'umanita sia stato
il peccato originale a largire quasi il grande beneficio dell'incarnazio-
ne di Cristo ¢ di conseguenza la redenzione. Infatti egh ha pure
quest’affermazione, che potrebbe sembrare perfino azzardata: « Se
Fuomo non si fosse perduto, non sarebbe venuto il Figlio dell’uomo »,
cioe Cristo (Sermo, CLXXIV, 2), appunto in argomento dell’in-
carnazione ¢ della redenztone. Lo scopo pertanto dell’incarnazione
fu la riparazicne del peccato, commesso in origine dai progenitori del
genere umano, sicche la chiesa barese poteva accogliere a cuor sicuro
il concetto agostiniano della « felix culpa ».

In altri Exulter dell'ltalia meridionale il passo « o certe necessa-
rium Adae peccatum » ¢ non soltanto conservato, ma anche raffigu-
rato in miniature veristiche, ove Adamo ed Eva appaiono ignudi,
senza veruna preverbiale fogha di fico, con accanto i serpente, che
in varie pose si attorciglia lungo il fusto dell'albero del bene e del
male, e protende la testa verso Eva. Vedansi gh Exultet del British
Museum (Avery, tav. LXIX), della Bibliotheque Nationaie di Parigi
(Avery, tav. LXXVII), di Troia 3 (Avery, tav. CLXXIX) ¢ del
Codice Barberiniano Lat. 592 (Avery, tav. CL), molto verista nella
nudita der due nostri progenitori. Anche nei pochi Exultet dell’Italia
centrale s1 avverte U'identico fatto: cfr. quello di Pisa (Avery, tay. CI).

D’altronde. a vincere la ipersensibilita dell’autcre del testo ba-
rese, c'erano ancor altri passi patristici, molto cloquenti in verita,
anche tali da sembrare ai Baresi un poco azzardati. Sant’Ambrogio
scrive: « Amplius mithi profuit culpa, quam nocuit: in quo redem-
ptio quidem nostra divinum munus invenit » (Instit. virg., 17, 104);
¢ ancora: « Facta est mihi culpa merces redemptionis, per quam
mihi Christus advenit » (lac., 1, 6, 21). San Paolino di Nola 2 sua
volta ha questc distico (Epist., 32, 5):

Culpa perit, sed vita redit: verus interit Adam
et novus aeternis npascitur IMperits,

Siamo sempre nell’antites; dellg « culpa », che diventa « felix ».
perche genera la « redemptio »,
Pero, anche PExultet di Bari sanziona con il suo testo tutte
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le verita dogmatiche accentrate ncl testo della Chiesa e le abbellisce
¢ le inflora con uguale ansito di poesia, anzi di sua poesia.

Finito il canto dellExultet, comprendente la benedizione ¢
P'elogio del cero pasquale, la sua accensicne ¢ 'accensione delle lam-
pade. il diacono scende dal pulpito depone 1l paramento bianco,
assume il violaceo e si affianca al celebrante, il quale st toglie an-
ch’egli il piviale bianco ¢ indossa pianeta ¢ manipolo di colore vio-
laceo. Segue allora la letiura delle 12 cosiddette « profezie », seguite
ognuna da una preghiera (« oremus ») del celebrante. Tutte le pro-
fezie sono intonate e scelte con intendimento di spiegare il perche
dell’istituzione salvifica ¢ necessaria del battesimo, i1 cui fonte si
dovra alla fine solennemente benedire.

I 12 testi delle profezie sono tolti: dalla Genesi, 1 (creazione del
mondc ¢ dell’uomo, che avrebbe dovuto un giorno essere redento
dalla colpa originale ¢ avviato alla salvezza mediante 1] battesimo);
dalla Genesi, 5. 6 ¢ 8 (diluvio purificatore, come purificatore ¢ il
battesimo); dalla Genesi, 22 (sacrificio di Isacco, hgura di Cristo
sacrificato dal Padre); dall’Esodo, 14 e 15 (passaggio — « pascha » —
degli Ebrei attraverso il Mar Rosso: simbolc della Pasqua cristiana);
da lsaia, 54 ¢ 55 (invito alla rigenerazione battesimale); da Baruch,
3 (beni della Sapienza increata concessi dal battesimo); da Ezechie-
le. 37 (risurrezione secondo la carne e risurrezione dello spirtto con
il battesimo); da Isaia, 4 (grazia del battesimo, pari a una chiamata
a nozze spirituali) (dopo questa « profezia » vien cantatc un « trac-
tus »); dall’Esodo, 12 (i battezzan sono ammessi alla cena del sacro
Agnello}; da lona, 3 {penitenza degli abitanti di Ninive, che 1n-
cuora alla penitenza chi ha perduto 1'innocenza battesimale); dal
Deuteronomio, 13 (riprovazione della Sinagoga degli Ebrei ¢ fon-
dazicne e propagazione della Chiesa a mezzo del battesimo) (altro
« tractus » cantate): da Danicle, 3 (i tre fanciullt Sidrach, Misach
¢ Abdcnago, liberati dalle hamme della fornace ardente, in cui
furono gettatr dal re Nabuchodonosor, fatti esempio per la resistenza
contro le ardenze delle passioni, a fine di non perdere la grazia del
batiesimo).

Finita la lettura o recitazione ritmica delle profezie, che non
sone: contenute nell Exultet, il clero, al canto di un altro « tractus »
si avvia verso il fondo della chiesa per la benedizione precitata per
la quale subentra il secondo pezzo, cloé 1l benedizionale. Come ve-
dremo, esso ha prerogative artistiche tutte speciah, che rendono an-
COTa Pill Prezioso IExultet di Bari. Come stile e teste latim, ve-
dremo che non si scosta gran che da quelli delta Chiesa universale,

b. — Archivia Storice Pugliese, Anno X, fase. =1\
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che gia di per s¢ sono seriamente solenni e stilisticamente ben co-
strutti, sia per sintassi, sia per lingua.

D) IL ROMANZO DELLE API

Consetvo ai commi, che sono frapposti nel tesio dell’Exultet,
dopc quello numero 7, il nome da me dato loro di « romanzo delle
apt », ancora nel 1935, perche ¢ davvero qualche cosa di romanze-
sco, € anche di stranamente avulso dal contesto del preconmo. Sono
1 commi 8-14, che suonano cosi:

8 (1) « Apes siquidem dum ore concipiunt ore parturiunt. casto
cerpore. non fedo desiderio copulantur »,

9 (2) « Denique virginitatem servantes. posteritatem generant.
sobole gaudent. matres dicuntur. intacte perdurant. filios generant.
et viros non norunt ».

10(3) « Flore utuntur coniuge. flore funguntur genere. flore
domos instruunt. flore divitias conveunt. florc ceram concipiunt ».

11 (4) « O admirandus apium fervor. ad commune opus. pacifica
turba concurrunt. et cperantibus plurimis una augetur substantia ».

12(5) « O invisibile artificium. primo culmina pro fundamentis
cdificant. et tam ponderosam mellis sarcinam. pendentibus domici-
lits. 1mponere non verentur ».

13(6) « O virginitatis insignia. que non possessori damno. sed
lucra convectant. auferunt quidem predam et cum preda minime
tollunt peccatum ».

14 (7) « Spoliant quidem florum cutem. et morsuum non anno-
tant cicatricem ».

Il diacono nell’ultimc comma, precedente all'inizio dell’elogio
delle api, aveva detto a Cristo: « Integro ¢ pieno sci tu in te me-
desimo, tu che mentre insinuvante scendi nel mondo attraverso vi-
scere verginali, raccomandi tuttavia la verginita della creatura », Era
questo, come ho notato, un evidente accenno alla verginita di Maria,
madre del Cristo, madre, che nella sua divina maternitl conservo
la purezza dell'intatta verginitd. E allora il poeta barese trevd appi-
glio per ricordare, che anche il cero, simbolo di Gesy, discendeva
dalle api, le quali ne erano madri, dando la cera ad esso necessaria,
e tuttavia st mantenevano vergini. Era un poco azzardato accostare
la verginita e la maternita di Maria Santissima a quella, non del
tutto esatta, delle api, ma il poeta barese ci passd sopra, ¢ anzi s’in-
dugio sulla questione, che possiamc chiamare « sessuale », come ri-
sulta dalle forme verbali « concipiunt », « parturiunt », « copulan-
tur », « generant », « Viros Non norunt », « utuntur contuge », « fun-
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guntur genere », COnCetto poetico fondamentale, che risulta dal testo
¢ dalla versione, che mi permetto di aggiungere: (1) « Le api invero,
mentre concepiscono ccn la bocca, con la bocca partoniscono; st ac-
coppiano con il corpo casto, non con brutta concupiscenza ». (2) « B
infine, conservando la verginita, generano la loro discendenza; sl
allietano d’una prole; si chiamano madri, (ma) perseverano ad es-
sere intatte; generano figll, e non conoscono mariti ». (3) « Usano
il fiore in funzione di marito; con il fiore fungono da generatrici;
con il fiore allestiscono le loro case; con il fiore ammassano la loro
ricchezza; con il fiore produconc la cera». (4) « O ammirabile fet-
vore (di operositd) delle api! In pacifica folla concorrono al comune
lavoro, e a mezzo di moltissime operaie si accumula una sostanza
unica ». (5) « O invisibile artifizio! Esse costruisccno prima i tetti
invece delle fondamenta ¢ non temono d’imporre sui loro pensili
domicili un cosi grave peso di miele ». (6) « O emblemi della vet-
ginita! Esse invero (quae) non ammassano in danno del possessore,
ma a suo lucro (gli apportano guadagno); asportano bensi la preda
¢ con la preda non si addossano alcun peccato ». (7) « Spogliano
veramente la cute dei fiorl, e (tuttaria) non lasciano segno di cica-
trice dei loro morsi »,

Il Bertaux (cp. cit., p. 219) glustamente osserva, che « une tran-
sition assez gauche a conduit le texte a 'eloge de la virginité, con-
fondu avec D’éloge des abeilles, ces castes ouvrieres qui trouvent
dans les Aeurs, avec les matériaux de leur maison et la source de la
leur richesse, le seul époux qu'elles conaissent et les joies de la ma-
ternité ». Certo ¢ davvero un passaggio « maldestro » — « assez gau-
che » —, tanto pitt che ¢ fuori di luogo ¢ intralcia la lede dello
stesso simbolico cero, con 7 commi sui 24 dell’intero preconio. 1l
pocta fonde davvero i due elogi, per farci sapere che quelle apy,
le quali hanno dato la cera per il cero di Cristo, sannc trovare net
fiori, solo nei fiori, anche il materiale per le loro case, la sorgente
della loro ricchezza, il loro sposo e anche la gioia della maternita,
restando tuttavia vergini, senza conoscere il maschio. E’ poesia fuor
di luogo, ma comunque ¢ poesia da accreditare a un poeta locale,
che ¢i fa pensare a quanto scrisse il grande entomologo francese
Henri Fabre sul lavoro e sulle consuetudini delle api e quanto disse
1l non meno grande pocta belga Maurice Maeterlinck nella sua « Vie
des abeilles ». Vedremo che il pittore, nella relativa miniatura, non
penso ad allegorizzare il suo lavoro artistico, seguendo 1l poeta, ma
vedremo che si limitd a riprodurre una scenpa usuale, sia pure nte-

ressantissima, della comune apicultura,
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In altri Exultet, per esempio nella pergamena Casanatense,
s'inserisce del pari un lungo elogio delle api, ma d’altro contenuto.
« L'ape — e detto — ¢ inferiore a tutti gli altri animali soggetti
all'uomc. Molto piccola di corpo, riempie 1l suo petto angusto di
grande laboriosita: ¢ debole di forze, ma forte di volonta. Essa ha
esplorato i mutamenti delle stagioni, e fabbrica la casa d’inverno,
che la bianca brina ricopre; ¢ quando il tempo moderato disgela il
crudo seno del verno, le api esconc subito al lavoro, e si spargono
per 1 campi, fermandosi sulle zampe sospesc per cogliervi una parte
delle corolle dei fori, ¢ volando poi, cariche de’ loro cibi, verso il
loro luogo di ritrovo, ove altre api con arte inestimabile costruiscono
con tenace glutine le cellette, altre condensano il micle Auido, altre
tramutano in cera i hori, altre partoriscono, altre racchiudono il
nettare raccolto. O veramente beata ¢ mirabile ape, cui basta la ma-
dre ape alla procreazione! Cosi concepi la santa Vergine Maria ».

Il peeta baresc 1nvece insisiette sull’argomento della genera-
zione in verginita, sull’argomento maritale e sessuale, che gli patve
maggiormente atto a meglio calcare sul mirabile duplice contempo-
raneo stato di maternita e di verginitd, come icasticamente affiora
dal comma 2, ove l'asindeto da piu intensita di significato alla descri-
zione, ¢ insieme con l'asindeto, anche la efficacissima anafora di
quel « flore », «flere », ripetuto cinque volte. Ed efficiente ¢ pure
la 1casticita descrittiva dei commi 4 ¢ 3. per finire assai poeticamente
nel comma 7. Per 1ncidenza vorrei anche far notare la grafia me-
dievale di « conveunt » per « convehunt » e il verbo frequeniativo
« convectant ».

Nel testo invece della Chiesa universale alle api vien faito un
semplice duplice accenno. Dopoché il diacono ha confitto nel cero.
in forma di croce, cinque grossi grani d'incenso, gid benedetti du-
rante la precedente benedizione del fuoco, nella cerimonia svoltasi
sul sagrato all’esterno della chiesa, canta: « In hujus igitur noctis
gratia, suscipe, sancte Pater, incensi hujus sacrificium vespertinum,
quod tibi in hac ceret oblatione solemni per ministrorum manus, de
operibus apum, sacrosancta reddit Ecclesia. Sed jam columnae hujus
pracconia novimus, quam in honorem Dei rutilans ignis accendit ».
« In grazia dunque di una tal notte, ricevi, ¢ Padre santo, il sacri-
fizio vespertino di questo incenso, che a te in quest'offerta solenne
del cero per mano dei tuoi ministri, dal lavoro delle api, la santa
Chiesa presenta. Ma di questa colonna conosciamo gia 1 pregi, che
in onore di Dio accende un risplendente fuoce ».

A questo punto il diacono accende il cero con una delle candele



L' Exultet di Buri del secola X 69

“accese e disposte su una canna (harundo), candele che erano state
precedentemente accese con 1l nuovo fuoco nella cerimonia della
« benedictio ignis » sul sagrato della chiesa ed eranc state portate
pmccssinnalmcntc in chiesa prima del preconio al triphice canto,
smpre in tono pilt alto, di « lumen Christin. E allora il diacono
canta: « Il quale (fuoco), benche sia diviso in parti, purc dall’essersi
comunicato ad altri, non sofferse detrimento; perche egle si pasce
di liquide cere, che in nutrimento di questa preziosa lampada Il
madre ape produsse ». - « Qui, lcet sit divisus 1n partes, mutuaty
tamen Juminis detrimentum non novit. Alitur enim Liquentibus ce-
tets, quac i substantiam  practiosde hujus lampadis apts mater
eduxit v.

Certo ¢ che il romanzo delle api nell’Exultet di Bann — come
in altri Exultet — & impregnato di virgilianismo, onde non fa mera-
vigha, se san Girolamo, scrivendo nel 384 al diacono Presidio, st la-
mentava, come gid dicemmo, che « Vergilii totus gecrgicorum liber
profertur in medium ». A confermare quest'influenza esercitata
daile Georgiche di Virgilio sul poeta barese, sviluppo qui ¢10 che
nel 1940 1o stesso annotai per il Nitti (La ripresa cit., pp. 547-549)-

Il modello per i poeti degli Exultet ncl dare consistenza alle
loro immagini sulla vita delle api. in rapporto alla cera da esse pro-
detta per la confezione dei ceri pasquali, sta evidentemente in alcumi
dei passi di quel capolavoro, che sono le Georgiche virgiliane nel
likro IV. Infatti Virgilio ner vv. 1g8-199 dice:

quud neque cancubitu im!u]gcnt NEC COrpore sCgnes
in Venoerem soivunt, aat fetus nixibus edunt:

« perche (clo¢ per tutto il mirabile costume delle api, esposto dal
vocta net vers precedenti) esse (le ap1) non cedono all’accoppiamento
Amoros. ne dissolvono 1 loro corpi in Venere (cio¢ nella concupt-
ccenza d'amore infiacchendost), n¢ emcttono 1 loro feti dai legami
uterini (cio¢ non partoriscono come gl altri animah, ma 1n modo
tutto particolare) ».

E il poeta barese ha diluito, quasi, tale concette ne’ suol commu
( ¢ 2 ¢ in parte nel terzo.

Anche il poeta barese 1gnorava. ancora dunque nel secolo X1,
che la fecondazione dell’ape regina avviene nell’ana a grande altez-
za, come la 1gnoravano Aristotele (Hist. anim., V, 21) ¢ Plinto (Hist.
nat., XI, 16, 46); ¢ Lattanzio (Inst, I, 8) ¢ sant’ Ambrogio (Hex.,
S, 21) §1 rimettevano & Virgilio, che ammette il parte nelle apr. Ne
mancavano negli antichi le credenze, secondo le quall la riprodu-
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zione delle api avveniva dalla carogna d’un bue morto. I commen-
tatori delle Georgiche non mancano di far notare che le prime cono-
scenze scientifiche sulla riproduzione delle api si ebbero con lo Hu-
ber nel 1791, ¢ meglio con 1l Drierzon nel 1845, e si richiamano al
Billiard, L’abeille et I"apiculture dans Pantiquité (Lille, 1goo, pp. 17
€ ss.).

Virgilio canta nel verso 169:

furvit opus, redolentque thymo fragrantia mella:

« fetve 1l lavoro, e i favi di miele, fragranti di timo, son (tutti) pro-
fumati »; e il poeta barese trac dall’inizio del verso — divenuto pro-
verbiale con il verbo « fervet », 1n lucgo dell’arcaico virgiliano « fer-
vit » - la sua esclamazione: « o admirandus fervor! » (comma 4).

Virgiho nei vv. 153-154 espone l'essenza della vita comune ¢
del comune lavoro delle api:

solac communis natos, consortiz tecta
urbis habent magnisque agitant sub legibus aevum:

« (le api) sole (fra tutti gli animali) hanno in comune i hgli, la
comune dimora della loro cittd (cioe dell'alveare) e vivonc (« agi-
tant acvum », espressione epica) sotto le grandi (cio¢ eterne ¢ immu-
tabili) leggi (di natura)»; e il poeta barese nel comma 4 accoppia
nella sua ammirazione il « fervor » delle api e il loro « commune
opus », sul quale appunto ¢ fondata la colonia di questi meravigliosi
insetti 1menotter, sulla divisione cioé del lavoro comune (« commune
opus »), compiuto dal raggruppamento delle categorie, le cui forme
diverse stanno in stupendo rapporto con Pufficic: lavorativo da svol-
gere. Forse st puo dir geniale il pensiero del poeta dell’Exultet ba-
rese, che volle dir tutto con le due sole parole « commune Opus ».
Anche Cicerone (De officiis, I, 44, 157) si riferiva all’esempio delle
api, per affermare che gli uomini sono pertati a mettere « in comu-
ne » la loro opera, perche per natura sono socievoli, come pensavano
gli Stoici, 1 quali puntavano sulla naturale socievolezza degli esser
umani, contro gli Epicurei, i quali ammettevano la society umana
soltanto perché spinta dal bisogno. Dice Cicerone: « Atque ut apium
examina non fingendorum favorum causa, sed congregantur, sed cum
congregabilia sint, fingunt favos, sic homines, ac multc etiam
magis, natura congregati adhibent agendi cogitandique sollertiam ».

Virgilio, in conseguenza di questo naturale meraviglioso comu-
nismo delle api, osserva (v. 157) che esse

in medium quesita reponunt:
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« mettono a disposizione di tutte (le loro compagne) quello che
hanno procurato »; e il poeta barese sviluppa questo « comune opus »
in senso perfettamente virgiliano e lo commenta bene in quella si-
gnificativa frase del comma 4: « et operantibus plurimis una augetur
substantia », che & propriamente '« in medium reponunt » di Vir-
gilio.

Virgilio net vv. 161-162 abbozza il tipo della costruzicne, adot-
tato dalle api per il loro alveare:

prima favis ponunt fundamina, deinde tenacis
suspendunt ceras;

« in primo luogo pongono le fondamenta ai favi, poi attaccano al
soffitto delle loro cellette la cera»; e il pocta barese si sofferma su
questa particolare edilizia, la quale comincia dal soffitto, anziche
dalle fondamenta e svolge da maestro il concetto virgiliano nel suo
comma 5. E’ cid che pure il Rucellai (1475-1525) canto nel suo poema
didascalico « Le api » (avv. 480-501), svolgendo anche precedenti ac-
cenni virgiliani.

I poeta comincia con I'affermare che il comune possesso di
ogni cosa, pur della prole ¢ pur delle famiglie, ¢ una grazia con-
cessa alle api da Do,

E perd diede loro il Padre eterno
che avessero comuni e lor fighueli,

e le famiglie, e la cittd comune,

¢ che vivesser sotto sante leggi,
correndo una medesima fortuna.
Sole conoscon veramente 1"Api
"'amor picteso delle patrnie loro.
Queste pensose, ¢ timide del verno,
divinatrici degli orribil tempi,

si dan tutta la state alle fatiche,
riponendo in comune 1 loro acquisti,
per goder quelli, e sostanziarsi it verno.
Alcune intorno al procacciar del vitto
per la convalle florida, ed erbosa
discorron vaghe, computando il tempo.
Altre nelle corteccie orride ¢ cave

il lacrimoso umor del bel Narcisso

e la viscosa colla dalle scorze

nel picciol sen raccolgono, e c¢o’ piedi
porgon le prime fondamenta ai favi,
a cui sospendon la tenace cera

e tirano le mura e gli alti tettn
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Questa citazione, che tolgo dall’edizione della Societa Tipogra-
fica dei Classici Italiani di Milano, 1804 (« Le Apt di Messer Gio-
vanni Rucellai gentinuemo Fiorentino. Le quali egh compose 1n
Roma 'anno 1524. Essendo quivi Castellano di Castel Sant’Angelo »)
segue da vicino Virgiho, riecheggia parcechi der concett: che UExultet
di Bari accoglie nel suo romanzo delle api e rifa non pochi altri,
che si leggono in Exultct non baresi, naturalmente senza averli
CONOSCIULL.

lo credo, che il peeta dell’Exultet barese abbia letto e meditato
il bellissimo passo, in cui sant’Ambrogio, teologo profondo, ma an-
che pocta romanamente sensibile, nel parlare della creazione del
mondo, ferma la sua attenzione sulla vita mirabilmente regolata
delle api. in cui vede riflessa manifestamente l'opera del creatore.
Vi premette un quadre veramente arioso della primavera, tutto VIVO
di freschezza poetica: « Processus autem est per rura redolentia, ubi
inhalantes horti floribus, ubi fugiens rivus per gramina, ubi amoena
riparum: illic ludus alacris wventutis, illic campestre exercitium,
illic curarum remissio ». Delineato cosi il capo della visione entro
un panorama di fiori, di lictezza e di profumi, ecco il lavoro delle
api, lavoro dclce. « Opus ipsum suave: de floribus, de herbis dul-
cibus fundamina castrorum prima ponuntur. Quid enim aliud est
favus, nisi quacdam castrorum specics? Denique ab his praesepibus
apum fucus arcetur. Quae castra quadrata tantum possunt habere
artis ¢t gratae, quantum habent crates favorum, in quibus minutac
ac rotundae cellulac connexione sui invicem fulciunturr Qui archi-
tectus cas docuit exagona illa cellularum, indiscreta laterum aequa-
litate, componere, ac tenues inter domorum saepta ceras suspendere,
stipare mella, et intexta floribus horrea nectare quodam distendere? »
E’ ammirazione della struttura architettonica dei favi, che anche 1l
pceta barese sintetizza nei suot claborati commi.

Ed ecco il lavoro comune ben distribuito, ove una lavora per
tutte ¢ tutte lavorano per sé ¢ per la comunitd intera, come anche
il poeta di Bari ha accennato pocticamente, 1n un riassunto preciso
ed esatto. Sant’Ambrogio dunque continua: « Cernas omnes cer-
tare de munere: alias invigilare quaerende victum, alias sollicitam
castris adhibere custodiam, alias de Horibus ceras fingere, alias rorem
infusum floribus ore colligere: nullam tamen alienis insidiari labo-
ribus et rapto vitam quacrere: atque utinam raptorum insidias non
timerent ». E ben si sente il substrato del lavoro delle api svolto
tra i fiori, ¢ sempre flori ¢ hori, come nel poeta barese, appaionc
dando alla alacrita delle mirabilissime api cibo, materiale di lavoro

i, — Archivio Storico Pugliese, Anmo X, fasc. -1V
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¢ bellezza msuperata di ambientazione. E se un santo dalla mente ¢
dal cuore d'un Ambrogio, si entusiasmava davanti alle api, come
non ammirare lentustasmo del poeta barese, che volle anzi soffer-
marst anche sui particelan dell’atto generativo, donde doveva sca-
turire 1l cero, simbolo dell’Uomo-1Dio risorto?

[n conclusione, sotto I'ispirazione ambrosiana ¢ con le imita-
zioni virgiliane, I'Exulter ¢i mostra che siamo a Bari in piena lati-
nitd, senza la minima ombra i bizantinismo letterarto. latinitd
compresa — pit o meno -- anche dal popolo. ¢ che documenta
come fra 1 Barest una cultura occidentale lanna non fosse mai
assente, E a2 me sembra che quest’amore alle apr ¢ ala loro vita ope-
rosa derivi anche dal fatto, che apr ¢ micele erano non poco roba
di casa. come si suol dire, roba regionale, pugliese, autoctona, se
gia Orazie ricordava '« apis Matinae » (Carm.. IV, 2, 27) ¢ il miele
soprafhno di Taranto, supcriore a quello dell'Imetto {Carm. 11,
6, 1:-15). Il fatto quindi che la cera delle api meglio svegliasse il
proprio ricordo con l'allusione al simbolo del cero pasquale, non
poteva non destarc tale poesia apistica cen una ispirazione indivi-
duale, che nel preziosissimo Exultet di Bari costituisce un docu-
mento di cultura locale del secolo X1

E) IL TESTO DEL BENEDIZIONALE

Le fasi della cerimonia che si svolge per la benedizione del
fontc batiesimale sono segnate con le gia ricordate rubriche in ca-
rattere ccrsivo ¢ con inchiostro rosso, come in inchiostro rosso sono
scrittt 1 varl segni di croce nel testo delle benedizioni, sovrapposte
in rubriche, sui diversi righi, in dizione latina (tavv. 12 ¢ 13). Bisogna
osservare che fra 1l testo del benedizionale barese ¢ quelle autentico o-
dierno della Chiesa corrono alcuni importanti divari, percur do qui
anche di questo sccondo pezzo dell’Exultet 1a versione italiana. E' no-
tevolmente piu funga di quella del preconio e comprende momenti ri-
tuali molto interessanti. Tutte le variand saranno da me segnalate fra
parentesi ¢ in corsivo. La versione & fatta anch’essa sulla trascri-
zione paleograficamente fedele del Nitti.

1l tsolo swona: « Benedizione del fuoco nuovo nel sabato santo,
quando il diacono vuol andare alla benedizionc del cero ». St com-
prende che si tratta d'un rito, che precede 1] preconio ¢ che & ripor-
tato nel benedizionale, appunto perché appartienc al genere delle
benedizioni. E” I'identica preghiera, che dopo il canto o la recita
dell’ora « nona » accompagna la benedizione del fuoco, fuori della
chiesa, sul sagrato, dove dalla selce focaia ¢ gma tratta la scintilla,
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con la quale s1 sono accesi 1 carboni in un braciere. Con quel fuoco
poi, dopo la relativa benedizicne, si accendono tre candele infilate
sopra una canna,

La preghicra rituale di questa benedizione dice: « Dio, che a
mezzo del Figlio tuo, pietra angolare invero della (tua) canta (i
testo barese ha « caritas », quello odierno della Chiesa ha « clari-
tas v, chiaresza, luce) apportasti ai tuoi fedeli 1l fuoco. cavato dalla
selce. perche possa gicvare ai loro usi. santifica questo nuovo fuoco.
e concedici d'inflammarci di desideri celesti attraverso queste festivita
pasquali cosi. che possiamo giungerc con mente pura alla perpetua
carita (c/arezza). per il medestmo Signor nostro Gesu Cristo ».

Seguono le preci per la benedizione del fonte. Sottolineero in
italiano le didascalie latine. La prima preghiera ¢ quella che pre-
cede I'andata del clero con 1l vescevo al fonte.

Dopo compiuta la benedizione del cero si dica guest'orazione.

« Signore Iddio, padre onnipotente, esaudisci, o lume che non
viene mal meno. tu sei (oggl H testo dice: « Signore onmpotente,
lume indeficiente, tu che sei...»), ¢ santo creatore di tutti i lumi,
benedici +., o Signore, questo lume, che ¢ stato da te santificato ¢
benedetto. tu 1lluminasti tutto 1l mondo. afhnche noi slamo acces
da quel lume e siamo illuminati dal fuoco della tua carita (ogg::
« chiarezza », claritatis). come con il fuoco illuminasti Mose (oggs
s aggiunge: « exeuntem de Aegppro . Mosé nell’uscita dall Egiito).
cosi tu illumina 1 nostri cuori ¢ 1 nostri sensi. afhnché meritiamo
di arrivare alla vita eterna, per... » (s'intende « per Gesu Cristo nostro
Signore »).

Adesso il clero s avvia al fonte. Dice la didascalia:

Detta questa oraztone. il vescovo intinga i pollice nel crisma ¢
faccia il segno di croce nel cevo stesso. Allora il vescoro (pontifex)
procede wverso il fonte. 1 chierici cantano questa antifona.

« Tutti voi che avete sete venite alle acque. cercate 11 Signore.
finche lo si puo trovare. dice il Signore ».

Venuti al fonte. il vescoro comincia le Iitanie.

« O Cristo esaudiscici, Santa Maria. pre(ga). Santa Genitrice
di Dio. pr. Santa Madrc del Signore. pr. Santa regina dei cieli. pr,
San Michele, pr. San Gabriele. pr. San Raffaele. pr. San Gicvanni
Battista. pr. Tutti (vor) Santi di Dio. pr. O Cristo ascoltact ».

Come si vede, ¢ un inizio delle litanie det Santi. Nel rito attuale
le litanie si cantano dopo la benedizione del fonte, immediatamente
prima della messa di risurrezione. Si vede poi che allora anche
nelle invocaziont delle litamie ¢’erano delle varianti: p.e. st legge
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un « Santa regina dei cieli » verso la Madonna, che non esiste ne
nelle litanie « Sanctorum », né in quelle manane laurctane.

Continua la didascaha:

Poi si legge la lestone. « Questa ¢ Peredita ». Tratto. « Come il
cervo ancla alla fonte delle acque. cosi 'anima mia ancla al Dio
vivo. quando verro ¢ appariro dinanzi alla facaa di Dio ». — Queste
parole sono in scrittura piu piccola ¢ con neumi. Ma fra l'inciso
« Dio vivo » ¢ « quando verro », ¢ cmessa la battuta: «sitivit anima
mea ad Deum vivam »: « Vanima mia ha avuto sete di Dio vivo »,

Il testo continua con la didascalia:

Allora il sacerdote dice. Oremus. « Ounipotente sempiterno 1d-
dio guarda propizio la devozione del popolo rinascente. il quale.
ccme il cervo. ricerca (il rito odierno invece di o desiderat» ha
« expetst ») la fonte delle tue acque. e concedr propizio. che la scte
della tua fede stessa nel mistero del battesimo santifichi Panima e 1l
COrpo. per... .

A questo punto si effettua un atto che oggi cade del tutto. Dice
infatti la didascalia: Poi da due diaconi si dicano questi versetls.
« Se c’¢ qualche catecumeno. se nc vada. Se ¢’¢ qualche ariano. se
ne vada, Sc c’e qualche eretico. s¢ ne vada. Se ¢’¢ qualche giudeo.
se ne vada. Se ¢’¢ qualche pagano. se ne vada. A chi ncn interessa.
se nc vada. ». Anche queste parole sono scritte in carattere pitt pic-
colo ¢ con neumi, perche sono dette in canto.

Ed ora ha imzio la vera e propria benedizione del fonte.

Oremus. Onmpotente sempiterno Iddio. sii presente a1l mistert
della tua grande pieta. sii presente ai sacramenti., a creare (ogg::
« ad recreandos v a ricreare, a rifare) i nuovi popoli. che a te par-
torisce il fonte battesimale. invia lo spirito dell’adozione. affinche
cio che dev’essere operato dal ministero della nostra umilta. si adem-
pia con Peffetto della tua virth. (i testo barese ha « tuae virtutis
impleatur effectu » - oggi: «virtutis tuae impleatur effectum »).
Per il Signor nostro Gesu Cristo, figlio tuo. che vive ¢ regna teco
Dio in unione con lo Spirito Santo. per tutti i secoli dei secoli. R.
Amen. Il signore con voi. R. E con il tuo spirito. In alto 1 cuotl.
R. Li abbiamc presso il Signore. Rendiamo grazie al Signore Dio
nostro. R. E’ cosa degna e giusta, - Veramente ¢ degno ¢ giusto.
cquo ¢ salutare. che not sempre e in qualunque luogo rendiamo gra-
zie. o Signore santo. padre onnipotente. eterno Dio. tu che operi
mirabilmente con I'invisibile potenza gli effetti de’ tuoi sacramenti.
E benché nci siamo indegni di eseguire cosi grandi misteri. tu perd
non privandoct dei deni della tua grazia. inclina (i resto barese ha
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Vimperativo « inclinav: il testo odierno ha il presente indicatiro
« inclinas ») le orecchie della tua misericordia alle nostre preghiere.
o Dio il cui spirito si moveva sopra le acque n queglt stessi inizi del
mondo. affinché sin d’allora la natura delle acque concepisse la
virtd della santificazicne. O Dio che lavando con le acque 1 delitn
del mondo peccatore. prefigurasti nel dilagare del diluvio un’im-
magine della rigencrazione. afhnche con il mustero d’un unico ¢
identico clemento. si desse e fine ai vizi e origine alle virtu. guarda,
o Signore, la faccia della tua chiesa ¢ moluplica in essa le tue rige-
nerazioni. Tu che rallegri la tua cittadinanza (celeste} con I'impeto
della fluente tua grazia {oggi « efflatis v). apri (nel testo barese ¢
V'imperativo « aperi»: nel testo odierno Uindicativo presente «ape-
ris »)} il fonte battesimale. a tutto il mondo per nnnovare le genti.
Affinché mercé Pimpero della tua maesta riceva la grazia del tuo
Unigenito per mezzo dello Spirto Santo. »,

E il rito prosegue. Dice la didascaha:

Qui tocca (imperativo « tange ») l'acqua con la mano. « Il quale
(cioe lo Spirito Santo) fecondi con il musterioso accoppiamento del
o lume (nel testo barese & « luminis », in quello odierno ¢ « nu-
minis », virtyy divina, divinitd) Quest’acqua preparata a rigenerare
gli uomini. onde + concepita la santihcazione, sorga dall’imma-
colato utero del fonte divino. su dall’acqua una progenie celeste. ni-
nata in una nuova creatura. E quelli. che o It distingue il sesso nel
corpe. o letd nel tempo. tutti li partorisca la madre grazia in una
medesima infanzia. Lungi + dunque da qui. per tuo comando o
Signore vada ogni spirito immondo (»el testo barese « immundus
SPIritus »; oggr « Spiritus immundus »). lontana + s¢ ne stia ognl
malizia + di diabolica frode, qui non abbia posto veruna confusione
di potenza contraria. non si aggiri tentando insidic. non sottragga
(i testo barese ha « subripiat», cioc sottragga con Inganno: oggl
« subrepat », cioé s'imsinui strisciando). non corrompa avvelenando ».

E continua: « Sia questa + una creatura santa ¢ 1nnocente, h-
bera da ogni assalto del nemico. ¢ purgata dalla potenza di ogni
malizia. Sia una fonte + viva. un'acqua rigencratrice. un'onda +
purificatrice. affinché tutti coloro. che devono essere lavati in questo
bagno salutare, operando in essi lo Spirito Santo, ottengano il dono
della perfetta purificazicne. Percido 10 ti benedico + o creatura
dellacqua per il Dio + vivo (qut nel testo barese manca Vinciso
odierno « per Deum verum »). per il Dio + santo. per il Dio +
che nel principio + con una parola ti separo dalla terraterma (nel
testo barese ¢ « arido », nell'odierno ¢ « arida » nel senso di terra,
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sostantivo wusato nella versione gerolimiana della Genesi (1, g-10),
per indicare « lasciutto », chiamato « terra w, ebraico « haarez »)
il cut spirito si moveva sopra di te. il quale dal fonte del paradiso.
ti fece scorrere e in quattro flumi ti comandd di bagnare la terra.
(qui nell'interlinea ¢ scritto in gotico del secolo XU « hic dividat
aquam ad hanc figuram » ¢ v'¢ tracciata una figura press’a poco
quadrata). egh che da amara ch’eri nel deserto. infusati la dolcezza.
ti rese bevibile. e dalla rupe ti fece scaturire per il popolo assetato »,

Segue la didascalia: Qui dizidi (in forma imperativa « divide »)
Uacqua in quattro parti. Ma la didascalia ¢ stata espunta dalla stessa
mano del secolo XII, perché aveva gia traccata la sua didascalia
neil'interlinea. Continua il rito:

« T1 benedico + anche nel nome di Gesu Cristo. Figlio suo
unico. Signor nestro. il quale in Cana di Galilea con sorprendente
miracolo. con la sua potenza ti cambid in vino. il quale con i suoi
santt piedi (nel testo odierno manca laggettivo « santt »} cammind
sopra i te. ¢ da Giovanni nel Giordano in te fu battezzato. il quale
ti fece uscire con il sangue del suo sangue (gui il testo barese & er-
rato, pc’rcké" dovera essere scritto, come nel testo odierno: « yna
cum sanguine de latere suo produxit »: « 1i fece uscire insieme con
il sangue dal suo costato ». in stretta relazione con il passo del van-
gelo giovanneo, XIX, 34: « ma uno dei soldati con wuna lancia gl
apri il costato: ¢ subito ne usci sangue ed ucqua »). < ai suoi discepols
comando che battezzasserc i credenti in te dicendo. andate. istruite
tutti 1 popoli battezzandoli nel nome + del Padre, ¢ + del Figlio
e. + dello Spirito Santo. Amen. (nel testo odierno « amen » non s
legge.

Altra didascalia: Qui s/ legge in tono di lezione. Nel testo &
scritto « secundum  lectio ». anziche « secundum lectionem ». per
indicare. che a questo puntc il celebrante cambia voce. cioé non canta
piu, ma prosegue in tono di lettura, non pra di canto.

« Discenda in questa picnezza del fonte (« in hac plemtudine
anziche « in hanc plemtudinem ») la virtd del tuo spirito (oggi: «la
virtn dello Spirito Santo »). ¢ fecondi con 'effetto del rigencrare 'in-
tera sostanza di questacqua. (Nell'interlinea la stessa mano del se-
colo XIII scrisse i carattere gotico: « hic insufflat ad hanc fi guram »
¢ ¢'¢ segnata la figura d'una W maiuscola. - Nella stessa interlined,
un po’ discosto, ¢ scritto in carattere del secolo X1 « hic tollatur ce-
reus »). Qui si cancellino le macchic di tut i popol. qui la natura
creata a tua immagine ¢ riformata (i/ Nitti ha « returnata ». che ha
i medesimo significato) ad onore del suo principio. sla purgata da
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tutti gli squalleri dell'antichity (= dell’'somo antico). acctocche ogni
uomo entrato in yuesto sacramento di rigenerazione. rinasca a nuova
infanzia d'innocenza. Per 11 Signor nostro Gesu Cristo figlio tuo che
ha da venire a giudicare 1 vivi e 1 mortl. ¢ il secolo per mezzo dcl
fuoco. R. Amen. .

Finita la benedizione del fonte. il vescovo prende il crisma. ¢ lo
versa in forma di croce sull'acqua stessa e dice. « Nel nome + del
Padre ¢ del Figho - ¢ dello = Spirito Santo. R. Amcen. », Allora lo
ctesso vescoro battesst con le sue mani tre bambini. Poi ba’tezzino i
preti. « La miscela del erisma della santificazione ¢ dell’'olio dell’un-
zione, ¢ detl’acqua del battesimo ncl neme del Padre. sia santificato
¢ fecondato codesto fonte con il salutifero crisma ncl nome del Padre
¢ del Figho ¢ dello Spirito Santo. Amen. ».

Qui finisce 11 benedizionale dell’Exultet barese. Ogg pero gl
sloomi tratti della cerimonia st svolzono diversamente. Prima di tutto
t sacerdoit assistenu aspergeno il popolo con acqua novellamente
benedetta, ¢ uno di essione attinge con un vaso per la benedizione
delle case ¢ di aleri siti. Por 1l celebrante infonde nell’acqua battest-
male 1clio dei catecumeni 1n forma Ji croce, dicendo con voce intel-
ligibile: « Santihcetur ct foccundetur fons iste oleo saluas renascen-
ribus ¢x eo in vitam acternam - o sia santifcato e fecondato codesto
fonte con l'ollo della salvezza per coloro che devono rinascere da
esso alla vita cterna », Poi vinfende 11 crisma. del pari in forma di
croce. dicendo: « Infusio chrismatis Domini nostri Jesu Chrisn, et
Spiritus Sancti Paraclyn fiat in nomine sanctae Trimtats ». « R,
Amen: » - o L'infusione del ensma di nostro Signore Gesu Cristo
¢ dello Spirito Santo Paraclito (= Consolatore) st taceia nel nome
della Santissima Trinitt » - R « Cesi sia ». Quindi 1l celebrante prende
entrambe le ampolle del erisma ¢ dell’olio ¢ contemporaneamente
versa da entrambe nell’acqua in forma di croce dicendo: « Com-
mixtio chrismatis sanctificationis, ¢t olel unctionis, ¢t aquae bapti-
smatis partter fiat in nomine Patris + et Filii + et Spiritus + Sanctl.
R Amen v, - « La miscela del crisma della santificazione e dell’olio
dell’unzione ¢ dellacqua del battesimo si faccia parimenti nel nome
del Pa - dre. del Fi = glwole ¢ dello Spirito + Santo, R. Cost s1a ».

A questo punto o iniziaso le litanie dei Sant. Manca dungue
nel benedizionale dell’Exulter di Bart del secolo XI la formola della
infusione dell’olio. mentre ¢'¢ gquella dell'infusione contemporanca
del crisma e dell’olio. Certo ¢ che st prova una sensazione Jdi novitd
nen priva d'interesse randare 1 riti di tanti secoli fa, penetrandone
le variant. le quali rappreseatano sempre una voce de] passato, che.
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in fondo, non si spegne mai. E questo & cid che s prova rileggendo
il testo non solo dell’Exultet di Bari, ma anche qucl!u degh altr
consimili manoscritti d’altra provenicnza.

F) I NEUMI MUSICALI

Qui stamo davanti a un nuovo clemento di grandissima impor-
tanza, che si riscontra in tutti gl Exultet della prima metd del se-
coloXI. e quindi anche in questo di Bari. Vi si presenta quella inte-
ressantissima notazione musicale detta neumatica, perche fatta di
neumi, cioc di segni (« néuma », greco = cenno, scgno), in vigore
nel primo millennio dell’éra cristiana, che trasse origine dagli accenti
grammaticalt delle parole — acuto ("), grave (V). circonflesso (%) —
t quali ebbero la loro importanza nella prosodia accentuativa, quando
questa ebbe il sopravvento sulla metrica quantitativa classica greca
¢ latina. 1l centro del neumi stette nel punctum, cioé nel punto (),
allungatost in linectta orizzontale (—), e nella rirga, cioé nella vir-
gola (.}, allungatasi in lineetta ascendente (/). E credo nen fuori di
luogo soffermarmi un poco sulla natura dei neumi.

La notazione ncumatica ¢ quella. che soppiantd Palfabetica,
nota sin dal secolo VII a.C., molto piti complicata, ¢ che tuttavia
doveva durare presso 1 Greci, e pilt sbrigativa presso i Romani, ¢
nelle chiese cristiane, negli inni ambrosiani, e pit tardi ancera, come
risulta dal trattato « De musica » di Boezio (c. 480-525) ¢ persino
da Oddone di Cluny (879-942). In luogo dell’alfabetica dungue su-
bentro la notazione neumatica, a segni, e non piu a lettere, quella
che molto presto fu usata nelle chiese d’Armenia. di Siria, della
Gceorgia, ed ebbe 1 suoi riflessi a Bisanzio. La chiesa bizantina infatti
aveva adottato, sin ab antico ne’ suoi trepari, segni conivenzional
per indicare 1 movimenti della voce, partendo da un primo suono
segnalato in capo al pezzo musicale, quello che i Francesi definirono
« guidone », cio¢ chiamata, .

Con la trasformazione dunque dell’accente grammaticale delle
parole in neumt ct troviamo dinanzi a una scrittura. intesa a co-
gliere 1l movimento melodico, ascendente o discendente, ¢ non a
mostrarc il movimento ritmico della musica: siamo davanti a una
rappresentazione grafica del discorso musicale. a una semicgrafia mu-
sicale, le cui origini si pérdono nei segni ecfonici degli Ebrei, ¢ che
poi si sviluppa, attraverso 1 tempi, specialmente presso i Bizantini.

Ha ragione il dotto Enrico Magni DufHoca, quando afferma.
che i neumi musicali medievali sono pari ai segnt della stenografia
Gabelsberger-Noe, dove si pud risalire. come net neumi, agh cle-
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menti d’origine del punctum e della rirga. Qui anzi credo oppor-
tuno, per quanto riguarda non solo la natura, ma anche l'origine dei
ncumi. ricordare il magnifico esaurientissimo articolo « notation neu-
matique » di dom Henri Leclercq in « Dictionnaire d’Archéologie
chrétienne et de Liturgie », vol. XII, parte II (Paris, 1936) coll. 1640-
1670, con amplissima bibliografia dall’annc 1615 a noi (alle coll.
1664-1667) ¢ dove, sulla origine dei neumi, se cio¢ dalla notazione
bizantina o meno. sono csaminate le opinioni dei grandi musicologi
E.-]. Fetis, H. Nisard, Erm. de Coussemaker, Tardif, Lovéque, Ric-
mann, dom loseph Pothier, dom Andre Mocquercau.

In definitiva, si deve sempre tenere a mente, che 1 peumt,
tanto i principali, quanto i secondari, sono tutti segni storicamente
impottantissimi, ma praticamente non ebbero mai 1l significato pre-
ciso. che noi oggi diamo a una nota scritta di musica. 1I neuma in-
dicd sempre soltanto una ascesa o una discesa di voce, una nota breve
o lunga, talora anche una legatura, ma non nel senso di rendere con
precisione 'andamento della musica per segnare e insegnare al can-
torc come eseguire il canto. Il neuma quindi non dava la misura
della voce ¢ non precisava la durata vera della nota. La stessa voce
« legatura » non equivaleva a una addizione di durata oppure a una
esccuzicne legata, come oggi la intendiamo noi, bensi soltanto a un
gruppo di note da eseguire sotto un’unica sillaba. cio¢ una specie di
vocalizzo. ¢ vedremo tosto come ¢io fosse fattibile, accennando
brevissimamente al neumi principali. Tutto sommato, con la nota-
zione neumatica si stava sempre nellincertezza d’intonazione e di
misura.

Percio il neuma serviva a rammentare una meledia che 1l can-
tiare g1 conosceva, NOn a farsi leggere da chi non la conoscesse. Anzi
il citato Magni Dufflocg informa. che per fortuna nostra un famoso
manoscritto, il « Montpellier v, redatto con notazione doppia. cice
neumatica ¢ alfabetica, ha servito a confermare le ipotesi fonda-
mentali in proposito, percul senza di esso avremmo incertezze an-
cora pill seric sul senso di certi segnl. Confrontandc il valore mu-
sicale gia conosciuto d'una data lettera dellalfabeto con il corrispon-
dente reuma, si ¢ potuto aver notizia del valore del ncuma stesso.
Ad ogni modo si veda quanto sui neumi scrive Enrico Magni Duf-
fceg nella sua preziosa o Storia delta Musica », vol. I (Milano, Soc.
Ed. Libraria, 1929), pp- 96-106, capoversi 58-67.

E qut vienc i1 momento di vedere a quale notazione real-
mente appartengano i neumi dell’Exultet barese. St deve rammen-
tare che le varie « scholac cantorum », sparsc nel Medioevo ovunque
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in Europa, adattarono i neumi ai tempi e alla moda del loro paese,
onde sorsero 1 neumi lengobardi, i ncumi tedeschi — distinti dalla
caratteristica pesantezza di tratto della scrittura gotica — t neurm
acquitani nel sud della Francia ¢ diffusi anche in Spagna, dett
altresi « neumi - punto », perche le pagine apparivano tempestate di
puntini, i quali con 1l loro numero indicavano Iintervallo da valicare
con la voce. E tutto cio durd fincheé, tra il secolo X e il secolo X1,
st giunse alla semplicissima Invenzione della linea, cice del rigo,
che allined i neumi sopra e sotto di se, con ¢10 da dare al rigo me-
desimo un determinante suonoc ¢ una determinata nota. cosi che
tuttt i neumi ch’erano allineati su quel rigo avevano quella nota.
Percid quel rigo lo si traccio 1n color rosso e indico la nota fonda-
mentale di fa, ¢ le altre note sepra o sotto del rigo furono quelle
sopra o sotto il fa. In questa manicra i neumi erano discernibili e
valutabili a occhio nei vart saltt della voce. Seguirono pot il rigo gial-
lo o verde di do, il nero di la. Quindi i neumt senza rigo sono 1 piu
antichi, quelly con i} rnige rosso sono gia della seconda mecta del seco-
lo X1, quelli a tre righi sono dei secolt XTI-XIII. Verra poi il quarto
r:gn — il tetragramma — ¢ 1l quinto — pentagramma. Cost la nota-
zione neumatica si avvio a diventare dtastematica, cioe « distanzia-
trice ». Le nostre chiavi di fo (F). di do (C) ¢ di 5ol () non sono
altro che semplici vaniazionmi calligrahche dei right rosso (talora ver-
de), giallo e nero del secolo XI-XIL

Gia 1l dotto monaco tedesco Ermanno di Reichenau, detto Con-
tratto perche zoppo fin dalla nascita. aveva tentate: una sistemazione
della scrittura mustcale neumatica, ponendo in capo al canto una
lettera dell’alfabeto, indicante la nota di partenza, ¢ mettendo sulle
vocali del testo alcune poche sigle deierminanti Vintervallo del canto
(E = «aequalis v, per il suono eguale alla nota precedente; § =
semitono; T = tono; TS = untonoe1/2; TT = 2 toni; D = dia-
tessaron. cioe intervallo di quarta; /= diapente, ctoe intervallo d
quinta; /. S = sesta minore; /. T = sesta muggiore; AN TS = settl-
ma minore; .. FT = setiima maggiore; .~ D = ottava). Un siste-

piu cnmplctn, ma piu complicato fu quello che Ucbaldo di
Saint - Amand. monaco, (v. 840, + 430, 0 20 giu. y32) traccio nel
suo « de harmonica institutione » (in Migue, Patr. Lat., CXXXII,
coll. 830 ¢ ss). Li superd Guido d'Arezzo. det Donatt o Ottaviani
arctinl, (¢. ggo. + maggio del 1050 nel monastero di Santa Croce
in Avellana, dov'era priore hn dal 102g). dando perfezione al suo
sistemna, esposto nel « Micrologus de disciphina artis musicae ». che
rivoluziono non solo la scrittura neumatica, ma quanto si riferisce
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a tutto un nucvo indirizzo, che in proposito fu Pavviamento alla
modernita e che qui non ¢ 1l luogo di sviluppare.

Ed eccoci ora a chiarire natura ¢ importanza det neumi del-
PExultet di Ban, distinguendo pero quello che va detto del preco-
nio ¢ quello che si riferisce al benedizionale.

Nel preconio 1 NEumi Sono d'un periodo che sta tra la fine del
secclo X e il primo imzio del XI, dungue intorno al 1000. Il musi-
cologo benedettino dom Gabriel Beyssac li dice « tres archaiques »,
uguali a quelli del Pontificale della Biblioteca Casanatense da me
gid ricordato, scgnato 724 B 1. e descritto dalla Avery (p. 27, tavv.
CIV-CIX). La notazione ¢ beneventana, senza righi, ma con gui-
“done. Cfr. il manoscritto della Vat, Lat. 10673. Sulla prima sillaba
va notato, come pure in altri punt il quilistna, ch’era come gid
spiegal — una specie i trillc.

Incontriamo qui un secondo elemento beneventano, cioe la nota-
zione neumatica accanto alla scrittura beneventana, di tipo locale
barese. E forse & bene calcare su questo fatto. che rappresenta una
viva influenza di Benevento sulla Pugha medievale in senso cultu-
rale. oltre che politico ed ceclesiastico. Anz 'influsse: ecclesiastico
fu quello che meglio avvicino 1 centri ecclesiastici pughiesi al centro.
veramente illustre, beneventano. Chi legga di Francesco Carabel-
lese 1] capitolo V osu « L estendersi dell’Episcopio beneventano 1n Pu-
glia» nell’aureo suo libro « L'Apulia ed 1l suo Comune nell’alto
Medicevo » (Barl, 1905, pp. 45-51) si fard un concetto chiaro di
questo fenomeno. Di pari passo con la politica espansionistica det
duchi di Benevento va U'espansione dell’autorita diocesana degl arct-
vescovi beneventani, cosi che veramente « la religione era stretta-
mente collegata alla vita politica »: 1l che piu pronunciatamente
si avvera. quando 1l duca Romualdo ncl 667 sconhgge Pimpera-
tore ¢'Oriente Costante 1l (lu. 641, + settembre 668), che 1n terra
di Benevento ¢ di Pugla s'era comportato da predone. In breve
si determina un vasto allargamenio della grurisdizione ecclesia-
stica di Benevento sulle chicse di Puglia, tanto che al conctlio di
Roma del 679 appaiono indipendenti solamente le chiese i Otran-
to ¢ di Taranto. Poi P'influenza beneventana si sviluppa ancora piu
¢ si arrtva al punto che 1 pontehel riconoscono |2 supremazia
dellarcivescovate di Benevento su varie chiese, anche fuon del
territorio giurisdizionale. a cominciare dalla bolla di papa Giovan-
ri XII del g57. Sergio IV concede il 21 gennaio del 1011 ad Al-
fano. arcivescovo di Benevento, 1 vescovati di Bovino, Ascoll, Lu-
cera, Larino, Termoli, Trivento, Telese, Alife, Sant’Agata, Sessu-
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fa, Avellino, Quintodecimo. Ariano ¢ Voltura, riconoscendo tutte
le prerogative di primato antecedentemente concesse dai vari papi.
Nel marzo del 1014 Benedettc VII riconfermava wali importanti
concesstont d’ordine ecclesiastico.

Come ben si vede, 1 ponteficr stessi non tenevano conto dei
governanti bizantini, ma con piena libertd, scevri da ogni anche
minimo atto di soggezione a Bisanzio, csercitavano il Jore diritto,
che veniva loro da Cristo ¢ non da verum imperatore ¢'Oriente.
Ora questa influenza beneventana non poteva non avere i suoi riflessi
nelle chiese di Puglia, specialmente in c16 che la scuola benedettina
di Benevento era ben capace d’insegnare nei tre campi culturali bril-
lantisstmi della senittura calligrafica, della miniatura e della nota-
zione neumatica. A quest’'ultima influenza si allaccia quanto qui
st dice dei neumt dell’Exultet barese.

S1 noti che 1n questi neumi del preconio si avverte il lavoro di
due mani: la prima, verso la fine, ha un papa, nel cul nome trisil-
labo ¢ stato segnato 1’accento sulla sillaba scconda (- . - ) e due
imperatori, 1l primo dal nome guadrisillabo ( ). 1l secondo
trisitlabo con accento del part sulla seconda sillaba (- ..~y Un’al-
tra mano ftece alcune correzioni a guesti nomi, che tuttavia non sono
molto posteriorl, come sembrano, al dire del Beyssac e della Avery.

Nel benedizionale 1 neumi sono dell’inizio del secolo X1, un
poco meno arcaici di quelli del preconto, ¢ la notazione ¢ del pari
beneventana, senza righi ¢ con guidone. E qui si mostra qualche
cosa d’interessante, perché si nota subito che a Bari il canto si pale-
sava latino, occidentale, in maniera veramente vivace. Infatti il canto
dell’antifona « Omnes sitientes » ¢ quello che si rileva nel mano-
scritto € 32 della Vallicelliana di Roma — cfr. la « Rassegna Grego-
riana » V. 1906, col. 111, citata dalla Avery. Ma si avverte tosto
una leggera variante locale, che dimostra come a Bari si SAPCSSC
modulare gregorianamente anche spunti i canto proprio. Cosi
anche il canto dell'invito, fatto dal diacono ai catecumen’. cio® ai
battezzandi, « Si quis cathecuminus v, presenta clementi di musica
locale.

Fra questt due pezzi ¢'e il « tractus » dal testo bellissimo « Sicut
cervus ad fontes aquarum », ma le sue note non scno su melodia
gregoriana, bensi in uno stile melodico, il quale riproduce quello dei
manoscritti di san Giovanni in Laterano (Vat. Lat. 5319 ¢ Archivi
d1 san Pictro F 22 : cfr. Avery e Lowe). C' dunque ¢ sirmprc nella
scrittura, nei neumi, ¢ vedremo anche nelle miniature. il fattore lati-
no, per lo pifl ]UCH]‘:, che athora prt:d()minuntc.
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Nel canto del prefazio 1l testo ¢ frequentemente accentuato,
come se il cantore dovesse cssere particolarmente messo in sull’at-
tenti nel punti in cul la voce dev'essere ben calcata, e c10 anche dove
segnare gli accenti non era necessario. Anzt st badi che s'incontra un
accento acuto, non grammaticale, sulla sillaba che precede la caden-
za priva di note: « qui invisibili opéraris effectum », come se il can-
tore fosse stato obbligato a cantare « opéraris » € non « operdris ».
E seguono ancora accenti appositamente seghati: p.e: «exequénd
simus indigni »: « dona non deferens»: e via dicendo.

Chi scorra attentamente la sequela dei neumi baresi, vedra,
ccme, sebbene essi siano arcaici e quindi ancora pit important,
tuttavia si scorgono quasi sempre bemissimo gli otto principali: vir-
ga, punctum, podatus (o pes), clivis, torculus. porrectus, scandicus
e climacus. Allo scopo di procedere per ordine, do prima uno spec-
chictto dei segni neumatici primitivi per ognuno di questi otto prin-
cipali neumi, con alcune delle mutazioni, che subirono poi nella
semiograﬁa quadrata e romboidale, e precisamente la virga per il
suono ascendente; il punctum per il suono discendente; il podatus
per la legatura d’un suono basso piu un suono alto; 1l clivis per la

. S . .
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legatura i un suono alto con un suono basso; il torculus per la
legatura di 3 suoni {punctum — virga + punctum); il porrectus,
per la legatura di 3 suonmi differend dal torculus (verga + punctum
+ virga); lo scandicus di tre suvoni ascendenti: il climacus di 3
suoni discendenti. Un po’ meno chiaramente sintravvedono 1 neu-
mi per 1l trillo (quilisma), per il gruppetto ¢ altri abbellimenti mu-
sicali, che non crano sdegnati nemmeno dal canto gregoriano, quan-
tunque fosscro usati con parsimonia. E qui per comodo del lettore
vorrel suggerirgh 11 « Handbuch der Notationskunde » (« Manuale
di storta della notazione » — Lipsia, 1919) di J. Wolf, oltre alla « Sto-
ria » del Magm Dufflocq.

Nella parte dei neumu rifatt, appartenenti al sec. X1, la nota-
zione primtiva originaria ¢ stata rasa ¢ rimpiazzata da notazione
quadrata su 3 ¢ su 4 righi, con chiave e guidone del X1 secolo.
Infatti, dopoche si fu iniziato I'uso dei right, 1 neumi subirono una
trasformazione: diventarono quadrati, per poter con maggiore chia-
rezza ¢ piu sicura esattezza essere disposti nel tetragramma, cioe
nella hla dei quattro right. Cosi il punto si ingrosso; la virga mise
fuort una testa, comc una capocchia di spillo; 11 torculus — ad esem-
pio: do re do — ingrossod 1 punti voluti ¢ si mutd in tre quadratin
neri: il podatus prese P'aspetto di due banderuole sulla medesima
asta; e via di seguito,

Nel frammento barese deli’Exultet, che la Avery segna come
« Bar1 3», la notazione, pur nmanendo beneventana, ¢ quella dei
secolt XII-XTI1, su 3 right, a punta secca, con chiave di f ¢ con gul-
done.

Ognuno vede, che anche dal lato della notazione neumatica
vera e propria in tutto il preconio. gia vclgente alla forma quadrata
delle note nel benedizionale, ¢ pil evidentemente nel frammento
teste ricordato, si ha davanti agli occhi un panorama medievale di
scrittura anche musicale, che non potrebbe essere pitt importante di
quello che realmente <.

[n conclusione, anche nei neumi adoperati dagli amanuensi
baresi si chiarisce Vesistenza d’uso stretto rapporto fra tradizione
musicale e tradizione grammaticale : quel rapporto, che formo la
base della stessa melodia chiesastica, onde meglio si da ragione agli
storici della notazione musicale, quando affermano che 1 neumi de-
rivano dal sistema grafico degli accent grammaticali. Fu il rapporto
tra mclodia ¢ accentuazione tonica a infondere calore ¢ perfezione a
quel « cursus rythmicus », dalla cui tradizione la grande scuola dei
Benedettint di Solesmes dedusse Porigine del canto gregoriano,
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Anche 1 neumi di Bari dunque ¢ lo stesso canto barese dell Exul-
tet rappresentano I'incremento preso sin dal sec. V11l dalla cosiddetta
« caniilena romana », la quale nei secoli 1X ¢ X vieppiu ¢ viemme-
gho doveva progredire attraverso gh scritter di cose hiturgiche e
musicali, per merito de1 quali sorse la teoria del canto, quella che fu
detia o cantilenae disciplina v o« romani canfus scientia », Insieme
alla « psalmodia ». L clausole del « cursus rythmicus » ¢ le cadenze
del canto gregoriano, con le sue note ¢ con 1 suol gruppt di note,
costituirono anche neil’Exultet di Bari un'interessante fusione, che
nei neumi trovo la sua manifestazione pratica.

G) LE MINIATURE

Quello che si puo dire prehiminarmente di queste mimature, le
quali sono 7 bei quadri nel primo pezzo e tre ne} secondo, st ¢ che vi
si ravvisa un’armoniosa intonazione, la quale da al rotolo quel che,
onde si differenzia da tutti gli altri Exultet. Su quel suo fondo
giallc, puttosto oscuro, le miniature balzano piu vive che mai. An-
che nelle parti della pergamena, che sono state malamente raschiate,
le tracce di buon colore. che vi sono rimaste, si accordano gradevol-
mente con il tono caldo del loro fondo.

Ad csempio la scena V del preconic: (che poi vedremo), ¢ stata
ridipinta, e 1l ritocco ha fatto si, ch’essa sia la sola quasi a mostrarsi
cosi ben conscrvata; ma pur attraverso il ritocco, si nota come le
tinte oscure, rossicce ¢ brune diano un insieme particolarmente
attraente.

In generale 1 coleri delle miniature di questo rotolo barese si
bilanciano armonicamente tra il blu scuro, il rosso-vino, 1l marrone ¢
1l giallo ¢ un tal quale bruno di chiaroscuro. Rare sonc oggl le
tracce d’oro, ma in qualche punto talune macchic verdastre, 1a dove
c'era probabilmente I'oro, fanno comprendere, o almeno suggeri-
scono, che 1n quet punti, anche se 1l verde appare pesante, Poro
dovette primeggiarc. Appaicno poi sovente le tinte galle chiare, ma
deboli, perche il giallo bruno ha un suo primato. Le ombre po:
sono piuttosto forti. | capelli delle figure gencralmente hanno un
colore bruno rossiccio.

Gli ornament: delle vesti chiesastiche presentano una combina-
zione di motivi bizantini ¢ beneventano-baresi, quindi un misto
bene intonato di orientale ¢ di occidentale. Anche l'ornato delle
lettere iniziali. che formano di per s¢ un elemento decorativo di
prim’ordine — di cui si dird a parte — sono dotate delle ccsiddette
« perle ». macchioline bianche ornamentali, che sono caratteristiche
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del tipo di scrittura beneventana « barese o, come osserva il Lowe
(Benev. Script., p. 150).

Queste normalmente sono le hinee generah, che 1l mimaturista
ha seguite, ¢ potché ho nominato ke « perle » delle iniziali, che sono
di tipc prettamente barese, trove una ragione di piu per riaffermare
che gh autori — anche 1 mimator1 — dell’Exuliet sono barest.

Nel benedizionale lo schema decorativo ¢ ovviamente ccllegato
a queltlo del preconio, ma non presenta 1'tdentica armonizzazione
dei toni « neutri ». I tont sono forse piu aspri e il color nero ¢ ado-
perato di piu. Il turchine usualmente ¢ piu profondo, piu intenso,
mai tendente al palhdo o al alestrino. Anche le tinte rosse sono cosi
intense da tendere al blu ¢ al gallo scuro. Afhorano tuttavia anche
il giallo pallido e il verde, che trae al bluastro. Quest’asprezza ¢ in
parte dovuta anche al nitocco, ravvisabile in tutte il rotolo, tranne
che nella prima scena del benedizionale, dove i colon originali, non
ritoccati del tutto, quantunque maldestramente abrasati, sono pit
sofhci e piu armoniosi, Ma vedremo come I'insieme delle miniature
sta nel benedizionale una cosa bellissima.

I coleri delle decoraziont ai margint del benedizionale, come
nelle iniziali, sia in quelle originali, sia in quelle ritoccate, sono net-
tamente definit € marcati, in contrasto con i toni leggeri del preconio.

ie larghe linee terminali dei bordi cambiano regolarmente,
passando arditamente dal verde al rosso, dal giallo al blu, e poi ripe-
tendosi senza urti. Qui i medaglicni dei Santi, la cui fattura si dif-
ferenzia da quella dei Sant del preconio, sono quasi sempre in
due colori fra loro contrastanti, blu, rosso, verde, e cosi via.

Le 24 hgure di Santi racchiuse anonime nei medaglioni, del dia-
metro di cm. 5,6, atla distanza di cm. 19,3, interesecati non da fregi
a mano libera, ma da disegni geometrici, dunque differentemente
dalle 48 figure di Sant, quasi tutti nominali, del preconio, hanno
capelli blu o rosso-bruni, ombre verdi ¢ macchic rosse sui visi, in
quella piena liberta pittorica seguita dai miniatori occidentali. 1] pal-
lio dei vescovi € 1n tutti tirato all'indietro, tranne che in tre meda-
glioni.

E devo notare infine, che ogni scena & perfettamente intonata
al significato del testo, cui si riferisce, con una interpretazione
davvero indovinata e precisa, 1n finezza di esecuzione e non senza
un palpitante verismo.

Ora ¢ necessario descrivere e commentare criticamente le sin-

gole scene, sia del preconio che del benedizionale. Si vedra, come
la miniatura si delinei magistralmente in piena adercnza con le
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parole che il testo va sciorinando nclla sua prosa ritmica e lirica-
mente COMMCssa, percul entrambe, parole ¢ miniature, st fondono
:n un tutto solo, retto al contempo dalla logica ¢ dall’arte, senza
maj scantonare ¢ seriza mai scavalcarsi. E’ appunto percio, che ¢
indispensabile dare una descrizione particolareggiata delle singole
scene, tanto piu ch’esse formano la parte — come dissi — piu ap-
pariscente dell’intero rotolo.

H) LE SCENE DEL PRECONIO

E’ necessario descriverle ¢ commentarle con attenzione, per-
ché la loro importanza artistica ¢ allegorica ¢ indiscutibilmente
notevole ¢ 1 vari temi, ai quali slispirano, hanno in s¢ una molte-
plicitd di espressione, che non puo sfuggire a nessuno.

Scena 1 — Nel suo complesso & una composizicne grandiosa,
che va considerata in due momenti o settori figurativi, disposti ver-
ticalmente uno sull’altro:

a) Primo settcre (tav. 1) — Alquanto sciupate si presentano
in primo luogo le figure di sei begli angeli, distribuiti in due con
di tre e tre, uno a destra ¢ uno a sinistra, 1n atto di fraterna letizia.
Ogni angelo ha due ali erette in aria, assieme al braccio sinistro
del primo angelo di destra ¢ a quello del terzo angelo di sinistra,
onde appare, com’io credo, una certa simmetria di movimento.
Piu si, entro un ovale ad apiar acut, siede il Cristo benedicente
alla greca. E’ il upo crocenimbato del Cristo « pantokrator », lo
« onnipotente », che si scorge In tanti musaici, affreschi e minia-
rure di stile bizantino. L'ovale e sostenuto da quattro angeli, tutti a
due ali, delle quali una ¢ altolevata. 1 due angeli inferion hanno le
gambe in atto che s direbbe di lieta danza. Tutt ¢ quattro si mo-
strano commossi ¢ quasi compunti dell’ufficio loro demandate di
sostenere 1'immagine del Redentore, ma la loro ¢ tuttavia una
faccia piena di screnitd ¢ di gloa.

Al di sopra del Cristo « pantokrator », in un riquadro oriz-
sontale, sono cffigiati altri due angeli, tetramerh questa volta, a
quattro ali. Essi affancano un gruppo simbolico molto genialmente
ideato ed eseguito, per rappresentare i simboli dei quattro evangeli,
logicamente ¢ palesemente considerati il fulcro della vita e della
opera del Cristo. In un tondo cicé sta una figura a mezzobusto
di giovane bello, come un angelo senz’ali, di faccia quasi muliebre.
Lo sormonta una piccola aquila nimbata. Ai lati del tondo si af-
facciano due teste minute, una di leone e una di bove. La compo-
sizione ¢ evidentemente quella appunto dei quattro evangeli, sc-

. — Archipio Storiec Pugliese, Anno X, fasc. f-1V



114 FJ"H?I{'('_C{‘H Hn’f?ﬂn‘?-"f

condo 1 simboli attribuitt loro sin da tempo antichissimo. 1l glovane
vomo ¢ il CONtrassegno dcll'upuﬁtn]n cd evangehista Matteo, il LlUleC
incomincia la sua storta di Gesu con la di 1w gt:ncrazimlc umana:

« biblos ghenéscos lesu Christu hyio Davéid hyin Abraam o« hiber
generationis lesu Christi, hlin David, hlii Abraham »; aquila

che gl sta sopra e 1l simbolo delapostolo ed cvangelista Glovanni,
il quale da inizio al suo storico racconto con la sublime genera-
zione divina del Messia, tracciande la natura del Verbo divino, ¢

quindi con 1l pcnsicm ¢ con la parola vola cmn’aquiia: « ¢n arche
en ho l6gos en pros ton theon, kar theos ¢n ho l6gos v« in prin-

cipto crat Verbum, ct Verbum erat apud Deum, et Deus cerat Ver-
bum »; - il leone ¢ simbolo dell’'evangelista Marco, il cui vangelo
comincia con la voce, quast ruggito leomne, del Battista nel de-
serto: « phone bodntos en té erémo »: « vox clamantis in deserto »
(v. 3); - 1l bove ¢ simbolo dell’evangelista Luca, il cut vangelo
parte dal sacrificio di Zaccaria (vv. 5 ¢ ss.). |

In questa composizione il Bertaux ravviso soltante la gloria
celeste, rappresentata dal Cristo fra due cherubini ¢ un’alira crea-
tura sotto specie dr aquila nimbata; ma non € cosi. Egli non con-
sidero tutto l'insteme della composizione. Solo in tal modo si com-
prende che v’eé qualche cosa di piu cencreto, vale a dire ¢'¢ il rag-
gruppamento der quattro simboii evangelicl,

L'intendimento dell’artista barese mi sembra chiarissimo. La
importanza maggilore, ch'egli annctie alla sua allegorica composi-
zione, sta prima di tutto aelle due generazioni di Gesu, la umana ¢
la divina, ¢ percio le due corrispondenti figure sono pill in vista:
angelo ¢ aquila. 1 due altri simboli, i sinottici Marce ¢ Luca, cioé
leone ¢ bove, ricevono da lur la funzione di athancatori ai vangeh
di Matteo (terzo dei sinottiar) ¢ di Giovanni. Ci fu quindi nel mi-
niatore di Bari un processo, ch'era arte ¢ insieme ermencutica di
teologia, o — s¢ s1 vuole — di cristologia. 1 mistert racchiust net van-
geli, cost genialmente fatti intravvedere nei quattro simboli for-
manti un tutto unico e staccato, sono d’una immensa sublimitd: ¢
allora 'artista barese volle che 1 due angel, fra 1 quali i misteri
stessi s1 accentrano, fossero tetramorfi, nascosti nell’intreccic arti-
stico delle quattro ali riccamente piumate, in modo che ne atho-
rassero soltanto le testine infantily, quasi che tutto il corpo angelico
fosse sorpreso dal tremore, che si preva davanti al mistero dell'ln-
carnazione del Verbo.

Tutta la parte decorativa dell’opera dlarte ¢ pertanto molto
sobria, Eccetto 1l fregio dei quattro cerchi (cornspondenii at quat-
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tro vangeh), disegnati 2 mo’ di cembali, oltrepassatt ¢ uniti da
un'unica retta (unitd dei vangeli!), sotte: la composizione stessa del
quattro simboli, spiccano solamente le hgure variamente ethgiaic
det dodici angeli 1 quali vanno a formare da soh la pw bella ¢
piu 1ndovinata decorazione dell'intera ideazione miniaturistica del
pezzo. L'e angelica turba coclorum » del preconio ottiene cosi una
rappresentazione Jdi mistica esultanza e insteme di ccmmento rea-
listico, ove arte ¢ teologia vanno armonicamente d’accordo.

by Secondo settore (tav. 2) — Lo compongono 1 duc angeli
trombettieri ¢ liniziale E. | due angeli, a due ali, quello a destra
in tunica di seta bianca, quello a sinistra in tunica di broccatc
bruno, poggiano 1 piedi sul livello d'un prato erboso e horito, al
di sopra della simbolica aquila giovannca. Essi danno corpo allo
inciso « tuba insonet salutaris » del preconic. Attegglamento, Visl,
modo d’apprestarsi a intonare il canto delle due trombe, 1deate 1n
forma di olifanti — che ricordano il corno risonantissimo d'Or-
lando nel ciclo cavalleresco carolingio -— leggermente ricurvi ¢
inchinati in giu versc il Cristo « pantokrdtor » del primo settore,
sono fattori esteticamentc molto a posto ¢ artisticamente resi. Im-
mediatamente sopra 1 due angeli si profila pomposa la bellissima
imiziale £ della forma verbale d'incitamento « e - xul - tet ». La sua
decorazione ¢ miniata superbamente, con 1 tre apici ornati di teste
di animali strani e allegorici, che ¢i rimandano a quet libri. « be-
stiarii », al quali fecero ricorse fedeimente ¢ intelligentemente an-
che gli scultori romanico-puglicsi. Arabeschi indovinati lungo le
larghe aste della lettera, 1n un barbaglio vivacissimo di tem: hgu-
rativi ¢ di tinte, completano il quadro.
niziale E della forma verbale d'incitamento « ¢-xul-tet ». La sua
a colori, con effetto « gencrale v —— dice la Avery (p. 12) — « molto
VICING ull’originalc o, In realta la pergamena, nell'originale, ¢ d'un
giallo pia profondo che nella riproduzione, c nell'originale Ja let-
tera balza all’occhio con maggiore armonia.

Cio detto, dobbiame softermarci a conswderare una particola-
rita tutta peculiare, che spicca in cntrambi i settori di quest’ampia
scena iniziale dell'Exultet barese: intendo dire della varia forma
degli angeh che la avvivano ¢ nc fungono non solo da essenziale
decorazione, ma anche da commento ai due passi del testo: « exul-
tet angelica turba coclorum... tuba insonet salutaris ». Quast s1 di-
rebbe che in questa miniatura dell’« angelica turba coclorum » o
artista abbia voluto dare un campionario iconograhico delle forme,
sotto le quah un angelo pu{'} cssere rappresentato,
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Infatti: si comincia con i sei angeli biformi a due ali, tutte ¢
due erette; si continua con 1 quattro angeh, del pan bimorh, ccn
erezione varia d'ali; si arriva ai due angeli tetramorfi a quattro
ali intrecciate, due ascendenti e due discendenti; ¢ si hnisce con
due angcli trombetticri a due ah in posizione normale sul dorso.
Sono dunque 14 angeli, che T'artista barese ha trattat con varieta e
con squisitezza artistica.

Or degli angeli. che I'Antico Testamento calcola a mighaa ¢
a miriadi (Deut., 33.2; Dan.. 7.10; Ps. 67.8; leb., 33.231 ¢ lo
stesso Gestl, al momento della sua cattura nell’orto di Gethseman,
dice a Pietro: « Credi forse che 1o non possa pregare 1l Padre, che
mi darebbe subito pir di dodici legiomi di angelir . (Matth.,
XXVI, 53); — di questi che son chiamati « sann figli di Dio » e perfino
« déi» (Ps., 8,6; 81.1; 9bg: « Dio si alza nell'assemblea degli
déi », percheé gl angeli agisconc in nome di Dio; « tu sei I'Altissimo
signore sopra tutta la terra, sovranamente esaltato sopra tutti gl
déi »), Piconografia presso i cristiani appare tarda. Vien dato loro
un aspetto giovanile ¢ per vestimento una tunica ¢ un pallio, senza
alt ¢ senza attributi. In Oriente perd sono biancovestiti, ¢ In breve
se ne circonda la persona d’uno sfarzo sempre maggiore. Poiche gli

angeli sono « I'arma di Dio », sono « gli esercitt di Dio» — « Jah-
weh sebba’oth », onde abbiamo il « Dio degh eseraiti », tl « Deus
sabaoth » — si danno loro le ali, che scno la rappresentazione del

movimento militare, ¢ le ali sono da prima 2, poi 4, pot 6. Questa
ascensione  graduale d’ali si palesa benissimo nell’Exultet barese,
dove la evoluzione dell’iconografia angelica si proietta con la forma
somatica gicvanile, con la bellezza del viso, insomma con la perfe-
Z10N¢C « umanag ».

Non ¢ mia intenzione di addentrarmi in cio che riguarda l'an-
geologla, e rimando ad Antonino Romeo i1n « Encicl. Catt. », 1,
1949, col. 1246, per gli angeli presso gh Israeliti, ¢ a Cipriano Vagag-
gint, ivi, coll. 1248-1251, per gli angeli nel Nuovo Testamento. Per
I'tconografia vedansi — fra tanti — G. Stuhlfauth, IDie Engel in
der altchristlichen Kunst (Freiburg in Br., 18¢7); Kinstle, 239-254;
¢ specialmente Henri Leclercq, in « Dictionnaire d’Archéol. chr. et
de Liturgic », 1, coll. 2080-2161, dove ¢’¢ tutto quanto st riferisce
agli angeli, tanto in campo dogmatico, quanto in campo iconografico.

Quello che ci interessa molto ¢ la evoluzione subita numerica-
mente dalle ali attribuite agli angeli, elemento — ripeto — che derivo
dall'idea del sempre piu vive avvictnamento di esst a Dio, capacitii
questa, che non st sarebbe meglio espressa, che dando aghi angeli
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I’attributo del volo, con il guale clevarsi in alto, come in alto sta Do,
e quindi fornendoli d’ali. Le visioni del profeta Ezechiele ¢ del-
I'evangehista Giovanni nell’Apocahisst sono state normative in questo
preposito. 1l passaggio dal bimorfo al tetramorfo si effettua gid nel
secolo VI d. C.: poil — in breve — si passa dal tetramorfo all'esa-
morfo, che prende uno sviluppo sempre piu 1ntenso, cosi da partire
da forme goffe. quasi, come 1 due tetramorfi del nostro Exulter, ¢
arrivare a forme piu evolute, le quah nel secolo XIT ricevettero nuova
vita ¢ nuovo impulso di movimento, fino alla cripta del duomo di
Anagni del secolo XIIL E noi vedremo gli angeli esamorfl nel-
I'Fxultet barese n. 2. che ¢ del principio del secolo XII.

[’apparizione piu antica del tetramcrfo ¢ nella colonna riado-
perata nel ciborio in san Marco a Venezia, con 1l leone a quattro
ali. nel cui intreccio informe sta adagiato: il che fa subito risovve-
nire della visione dei quattro animali, che I'aposiolo Gtovanni vede
a Patmos (Apoc.. 4.7): « Il primo animale «cmighiava al leone, il
cecondo animale somigliava al vitello. il terzo aveva la faccaia d’uo-
mo ¢ il quarto era simile ad aquila volante ». Si noti la eguaglianza
che si riscontra con t quattro simboli dei vangell. San Gilovanmni
aggiunge: « E ognuno der quattre animall aveva sei ali .

L'clemento delle ali dunque ncll'tconograha angelica non va
trascurato. 11 Bertaux (p. 218. nota 1) a proposito dei due angeli
etramorfi del nostro Exultet afferma che tale rappresentazione sl
riscontra primicramente nel celebre manoscritto di Cosmas  Indi-
copleustes. Ho voluto sincerarmi. e difatti Cosmas. scrttore bizan-
tino, forse d'Egitto, della prima meta del sccolo VI, mercante. viag-
giatore, geografo (che st spinse fino in Persia ¢ fino in India, donde
1l soprannome di [ndicopleustes), osservatore acuto ¢ colto, pei ere-
mita ac Alessandria d'Egitto e sul monte Sinai, ¢ »ffre realmente la
visione d'una plurahtd d’ali negh csseri angelici. Nela sua « Chri-
stianike Topographia », in 12 libri, una specie di enciclopedia, la
quale, ad onta dello stile pesante, rimane una notevolissima descri-
zione del mondo, pcrch% conticne l¢ piu antiche carte cristranc
giunte fino a not, con discgni, ond’¢ interessantissima anche dal
punto di vista dell'arte — ¢ Cosmas vi lavord dal 535 al 547 -—
rinvienc anche quanto concernc oli angeh. Giuseppe Ricciott, il qua-
le ne di un prohlo in « Enaicl. Catt. » 1V, 1950, coll. 684-685, riporta
4 Cosmas la visione d'Tsaia (dal lib. VI, i-7). dove ¢ rappresentato Cri-
sto fra due Serafini. dotati di sei ali, onde si vedono soltanto le teste,
come nelle miniature barest.
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[ prototipo degli angeli a pitt di due ali va trovato nel secolo
VI. Cfr. Garrucci, 11, tav. 115: III, p. 75. E’ un motivo venuto dal
I'Egitto o dalla Siria, anche se nel medesime secolo VI ¢'incontrane
piu spesso angeli a due sole grandi ali. Si rammentino quelll & san
Vitale a Ravenna, nella separazione del gregee in sant’Apolhnare
Nuovo del pari a Ravenna. nel musaico absidale della basilica cufra-
siana a Parenzo in Istria, al lat della Vergine con 1l Bambino. a
Roma nell’abside di santa Prassede, ove I'angelo ha le due ali erctte
in obliquo. Da Roma e dai centrt bizantini (Ravenna, Parenzo. Vene-
zia) tale iconografia angelica passera poi all'iconograha carolingi- |
ca del sec. 1X, e sara sempre di stile bizantino. Vedasi 1l Sacra-
mentario di Drogone alla Bibliothéque Nationale di Parigr, Mss.
Lat., 9428, f. 15. Nello stesso secolo IX prende nuovo vigore la
forma tetramorfa. Si notino 1 due cherubini tetramorfi {del sec. 1X)
dipinti nclla chicsa di santa Sofia a Kiev. 1 quali somiglianc assai
a quelli di Cosmas defla Vaticana (Cod. Vat. Grec. 699, 1. 72 v.)
¢ a questi dell’Exultet di Bari.

Quello che piu c’interessa, anche per questo clemento pittorico
degh angeli, in fatto di numero ¢ di forma delle ali. quale i s
presenta nell’Exultet barese. si & chesse appaiono al completo.
Infatti abbiamo le grandi ali bizantine del secolo VI, quelle che
si mostranc: nel san Michele del Musaico ta sant’ Apollinare a Raven-
na e che dopo secoli ricomparira nel san Michele di Sandro Botu-
celli agli Ufhzi di Firenze e nel san Raffacle di Tiziano in san Marco
di Venezia, ali che scendono oltre 11 ginocchio. L’Exultet barese det
secolo XTI ha pur le ali nunori, quelle quasi identiche degh angeh
piangentt di Giotto nella cappella degli Scrovegni di Padeva ¢ del
Beato Angelico nell’Annunziazione nella cappeila del Gest a Cor-
tona. Ecco nell’Exultet di Bart le 4l lurghe, che ricompariranno
negli angeli recantt gli strumenti della Passione, che Roger van der
Welden doveva dipingere nell’Ospizio Ji Beaume ¢ che 1l Correg-
gio fissava magistralmente nella Fuga in Egitto nel palazzo Doria
a Roma. Ci sono le ali erette, che Hans Membing doveva miniare al
Musco di Anversa. k¢ sono infine le alette, di cun dovevano ingra-
ziosirsi le figurette degh angiolelli di Dicgo Velasquez al Musco
del Prado a Madnd. del Murillo al Louvre di Parigi. dell’arcangelo
Gabriele di Leonardo agh Uhzi di Firenze.

Ecco pertanto, che nelle miniature dell’Exultet di Bari anche
questo fattore artistico delic ali degh angeli si evolve in piena liberia
e in perfetta varieta,

Scena 1l - (tav. 3) - E' la rappresentazione poctick ¢ coloristica
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della Terra. della « Tellus », armonizzata con il passo del testo:
« gaudeat (se} telus tantis irradiata fulgoribus» — « si rallegn la
terra irraggiata da st grandi fulgori ». La Terra cfhigiata come una
giovane riccamente vestita, in una veste tutta cosparsa di gigl, quast
in una bella anticipazione della primavera botticeliana, si appogguia
con fe mani ai tronchi di duc palme ¢ in testa ha un frastagho flo-
reale. Dice il Venturi (op. cit.. HI, pp. 734-735): « la grande Signo-
ra si vede vestita di tunica ricamata a giglt verdi azzurri e gialli,
con il capo acconciate di piante ¢ di fiort. Tutto ¢ horito. entro uno
sfoggio tussurcggiante i arboscelli, avvicendati a corolle variopinte
e a verzura. Tutta la composizione, nella sua coloristica leggiadna.
richiama le rappresentaziom della vita impersonata nelle rappre-
sentazioni medievali dell’Aprile: € la natura che risorge e rinasce
con la risurrezione del Redentere Cristo, quasi in un paradiso ter-
restre novello ». Accanto alla figura della « Tellus » — della Terra —
stanno quattro animali domestici comuni: il cane ¢ il capro a destra,
i1 maiale ¢ Pagnello a sinistra, con 1 musi levatt verso ["alto. La
Terra rinasce dunque, onde da una parte la nebbia svanisce. dal-
I'altra sorge la luce, entro la pace radiosa di uomini ¢ detle loro
bestie casalinghe.

La hgurazione monocroma in toni caldi ¢ un poco oscur, re-
sce bellissima: ha pero alcunt ritoccht in rossatro bruno scuro sugli
albert

Scena HI - {tav. 3) - E" una scena rituale ceclestastica. 1l vescovo
s sedute a destra su un trono elevatos gl sta a fianco il chierico turl-
ferario con i) turibolo fumante d'incenso: nel mezzo un altro chie-
rco — pmbubilmcntc un suddiacono — sotto un’alta tnbuna a
volta, sostenuta da 4 colonne, regge il cero pasquale simboleggiante
Cristo risortc: a sinistra il diacono sull'ambone canta i preconio
¢ svolge gilt verso 1 fedeli il rotolo delPExultet. In fondo e la calca
dei fedeli rappresentata da 4 hgure con conico copricapo, che
asistono alla cerimonia, la quale riceve dalla scena figurata un
commento  evidenternente reabistico. bene  intonato  all'inciso del
testo: o lactetur ot mater Beclesia» — s rallegn anche la madre
Chicsa »: ¢ Questo aiotre della Chicsa non poteva essere meulio
rappresentato, che riproducendo la scena del nito FIOIOSC: del sabato
canto. Liniziale P (tav. 1) deb o Vere dignum et justum est» del
diacono cantore. somiglia rovesciata a un bellissimo omega greco,
lavorato a cesello. Ha nel mezzo la hgura di Cristo 1n Trono. recante
aclla sinistra il libro det Vangelip ¢ benedicente con fa destra alla
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foggia rituale greca. La testa crocenimbata spicca bellamente. La
posa ¢ naturale. Si notino i piedi sulla bianca predella circolare.

[ testo, che invita alla compartccipazione dei fedeli con quel-
Paffettuoso « fratres karissimi » del diacono cantore, ha dunque
un icastico commento nella miniatura, la quale perd presenta
delle ridipinture di vivo rosso giallastro sulla chiesa e sulle due colon-
ne del baldacchino sopra 1l trono vescovile. Il blu verdastro ¢ sparso
su tutte le vesti. Le quattro figure nello sfondo scno delle aggiunte
successive, ¢ lo prova lo stile, ¢ il fatto che le loro facce sono rosee,
e non del solito colore giallo olivastro della carnagione che si vede
nelle altre figure. I loro paramenti invece sono cosparsi dell’usuale
bld verdastro. La mitra del vescovo ¢ di forma conica ed ¢ dipinta
in rosso e blu.

Scena 1V - (tav. 5) - E’ una scena del tutto simbclica, rappre-
sentante i limbo, al quale Cristo discese, prima della sua nisurre-
zione, secondo il comma del simbolo niceno-costantinopolitano «di-
scese all’inferno, il terzo di risuscitd da morte ». La miniatura dun-
que rappresenta la discesa di Cristo al Limbo. Prima pero, entro lo
spazic. d’una vistosa vocale V, miniata accuratamente, riappare la
figura di Cristo, che nella sinistra tiecne un rotolo e con la destra
benedice alla greca. La figura ¢ magnificamente inquadrata in dise-
gni fantasiost. Segue pot la vera scena 1V di Cristo nel Limbo, per
liberare le anime dei giusti a lui premorti. 11 Redentore appare nella
figurazione comunemente assegnata al Messia Risorto. Ha il capo
entro un grande lumisono nimbo circolare; nella sinistra alta la
croce greca di due braca trasversali, di cui il superiore piu corto;
con la destra, in atto affettuoso, prende la mano sinistra di Adamo,
dalla lunga chioma e dalla barba abbondante, e accosto a lui Eva,
bellamente velata d'un « marphorion », leva le braccia in atto di
devozione supplice ¢ 1nsieme plaudente verso il Salvatore, A1 predi
di Gesu una hgura barbuta, scheletrica, avvolta in una specie di
sudario funebre, con le labbra atteggiate a un riso sardcnico, fa
sforz1 per scioghersi dai lacci, ma Cristo gh preme il petto con un
ptede ¢ con laltro gl calca il ginocchio. E’ lo spirito della morte,
vinto dalla Risurrezione del Messia. Tiene la faccia verso terra una
nera bestiaccia alata, come se fosse stata scaraventata da lontanc: &
1] simbolo del demonio sopraffatto dal Messia trionfatore della morte.
In alto, dentro a duc medaglhoni, uno a destra ¢ uno a ninistra,
sono racchiuse due mezze hgure, che superiormente recano a sini-
stra 1l simbclo del sole raggiante, ¢ a destra quello della luna fra
il brillio delle stelle. E’ Ta luce rasserenante rip;)rtata in terra ¢ sul-
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'umanity dal Messia risorto. Tutta la scena ¢ in corrispondenza
con il bel passo del testo:« exhorta est ab inferis resurrectio mor-
tuorum: solutis quippe nexibus et calcato mortis aculeo »: «la
ceurrezione dei morti & balzata su dall'inferno: sciolt infatti i tega-
mi e spuntato l'aculeo della morte ». E’ felice il commento del Ber-
taux (p. 219): « v'¢ cantata la potenza del Verbo divino da un artista
ch'era poeta, e la potenza medesima ¢ spiegata da un artista, ch’era
al contempo un teologo ». A destra, quasi affaccian 2 un balcone,
si vedonc a mezzo busto Davide ¢ Salomone, i due re profeti che
inneggiarono in Isracle al futuro Messia, il quale doveva con la sua
risutrezione liberare dalle tenebre 1 loro padrt antichi L’icono-
grafia di questa scena, con Cristo, Adamo, Eva, Satana, Davide,
Salomone (non ¢’¢ san Giovanni Battista, perche in qualita di Pre-
cursore di Cristo ebbe altre: destino paradisiaco, stuggendo 1l limbo),
si accorda cronologicamente con l'epoca assegnata ai neum dal
Beyssac (come abbiamo gia visto), e la si puo — nota la Avery —
confrontare con la figurazione del Limbo descritta da C.R. Morey.
Fast Christian paintings in the Freer Collection (New York, 1914,
pp- 46-53).

Scena V - (tav. 5) - E un grande luminoso cerchio, coloristica-
mente vivissimo. avente al centro la testa crocenimbata di Cristo
e in 12 scomparti le figure dei venti a mezzo busto, che danno fiato
ai corni. E' una scena unica, percui il Bertaux (p. 221) oserva: « Dans
tout la série des rouleaux d’Exultet on ne retrouve pas una seconde
fois la singuliere image du Créateur dans la rose des Vents, qui,
sur le rouleau de Bari, illustre un text absolument différent de la
vulgate ». Dunque siamo davanti a un lavero di mimatura del tutto
singolare, che non si ritrova in nessun altro Exultet. In ognuno
degh scomparti & scritto il nome d'ogni vento in latino ¢ non 1n gre-
co. con inchiostro rosso, di mano forse posteriore. [ venti sono:
Fabonius (per Favonius. in seguito al frequentissimo scambio me-
dievale della & in ¢ ¢ viceversa), greco o zEéphyros », italiano « po-
nente », vento tiepido, anche troppo, che Cicerone gid 1n febbraic
notava come segnale di primavera. In Puglia il favonio ¢ 1l vento
australe. arido ¢ soffocante, peggio dello scirocco, onde shbra corpt
e anime. E’ il secondo vente principale dell’antica rosa dei ventt.
Chorus: « corus », « caurus », greco « arghéstes », 1t « €010, cauro »,
« maestrale »: sofha d'occidente, di  ponente-maestro, nord-ovest.
Circulus: « circus », greco « kyklos »( vento di nord-ovest-ovest. Sep.
tentrion: invece i « septemtrio », greco « apaktias », 10 « borea,
tramontana, rovaio, aquilone » 1 vento di setientrione, dall’alto Adria-
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tico, impetuoso ¢ gelato: cra il privo vento principale dell’antica
rosa der venti. Aquilo: greco « boréas ». wtaliano « greco, levante »,
che spira da estnord-est. Valturnus: it « volturno », vento di gre-
co-levante, tra scirocco ¢ ostro. Subsolamen: lat. « solanus by 1L
« levante », detto anche « sussolano, altino. euro. afeliote »: era il
terzo fra i venti principali dell’antica rosa dei venti. Euras: « sci-
rocco-levante », greco « ndtos o, di sud-est. Enronotus: Ureco « eurod-
notos »; vento sciroccale, l'wtabulus di Orazio (Sat.. 1, 5. 78). vento
che « torret » 1 monti dell’Apulia (cfr. Seneca, Nat. quaest., V| 17,
5: Quintiliano, VI, 2,13): 1l vento caldo ¢ secco di sud-est. una
specie di scirocco, ond’e battuta ben di frequente la terra di Puglia.
Notus qui et Auster: it. « cstro v, vento di mezzodi, il quarto vento
delantica rosa dei venti. Aucter: o austro o, opposto alla tramon-
tana: anche « hibeccio v, v ostro v, o meglio vento di tra ostro ¢
libeccro. Africus: greco « lips w, libeccio di sud-ovest, apportatere
di procelle, dall’Africa: « affrico, affricino ». -— Tanto nell’« orbis
ventorum =, che st trova in un'antica edizione di Vitruvio, quanto
nella famosa « ventorum turris » di Andronico Cinaste ad Atene.
toventi sonc suddivist in g principali ¢ 16 secondari; ma [artista
barese che minid questa sua rosa det venti, ammise | 1 principali ¢
fra 1 sccondari scelse 8. facendoli rendere omaggto non a un Eolo
mitologico, bensi al Redentore, al re dei re. ispirandosi al passo del
preconio « vere tu preclosus es opifex 1« veramente sci tu il pre-
z10so artehce ». Questa resa dei venti dell’Exultet barese & davvero
un capolavoro d'arte miniaturistica ne’ suoi colori afficvoliti arti-
sticamente 10 U mMonocromo  sfarzosamente IMarrone, accentuato
nella croce blu con giotelli gialli dictro la testa del divine Onpifex.

Ma c'¢ una analogia fra Gest ¢ i venti. che non si comprende-
rebbe, se non st facesse ricorso 4 un passo della lettera dt san Paolo
agli Ebrei (1.5-7). Infatti perché abbiamo la figura del Messia in
mezzo ar venti? per quale riferimento?® forse a un tmpossibile avvi-
cinamento mitologico a Eolo, re dei venti® 1 riferimento invece &
tutto cristtano. perche 1 venti son resi da Dio suoi - angell v, suol
« MESSAFECTT ., ‘

San Paolo, {]{JP{J UM DIeve succoso pr{}]ugu (vv. 1-4), dimostra
che Cristo € supericre agli angeli, essendo helio naturale di Dio, ¢
stdomanda: «anfatti a quale degli angeli disse mai Dio: Tu sci il
Fighuolo: oggi i ho generato? E di nuovo: o ol saro Padre, ed
cgh mi sard Figlhuolo? E ancora: quando introduce il Primogenito
nel monde dice: E o adoring gl angeli di Dio. Mentre inveee,
parfando degli angeli, dice: Egli fa iuo; angeli gl cpiriti ». Vedia-
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mo 1l testo autentico greco: Tive yag #ixé aore AYYERmY * LLOS pov FU OV,
FY0r NUEQOV VEVEVWHZGAE D Hatl Fekhy T Fyen Foopal adTd #IS TuTed, A WOTOS FoTan
wot 15 vioy; Grav B Fdhay eloaydyy TOV Tperdtozov fiF TRY OLZOUWENY, AFyEL”
AL TOOGRIVHSHTIGY aiTdh rayTeS dyyehol Drob, Kai gof 1ovs apydrovd Leyer
O IOV FODPS GUYEAORS (NTOD IVEDLLLTL,

L'inciso che ho sottolincato tanto nella versione italiana, quan-
to nel testo greco, san Paolo lo tolse dallinno del re David al
Creatore ov'é detto appunto (Ps.. 103,2-4): « tu stendi il cielo come

un padiglione — e ne copri con le acque la parte supertorc — tu
fai delle nubi 1l tuo cocchio — e cammini sulle ali dei venti; —
fai tuoi angeli gli spiriti, — ¢ tuci ministri le fiamme di fuoco ».

Ma non basta conoscere Porigine ¢ la fonte del passo paolino: occor-
re anche farne Danalisi logica, onde prego di non deridermi, se
adesso fard lo scolaretto ginnasiale. I scggetto ¢ « tu» sottinteso
nel salmo davidico, e nell'inciso paolino ¢ necessariamente « eglt »;
il predicato verbale ¢ o fai v nel testo davidico, « fa » (poidn) nel-
"inciso greco paolino: Taccusativo oggette: diretto di « fare » sono

« gli spiriti » (pnéumata); « tuoi angeli v (o « suoi angeli ») — tus
. o - : ’ . -
anghflus — ¢ 1l predicativo delloggetto dirctto: — ¢ questo ¢ i}
punto grammaticale logico pit importante. Volta la torma attiva
nel corrispondente passivo, [a proposizione suona: — 1 venti sono
fattt da Dio suor angeli (suot messaggen). — T vennl clementi che
« spirano » ¢ quindi sono « spiriti » — pnéumata — sulle cui ali Dio

cammina, sccondo 'immaginazione poctica di Davide, diventano
cosi gli angeli di Cristos ed eeco perche Tartista barese, con profon-
do sense: di biblica esegesi, ha miniato tanto accuratamente la rosa
det ventt, con al centre Cristo, i « divinus opifex », cut 1 venti obbe-
discono. come altrettantt suor angelr.

Scena 11 - (tab. 6) - Abbiamo visto il testo di quello che ho
chiamato « il romanzo delle api v, con evidente elegio alla vergi-
nith, compresa, ¢ anzi ricordata per eccellenza, in quella della Ver-
gine Maria. 1l pittore delta mintatura pero non IMMagino nessund
scena simbolica. ma compose un quadretto cpisodico dell"apicoltura.
quello precisamente della raccolta dar favi ¢ del muele. La sua quindi
¢ una scena veristicamente piacevole, « Nel rotule di Bant — dice
il Venturi (op. cit, p. 740) (sulle api vedansi le pp. 7144-748) —
ronza uno sciame dapi tra le piante sopra un prato fioritor tre
contadini si preparano a raccoghere il micle i tre casse, Cosi s1Hu-
strd la pocesia ritmica dellExultet, piena di reminiscenze Virgihane ».
Infatti si vedono le api gid sciamate raccoghersi su un ramo dal-
bero in un cnorme grappolo a destra. Un apicoltore scuote 1 rami
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e fa cadere le api in una cesta precedentemente preparata. Un altro
— nel mezzo del quadretto — le trasporta con cautela nell’apposita
cassetta dell’alveare. Un terzo uomo, a sinistra, vestito di glacca
bruna — mentre gli altn due indossano un camiciotto bianco —
dispone una terza cassetta sotto un albero dalle larghe frende, ove
le ap1 fitte fitte stanno raggruppandosi. Fra lapicoltore di destra,
giovane sbarbato, e quello di mezzo, anziano e barbuto, sale su da
uno strano vaso a guisa di botticella adagiata a terra. una lunga
pianta fiorita, sul cui vertice volano due api, dirette anch’esse al
grosso grappolo delle compagne. La scena ¢ movimentata. Come
il Cristo sul trono, essa ¢ stata ridipinta in rosso e oro. Forse, nota
la Avery, Poggetto a sinistra era un interc alveare ¢ 'uomo proba-
bilmente era ritto e batteva su di peltro sonoro, per indurre le api
a raggrupparst sull’albero, che appare qui convenzionahizzato, con
qualche disegno decorativo di uccelli fantastici. Indubbiamente. se
si fa un confronto con le analoghe scene degli aleri Exultet, si deve
concludere che questa di Bari ¢ molto migliore. Si vedano infatti
quelle di Capua (Avery, tav. XXVII), di Gaeta, ove la scena & sol-
tanto stilizzata (Avery, tav. XLI), di Manchester, in cui tutto si
riduce a un piccolo scorcio (Avery, tav. LV), ¢ si percepird una dif-
terenza notevole in favore dell’Exultet barese. Quella di Mirabella
Eclano ha un grande quadro, ma di fattura inferiore (Avery, tav.
LIX); in quella di Montecassino le api sono confuse con la Nativith
(Apery, tav. LXI); una scenetta graziosa c'é nel Cod. Vat. Lat. 9820
(Avery, tav. CXLID, mentre una scena troppo ampia offre 11 Cod.
Barberiniano Lat. 592 (Avery, tav. CLI). Insignificante appare la
distribuzione delle api in dieci formelle, cinque per lato, nell’Exul-
tet di Trota 2 (Avery, tav. CLXVII).

Scena VI - Veramente sono due i gruppt di tigure, divisi da se
righe i testo calligrafico ¢ neumatico. Dej due gruppt, l'unc rap-
presenta la suprema autorita ¢ Pecumenica potenza spirituale della
Chiesa, con un papa 1n trono, affiancato da due ecclesiastict, forse
un diacono ¢ un suddiacono (tav, 7): Paltro rathgura la suprema
autorita larca, cioe due imperatori (tav. 8). I questu due gruppli,
come diro tosto, ho gia fatto cenno: qui ne va completata la descri-
Zione.

I pontehce indossa 1 paramenti vescovili, con il pallio, ¢ in
capo ha la mitra conica, quale si vede anche in altri ritratt i papi,
pur di secoli posteriont, come, ad esempio, in quello di Bonifacio
VIIL. Secondo la Avery, il copricapo pontificio ¢ poco diverso dal
camauro del vescovo di Bari altrove cffigiato. La testa del papa ¢
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circondata dal mimbo. Questo gruppo di ccclesiasticr ha veramente
un che di solenne nel suo 1nsieme.

Il gruppo imperiale ¢ composto dalle figure di duc imperatort,
con barba, ma giovani, nella piena virilita, corcnati e nimbati. Sono
vestiti del paludamento imperiale, tutto dovizia di stoffe, e di tuni-
che di broccato. 1 « lora» -— iagor  — cioe le fasce e 1 bordi delle
vesti, sono tutti ingiolellati e gemmati. [l monarca di sinistra tiene
con la mano sinistra un lungo scettro di foggia bizantina, I'altre a
destra ha nella sinistra il globo, simbolo d'impero. I nimbi del papa
e de’ suoi due chierici sono di colore blu. con linee ondeggiant
d’oro: la tiara conica & di colcre rosso, blu ¢ giallo. Le dalmatiche
degli imperatori sono d'un azzurro scuro.

Ho parlato di questi due gruppi, quando ho ricordato le note
mnemoniche, segnate nelle interlinee del testo preconiale, a sSUussl-
dio di memoria per il diaccno cantore. Ho rammentato, come il
Nitti abbia interpretato le figure dei due somighant glovani impe-
ratori per quelle dei due fratelli e soc1 d'impero Basilio 11 {g76-1025)
e Costantino VIII (976-1028), e ho giustificato tale indentificazione.
Infatti i due gruppi — l'imperiale e il pontificio — sono stats miniati
dall’artista barese propriamente dove il testo supplica Dic di ricor-
darsi dell'imperatore ¢ del papa di quel dato tempo. Quindi le due
miniature non sono estemporane, ma hanno un determinato ufhcio.
Per 'imperatore poi bastava che il miniatore delineasse una sola
persona, € se Invece ne dipinse due, vuol dire che allora quand’egli
lavorava alla sua bell’cpera, gli imperatori erano propriamente due,
onde, fatti tutti i calcoli cronologici dell’epoca, la identificazione
del Nitti ¢ esatta. Anche il Bertaux (p. 220) ne é d’accordo.

Per quello che riguarda il papa, che doveva essere contempo-
raneo dei due basili bizantini, rimando il lettore a quanto ne dissi
nel capitolo delle note mnemcniche. Resta sempre meglio confer-
mato, che I'Exultet di Bari rimonta per lo meno al principio del 1000.

Finisce cosi la descrizione della parte miniata del precon1o
barese. Quello che se ne pud, o meglio che se ne deve affermare, 1
¢, che 1l complesso delle miniature costituisce una vera opera d arte.
Fra le miniature medievali Exultet di Bari ha un posto tuttc suo,
e quando lo si definisca un gioiello miniato, non si esagera punto:

si ¢ nel campo della realta.
Iy LE SCENE DEL BENEIIZIONALE

La pergamena del benedizonale incomincia in forma angolare,
un poco sciupata nei bordi ¢ all’apice dell’angolo. 1l Bertaux (op.
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cit., pp. 215-120) le: ritiene uno dei pio importantt, assieme al Casa-
natcnse. dal quale pero — cgli dice — si differenzia profondamente
per la sua magnifica decorazione. Tale magnihcenza si palesa non
soltanto nelle tre scene, formanti ognuna una composizione a se,
tutta vita ¢ movimento in uno sfolgorio di colorl, ma anche nelle
bellissime 1nizali, maggiori ¢ mineri. ner fregi inserit nel corpo
del testo e nella alluminazionc fantasiosa dei bordi marginali.

Scena I - (tav. g) - Rappresenta la « déesis », cioe la preghiera,
la invocazione, con tre figure. Nel mezzo, con la testa inquadrata
nel nimbo crociato ¢ la veste elegantemente panneggiata, € Cristo
benedicente. I tipo e bizanuno. Le due hgurce d1 lato, entrambe con
il nimbo raggiante, sonc di statura minore del Cristo, 1l che, secon-
do lartista, ha voluto dimostrare la infinita supertorita del divino
Messia di fronte all'umanita anche piu santa. Esse sono, a sinistra
la Vergine Maria, con le mani rivolte in atto di preghiera verso
Gest; a destra, del pan in atto di preghiera, san Giovanni Battista,
il Precursore. Cosi ha interpretato la seconda figura anche 1l Ber-
taux. C'¢ un particolare iconografico, di cui dird ancora, parlando
dei medaghiom del preconio. Stando alla solita nostra tradizionale
higurazione del Batusta, che ce lo presenta con la succinta veste
di pelle di cammello e con la lunga asta recante la croce ¢ la ban-
deruola con la scritta « Ecco 'Agncello di Dio, che toghe 1 peccat
del mondo » (lo., 1.29). le parole cioe pronunciate dal Battista all'in-
dirizzo di Gesu, che s1 appressava al hume Giordano, di primo
acchito s1 ¢ propensi a ravvisare nel Santo della déesis, insieme con
Maria, non il Batusta, ma lomonico Evangelista, 1l prediletto di
Gesu, ¢ inoltre colui, al quale sul Calvario Gest athdava la madre
(lo., XIX, 25-27). lnvece s1 deve persistere per 11 Battista. Ho g1
rilevato, come 1 miniaturisti bizantineggianti pugliesi abbiano avuto
nella loro stessa terra una forte scuola d’arte bizantina nel monacs
Basiliani. Or negh aftreschi delle grotte ¢ cripte basiliane pugliesi
la « déesis » € rappresentata sempre con le tre hgure, 11 Redentore
T pantokri‘itfir » nel mezzo ¢ la Vergine Madre ¢ il Precursore san
Giovanni Battista ai lati, Fra 1 moltissimi esempi scelgo due soli: il
frammento d’affresco bizantino basiliano del secc. X1 nella grotta
san Lorenzo presso Fasano (cfr. Bertaux, p. 143, fig. 50) ¢ la
o déesis » nella grotta san Nicola a Palagianello in quel di Taranto
(cfr. Bertaux, p. 147, hg. 61).

Il fondo della scena non mostra una particolare ridipintura,

L

ma ¢ quello della pergamena medesima, percun e tre fgure dedla
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« déesis ». una distante dall’altra, spiccano meyho, quast direl piu
jcasticamente.

Ai picdi del Cristo ¢'¢ una piccela hgura dr chierico 1nginoc-

chiato, con una dedica 1n caratterc beneventano-barese disposta su

due righe:
Primicerus opus Silvester hoc (ot) fero pronus:

« (Io) primicerio Silvestro offro questopera prono (genuflesso) »

E’ certissimamente un Primicerio della cattedrale barese della
prima meta del secole XI di nome Silvestro, nome comunissimo
a Bari. come si puo vedere negli indicl onomastici della cattedrale
dei volumi 1 ¢ M del Codice Diplomatico Barese : uno dungque dei
canonici. ¢ anzi in dignitd. del capitolo metropolitano di Bari, Un
fattore 1mportante € costituito dalla forma metrica della dicitura:
un esametro, da nessunc finora rilevato:

Primice | rus o, pus Sil | vester ; hoc fero . pronus,

con la desinenza assonante al mezzo: « opus» — <« pronus ». Per-
ché il V piede fosse necessariamente un dattilo, il verbo « oftero »
fu apocopato 1n « fero ». Cid dimostra una volta ancera, ch'era
sempre viva nei Puglies la spontanea naturale tendenza alla metrica.
Probabilmente, per non dire ccrtamente, Silvestro non fu per avven-
cura soltanto Vofferente, ma anche 'autore di questo capolavoro di
pergamena, ch'e 1l benedizionale? 11 Medioeve: di Puglia diede
parecchi sacerdot artisti, detti « magistri »: scultori, architetti, «mi-
nutores » e miniatorl. Si rammentt il « clericus magister Vitus Nico-
laus » in san Nicola di Bari.

Come nelle altre scene di questo benedizionale, Farte ¢ piu hat-
ta ¢ coloristicamente pitt viva che nel preconio. Vi domina I"azzurro,
non piu il rosso, come nei riquadri del precenio, il che s'intona feli-
cemente alla grande Gnitezza di esecuzione dell'intero lavoro, dov’e
dlancio di vita nelle hgure, maggore cleganza di disegno, dosatura
giusta di colore ¢ composiczza di panncggiamenti. Anche nelle
ccene successive il tono ¢ pill leggero, in contraste: mai urtante con
la ricchezza dei bordi marginali. Non v'e alcun segno di ridipin-
tura, tranne che accenni nella testa ¢ nelle pupille del Cristo.

Sena 1l - (tav. 10) - £’ una scena liturgica, a commento della
solenne benedizione del fonte battesimale, descritto dal testo. 1l
vescovo © in atto di muoversi per avviarsi, insieme al chierict e al
fedeli, verso il fente. Egli indossa il piviale, ¢ sul piviale ha il pallio.
In testa ha la mitria conica. Solleva la mano a benedire alla fatina,
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non piu alla greca. La hala dell'olio santo, detto olio der catecument,
¢ tenuta a due mant da un presbitero, che sta, insieme con altri pre-
sbiteri, alla destra del presule ¢ quindi alla sinistra della miniatura.
A sinistra alcune mamme, in mezzo ai pretl, portano i bimbi da
far battezzare; un sacerdote conduce un ragazzo grandicello, che
sembra restio; un chierice: porta il cero pasquale e un altro la croce
greca doppiamente astata, Altre donne avanzano tlari e sorridenti,
recando seco t loro bimbi, che baciano amorosamente. Nel mezzo
detla composizione, a destra, uomini del popolo pecrtano a caval-
cioni, sulle spalle, ragazzi, che appaiono compunti, mentre un prete
fa loro cortese cenno di avvictnarsi al vescovo. Si prospetta la comu-
ne attesa del battestmo del sabatc santo. Altra giornata solenne per
il battesimo era la ottava di Pasqua, detta Domenica in Albis, dalla
veste bianca indossata dai neofiti battezzati. Tutto I'insieme scenico
¢ movimentato e popolato di molte figure in atteggiamenti naturali,
e veristicamente dipinte. Vi sono ridipinture su parecchi vestimentl,
cut sono state anche aggiunte delle bande decorative, che somiglianc
alla parte superiore dun pallio. La mitria del vescovo in verde
bluastro ¢ rosso non ¢ stata ritoccata; 'estremitd del suo pallio pen-
de dal braccio sinistro. Anche il medaglione nell’angolo sinistre infe-
riore non e stato ridipinto. Si noti perd, che la scena, dal lato sim-
metrico, ¢ fuori posto di fronte al testo; infatti le parole che illu-
strano a questo punto il rite, vengono dopo.

Scena II - (tav. 11) - S'apre con una magnifica ¥V maiuscola,
rovesciata, che sembra un mirabile omega greco L, iniziale del
« Vere dighum et 1ustum est », che di il tono al canto della bene-
dizione in melodia del prefazio. Nella bellissima iniziale campeg-
gia Cristo, seduto in trono, in atto di benedire tutto intero !’am-
biente. Testine e fregi completano la sfolgorante inizale con il
Cristo. Siamo davanti al fonte battesimale, e tutta la miniatura si
attiene scrupolosamente e artisticamente al testo. Di sotto alla base
dell'iniziale ¥V, come scendente da nubi, esce una mano — la
mano di Dio Padre — a benedire il fonte. Una colomba variopinta,
tipica figura dello Spirito Santo, s'¢ poggiata sull’acqua della vasca,
cnde completa la rafhgurazione della Trinitd. Un. chierico tufa
I'estremita del cero pasquale nell’acqua. Il vescovo, recante nella
sinistra il pastorale, compie la cerimonia della benedizionc. Alla sua
sinistra st affolla il clero, mentre alla sua destra, dietro il chierico
ceroferario, un diacono prende di tra la folla del popolo i bimbi,
at quali il vescovo ccnferira 1l battesimo. Sugl scalini della vasca
stanno quattro vasi, di colore oscuro, duc a destra e due a sinistra:
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sui due Ji destra sono discgnate una testa di leone ¢ due chiavy, su
quelli di sinistra una spada ¢ una testa di toro, simboli della robu-
stezza morale, della potestd spirituale, della purezza della dottrina
¢ del coraggio che il cristiano deve riccnoscere ed avere per confes-
sare la sua fede, in base alla santita del battesimo ricevuto. Nella
figura di Cristo si notano alcunt ritocchi. Comunque 1 colori del-
Pintera sccna sono ancora pilt armoniosi che nelle due scene pre-
cedenti.

Come gia st disse, 1 medaglioni, che 1n numero di 24 corrcno
ai margini del benedizionale, 12 per parte, sono anonimt, contra-
riamente a quelli nominalt del preconio. Una unica scritta si legge
in lettere greche su tre righe accanto a uno solo det medaghont,
verso la fine del testo, a destra:

DS
neo
MAYV

Il Santo ha l'efige d’un vescovo con 1l pallio. La lettura della
dizione &: « Episcopos Pro(tos) Mau(ros) ». Si tratterebbe dunque
di quel san Mauro, che viene ritenuto il prime vescovo di Ban:
ofr. Garruba, Seric critica, pp. 14-15. E’ creduto al contempo anche
protovescovo di Bisceghe. E™ quello, che, mandato a Roma, v1 con-
vertl i suoi carcerieri Panteleemone ¢ Sergio, onde furono martiriz-
sati tutti e tre: cfr. Acta Sanctorum, luglio VI, pp. 359-377- fo non
posso n¢ devo entrare nella spinosa questione di questo martire Mau-
ro. che il Garruba fa primo vescovo di Bart sotto Domiziano e che
appare poi in ben quattro altre « passiones », com¢ monacc d’Afri-
ca, martire a Roma sotto Numeriano (283-4), posto 1n relazione con
Fondi, con Conza, con Gallipoli, con Lavello ¢ con Roma. Mi limito
a4 rimandare il lettore a quanto ne scrive con estrema competenza il
Lanzoni (Le origini delle diocesi antiche d’ltalia, Roma, 1923, pp-
112-115, ¢ per Bisceglie p. 174, nota 7). Basti rilevare, che nel bene-
dizionale dell’Exultet di Bari ¢ specificatamente efhgiato un san
Mauro, che ancora in quel tempe (prima meta del secolo X1) era
creduto protovescovo di Bari, che altrimenti non sarebbe stato nomi-
nato fra altri medaglioni anonimi, se non si fosse trattato di un
Santo, che un artista barese metteva in particolare relazione, vera
o non vera, con la sua Bari.

[l benedizionale, prescindendo pure dal preconio, ¢ di per sc
solo un grande capolavoro; un « chef d’oeuvre » lo definisce lo stesso
Bertaux (p. 216). [nfatti non soltanto le miniature qui esaminate
lo rendone tale, ma ogni suo particolare: 1 bordi ornati di rosoni

W — Archivio Storico Pugliese. Anno X, faic. 1-1V
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¢ di gentihi svolazzi, 1 medaglioni con 1 24 vescovt, disposti a nter-
valli regolari. e che hanno tutto Vaspetto di vivi ntratti. 1 colori splen-
denti, che 1l Bertaux a buon diritto chiama « ¢clatants », e traspa-
renti, in una ben distribuita profusione di vermiglio ¢ di giallo
brillante. 1l discgno fermissimo ¢ hnissime, lo stile bizantino tra il
pill sapiente {giustamente chiamato « savant » dal Bertaux). 1l Cn-
sto, che vedemmo come il Bertaux lo dica coptato da un aftresco
di qualche grotta basiliana di Puglia, la iniziale. che certamente ¢
stata isprrata da qualche capolavoro di scrittura miniata di Monte-
tecassino: tutto, anche 1 pw lievi tratti delle partt minori decora-
tive, ccnfermano che questo benedizionale, 1l quale pur risale alla
meta circa del 1000, ¢ veramente quello che st disse: « un capola-
VOro ».

Ma v’¢ un altro particolare molto importante, notato dal Ber-
taux (p. 216 cit.) e non avvertito dalla Avery, ¢ che non s1 ritrova
nel Casanatense, cioc¢ in quell’Exultet. che ha molt punti di con-
tatto con questc di Bari. Le mimature sono disposte in senso inverso
della scrittura, proprio come nel preconio. Ma nel preconio cid si
avverava, perche man mano che sul pulpito il diacono procedeva nel
canto del preconio, svolgeva g1t verso 1l popolo che lo ascoltava la
pergamena, affinche 1 fedeli potessero guardare le figure corrispon-
denti alle parcle del canto. Testo e neumi apparivano diritti al can-
tore ¢ le figure invece a rovescio; al popolo all'incontro a rovescio
apparivano neumi ¢ testo e diritte le figure. Ma le preghiere del
benedizonale erano cantate ¢ lette non sul pulpito, bensi sul prano
della chiesa, presso il fonte battesimale, accante a uno de portali, o
a quel npiano laterale a destra, dove anche oggi nella cattedrale
barese esso € situato. E allora’?

Allora si deve conchiudere, che il rotolo del benedizionale fossc
posto sopra un leggio un poco alte, cosicche, procedendosi nello
svolgimento del rito, la pergamena via via venisse a scendere verso
i fedeli che lo attorniavano, 1 quali potevano seguirne le figure, come
avevano scguito giv dall’ambone quelle del preconto. Che invece
si facesse dentice atto giu dal pulpito anche con il benedizionale,
mentre la cerimonia si cffettuava presso il forte, credo che non sia
da pensare, fra altro perche il benedizionale — probabilmente —
era uno solo e serviva al vescovo e al suo clero per il rito del fonte.

Com'era doveroso, he dato nell’esame del benedizionale ampio
posto a tutti 1 particolari scritturali e artistici che lo distinguono, per-
che ognuno di essi ha una sua importanza, che non pud e non deve
cssere trascurata, tanto piu che, quando s dica essere PExultet di



' FExultet di Buri del secalo X 131

Bari -— ¢ nella definizione « Exultet di Bari » si deve comprendere
entrambe l¢ parti: precchio ¢ benedizionale — il mighore di tutty,
¢ logico ed ¢ necessario mettere in luce tutto quanio scrve a pro-
vare, che laffermazione non ¢ ¢sagerata. ma corrisponde a realta.

Nelle tavole 12 ¢ 13 vedast 1l restante testo del benedizionale
con medaglionl anonimi al margini.

I 1 MEDAGLIONT DED SANTI NEL PRECONIO

La cernice del preconio, rappresentata da una larga striscia
marginale, con fregi ricchissimi in rosso ¢ giallo scuro ¢ tratt d’oro,
¢ interrotta da 48 medaglioni, 24 per parte, de! diametro di em. 5.7,
alla distanza 'uno dall’altro di ¢m. 13.5. Ogni medaglione reca una
figura di Santo, contraddistinto dal nome scritto in greco: il che
non deve far meraviglia, se, come ho gia avvertito, il greco a Ban
era ancora parlato, nel sccolo XI specialmente, e anche compreso
¢ scritto dal popolo. Mancano 12 nomi, 6 per parte, di cui a destra
il primo per strappo, ¢ a sinistra il primo e il secondo del pari per
strappo. Cosi 1 Santi dei medaglioni, distinti con 1 loro nomi sl
riducono da 48 a 30, cio¢ 18 a destra e 1§ a sinistra. Ogni busto
arieggia al colore della scena, accanto alla quale ¢ dipinto.

L'effctto generale di quest'ornamento marginale induce a un
paragone — nota la Avery - con certi affreschi di Cappadocia, ¢
in proposito cita il celebre gesuita Guillaume Jerphanien, Une nou-
velle province de l'art byzantn: Les ¢glises rupestres de Cappadoce
(Paris, 1925-1934), ¢ i musaici di Hosios Lucas (san Luca), descritt
e commentati da R. W. Schultz ¢ S. H. Barnsley, Monastery of
Sain: Luke of Stiris in Phocis and the dependent Monastery of
Saint Nicolas in the ficlds, near Skripou in Boeotia (London, 1gor)
e da Ernest and Otte: Demus, Byzantine Mosaics in Greece: Daphni
and Hosios Lucas (Cambridge, Massachusetts, 1931).

Infatti, se si confrontano i Santi di questo precomio barcse con
le figure, che si vedono in san Luca di Stiris nella Focide, come 1n
san Nicola a Skripos in Beozia, si ravvisa subito una grande somi-
glianza ncllo stesso aspettc somatico delle hgure.

Riporto ora in duc file i nomi greci dei Santi, omettendo per
ognuno lalfa inizale A, entro un cerchictto, e che vuol dire
CAl'lON. — Santo, e cio per non dover ripetere sempre la mede-
sima lettera. Bastera rammentare, che tutti i ritratti sono di 32 Santi,
¢ 4 sono di Sante, due per parte, per le quali nen ¢’e piu Vappel-
lativo maschile « haghios » ridotto 2 un .4, ma il femm:nile ntero

AUVTA o h:;ghiu ",
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Nel bordo marginale di sinstra: Nel bordo marginale di destra:

$IAHIHIOC HOMAC
HAKOBOC BAPOOAOMEOC
ANAPEAC CHMON
MAPKOC IQANNHC) O OEOAONOC
AOYKAC MA®EOC
ITETPOC HAYBAOC
12 (ANNHC) PO (APOMOC) ZAXADPIA
12 {ANNHC) X (PYCOUTOMOC) I'PITOPHOC (O QEOAOCTOC
BAC (HAHOCO) NIKOANAQOC
POKAC APCENHOCGC APXEIIHCKOIOC
OEOBYAAKTOU KREPKYDPAC
BAACHOC NMEPMANOC
MEPKOYPIOC ANAPEAC KPHTIHC O IEDPO
I'EQPTTOC COAHMHTHC
S EOAOPOC NECTOPAC
AOYKAC O TOY {CO)TPHOY HPOKOIIIOC
AT'TA MAPHA AHMHTPHOC
(AT'DA TTEAATIA AU'TA - MADPHNA
ZOCLIMAC

[ATTJA TO®IA

Questi due celenchi son tratti dai diversi nomi, scritti accanto ai
vari ritratti dei medaglioni, in lettere greche maiuscole, Nelle due
fle riportate dal Nitti occorre proceder ad alcune ccrrezioni. Prima
di tutto 1l sigma greco maiuscolo non appare mai nella sua solita
forma ( ), bens: 1n quella di C, tanto nelle sillabe finaly dei nomi,
quanto nelle 1niziah (p.e. CHMON, Simcn), quanto nel corpo dei
vocaboli onomastici (p.e. BAACHOC, lat. Blasius). Alcuni nomi
vanno correttt per altre ragioni: MERKOYPIOC, non MERKY-
PIO x 7"7"AOYKAC non AYKA » - A\HMHTPIOC non A HM-
HTPO Y — e il toponomico di Luca il Gerosolimitano ¢ KPHTHC
non KRH * TH Z. Molti iota (1) hanno la grafia dell’eta (H), equi-
valente alla pronunaa dell’s,

Dobbiamo adesso scrutare i dati personali, che formano la iden-
titd dei Santi, comdrest 1n questi medaglioni nominali. Per essere pre-
cisi, sono 32 Santi ¢ 4 Sante, come gia si disse.

Net medagliont di sinistra.

1) Philippos: E’ Tapostolo Filippo, di Betsaida, quinto negli
elenchi evangelici ¢ negli Atti degli Apestoli (Mat., 10.3; Marc., 3,18;
Luc., 6,14; Act., 1,13). E’ colui, che, avendo incontrato Gestt e aven-
do in lui creduto, corre dall’amico Nathanael (Bartolomeo) ad annun-
ziargli di aver trovato 1l Messia, Gesu di Nazareth (lo., 1,43 - 45).
Gesu lo aveva messo alla prova, chiedendogli, prima della moltipli-
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cazione dei pani, dove avrebbe ccmprato il pane per tanta gente che
lo seguiva, e Filippo aveva risposto che nemmeno duecento denari
sarebbero bastati per dare un pezzetto solo a ognuno di quella im-
mensa moltitudine (Io., 6,5-7). A Filippo si rivolgono alcuni pagan:
desiderosi di vedere Gesli, e Filippc lo dice ad Andrea ed entramb:
ne parlano a Gesu (lo.. 12.21-31). Filippo ¢ colui, che chiede a
Gesu di mostrar ai suoi apostoli il Padre (fo.. 14.9-11). La tradi-
zione cristiana lo fa evangelizzatore della Frigia, della Scizia e del-
I'Armenia. Mori a Gerapoli (Eusebio, Hict. Eccles., 111, 313). Gli &
attribuiscono un vangelo apocrifo, tradotto anche in coplo, ¢ Atu,
sui quali scrisse dottamente Erik Peterson {« Enciclopedia Catioh-
ca . vol. V, 1950, coll. 1311-1312). Vedi Guido Battelli, Le piu belle
legaende cristiane, pp. 158 - 159,

2} lakobos: & Giacomo il Maggiore. apostolo, fratello dell evan-
gelista Giovanni, figlio di Zebedeo (Marc., 15.10; Math., 27.50), di
famiglia agiata. Sua madre. Maria Salome, aiutava con generi e con
denari la povera economia di Gesu. Chiamato dal Redentore, egh
lascia reti. barca ¢ attrezzature di pesca sul lago di Genezareth, per
seguirlo con ardore (Matth., 5.21 ¢ ss.; Marc., 1,19 ¢ ss.; Luc.. 5,10
¢ ss.). E7 al 11 posto nellelenco di Marc., 3.16-19: al III. dopo san
Pietro ¢ Andrea, in quello di Matth.. 10.2-4. di Luc., 6,13-16, ¢
degli Act.. 1.13. E fra 1 tre privilegiati (Pietro, Giovanm ¢ Graco-
mo). E’ presente alla trashgurazione di Gesti (Matth., 17,1- 13 Marc,,
0.1 - 123 Luc., 9.28 - 36): alla risurrezione della hgha di Jairo {Marc.,
5.260) ¢ all'agonia di Gesu nel Getsemani, E7 di carattere impetuoso,
ond’e chiamato « Boanerghes », figlio del tuono (vedanst gli episods
in Luc., g.52-50). Ambisce 1 primi posti presso il suo Signere (Marc.,
10.35 ¢ ss.. Matth., 20.20-23). Viene decapitato per ordine dr re
Erode Antipa verso il 42 d.C. (Act., 12.2). Cfr. Acta Sanctorum
fuli VL. 5-123. Sul suo nome la narrativa popolare creo graziosc e
profonde leggende: cfr. Guido Battelli, Le pit belle leggende crt-
stiane, pp. 160-177. [sidoro di Sivigha gli attnibui la prcdicazionc
del cristianesimo in Spagna (« de vita sancti Jacobi », 713 Patr. Grae-
ca, 93, 151}, Si ricordi lo storico tamosissimo santuario spagnuolo
di san Giracomo 1n Compustt:lla. il auale, con san Pieiro di Roma,
la Madonna di Loreto e san Nicola di Bari, formava il grande qua-
drimonio dei santuari internazionali. Su san Giacomo ¢ la Spagna
cfr. H. Leclercy. L'Espagne chrétienne, in « Dictionnaire d'Archéo-
logie chrétienne et de Liturgie », V, coll. 412-413.

3) Andreas: ¢ Uapostolo, fratello di san Pietro, da Betsaida, pe-
scatore a4 Cafarnao con il fratello (lo., 1,44; Marc., 1,29). Era discepolo
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del Battista, ¢ quando Giovanni il Precursore mostrd in Gesi « I'a-
gnello di Dio », segui Gesli ¢ stette cen lui un giorno; pot gh con-
dusse il fratello Pictro (lo., 1.35-42). Fu detto « protékletos », pri-
mo chiamato. Vedi Matth.. 4,18 - 20; Marc., 1.16; Luc., g,1-11, E’
it I negli elenchi di Matteo e di Luca: il IV in Marco e negli Atti.
Nella prima moltiplicazione dei pani segnala la presenza di un
ragazzo che aveva cinque pani d’orzo ¢ due pesci, affermando ch’era

men che nulla a petto all'immensa moltitudine dei present; (To..
6,8 e ss.). Prima del discorso escatologico di Gesdi, gli chiede notizic
sulla fine del mondo (Marc., 13.3). Pregato Filippo da alcuni gentili
di presentar loro Gesu, Filippo si rivolge ad Andrea ed entrambi —
come gia detto — ne pregano Gesu (lo., 12,22). Nel cenacclo & con
altrt dieci apostoli nel giorno della Pentecoste (Act.. 1.13). Egli fu
ardente propagatore del Cristo e fra il secolo 11 e II1 oli si attribul
fa oredicazione nella Scizia. nelle regiont del Ponto Eusino. di Cap-
padocia. i Galizia. di Bitinia, della Tracia. della Macedonia, del-
"Epirc, della Tessaclia e dell’Acaia in Grecia. Fu crocifisso su croce
decussata, quella a X, detta « croce di sant’Andrea ». Le sue reliqute
furono portate a Costantinopoli sotto Costanzo nel 356; nel sec.
XITI ad Amalfi. La sua testa perd & a Roma in san Pietro dal 162,
Per la inconografia vedi Popera classica di Kiinstle. Ikonographic
der Hetligen. pp. 58-62; J. Braun, Tracht und Attribute der Hetligen
in der deutschen Kunst (Stuttgart, 1941). pp. 68 -71: Kurt Rathe, in
« Enciel. Cattolica v, I, col. 1184. Per oli Atti apocrifi di Andrea v.
Erik Peterson, in « Encicl. Catt. v, coll. 1186 - 1188. ove si citano
1 vari lavori, che il P. pubblicod su quest’argomento.

4) Markos: ¢ Vevangelista, autore del secondo vangelo: disce-
nolo degh apostoli Pietro ¢ Paolo. 11 suo vero nome ¢ « Gicvanni
denominato Marco » (Act., 12,12- 25, ¢ 15.37): ¢ appare talora con
il solo nome Giovanni (Act.. 5,12) 0 con il sclo nome Marco (Act.,
15.39: Col., 4.10: Philem.. 24: 1 Pietr.. 5.13). Ha dungue nome cbrai-
co ¢ soprannome latino. Sua madre, di nome Maria. abitava a Geru-
salemme e 10 casa sua si raccoglievano i fedeli: 13 andrd Pietro dopo
liberato dal carcere (Act., 12,12). San Pictro lo dice « Marce helio
mio » (I Pictro 5.13), onde ¢ lecito ritenere che FApostolo 1o bat-
tezzasse. Forse 1l cenacolo dell’ultima cena fu una sala della casa
di Marco. Certamente Marco ¢ il giovinetto — neanfskos —— di cui
cgl stesso narra (Marc.. 1451 ¢ ss.). che nella notte della Passicne
di Gesu, scguiva la gente per vedere come andrebbe a finire quel
trambusto, ¢ sorpreso ¢ afferrato, lascid 1a tunica e se ne fuggi nudo.
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Marco non fu un discepolo di Gesu, ma un suo testimono (Marc.,
14.52 € ss.). Marco era cugino di Barnaba (Col. 4.10) e fu Barnaba
a condurlo seco ad Anticchia nel 44 d. C. ¢ a farlo ausiliare — hype-
rétes — di san Paolo nel viaggio a Cipro. Mori nellanno VIII di
Nerone, secondo san Girolamo (De viris illustribus, 8). Nell’828 le
sue reliquie furono tolte ad Alessandria dat Veneziani e trasportate
a Venezia, dove la gloria di san Marco ¢ un'epopea di fede, di pre-
ghiera, di vita ¢ d'arte, che dura da secoli ¢ durera nei secoli. Per
I'iconografia cfr. Kinstle, 434-435. A Bari il nome di san Marco
¢ popolarissimo prima ancora del 1oo2. quando il doge vencziano
Orscolo 11 liberd Bari dall’assedio degli Arabi. Vedi Guido Battells,
Le piu belle leggende cristane, pp. 150- 157

53 Loukas: & I'evangelista, anticcheno, proveniente da famiglia
pagana {Col.. 4,10 - 11), medico {Col.. 4,14). Come medico, san Luca
fu un ottimo tecnico, come risulta dal suo stesso vangelo (4,385 22.38;
6,12; 22,50). Cfr. Adolfo Harnack, Lukas, der Arzt (Lipsia, 1909),
122-137. Fu uomo colto ¢ un assiduc lettore. 11 suo vangelo e 1 suo
Atti degh Apostoli sono scritti in un greco semplice, ma appropriato.
Nel 49-50 fu con Paolo nel secondo viaggio di predicazione (Act.,
16,10 - 40); nel terzo viaggio paoline fu del pari fido compagno del-
PApostolo delle Gena (Acte. 21,1- 170 21,18-260 ¢ 32). Sosto pol a
Roma (Col., 4.24. Phil.. 240 I Tim., 4.11). Gh ¢ attribuisce un ritratto
della Vergine, ritratto che pot si moltiplica nelle leggende agiografi-
che piu disparate: ma ¢ molio ben detto in «Encicl, Catt o, VILL
1951, col. 1594, che 1l ptu bel ritratto che san Luca pote lasciar di
Maria ¢ quelle ch’egli ne fece nel suo vangelo, senza ricorrere a
leggende ¢ a romanzature.

0) Petros: ¢ il capo degli apostolt, il successore di Gesu nella
regocenza della Chiesa, [I suo nome vero ¢ Simeon, pol raccorciato 1n
Symon (Act., 15.14: Il Petr.o 1.1). Dal soprannome aramaico « Ke-
pha » (grecizzato « Kephas ») € dervato 1l greco « Petros v (lat. « Pe-
trus v, da « petra o), traduzicne greca ¢ latina, che appare 1mposta
a Pictro dallo stesso Gesu (lo., 1.22: infatti, quando Andrea suo fra-
tello 1'ebbe condotto da Gestr, questi lo guardd bene e por gl disse:
« Tu es Stmon, flius lona; tu vocaberis Cephas, quod interpreatur
PCE]‘US: av £l Mlpoy o Vios Thendivion, s e Kopg s, & fOLVEDETIU Hetoos,

Suo padre era dunque loannes o lona {lo., 1,42 ¢t € 21,15 - 17).
donde il sue patronimico Sumon Bariona (hglio di lona: Matth..
16,17). Nello stesso capitolo di Matteo (v, 18) Gestr torna sul nuove
nome da lui dato all’apostolo, dicendo: « tu es Petrus, et super hanc

petram  acdificabo  ceclestam meam
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Pictro, come si disse di suo fratello Andrea. era di Betsaida,
presso il lage di Genezareth e con il fratello faceva il pescatore. Pie-
tro cra sposato; infatti Gesu gh guarisce la suocera (Matth., 8,143
Marc., 1,30, € ss.; Luc., 4.38). In Oriente la moglie di Pictro si chia-
mava Giovanna, in Occidente Perpetua, ed cra fedele cristiana, dia-
conessa (1 Cor., 9.5). I sinedriti lo dissero ignorante (Act., 4,13). per-
che Pietro non aveva fatto le scuole rabbiniche, Era seguace. come
il fratello, del Battista. Pietro ¢ presente al primo miracclo di Gest
a Cana di Galilea (lo., 2,2- 11); pot si stabilisce con Gesti a Cafarnao
(Io., 2,12), ma solo dopo la prima pesca miracolosa cgli ¢ definiti-
vamente seguace di Gesu (Luc., 5,11; Marc., 1,18; Matth., 4,22). D
lui, della sua impetuosita affettuosa verso il Redentore, come anche
det suoi difetti e del suo tradimento, amaramente scontato, 1 van-
geli riboccano. Sulla sua presenza, sul suo martirio, sulla sua sepol-
tura a Roma si ¢ molto e inutilmente discusso, ma ¢& storia inoppu-
gnabile, tanto che ne hanno scritto anche storici e teologi protestanti
in senso affermativc. compreso il grande dotto Adolfo Harnack e
H. Lictzmann, Petrus und Paulus in Rom (la. ediz., Berlino-Lipsia,
1927), ¢ « Petrus romischer Martyrer » in « Sitzungsberichte der
Preussischen Akademie der Wissenschaften Philologische Histo-
rische Klasse », 29 (1936), pp. 1 - 21. Pietro morl martire nel 67 d. C.
Vedansi gl splendidi articoli, dovuti a uomini dotti davvero in « En-
ciclop. Catt. », IV, 1952, coll. 139y - 1427. Cfr. Battelli, Le piu belle
leggende cristiane, pp. 135 - 142.

7) lo (annes) Pro (dromos): ¢ Giovanni Battista, il Precursore.
[ Nitt (op. cit., p. 214, nota 1), visto che il Santo ¢ vestito Ja mona-
co, volle 1dentificarlo o con 1l martire eremita egiziano. onorato nel
calendario greco il 27 marzo, ¢ con Pomonimo martire abate i Co-
stantinopoll, onorato il 27 aprile. Ma il Nitti non osservo che accanto
al nome «lo» e la aigla « Pro .., ciod « prodromos », precursore,
¢ il Precursore ¢ il Battista. E’ vero, che nell’iconograha il Batusta
appare quasi stereotipato, gencralmente parlando. nella sua clamide
di pelle di cammello, in forma di esomide, cioé di tunica senza ma-
niche, oppure con una manica sola. Cfr. K. Kiinstle, Ikonographic
der Hethgen, 332-340; S. De Vito. Icononografia del Battista: Tipi
del Batusta nell’arte ortentare, in « IHustrazione Vaticana ». 1932,
n. 3. pp. 24-28. ld., Iconograha del Battista: L'intervento ;mgtli;:(}.
1IVl, 1934, n. 4, pp. 1006-1108; Id., Riflessi drammatici dell'iconogra-
ha del Battista, in « Crisopolis », 1934, pp. 461-364. Ma nel Medio-
evo 1l Battista appare anche vestito di tunica ¢ pallio, ¢ sembra quast
che il tpo primitivo dela pelle di cammello. sia stato posto 1a
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disuso, e comparird di nuovo nclla pittura del Rinascimento. Percio
11 veste menacale non ¢ considerata disdicevole a san Giovanni Bat-
tista, che, logicamente. ¢ il primo vero eremita ¢ anacoreta del Nuo-
vo Testamento. Nel Battistero di Parma il Battista, come abitatore
del deserto. appare tutto avvolto in bende a fascia. Ne¢ poteva man-
carc in un elenco figurato di Santi. qual’% ’Exultet di Bari, la figura
del « baptistés » (Matth. 3.1 ¢ ss.). di colui che da Gesu ¢ stato esaltato
in maniera stupenda (Matth., 11,7-9; Luc., 7.24-28; Matth.. g.13 ¢
ss.: Marc.. 9.12 e ss.; fo., 5.35). Era stato anche profetizzato (ls.,
10.3: Malach., 3,1). Anche lo storico ebreo Giuseppe Flavio lo loda
(Antig. Tud., 18.5.2). Suo padre ¢ Zaccaria, della classe sacerdotale
Ji Abia. e sua madre & la sterile Elisabeth, anch’essa di schiatta sacer-
dotale. La sua nascita. presente Maria Santissima, cugina della ma-
dre. venuta «eis polin Touda» a visitare la parente. nella quale occa-
sione la quindicenne madre del futuro Messia scioglie quel grande
cantico che & il Magnificat, ¢ tutta un bellissimo poema (Luc.. 1.5 ¢
ss.). 11 suo nome, imposto da Dio, ¢ « loanncs w — « Jehohanin »,
« Dio propizio ». Il Battista svolue mirabilmente la sua missione di
preparare le vie del Signore per 11 Messia, attraverso anche 1l batte-
simo allegorico defla penitenza (Matth., 3.13-17: Marc., 1.9-11: Luc..
3.-2 ¢ 25 ¢ ss.). Ebbe prepn discepoli, fra i quali Gest scelse Andrea,
Simone. Giovanni, Filippo ¢ Natanaele (Bartolomeo), tutti galilet.
1l suo ascetismo. concretato nella preghiera ¢ nel digiuno. fu creduto
1 massimo della virtt religiosa raggiungibile, onde 1 discepolt di
Gestl. non ancora ben fermi nella lorc. nuova fede, ne ebbero oclosia
(Matth.. g.9-14: Marc., 2.3-18; Luc., 5.27-33). ma tanto il Battista,
quanto Gesu appranarono i dubbi. ¢ anche dal carcere, 1n cut Faveva
cettato Erode Antipa. che lo rispettava, ma che si sentiva rinfacciato
il grosso peccato di aver tolto al fratello Filippo tetrarca. ancora vi-
vente. la meglie Erodiade, che ¢li era cognata ¢ anche mpote, man-
da un'ambasceria de’ suoi da Gesu a chiedergli se sia lui il Messia,
non gia perche il Battista ne dubiti, ma perche i suoi adcrentt se
ne convincano (Matth.. 11.2-7: Luc.. 7.18-21). Sul Batusta, decapi-
tato 1gnominosamente da Erode, vedi la bibhograha m « Encicl.
Catt. », VI. 1y51. col. 521. Sul Battista nel folklore — e la sua hgu-
ra & vivissima (anche nel folklore di Pugha) — vedi Paolo Toschi,
i, col. 527: Gude Battelli. Le piu belle leggende cristiane, 14-51.

8) lo (annes) X (rysostomos): ¢ 1l Crisostomo, il pitt grande ora-
tore sacro i tutti i tempi. Nato ad Antiochia fra il 344 ¢ 1l 347, fu
arcivescovo i Costantinopoli, ¢ mori in viaggic a Comana in Cap-
padocia il 14 scttembre 407 Bibliografia ¢ biogratie sul Crisostomo
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formano una vera biblioteca. Vedasi la bellissima pubblicazione
« Chrysostomika: Studi e ricerche intornc a san Giovanni Crisoto-
mo a cura del Comitato per il XV centenario della sua mortes (Ro-
ma, 19o8). Su questo colosso di teologo ¢ di oratore, che non per
nulla in grece fu detto « Bocca d’oro », vedasi, comunque, la bella
opera di Chr., Baur, Joannes Chysostomos und seine Zeit (2 voll.:
Monaco, 1g29-1930).

9) Basilios: ¢ Valtro grande teologo ¢ oratore, vescovo di Cesa-
rea di Cappadocia, nato versc il 329, morto I't genn. 379. Per cono-
scere esattamente chi sia stato Basilio, si deve leggerne I'elogio. fatto
da san Gregorio Nazianzeno, altro gigante della patristica orientale
(Patrol. Graeca, XXVIL 496-605). Basilio era cresciuto in una fami-
glia, tutta dedita alla fede cristiana. Sulle sue opere, sul suo pensiero
dogmatico, cfr. Michele Pellegrino in « Encicl. Catt. », I, 1949,
coll. 971-978. —— Acta SS., lunii, 11, 807-958. Anche su Basilio la
bibliograha ¢ imponente.

10} Phogas: non ¢ Foca, vescovo di Sinope, ma Foca, il giardi-
nicre, martire ad Antiochia nel 303, rimasto una figura cara ¢ popo-
larc in Oriente. Questo santo grardiniere era ospitale ¢ cspito anche
coloro. ch’egli sapeva essere suoi nemici, dai quali anzi chiese d'es-
sere ucclso, come aveva fatto il vescovo Asterio. La cosiddetta critica
volle 1dentificarlo con il dio Fokes ¢ con Priapo, ¢ con lo spirito nor-
dico Knabautermann: ma ¢ gioco da scienziati, — Vedi Acta SS.,
settembre, 203-2g5. — Cfr. Ch. van de Vorst, St. FoKas, in « Ana-
lecta Bollandiana », XXX (1g911). pp- 252-2¢5; H. Delehaye, Hagio-
graphic napolitaine, in « Analecta Bollandiana », LVII (1939). pp. 33-
34. — Il suo culio ¢ vivissimo in Calabria ¢ ¢’¢ una bella legoenda 1n
cndecasillabt sulla sua vita. E’ considerato sante JUCITICTO, vestito da
gardiniere. ma con la spada. Canti calabresi in onore di san Foca si
leggono 1n R, Lombardi Satriani. Canti popolart calabresi, vol. 1V
(Napoli, 1933), pp. 317-321. Vedi anche O. Simonettt, Cenno bio-
grahco sovra lantiocheno martire san Foca. protettore della citta di
Francavilla in Calabria Ultra 2* (Montcleone Calabro. 18g2). Per
san Foca ncl Folklore st veda Paolo Toschi. in « Encicl. Catt. ",
V. coll. 1457-1458. Spesso sono confusi sotto un solo nome Foca
giardiniere ¢ Foca vescovo di Sinope.

11) Theophylactos: ¢ 1l santo metropolita di Nicomedia {765 - -
. 340)- Nel 730 L‘i-{fi ¢ 2 Bisanzio; nel 785 s fa monaco: nell’806
circa ¢ vescovo metropelita, Sull’cscmpin appreso a Costantinopols
dal metropolita costantinopolitano Tarasio, che l'ebbe caro. Teofi-
latto fondd vari xenodochi, volendo curare la situazione dei forestie-
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ti nel suo vescovado, e un ospedale per malati. Teneva presso di se
un elenco dei poveri, cui mensilmente faceva pervenire denaro e altn
aiuti in generi alimentari ¢ in lana ¢ in stoffe. Spesso voleva 1 poveri
ala sua mensa. Trent’anni deoo la morte del Santo. un chierico suo
discepopo ne scrisse la biografia, — Cfr. A. Vogt, Saint Théophy-
lacte de Nicomédie, in « Analecta Bollandiana ». L (1932), pp. 67-
8>. 1} suo nome ha dato origine al cognome puglicse Teohlatto.

12) Blasios: & il povolarissimo san Biagio. vescovo di Sebaste
in Armenia. Prima di farsi prete esercitd la medicina: cfr. infatti
A. Pazzini. I Santi nella storia della medicina (Roma. 1937), pp. 208-
214. Sotto Licinio (307-324) fu condannato a morte per il suo zelo
cistiano. ¢ mentre era condotto al supplizio, guari un bimbo, che
stava per morire soffocato in seguito a una spna conficcataglisi in gola.
Ne nacque un uso universale di benedire Ta gola dei bimbi ¢ anche
di adulti it giorno della sua festa il 3 febbraio. Cfr. Paolo Teschi sul
Santo nel folklore, in « Encicl. Catt. », 11, 1949, col. 1539. — Vedi
Acta SS.. Febb., I, 334-357. Cfr. Agostino Amore, in « Encicl. Catt. ».
[1. coll. 1538-1539.

(3) Merkourios: & il martirc Mercurio. Cfr. S. G. Mercat, San
Mercurio ed il Mercurion, in « Archivio Sterico per la Calabria e
Lucania ». VI (1937). pp. 295-246. 11 colle presso Canne della Bat-
taglia. dove pit At si rinvennero gh scheletri, porta 1l nome di « san
Mercurio ».

14) Gheorghios: ¢ Taltro popclarissimo Santo. Glorgio, ovun-
que veperatissimo, ¢ del guale st mostra la tomba a Lydda (Dio-
svolisy 1 Palestina, benché la sua personalitda rimanga completa-
mente ignota. Lo si identifico spesso con il giovane, che a Nicome-
dia strappd Deditto anticristano dellimperatore  Diocleziano  (cfr.
Eusebio. Hist. Eccl.. VIIL, 5). ¢ con Elpidio martire di Mesopo-
tamia. ¢ perfino con Fomonimo vescovo ariano di Alessandria, morto
i un fumulto pepolare sotto Giuliano PApostata (Socrate, Hist. ec-
cles.. 1. 2.). [n compenso intorno a san Glorgio st sono create tante
htllissimc‘lcgqcmic, principalissima delle quali e quella della lotta ¢
della vittoria contro il drago infernale. Bella la leggenda barcese,
secondo la quale. in « contrada san Giorgio », nel suburbio di Bari,
un rumorc naturale di cco permanente diviene la riproduzione dello
scalpitio dei cavalli ¢ del rullo dei tamburi. che accompagnano la
marcia cavalleresca del Santo. Vedast Guido Battelli, Le puu belle
leggende cristiane, pp. 2097219 Kinstle, 263-2707 per san Giorgio
nel folklore Paolo Toschi. in « Encicl. Catt. », VI, 1951, coll. 1443-145.
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Il Santo rimane « il piu santo det cavalieri e il piu cavaliete dei
Santi ». Grandioso il culto di san Giorgic in Inghilterra.

15) Theodoros: fra 1 Santi orientali di gquesto nome si ricor-
dano: Teodoro d’Amasea. martire del 306, onorato il g novembre:
Teodore d’Eraclea, martire del 312, onorato a Costantinopoli ¢ a
Venezia il 7 febbraio: Tcodoro Studita di Costantinopoli, morto
nell’826, onorato I'r1 novembre. La Avery (p. 12. nota 4) osserva
che risulta dithcile identificare con sicurezza quale dei vari Santi
di questo nome sta stato intese dal miniatore del nostro Exultet.
lo penso che si tratti di Teodoro d’Eraclea, ch’ebbe un forte culto a
Costantinopoli, fama di taumaturgo, ¢ da Venezia, involatene le
reliquie. onori altissimi, cosi da apparire talora accanto a san Marco
nelldentico alone di gloria cittadina (san Todato). Bari che ali-
mentd un rapporto assal vivo di commerci con Bisanzio sin da
prima della seconda dominazione greca (874), pote ben facilmente
assimilare tale culto e fissarne 1l ricordo nel suo Exultet.

t0) Loukas oo tu... striou. - Qui ¢ necessario fermarsi un poco,
per identificare a dovere queste: Santo. che appare in veste di mo-
naco. I Nittt lesse: « Lykas ho &1 Istrfou »: dovrebbe quindi essere
un san Luca d'« Istria ». Ma nessuna fonte né storica, né agiogra-
hea da un tal Santo né come istriano, né come oggetto di culto
particolare in Istria, e in questo scnso negativo la Avery ¢bbe assi-
curazione dal card. Giovanni Mercati. Vedasi la Averv, p. 13 ¢ note,
della cui espesizione molto importante fa d’uopo avvalersi. Come
1striano, che per di piu dellagiografa d’Istria mi sono occupato a
fondo, posso senz’altro escludere Pesistenza d'un san Luca dlstria,
come pure un culto verso un Santo di tal nome. Esaminando lo
aspetto del nitratto, si vede subito ch’® un monaco basiliano orien-
talc: e un san Luca monaco basiliano visse a Stiris. ove mor) pOCoO
prima del 946, dunque circa un cinquantennio soltanto prima che
st scrivesse e st mimasse PExultet di Bari. nel fiore della tradizione
basiliana pugliese. - Ma dobbiamo ben guardare la dizione agiografica
del’Exultet. Depo il nome Loukas e dopo la determinazione locale
« ho ta» (del). entrambe indicazioni chiarissime, la lettura diventa
un poco ardua, perche di chiaro non v'¢ che la sillaba finale « triou ».
E prima di essa? €'¢ un’asta verticale (1), la quale potrebbe essere
il complemento di un eta per iota (pronuncia I)', e supponendo Uesi-
stenza d'un sigma 0 forma di C, §i otterrebbe un « istriou »: ¢
allora si tornerebbe all'lstria. che vedemmo impossibtle# No: perche
avremmo sempre una manomissione, fra le timte, ¢ INsomma una
variante topografica di Steiris, provincia di Focide in Greeia, Non
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deve far ombra quella « Iy (in forma i eta (H), iniziale, perche
nelle lingue mediterrance cera. com'e ben noto, la tendenza di pre-
porre il suono s davanti alla s impura: ¢ cio 1 tutte le lingue del
Mediterranco, compresa la turca. Abbiamo Vesempio di Giorgie
Castriota. Quando nel 1415 fu dovuto mandare come ostaggio alla
corte del sultano, per la sua prestanza fisica e per il suo valore fu
chiamato « skander », cioe Alessandro, ma davanti alla s wunpura
« sk » fu premessa una ¢, « jskander ». che. con 'aggiunta di « beg »,
principe, formo « iskanderbeg », semplificatc 1 « Skanderbeg », no-
me rimasto a Gilorgio Casirota, eroe nazionale d’Albania. Invece
della ¢, in turco, si premctte la @, con suono di 7. La Avery, basan-
Josi su notizia fornitale dal card. Eugenio Tisserant. pote citare
l‘OPGI'El dello storico greco G. P. Kremos, ®doxxd - AOOGLUVHTUDLOY
e fv T Ponidt povis Tov Gotov Aovxd  towTAlxyy  ETerprorov (AICDC,
1874), 1. ove alle pp. 2562, ¢ data la storia di san Luca della
Focide ¢ ove circa le varianti onomastiche ¢ detto: oiov 1w ywplov
ANVt £y Tols Torgrizols fyyougors  Xrefgov - Xrépe - Ewie - Nrewin — AGTEQL
- Xujyopna,

Ma entro la sillaba finale #rion doveva esserci una efa, dopo 1
rho, quindi doveva essere scritto non friou, bensi terion. Cio st spiega
con la preferenza data a varie di tali combinazioni calligrafiche gre-
che dei medaglioni marginali, oppure percheé I'H (eta) fu collocata
fuort posto, come, ad esempio, 'omikron nell’abbreviazione per san
Pietro. D'altro canto il nome Istria a Barn era conosciutissitno sin
dalla protcstoria, mentre il nome focese Stéirion tale non era: pote
quindi accadere uno scambio di nome e all’artista essere suggerito il
nome dell’Istria, invece dello Steirio, con Vintenzione di intendere
questo secondo ¢ non il primo nome geografico. Questa spicgazione
venne indicata alla Avery — magari come supplementare — dal
grande bizantinclogo P. Guglielmo de Jerphanion, S. I. — Il Santo
¢ dunque Luca di Sterio nella Focide monaco basihano.

17) Aghia Maria: ¢ santa Mana Egiziaca, onorata il 2 aprile,
La pil antica fonte per dati sulla vita di questa grande penitente ¢
Cirillo di Scitopoli nclla biografia di san Ciriaco. Egli narra che,
recatosi Ciriace a visitare il monaco Giovanni, quest gl mostro il
sepolcro, ov'era stata depositata la salma della Santa, e in quest’occa-
sione gli raccontd episodi biografici di lei, com’egli da lei stessa lh
aveva appresi. Marna era cantante nella chiesa dell’ Anastasi (Risur-
rezione) di Gesusalemme, ma accortasi che la sua bellezza faceva
traviare parecchi, abbandond tutto e si ritird a vivere nel deserto. 1vi
trascorse 18 anni in grandi penitenze. B il monaco Giovanni aggiun-
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s¢, che, ritornato da una visita fatta a san Cirtaco, la trovo morta ¢
con latuto der monaci della laura di Sauca, la seppelli nella stessa
grotta, chiudendone Pentrata con un masso (ann. 331 d. C.). Ma da
questa, ch’e storia, la hgura di santa Maria Egiziaca passo a qual-
che cosa di fortemente romanzesce. San Sofronio di Gerusalemmie
al principio del secolo VII ne scrisse una vita leggendaria: Mania
sarebbe stata una donna lussuriosissima, una donna perduta, che
avrebbe scandalizzato lintero Egitto con le sue azioni peccaminose,
ma che, toccata dalla grazia divina, s sarcbbe pentita amaramente,
divenende una grandissima penitente, specchio di santith ¢ di peni-
tenza sublime. Non si leggono senza emozione le suc biograhe in
Acta SS., Aprile 1,68g0; ¢ Migne, Patr. Gracca, LXXVIIL, 1675-
1680. Cfr. . Delmas, Remarques sur la vic de sainte Marie Egyp-
tienne, in « Echos d'Orient », 1V (1g00-1901), pp. 35-42; Id., Encorc
sur sainte Maric 'Egyptienne, wvi, V (1902), pp. 15-17; H. Delehaye,
Sanctus (Bruxelles, 1927), pp. 226-228. Secondo i vari aglograh greci
la sua cronologia cadrebbe tra il 524 ¢ il 555, circa, in contrasto con
la sua sepcltura, segnata all’anno 431. -— Ma la Santa, messa qul 1n
relazione con 1l santo monaco Giovanni ¢ con san Ciriaco, & posta
altrove in relazione con il santo abate Zozima, entro il fiore di altre
versioni di sacre e belle leggende. Vedasi percido quante ne dico par-
lando di questo Santo al num. 17 della seconda serie dei medaglioni
dell’Exultet barese.

18) Agia Pelaghia: & santa Pelagia, Ci sono piu Sante di questo
nomc. Nei sinassari greci ¢ nel menologio di Basilio 1] ¢ segnata la
morte (1l « dies natalis ») di una santa Pelagia al ¢ glugno: cfr.
Acta SS., Giugno 1X, 153-162. C’¢ una Santa cesl chiamata, che fu
commediante ad Antiochia, morta verso il 457, onorata a Roma il
18 ottobre, a Parigi il 18 marzo, ¢ della gquale st commemora la
converstone 1l 12 giugno. Ma con ogni probabilita il miniatore
barese volle ricordare la santa Pelagia, glovine martire antiochena
sotto Diocleziano, segnata I'8 ottobre nel Martirologio siriace ¢ sul
cui sepolcro venne costruita una basilica, inaugurata con uno stu-
pendo panegirico dal Crisostomo (Patr. Grec., L, 579-584). Cfr. De-
lehayce, Les origines du culte des martyres (Bruxelles, 1933), p. 198.
Ad Antiochia di Sirta, la citta cara e familiare ai mercati baresi, santa
Pelagia era molto venerata insieme all'altra glovane sua compagna
di martirio santa Drosis.

Passiamo at Santi dej medaglioni di destra:

1) Thomas: ¢ Iapostole detto « Didimo v, ctoe gemello: « Tho-
mas ho legomenos Didymos » (o, 11,16, 20,24; 21.2). Mola hanno
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sciupato 1l tempo alla ricerca di chi egli fosse 1l gemello. Tomaso,
del quale tutte le fonti clencano la presenza fra gli apostoli al modo
istesso (Matth., 10,3; Marc., 3.18; Luc., 655 Act. 1.13). ¢ quelle
ch’¢ pronto a seguire Gest fino alla morte: « andiamo con fut ¢
moriamo con lui », egli esclama (lo.. 11.16), ¢ gli dice anche: « Si-
gnore, non sappiamo  dove val: COMe POSSIAMO cONoscere fla vitas»
(lo., 14.5) e pet chiede a Gesu di mostrar loro il Padre (lo., 14.8).
Celebre ¢ il fatto della sua incredulita dopo la risurrezione di Gesu
(lo., 20,26-2g). Morl martire a Calamina in India: le sue relquie
furono trasportatc a Edessa. Sugli apocrii di Tommaso (vangelo,
apocalisse, atti) vedi Angelo Penna in « Encicl. Catt. », XIL 1954,
coll. 240-242; ¢ sulla sua hgura Pictro de Ambrogi, ivi, X, col. 238.

2) Bartholomeos: & T'apostolo, che appare ncll’elenco del sinot-
tici (Matth.. 10,3; Marc,, 3,18; Luc., 6,14), Il suo nome ¢ « bar Tal-
maj », hglio di Talmaj. e anche Nathanael (lo., 1,45-51, ¢ 21,2).
Era galileo, di Cana; negli Act., 1,13, € unito a Filippo, ed e presente
alla Pentecoste. Bartolomeo, avuta notizia da Filippo, che s'era tro-
vato in Gest da Nazareth 1l Messia, dubitd che da Nazareth potesse
uscir qualche cosa di buono, e tuttavia ando da Gesy, e Gest lo ledo
come « vero Istraclita, in cui non c'¢ frode », ¢ Bartolomeo credette
subito in Gesu: questa scena bellissima ¢ 1n lo., 1,45-51. Gh st attri-
buiscono molti viaggi. Il martirio ¢ dei piu orribili, perche fu scor-
ticato vive e poi crocifisso in Armenia. Su questo apostolo ¢ sul
vangelo apocrifo attribuitogli vedasi Antonino Romeo in « Encicl.
Catt. », 11, 1949, col. 918.

3) Simon: ¢ P’apostolo Simone, cananeo (Matth., 10.4; Mare.,
3,18; Luc., 6,155 Act., 1,13). In Luca ¢ detto anche « zclotes » — « Si-
mona ton kalimenon zeloten » - - che vuol dire zelante, ed anche
I’aramaico « gqan’ -dand» significa « zelante ». Null'altro ¢’¢ di fui
nei vangeli e negl attL. Sulle varie identificazioni vedi Pictro de Am-
broggi 1n « Encicl. Catt. », X1, 1953, coll. 633634. — Acta SS.,
Oct. XllI, g21-327; Martyrologium Romanum, 481-482.

4) lo (annes) ho theologos: ¢ Giovanni apostolo ed evangelista.
E’ detto per antonomasia « il teologo », perche 1l suo vangelo, come
dice Clemente Alessandrino, & « spirituale », e — afferma sant’Ago-
stino — « trascende le regioni degli angeli e va diritto a Dio ». Glo-
vanni ¢ figlio di Zebedeo ¢ di Maria Salome, donna devota e gene-
rosa verso Gest. La famiglia ¢ agiata, benche egli con il padre ¢ i
fratello Giacemo il Maggiore eserciti la pesca sul lago di Genezareth
(Matth., 27,56 ¢ 20,20; Marc., 15.40; Luc., 8,3 e ss.). Per il suo spi-
rito impulsivo, pari all’animo ardente ¢ ambizioso del fratello (Marc.,
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10,35). ¢ per un certo zelo disordinato, che Gest via via modera
(Luc.. g.49). € detto anch’egli « Boanerghes » figlio del tuono. Fu da
prima discepolo di Giovannj il Batusta. Rasscttava le reti con il
padre ¢ con 1l fratello, quando fu chiamato da Gesu (Matth., 4,21
22; Marc,, 1,19-201 15.40-41; Luc., 8,31 JTo. 1,39). Fu il discepolo
prediletto di Gesu. perche 1l pit glovane ¢ non sposato, ¢ perche di
natura schicttamente focosa (Matth., 17.1; 26.37: Marc.. 5,37; Luc.,
22,8). Nell'ulima cena posava il capo sul seno di Gest (lo., 13,23-
25; « anapeson » — dice 1l vangele: suo). Sul Calvario ricevette il
nobile ufticio di sostituire Cristo nei doveri di hglio verso la Ver-
gine (lo.. 19,27). Dopo ['Ascenstone di Gesu fu con Pietro a capo
della chiesa di Gerusalemme (Act.. 4) ¢ accompagnd Pietro in Sa-
maria (Act., 8,14); poi, forsc per assistere la Madonna, dimord abi-
tualmente a Gerusalemme. Morta Maria, passd ad Efesc e resse le
chiese dell’Asia Minore. Perseguitato da Domiziano, fu gettato a
Roma in una caldaia d'olio bollente, donde usd illeso. Fu relegato
nell'isola di Patmos, dove scrisse I’Apocalisse. Morto nel g6 d.C.
Domiziano, torno ad Efeso, dove mori quasi centenario. Copiosa
¢ la bibliograha sull’evangelista Giovanni. Per I'iconograha vedi
Kiinstle, pp. 341-347; F. B. Garrison. Italian Romanesque Painting
(Firenze. 1949). passim. — Guido Battelli, Le piu belle leggende
cristiane, pp. 178-186.

5) Matheos: ¢ l'apostolo ed evangelista Matteo: greco Math-
thaios, Matthaios, dall'aramaico « Matta) », a sua volta da « Matnaj »
e « Mattanjah », cioe « dono di Jahweh », dono di Dio; e anche dal-
Paggettivo « 'emath », fedele. Era di Cafarnao e faceva il pubblicano,
cio¢ capo dei riscuotitori delle imposte. (Matth., 9,9-10). Era fglio
di Alfeo (Marc., 2.13-14; Luc., 5.27-28) ¢ aveva nome Levi. 1l padre
suo Alfeo non dev’essere confuso con I'altro Alfeo, padre dell’apo-
stolo Giacomo il Minore. Negli elenchi Matteo ¢ P'VIII in Matth.,
10,3, ¢ Act., 1,135 1] 1n VII Marc., 3,18, ¢ in Luc.. 6,15. Per la sua chia-
mata da parte di Gesu vedi Matth.. 9,9: Marc., 2,14; Luc., 5,27
Scrisse 1 ebraico il suo vangelo fra il 42 ¢ il 48, volto poL 1N greco.
Predico agh Ebrei, poi, secondo Eusebio, Rufino, Eucherio, Socrate,
in Etiopia, nel Ponto, in Persia, in Macedonia, in Siria, e perfino 1n
Irlanda. Non fu martire, Per I'iconografia cfr. Kiinstle, 445-447.
Sulle opere apocrife vedi Bonaventura Mariani, in « Encicl. Catt. »,
VUL, 1952, coll. 494-495.

6) Paublos: ¢ 1l grande apostolo delle Genty Paolo, cioe Saulo di
Tarso in Cilicia. Su quest’uomo, che simpone alla piv schietta ammi-
razione del secoll, vedasi la classiva opera dell’abate Gruseppe Ric-
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ciotti, Paolo Apostolo (Roma, 1930). Paolo dit Tarso (Act., . 30),
della tribu di Beniamin, cittadino romano per nascita (Act., 10,37
e 22.25-28), « farisco figlo di fariser » (Act., 23.6), fanatico per le
tradizioni paterne (Gal. 1.14). ¢bbe a Tarso, citta intellettuale. 1 pri-
mi clementi di una cducazione ¢llenistica, oltre che 1 prinapi della
formazione giudaica (Act., 17,281 1 Cor., 15.33: Tit., 1.12). La vera
formazione rabbinica I'cbbe a Gerusalemme fra il 14 ¢ il 20 d. C,,
dove studio con il celebrato Gamaliel (Act., 5.34), uomo dotto nelle
tradizioni cbraiche (Act., 22,3), mente perd cquilibrata. Paclo non
conobbe personalmente Gesti. Ardente fariseo, eglt s1 distinse subito
per il suo odio contro 1l nascente cristtanesimo; custodi, per curiosita
sadica anticristiana. le vesti dei lapidatori di santo Stefano. presen-
ziando a quell'inumano atto di barbane religiosa (Act., 20,9-11), ¢
dal principe dei sacerdoti st fece rilasciare le pit ampie facolta giu-
diziarie allo scopo di perseguitarc i cristiani anche fuori della Pale-
<tina. Per incarico del sinedrio si avvid verso Damasco contro quella
comuniti cristiana, ma su quella strada ebbe apparizione di Gesu
(I Tm., 1a3: Act, 9,3-7; 22,7-10; 26,24-18). Allora Paolo aveva
circa trent’anni. Fu una grande svolta nella sua vita, cosi che divenne
il grande predicatorc di quella dottrina cristiana, ch’egli aveva
cruentamente combattuta. Si prepard alla mirabile ¢ ardua opera di
conversione dei Gentili per dieci anni circa in studi, meditaziom e
rivelazioni, ¢ dope alcuni insuccessi, nel 45 incomincio 1 suoi cele-
bri quattro viaggi. tencndo sempre comce punto di partenza ¢ di
ritorno Antiochia, la grande metropoli orientale. sempre in viva
relazione con tutti i popoli d'allora. S'era fortificato con il battesime
ricevuto da Anania. Non si lascid abbattere dai fiaschr incontraty
negli izt della sua missione (Act., 8,20 ¢ ss.), cheé anzi passo tre
anni di nuova preparazione nel deserto dell’Arabia Petrea (Gal., 1.17
¢ s5.), e se altro insuccesso lo coglie a Damasco (Act., 9.23) e s¢ l'in-
contre con Pictro a Gerusalemme lo mortifica, perche i cristiani non
hanno ancora dimenticato ch'egh era stato una belva contro Cristo
¢ la sua dottrina (Gal., 1,187 Act., 9,26 ¢ ss.), onde deve interventre
Barnaba a dissipare 1 timori dei fedeli, come pure s d’altra parte gh
Ebrei clienisn congurano per ucciderlo (Act., 9,30). Paolo tutto sop-
porta ¢ si conferta ad Antiochia, dove Barnaba lo conduce. — Ed
cceo la grande impresa dei viaggi: | viaggio (45-49): Antiochia, Ci-
pro. Panfilia, Pisidia, Licacnia. Antiochia: — I viaggio (50-53) dopo
1 concilio di Gerusalemme : Antiochia, Frigia, Galazia: passaggio n
Europa, Filipp, Tessalonica, Atene. Corinto; poi Efeso, Cesarcea,
Gerusalemme. Antiochiay - Hl viaggo (51568): Antincivae, Galazia,

10. — Archivio Storico Pugliese, Auno X, fasc. BV
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Frigia, Efeso, Macedonia, Cerinto. Macedonia, Tioags. Asson. Mile-
to, Cesarca, Gerusalemme, Antiochia; — 1V viaggio: appello di Paolo
a Cesare, da Cesarea va a Roma, ove arriva dopo 1l naufragio fatto
a Malta; a Roma ¢ assolto ¢ rimesso in liberd nel 63. E allora viag-
gia di nuove: sccondo alcuni, visita Francia ¢ Spagna, tocca Colos-
si, la Troade, Mileto, Creta, Macedonia, Corinto, Nicopoli; nel
66 ¢ di nuovo a Roma, ov’¢ imprigionato e decapitato nel 67 sulla
via Ostiense. Vedi Gurdo Battelli, Le pitt belle leggende cristiane,
PP. 143-149.

7) Zacharias: ¢ Zaccaria, il padre del Battsta (Luc., 1525 e
57-80). L'evangelista narra tutta la sublime vicenda della nascita del
Precursore e ricorda il cantico « Benedictus » di Zaccaria. Gli viene
attriburta un’apocalisse di 500 stichi (versi). Vedi Antonio Romco.
i« Encicl. Catt. », XII, 1954, col. 1757.

8) Gregorios ho theologos: non & il nisseno, celebre dottore
della Chiesa orientale (+395). né Gregorio I'lluminatore, apostolo
dell’Armenia (+ verso il 325), ma Gregorio Nazianzeno, 1l grande
patriarca di Costantinopoli, il quale con il Crisostomo ¢ con Basilio
forma la luminosissima triade dei sommi Padri della Chiesa greca.
Nato nel 330 ad Arianze, borgo della Tiberia in Cappadocia, in
vicinanza di Nazianzo, mori nel 390. Vedasi il carme « de vita sua ».
Cfr. P. Gallay, La vie de saint Grégoire de Nazianze (Lyon-Paris,
1943). Interessantissimo 1articolo storico ¢ critico di Quinitino Catau-
dc:lla iI'l i EﬂCiC]. Catt. My V[, 1951, c(}ll, {{]93-[(}94,

9) Nikolaos: ¢ san Nicola dj Mira, venerato in Puglia ¢ a Bari
ben prima della traslazione delle sue ossa nel 1087. Nacque a Patara
in Ladia e fu vescovo di Mira. Della coplostssima bibliograha nico-
laiana non faccio citazioni, ma rimando 2 Eurico Josi ¢cd Emanuele
Romanelli 1n « Encicl, Catt, », VI, 1952, coll. 1848-1850. Per Vico-
nograha vedasi il Kinstle, 459-464. Dovrei anche gravemente con-
travvenire al dovere di modestia, ricordando 1 molti mic; saggl ni-
colatani del tutto inediti ¢ originali. Santo popolarissimo in Occi-
dente. — Grandiosa Fopera di Karl Meisen. Nikolauskult und Niko-
lausbrauch 1m Abendlande: Eine kultgcngraphisch-V{;']kstiimlichc
Untersuchung (Disseldorf, ed. L. Schwann, 1931, con un corredo
iconografico ricchissimo). Cfr, Guido Battelli, Le ptu belle leggende
cristiane, pp. 515-526.

10) Arsenios archiepiskopos Kerkyras: ¢ arcivescovo di Corfil
Arsenio, che 1 Grea venerarono moltissimo.

1) Ghermanos: ¢ Germane, arcivescove di Cizico ¢ poi pa-
triarca dv Costantinopolr (+ 733). San Germano nel 712, cedendo



L' Exulter di Bari del secolo X1 147

—_— - . e e e s —_ —_—— - . e e ————— i w —————

alle imposizioni dell'imperatore d’Oriente, proprio quand'era arci-
vescovo di Cizico aveva abbracciato il monoteletismo, eresia del se-
colo VII d.C.

Qui sta bene soffermarsi un mcmento, per ben comprendere
questo fatto. Bisogna notare che nel corso delle interminabili pole-
miche cristologiche, onde venne funestato 1'Oriente nel secolo VI,
emerse la ipotesi del patriarca di Costantinopoli Sergio, 1l quale aveva
fatto ricorse, per un suo determinato criterio teologico, al mono-
fisismo. Si sa bene, che primo assertore della dottrina, che in Cristo,
Figlio di Dio incarnato, esistesse una sola natura (physis), risultante
dall’unione della divinita con Vumanitd, era stato Eutiche. condan-
nato dal concilio ecumenico di Calcedonia nel 451. Gl'imperatori
d’Oriente, che da Cestanzo in poi, cioé dal tempo di Ario (si ricordi
il concilio di Nicca del 325). s’crano sempre compiaciuti d’un’infa-
rinatura teologica, propendendo sempre per le eresie, avevano lar-
gamente appoggiato l'eresia eutichiana del monofisismo nel corso
dei secoli V e VI, onde si deve a questo fattore, se ancora cggi 1l
monoftsismo ¢ professato da varie chiese ortentali, come la giaco-
bita di Siria, con il suo patriarca di Antiochia, la gregortana armena
con il suo catholikds di Echmiadsin presso Erivan, la copta d’Egitto
con il patriarca del Cairo ¢ la copta d’Etiopia, senza contare 1 pa-
triarcati di Costantinopoli ¢ di Gerusalemme,

Ora, rifacendosi al monohsismo — cioé alla credenza di una
sola natura in Cristo — e al contempo al dogma crtodosso cattolico
di Calcedonia, vale a dire alla verita delle due nature in Cristo ¢
quindi alle due atuviid o energie ¢ alle due volonta, il patriarca
Sergio ammise in Cristo due nature — la divina e la umana — ma
con una unicita di operazione, cioe con un monoergismo ¢ di con-
seguenza ccn una unica volonta. Da cio il monoteletismo (credenza
in una sola volontd) e 1 monoteleti, seguaci di siffatta dottrina. Su-
hentrarono tosto le menc politiche degli imperatori, che in quest
dissensi teologici videro qualche cosa di favorevole alla loro politica
accentratrice; ¢ I'imperatere Eraclio con la sua « Ecthesis » del 638
approvo la posizione ecclesiastica del patriarca Sergio ¢ la sua dot-
trina, contro chi lo avversava. Ma Roma, con apostolica prestezza,
corsc ai ripari in difesa del dogma. Il papa Martino | CONVOCO €
presiedette fra il 5 e il 31 ottobre del 649 il concilio lateranese centro
’eresia dei monoteleti, ad onta dell’approvazione della corte 1mpe-
riale bizantina. incontrata da siffatta eresia. Nella terza sessione del
concilio furono esaminate le esposizioni di una lunga serie di scrit-
tori monotelett ¢ nella quinta sessione s) fece altrettanto per autorl
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diotelets, glungendo alla unanime condanna del monoteletismo. Ma
il favore impenale verso @ monoteleti continud per opera dei suc-
cessort di Eraclio, i quali. acll'intento di opporre resistenza a Roma ¢
al papa. ¢ ccsi all'Occidente, cercarono di accaparrarst 1l consenso
dei gerarchi ccclesiastici dell’Impero. imponendo loro con minacee
di abbracciare e di sostenere, sempre contro Roma, la eresia dei mo-
noteleti, contrariamente alle rimostranze severe dei papi di Roma ¢
ad onta che il monoteleiismo fosse di nuove condannato dal con-
cilio ecumenico di Costantinopoli nel 681 tenutosi dal 7 novem-
bre 680 al 16 settembre 684. Queste pressiont imperiali continuarono
nei primi due decenni del secolo VIIIL onde non pocht vescovi —
magart forzatamente e apparentemente ammisero che in Cristo
¢i fossero due nature, la divina e la umana, in una sola [postasi,
clo¢ 1n una sola persona, ¢ percid con una sola volont.

A Cos:antinopoli. detronizzato Fusurpatore Tiberio 111 Absi-
maro. aveva ottenuto il regno Parmeno Filippico Bardone, mono-
teleta, net dicembre del 711, Da costui le pressiont sui vescovi crano
state fatte con violenza, onde molti vescovi s'erano visti costretti a
cedere al folle basitfo pseudoteologe: ma deposto costui nel gennaio
del 716 (mori nel 719), i vescovi erano tornati all’ortodossia catto-
lica. Fra questi gerarchi ccclestastici fu anche Germano. il quale
riscatto con atti di vera santith la debolezza dimostrata davanti al
pertinace imperatore eresiarca. E° questo un momento. in cui le
chiese orientalt non brillarono per soverchia fermezza di fede ¢ di
resistenza. Comunque il nome di san Germano rimase fra i Santi
piu popolart 1n Oriente, e il miniatore barese. con 'averne dipinto 1l
ritratto in uno dei medaglioni marginali dell’Exultet di Bari, diven-
ne un testtmonio di tale culto, ch'era diffuso anche in Pugha. Il che
ha la sua notevole storica importanza.

Lo stesso caso di san Germano & Costantinopoli toccd anche
al grande mnologo Andrea di Creta, ch'e cthgiato nel medaglione
che segue. Ecco perche ho voluto soffermarmi su questi storict dati
di agiografia, che in Pugha hanno avuto il lore riflesso, come I"Exul-
tet baress ce ne da la testimon‘anza.

12) Andreas Krestes ho lerosolimites: ¢ i monaco basiliano An-
drea a Gerusalemme, por arcivescovo di Creta. Fu un cloguentisst-
mo oratore ¢ gemiabissimo innografo. Nato a Damasco vereo il 660,
mori a Porto Erisso di Mitilene 1] 4 agosto 740. Visse monaco a Geru-
salemme fino al 685 ¢ recod all'imperatore Costante Pogonato Vade-
sione della chiesa gerosolimitana al VI concilio ecumenico del 681,
Fu por vescovo di Gorting ¢ metropolita di Creta. Anchegh nel 712
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cedette all'imposizione dell’imperatore Filippico Badane e aderi simu-
latamente alla teoria eretiza del monoteletismo, come 1l patrarca
Costantinopolitano san Germano. ma poi si penti ¢ gid nel 713 fece
ampia ritrattazione, non solo aderendo al precitato concilio ecume-
aico del 681 contro il monoteletismo del patriarca Sergio, ma scri-
vendo anche una nobilissima poesia in glambi sul suo caso, con inta-
nazione cattolicissima (cfr. A. Heisenberg, Ein iambisches Gedicht
des Andreas von Creta, in « Bizantinische Zeitschrift », X (1901).
pp. 505-514). ¢ insorgendo coraggiesamente Contro P'iconoclastia
dell'imperatore Leone HH Isaurico nzl 726, in piena aderenza con
il papa san Gregorio . Cfr. Patr. Gracca, XIA, 1301-1304. Andrea
di Creta fu un vigoroso ¢ dotto oratore sacro. ¢ molti de’ suol ser-
mont scho riportat in Patr. Gracca, XCVILL Bos-1302; vedast pero
anche PHPHL{{J}H}U]UR Kerameos, 10 “Aviszne “hrooooivmad)s stuydovias,
V. 1-14 e 16y-180, citato dal dotto Martino Jugie 1n « Encicl. Catt. »,
1.194g. col. 1195. Ma Andrea acquistd fama imperitura con 1l suo
genio di grande innografo. 1 suot inni possiedono solennita d'isp1-
razione, Horitura poetica di immagini, bellezza di stile ¢ di lingua,
armonia musicale ¢ sodezza di dottrina. Sono celebrad 1 suoi tropart,
detti idiomelis cioe serie di antifone poctiche. le qualit hanno ognuna
una pPropria melodia, Sul valore letrerario della poetica di sant An-
drea di Creta vedasi O, Bardenhewer, Geschichte der alichnistlichen
Literatur (Freiburg i Br.o 1932), pp. 1502-1507. ¢ L. Petit, Andre
de Créte. in « Dictionn. d'Archéolegic chréticnne et de Liturgie o,
[, coll. 2034-2041.

E powché stamo 1 tema barcse, i quanto anche 1| rnitratto di
questo grande santo pocia greco entra in un decumento della portata
insigne d'un Exultet di Bari. trovo opportuno di ricordare che Andrea
dedicd un feritissimo canone poetico a quel san Nicola, che dopo
ire buoni sccoli Bari, ncl 1087, doveva mutare da orientale 1n occr-
dentale. Nel suo carme (Patr. Gracca, XCVILL 1192-1205) Andrea
celebra in san Nicola di Mira « la doleezza, la peia, lo zelo det Sant,
Pardore della fede, la parola franca e sincera di vescovo ». Afferma,
che dallalte posto, - Jove Pha collocate Dio. san Nicola segna 1l
cammino tencbroso dell’errore per segnalarne 1 passt da scansare,
additarnce i pericolt ¢ porre 1n sull’avviso it popolo ». Ed esclama:
« Tu. discepolo ¢ successore degli apostoli, sei com’essi: con Pocchio
vigilante della Chiesa ¢ con la tromba dal suono chiaro, tu I imitt »,
Poi Andrea passa e similitudini ¢ ai confronti con 1 personaggt
della Scrittura. « Noe - egh dice - cera giusto ¢ o gradiva 1 suol
sacrifizi - perelo cgle salvo nella sua arca di legno, dal diluvic che
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sommergeva la terra, tutte le specie di ammali irragionevoli: ma
tu, o Nicola, offri a Dio, come vitime ¢ sacrifici spirituali, le tue
mistiche adorazioni, e mostri al genere umano, travolto dai flutt
dell’eresia ariana. la Chiesa del Cristo, nuova arca di salvezza. ¢ lo
salvi ccn la precisione e con la sincerita della tua dottrina ». Ecco
un’altra stmilitudine biblica: « Come Giobbe non si lascio abbattere
dalle sventure, cosi tu. o vescovo di Mira, non 6 lasceral scuotere
dagli assalti della eresia. Quelle onde minacciose vengano pure a
infrangersi contro la torre: tu non permetterat che sia rapito 1l suo
tesorc. Novello Davide, di cut tu eguagli il coraggio. ogni giorno
tu combatti contro 1l Golia spirituale, tiranno delle anime. allon-
tanando dall’ovile di Gesu Cristo i lupi cretici, rapitori delle anime».
E fra un incalzare di sempre nuove immagini, Andrea sinfervora
sempre pit: « Quale intrepido soldato, come un capo d’armata sem-
pre all’erta e prontc all’azione, con lu spada in mano, la spada della
fede, tu difendi 1l tuo gregge contro Pattacco degli eretici e tagli
netto fin dalle radic gh errori di Ario e di Sabellio ». Come st
vede, Andrea puntava particolarmente sulla partecipazione di san
Nicola al concilio di Nicea contro Ario, che negava la divinita di
Cristo, tenutevi dal 19 giugno al 25 agosto del 325, cssendo papa
san Silvestro I e mmperatore Costantino il Grande. — Chiedo venia
per questa, forse non inutile, digressione, ma penso che il minatore
barese del barese Exultet abbia quasi presentito, che 1l Santo cosi
csaltato da sant’Andrea di Creta. ¢ gid al suo tempo venerato a
Bari, sarcbbe diventato Santo di Bari alla breve distanza di tem-
po nel 1o87.

13) Nestoras: ¢ Nestore, martire di Tessalonica. compagno di
san Demctrio. Ncl Martirologio Geronimiano. p. 116, ¢ onorato il
25 febbralo: nel Martirologic Romanao, p. 77. 11 26, ¢ nei menolog
grect 1l 28. La sua Passio, in greco. del sec. 1V, ando perduta; riman-
gono perd versioni buone, alle quali si puo athdarst. Fu vescovo di
Magido in Panfilia, sotto P'imperatore Decio, inumano persccutore
dei cristiam, ma specialmente det capi ccclestastict, Incitato a fug-
girc sul mont, ributo. Condotto all’irenarca (magistrato bizantino
di polizia) della citta, che lo interrogd, fu inviato a Perge dal pre-
side Pollione. Fu torturato ¢ poi crocihsso. Cfr. Acta 8S.., Febb,, I,
632-035. Ved Agostino Amore in « Encicl. Catt. », VI, 1y52,
col. 1780.

14) Prokopios: ¢ Procopio. martire di Cesarca (303). Acla SS..
[ul. II. 551-556; Martyr. Rom., 277; Euscbio, de martyribus Palae-
stinac, 1 (Patrolog. Gracca, XX, 1460-1464). E' il primo martire di
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Cesarea sotto Diocleziano (303, secondo altri 300). Oriundo di Geru-
salemme, visse a Scitopoli, come lettore ed esorcista. Condotto davan-
ti al giudice Flaviano, s rifiutd d'offrire incenso agli dei, quanto
anche di riconoscere la divimtd dcgl‘imp-::raturi, citando a proposito
il verso di Omero (11, 11, 204):

otz oy mokezotauviy CEIE Koigaves ratm

. non ¢ cosa buona la signoria di molti: un solo capo c1 sia ». Come
cinferma Cornelio Nepote (Vitae, X, Dion, 0) Identico verso era
stato usato da Dione Srracusano, per riaffermare la sua autocrazia;
san Procopio lo uso per confessare solennemente la unicita di Dio ¢
condannare. con la voce di Omero, la molteplicita impossibile degh
déi. E'. in veritd, un episodio sacre betlo e quanto mai significativo.

15) Demetrios: ¢ Demetrio. il martire molto venerato di Tessa-
lonica. sotto Massimiano (306). 11 suo culto fu introdotto in Occl-
dente al principio del secolo V dal prefeito Leonzio dell’illyricum,
¢ divenne in breve tempo pogpolarissimo. Sul suo nome. sulle sue
reliquic (il suo corpo s1 trova a Tessalonica, ma singole reliquie sl
mostrano qua ¢ 1a in molti luoghi. specialmente nella Tessagha ¢ a
Sirmio nella Bassa Pannonia), sulle vicende del culto, sulla sua
celebre bastlica. méta di pellegrinaggl, ¢’¢ una copiosa letteratura.
Cér. Emanuele Candel in « Encicl. Catt. v, IV, 1950, coll. 1398-1399;
H. Delehaye, Les légendes des sants mulitaires {Paris, 190g). pp. 103-
10g. — Acta SS.. Ott.. IV, pp. 50-204: Patr. Graeca, CXVI, 1081-1426.

Ma Partista barese aveva una ragione specthica importantissima,
per includere guesto Santo nella serie de’ suoi medaghoni. San De-
metrio, detto « megalomartire o, « orande martire », venne consi-
derato il protettore dell'Tmpero di Bisanzio. veneratissimo alla corte
tmpetiale sino dal tempo di Costantino 1l Grande, cantato entu-
Gasticamente da Romano di Emessa. che fu il maggiore innografo-
melode del secolo VI A questo Santo professo una sua particolare
devozione 'imperatore Basilio 1 i1 Macedone (867-886). 11 sovrano
che nell’874-6 inaugurd la seconda dominazione bizantina a Bart. Ba-
silio costrui le grands fortificazioni i Bari 1d dove si estese Ta « cur-
ts domnica ». sede dello stratigo da prima. del catapano di pot.
E 13 Basiho | eresse anche un cicello in onore di san Demetrio, eri-
gendolo a putrono i Bari. Questa nuova CIrcostanza ¢merse dalla
Iserizione barese bizantina da me Hlustrata (*). Questo patronato di

(*y Cfr. F. Baguvbel, {ina rvdrd tserizione budrese bizantinag nel Portico des
Pellegring drS. Nycobi. o« La Gazzetia del Mezzogiorno v, 13 nov. ys.
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san Demetric su Bari risulta chiaramente dalle righe yo-r1g del-
Iiscrizione. in cui si dice che Basilio cresse (drthose) il Santo. perche
« difendesse mantfestamente ¢ con tutta la sua potenza la gustizia

¢ le cose degli abitanti (baresi) ¢ di quanti giungessero a Bari »: « hos
dll\en phruréin prodclos pansthéner ta Sikusi pasin déuro tots iknu-
ménois ». Si obietterd, che patrono di Bari cra san Sabino: ma 81
rispondera facilmente. che 1l patronato di san Sabino non ecra, in
fondo, soverchiamente sentito, tanto che poté agevolmente essere
soppiantato da san Demetrio. ¢ poi entrambi (nel 1087) da san
Nicola. Ad ogni modo, Partista miniatorc barese aveva in san De-
metrio anche un patrono celeste della aitta da onorare con la sua
miniatura.

16) Haghia Marina: probabilmente ¢ la stessa santa Marina,
martirec di Antiochia, rappresentata a Hosios Lukas (san Luca), 1n
atto di trascinare la croce del suo martirio. Non € né la Manna, che
visse e mori da monaca, che in tal caso la nostra Santa avrebbe avuto
abito monasticc, n¢ la omonima Santa di Egitto, morta verso 1l 750,
venerata il 18 glugno, ¢ la cui traslazione a Venezia ¢ ricordata 1l 17
luglio, perche fu vergine ¢ non martire. La nostra Santa ¢ clencata
nel menologio di Basiho 1I. Cfr. Acta SS.. 17 lu.. pp. 278-280.

17y Zosimas: non st tratta del papa san Zosimo di Mesuraca,
consacrato il 18 marze del 318 ¢ morto 1l 26 dicembre dello stesso
anno, ne di san Zosimo, vescovo di Siracusa morto verso 11 660,
venerato il 30 marzo, bem! del celebre monaco greco Zozima di Pa-
lestina, asceta del sec. VI, ‘fondatore d'un rincmato convento Presso
Cesarca palestinese. di cul vedi Evagrio. Hist. Eccl., IV.;, ctato da
Dorotco nelle sue « Diversae doctrinae ». Alcune delle conferenze
spiritualt, trasmesse da un suo discepolo, st leggono in « Patrol.
Graeca ». LXXVIIL 1679-1702. Vedi 1l dotto Erik Peterson. 1n
« Encicl. Catt. », XII, 1954, cel. 1823, il quale cita: S. Vailheé, Sainte
Dorothée ¢t saint Zosime. in « Echos ¢’Orient o IV (1go1). pp. 359
363: M. Viller et K. Rabner, Aszese und Mystik in der Viterzeit
(Freiburg 1. Br., 193¢). p. 161. - San Zozima ¢ scgnalato non solo
per la sua vita intemerata di monaco, ma anche per ll sUO accennato
incontro con la santa penitente Maria Egiziaca, della quale dissi al
num. 17 della prima serie del medaglioni, La Santa ¢ inserita dal-
I"agiograha greca nella gesta del sante: monaco Giovanni ¢ di san
Ciriaco della meta del secolo V. Co qun € inserita 1o quella di san
Zozima del secolo VI, come ben st legge anche nelle celebri « Vite »
volgarizzate di fra Domenico Cavalca. Vedi Guido Battelh, Le pru
belle leggende cristiane, cit., pp. 413-423. Secondo queste contrastant
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versioni, la Santa narra la sua vita a san 7o0zima. ed ¢ lul a comu-
nicarla ¢ a seppellirla, ccn Faiuto d'un lcone, che mansuetamente
scava una profonda fossa. 1l capitolo relativo dice: « Comec l’abate
Zozima si parti ¢ poi torno a comunicarla ¢ poi seppellirla » (cfr.
Battelli, pp. 420-423). Santa Maria Egiziaca e san Zozima com-
paiono 1nsieme, tanto nella letteratura agiografica greca. quantc nel-
Parte bizantina. sia in Oriente, sia in Occidente: cosi nella volta di
un nartex. vicino a Qeledjlar-Kihsse, come risulta in G. de Jerpha-
nion, op. cit., tav. 54, €on Ly dicitura latina Zozimus. anziche Zozl-
mas bizantino (cfr. Avery. p. 112, nota 7): cosi nella storia s guat-
tro lati d'un capitello nel Musce di Tolosa (e s veda Emile Male,
L art religieux du XII ¢ siccle en France, Paris. 1922, pp. 240-242.
citato anche dall’Avety):; ¢ cosi in questo Exultet di Bari, dove 1
Jue Santi sono inienzionalmente dipint I'uno di fronte all’altra,
santa Maria Egiziaca al num. 17 della prima serie del medagliont,

<an Zozima allo stesso num. 17 della serie seconda. — Merita notare,
che anche nella Vita del Cavalca ¢ mantenuta la dicitura bizantina
. 7ozima ». anziche la latina « Zozimo »: « laida ¢ vergognosa cosa
i Pare. Jbate Zozima, di narrartt le mic opere vergognoser
« allora Zozima st puose 1a orazione » —- « ¢ domandola Zozima
quant anni erano che viera stata» — «wc vedendo Zozima chella
ghi allegava la Serttura. meravigliossi. ¢ domandcla. dissele: — Or
mi di. sai tu leggere? » — ¢ via dicendo. - Avendo 1l miniatore

Jell'Exultet barese posto 1 due Santi 'uno di rimpetto all’altra, s1
dovrebbe concludere che a Bart ¢ st accostava alla versione aglogra-
fica riferentesi all’abate Zozima, anziche a quella dei monact Gio-
vann ¢ Cirace,
(8) (Aght)y a Sophi: ndl martirologi sono elencate piu Sante d
uesto nome. Una sania Soha ¢ martire di Cipro: un altra, martire
del secolo T & venerata il 30 aprile nella cittd di Fermos un'altra
murtire con santa Quintitla actle Terme di Diocleziano. onorata 1l
15 maggic: altra martire a Tropea in Calabria, ¢ altra a Sortino 1n
Sicilia. Ma dobbiamo fermarct a un gruppo spccialc di quattro mar-
tir1. che si afferma siano state uccise per la fede a Roma |1 agosto,
venendo da Milano, perche avrebbero avuto origine dal patriziato
milanese: Sofa ¢ le tre suc fighe Fede, Speranza ¢ Carita. alle quah
Iy madre. avendo voluto patire per prima. intese di dare esempio
della fortezza cristiana. Ma il gruppo defle quattro martirt nen ¢
afatto milanese, anche se ve diversita crunnlngfcu Ji culto. in quanto
in Occidente sono venerate il 30 settembre ¢ in Oriente if 17, 8¢ la
CPassio » di ety tarda (vedl o Bibliotheca Hagiographica Latina
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antiquae ct mediae actatis », edizicne dei Bollandisti, Bruxellcs, 18yK-
1911, 2966, crtata dal Lanzoni, Le origini delle diocesi antiche d'lta-
lia, Roma, 1923, p. 556) cambia queste quattro Sante orientali in
« mediolanenses ». st ripete 1l caso del martire « romano » Sebastia-
no, che lo stesso sant’ Ambrogio, sulla base di altra « Passio », cre-
dette « mediolanensis criundus ». (Patr. Lat., XV, 1467). La verita
¢ che — ripeto — Sofia e le tre sue higlic formano un gruppo di
Sante greche dai nomi simbolici: Sophia (Sapicntia). Pistis (Fides),
Elpis (Spes), Agape (Caritas): cfr « Bibliotheca Hagiographica Grae-
ca», ed. Bollandisti, 1638-1639. Questo gruppo di Sante fu intro-
dotto nell’ltalia Meridionale, insiteme ad altri meltissimi Sant o
Sante, da Bisanzio, cosi ch’esse entrarono nella Hturgia italo-greca:
« da Bisanzio cioé — dice bene il Lanzoni (p. 386) — che tentava
di ellenizzare la Bassa Italia ». Cessato il dominio bizantino con la
presa di Bart per opera di Roberto il Guiscardo nel 1071, avvenne,
che molu di questi Santi grect restarono nel culto popolare ed eccle-

siastico de1l vari centri italo-meridionali onde —- scrive il Lanzoni
(p- 386 cit.) — « dope la conquista dei Normanni queste Sante gre-

che furono generalmente considerate come antiche martiri locali ».
Cosi si spiegano la santa Sofia di Fermo (Lanzoni, p. 255), la santa
Sofia di Tropea (Lanzoni, p. 213). cosi la santa Soha di Sortino in
Sicilia (Lanzont, p. 385): ¢ sempre la medesima Santa Greca, quella
che ¢ ritratta nel medaglione del nestro Exultet barese. Per inciden-
za noto, che sotto il nome « Sophia » | notari pugliest nelle « invoca-
ttones » metriche bellissime det loro rogity, ntesero Gesu  Cristo,
higlio di Mana. 1l notaio Giovanni dJ; Moncpolt nell’agosto del 1232
¢ netl’ottobre del 1235 ha la formula:

carnem Moarie quo sumpsit vera Snphiu:

¢ 1l notato Caro Glovannt di Siponto in rogiti. degli anni 1235 ¢ 1236
ha quest’altra formula:

Virgine Maria quo prodiit alma Scphia.

Ctr, Giovanni Antonucci, Rime ¢ Ritmi della diplomatica pugliesc,
in « Japigia », an. Ul (1932}, pp. 222 ¢ 224; Francesco Babudri. La
pocsia nella diplomatica pugliese. in « Archivio Storico Pughese »,
an. VI (rgs53) p. 78.

E’ cosi esaurtta anche la spicgazione dei ritratti, che il minia-
tore medievale barese, 1n pretto stile bizantino, ha voluto inquadrare
al margini ornatissimi dell’Exultet di Bari. |1 complesso onomastico
di questi Santi ¢ Sante costituisce un duphice fattore aglograhco: uno
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di ordine generale, altro di ordine particolare greco. Nel campo
generale entrano le figure degl Apostoli e degli evangelist, che
sono di origine ebraica, pit san Paolo, il Battista ¢ il padre suc Zac-
caria. Per gli apostoli va notato, che pittori € mosaicisti bizantini ebbe-
ro un riguardo assoluto. Gli apostol compaiono a hanco di Gesu
nello stupendissimo musaico bizantino del secolo VI nella basilica
eufrasiana di Parenzo in [stria; non potevano quindi mancare nelle
miniature dellExultet di Bari. Dei dodici apestoli (sempre dodict,
In quanto gli undict elessero Mattia al posto di Giuda d'Iscaria, tra-
ditore e suicida (Act., I. 15-26), vi appaiono soli g: cinque a sintstra
(Filippo. Giacomo il Maggiore. Andrea. Pietro ¢ Giovanni), ¢ 4 2
destra (Tommaso, Bartolomeo, Simone ¢ Matteo): mancano Giacomo
i1 Minore, Guida Taddeo ¢ Mattia, che certamente saranno statl fra
i medaglioni anonimi. 11 gruppo degls evangelisti ¢ al completo,
perche Matteo ¢ Giovanni sono compresi fra gli apostoli. € sono
aggiunti Luca e Marco. Non pote¢ mancare Paolo. I’apostolo delle
genti. Si aggiungano il Battista ¢ Zaccaria del gruppo ebraico.
Restano ben 22 Santi grecl, numerc cospieuo davvero su 36
medaghont. Ma questo fatto non deve 1mpressionare soverchiamente
sino a credere di ravvisarvi una circostanza, per legittimare I'ipotesi
J'un miniatore bizantino. in luogo d'un barcse, come se un barese
non avrebbe scelto tantl santt del calendario greco. Tutt altre. Erano
Santi grect, che oramai derivavano dall’introduzione bizantina, ope-
rata via via sin dall'874. allorche Pimperatore d'Oriente Basilio 1,
dopo la vittoria deli imperatore d'Occidente Lodovico 11 sull’emirc
arabo Sawdian di Bari, aveva deciso di occupare Bari ¢ tutta la Lan-
vobardia meridionale, proposito che s’era mutato decisamente in
realth nell'876. allorche per la festa di Natale Bari stessa aveva chia-
mato lo stratigd bizantino Gregorio da Otranto. Era corsa dell’acqua
soito i pontl da allora fino al Mille, quando "Exultet barese era stato
seritto ¢ miniato. E' il fatto storico rilevato molto hene dal Lanzont,
come vedemmo testé, percut in Puglia molt Santi grecl cbbero un culto

chicsastico ¢ popolare vivissimo - che del resto continua ancor
ogygp - come se si trattasse non di persone sacre orientali, ma occr-

dentali, ¢ anzi « locali».

Ce ne danno conferma Giuseppe Gabrieh (¢ Bibliogratia di Pu-
ghia: Aglografia », 10 « Japigia ». V1L 1936, pp. 406 ¢ §8.) € Salv;?ﬂ
tore Panarco (« Santi nclla tradizione popolare pugliese ». in « Japi-
gia v, V, 1934, pp. 148178)-

Dal Panarco si apprende che Santi d'Orniente ¢ della Chiesa gre-
ca, divenuti }mp{}]urissimi in Puglia da secoli ¢ sccoli, ben prima del
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Mille ¢ quindi ben prima dell’Exultet di Barit sono Foca (a Mclen-
dugno), Niceta, Giorgio, Eha, Basilio (p. 150), Leucio, Nicola, Co-
sma, Damiano ( p. 153). Teodoro (vencrato a Brindisi). He sottoli-
ncato 1 Santt che si trovano nei medaglioni del nostro Exultet. Con
le notizie date dal Gabrieli la schiera dei Sant grect s'infittisce:
Antonio abate, Barsanofrio (anacoreta del secolo VI). Basilio, Bia-
gto, Caterina d’Alessandria, Cosma ¢ Damiano, Cristoforo, Eufe-
mia di Calcedoma, Foca, Giorgio, Gregorio Armeno (di Anticehia
di Pissidia, venerato a Nardd ¢ ad Acquarica. ov’é patrono), Irenc,
Marina (venerata a Carpignano, a Muro Leccese ¢ a Ruggiano):
Mercurio (di Cappadoccia, venerato a Monopoli), Nicola di Mira,
Pantaleo, Teodore (martire del Ponto, venerato a Brindisi, a Mclf.
a Torrepaduh), Trifone.

St veda quanto in materia ¢ posto in rilevo da Consalve Mo-
schettini, Influenza bizantina nelly religiosita del Salento. i« Rivi-
sta Storica Salentina -, an. X, 1915-16, pp. 334-47.

[l secolare interesse der Puglicsi per 1 Sant grect fu dunque assa
vivo., Credo anzi che ne dia altro csempio anche 11 caso del nome
greco di san Barsanotrio, venerato a Oria, dove le sue relique fure-
no trasferite nell’8so. 1 suo vero nome non ¢ « Barsanofrio ». bens
« Barsanuho », con le vartant Barsanupto ¢ Barsanorio, da non con-
fondersi con 'omonimo capo der Barsantani, setta erctica monofi-
sita (ctr. Patr. Gracca, LXXXVI, 750, ¢ nota 63). Barsanuho fu piis-
sumo ¢ dotto monaco. oriundo egiziano, stabilitost a Gaza in Pale-
stina con altri cclebri monact, tra i quali va nominato Glovanni  zod
Teoidaw, PO scrittore ¢ asceta, detto o il profeta - per la sua intui-
z1one del futuro. Sui due monaci tanto santi ¢ amici, oltre che com-
pagni di monastero, vedi Alberto Galieti, in « Encicl. Catt. », 11
(1949), col. goo, ov'e riportata un'utile bibliograha. Fra le opere di
san Barsanufio, cdite da Nicodemo I"Arginta, stampate a Venezia
nel 1816, ¢ scno 364 importanti lettere,

Ora 1in Pugha ¢ nutri per questo santo ¢ dotto Greco, a partire
dalla citta betla ¢ famosa di Oria. un culto cost interessante, da mu-
targlt 11 nome. Premesso che in Pugha cra popolarissimo 11 nome

proprio di persona Onofrio. del pan greco - sant'Onofrio fu un
anacorcta egiziano della Tebaide, del secolo IV --- tanto che anche

oggl nellonomastica personale ¢ nella statistica anagrahca dai Co-
munt puglicsi tale nome ricorre centinaia ¢ centinaia di volte. 51 trovo
di cambiare la secenda componente del nome del santo Barsa-nufio
con la seconda componente del santo Gnofrio, anche dictro la semio-
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mofonia di - mufio ¢ di — nofrio, dando Tuogo al nuove nome
« Barsa-nofrio v,

Voglio dire, che motivi non solo di culto. ma anche d'interes-
samento ttte particolare dei Pugliesi per Pagiograha ¢ Vonomastica
greca, sin da tempi ben anteriorn all’Exultet barese, sono molt, ma
non PoSsONC interferire nel senso di togliere la paternita della pre-
Z10sisSIMA Pergamena, di cui parliamo, a un artista pugliese, per
attribuirla 2 un bizantino.

La presenza di un gruppo cosi numeroso di Santi grecl 1n una
pergamena barese della portata agiograhca e artistica d'un Exultet
quale ¢ 1l nostro, non ha in s¢ nulla di cccezionale ed é un fatto
ordinario di vita locale. tanto piu che alcuni di quest nomi di Santi
greci sono divenutr « ab antico » veri cognomi, familiarissimi e
comunissimi in Puglia, come Rasilio, Teofilatto, Mercurio, Giorgio,
Teodoro. Simone (con addentellato ebraico), Angelo, Attanasio, Be(l)-
lisario. Cirillo, Alessio, Anastasio, Pantaleo, Cipriano, Arsenio, Ger-
mano. Nestore, Procopio, Demetrio, ed altri ancora. Importante e
la forma cognominale « Papa », dal bizantino Papas, titolo ecclesia-
stico grecos ¢ meglio ancora s1 devono porre in vista i cOgnomi CofMm-
posti da Papa(s), come prenome, ¢ da un nome proprio greco. ©
anche latino, come Papandrea, Papakristo, Papalia (papa + Ela),
Papaleo, Papanice (nike, vittoria), Paparusso, Papapietro. Papalino
(papas — -Lino), Papacristodulo, Papatodaro (papas + Teodoro), Pa-
pachiriaki (papas + Kyriakos), ed altri.

Ma io sono convinto, che un'altra circostanza storica si possa
preadere 1n considerazione. Nell'elenco dei Santi, ritratti nei meda-
glioni del preconio barese, ¢i sono ben quattro antiocheni: il Criso-
stomo. Fecca, Pelagia e Marina. Sono personaggi di quell’Antiochia
di Siria, che per Bari formo, con Bisanzio e con Alessandria d'Egit-
to. la triade degli empori quotidianamente visitat dalle navi mer-
cantili baresi. sin dal secolo X, ¢ che poi, data la continuita di que-
ste relazioni marittime di trathco, venne inclusa nello statuto medie-
cale di Bari. cioé nelle « Censuctudines Barcnses » (raccolta di Spa-
rano), rubrica XXV, capoverso 1, per 1 privilegi, riservati alle navi
baresi, che ne frequentavano il porto. E che Antiochia fosse nel pro-
gramma di lavoro mercantile dei Baresi verso il Levante, lo si desu-
me. dal fatto che i 64 traslatori di san Nicola di Mira a Bari, per
non inscspettire Veneziani ¢ Genovesi, fecero finta di salpare per
Antiochia. dove dissero di trasportare frumento. Cio avventva nella
primavera del 10877 dunque i viaggi ad Antiochia erano di 1nve-
terata consuctuding per Bart.
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Ecco pertanto che Santi ¢ Sante antiocheni poterono suscitare
speciale 1interesse nei Baresi, tanto che un loro artista con maggiore
devozione ne i inseri in quetlo, che doveva essere 1 capolavoro del-
PExultet, a Bari ideato. disegnato, trascritto ¢ miniato. Quellartista
trovo inncgabilmente nei racconti antiocheni de’ suoi compatrioti
mercanti e marinai un novello 1ncentivo alla sua manifestazione
artistica, nel dare cioe posto abbastanza largo a quattro Santi della
notissima e familiare Antiochia.

Non credo che questa circostanza sia del tutte da trascurarsi, o
peggio da rigettarsi a priori.

M) LE GRANDI INIZIALI

Esaminatt ora 1 due Exultet di Bari. quelli che noi chiamere-
mo Bari 1 ¢ Barl 2. come appunto fa la Avery, ¢ che sono quello
del sec. X-XI e a limitazione del sec. XII-XIL credo necessarlo,
per ragionc di compiutezza del presente lavero, descrivere parti-
colareggiatamente le cinque grandi iniziali che vi s'incontrano ¢
delle quali si fecero soltanto fuggevoli cenni. Ritengo percio ritor-
narvi sopra con maggiore impegno. Essc sono propriamente due nel
preconio dell’Exultet pity antice (lettere E e V), una nel benedizio-
nale (lettere V) ¢ due nellExultet imitato (lettere E e V), che rap-
presentano {a prima lettera del verbo Exultet ¢ la prima lettera del-
I"avverbio Vere (di « vere dignum et justum est »). Che In entrambi
1 preconi si fossero disegnate le duc lettere E ¢ V, era logico ¢ dove-
roso, s¢ entrambi 1 rotoli dovevano riportare il medesimo teste, e se
queste due lettere davano inizio a due importanti brant testuali,
cioe al preconio vero ¢ proprio ¢ al prefazio; ¢ se il miniatore del
testo pit antico aveva ben ritenuto che queste due lettere per tale
motivo fossero agghindate artisticamente, il miniatore del testo
meno antico doveva logicamente inchinarsi alla identica artistica
convenienza, C'¢ quindi una comprensibile influcnza dell’Exultet
di Bari 1 su quello di Bari 2. Alla V. capovolta in ambidue gli
Exultet — come pure nel benedizionale — gh arustt diedero la for-
ma d’un bell’'omega greco maiuscolo, perche entro il cerchio, che
risulta dalla trasformazione di V in o. racchiusero la figura di Cri-
sto in trono, che non st mostrerebbe cosl bene inquadrata, se la V
non vosse stata mutata in Qg

Premesso cio, vediamo le singole lettere.

1) La E del preconio di Bari 1. (tav. 21) - Ho detto preceden-
temente, ch’essa ¢ miniata superbamente, con una strana ornamen-
tazione « bestiarta » allegorica nei tre apici, entro un barbaglio di
terni hgurativt ¢ di tinte: ed ¢ vero. Per essere la iniziale piu impor-
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tante di tutto il testo, essa & ragionevolmente grande ¢ maestosa, ¢
dico ragioncvolmente, perche essa ¢ l'imzio dello sfogo di gioa per
la risurrezione di Cristo e del rito che ne consegue. La deccrazione
¢ meravigliosamente complicata, ma nct suo complesso non s1 avver-
‘e messun urto antiestetico d'invenzione, di disegno ¢ di esecuzione.
Le tre aste longitudinali della lettera () sono di eguale lunghezza,
anche la mediana. che generalmente suol essere pit corta. Esse sono
divise in quattro scomparti, pil ¢ meno regolarmente quadrilater::
il primo. agl apict, senza decorazione su fondo giallo, 1l secondo —
quasi quadrato — con vago disegno geometrico, artisticamente invo-
luto In guattro spiechi intrecciati a linee ¢ a puntini, © meglho a
cerchiettini: il terzo senza decorazione, come il primo, e il quarto,
pit oblungo degli altri, con disegno part allo scomparto secondo. con
un cerchio nel mezze, disegnato fra quadrati vuou.

Le punte delle tre aste orizzontali sono ideate molto 1ngegno-
samente ¢ originalmente, perché hanno una specie di appendice 2
disegno tondeggiante, che appare la continuazione del disegno del
quarto scomparto, ma nell'esterno s sviluppanc in un largo intrec-
cio di linee con due capi, recanti ognuno la testa d’un animale alle-
gorico. avente due lunghe zannc puntute. Ognuna delle aste ha due
teste d’animali, di tipo singolare, con orecchio tese ¢ con la bocca
rivolta a mordere le velute rientranti del disegno, che delimita la
punta stessa dell’asta. Tali esecmplari i elementi zoomorfict sono
veramente felici nella loro invenzione. ove si potrebbero eventual-
mente ravvisare tipi di animali subsannanti piuttosto in atteggia-
mento di allegria, che non di ferocia.

L’asta verticale della lettera ¢ divisa in cinque scomparti: il pri-
me, il terzo e il quinto non hanno fregi. 1l terzo scomparto ¢ piu
alto degli altri ed ha un piccolo sporto verso I'asta mediana longi-
tudinale. Agli apici dell’asta verticale ricorre un ornamento esterno,
fatto d’un trifoglio ¢ d'una testa d’animale, anch'esso con orecchie
appuntite. Nell'apice inferiore la testa dell’animale ¢ rivolta ail’insu,
quella dell’animale dellapice superiore ¢ rivclta all’ingiu. Un intrec-
cio semifloreale, con due teste di grifi a1 due capt, orna esternamente
I"asta nel suo mezzo, in corrispondenza all’asta mediana longitudinale.

Tutto il lavoro di decorazione della lettera E ¢ molto fine, con
precisione ¢ vivacita di disegno, cen distribuzione serena ed equili-
brata delle parti ¢ dei colori € con un insieme indubbiamente di
sagace genialita,

2 La E del premr:io di Bart 2. (tav. 22) — E molto piu com-
plicata, e quasi dircbbes: pretensiosa, ma infinitamente mMeENO fin,
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o addinttura disordinata. Infatti T'ho gra detta « molto, ma non
accuratamente claborata ». Le tre aste longitudinali, anche qui tutte
della medesima lunghezza, recane nel mezzo un rettangolo vana-
mente lavorato a intrecct di punt ¢ cerchiettt. La prima ¢ la terza
delle altre tre aste hanno nel mezzo delPintreccio un quadratino
con quattro punti a croce (- -) equilatera. Ognuna delle tre aste
finisce in un tondo racchiudenic una figura non clegantemente di-
segnata: la superiore e una Santa {0 un angelo?) senza nimbo; le
altre due sono 1mprecisc. Le decorazioni esterne delle tre aste a du-
plici svolazzi gecmetnicl rientrantt hniscono in due teste di grif,
brutti, mal disegnati, muniti di corna puntute. L’asta verticale ha
del pari tre tondi, ognuno con un vario interno: il superiore ha
una figura di Santo con libro e nimbo senza cerchio, ma fatto di
tre asticelle sul vertice del capo e tre a destra ¢ tre a sinistra della
testa; — 1l tondo mediano ha un angclo a grandi ali; — il terzo un
Santc (0 un angelo’) con nimbo ¢ in strano atteggiamento. La de-
corazione esterna deir due angoli dell’asta ¢ semigeometrica € scmi-
zoomorhca, in una confusione di elementi ornamentali.

Tutto 1l lavoro, benche vistoso nel suo cromatismo, ¢ rude e
incompostc, che per nulla puod essere accostato alla lettera E del-
PExultet del sec. X-XI.

3) La V' del preconio di Bari 1. (tavv. 4 ¢ 23) — L’ho gia detta
appariscente ¢ accuratamente miniata; ma c'e di piu. Essa infatti ¢
d’'uno stile sobrio, in un alone di esattezza di disegno ¢ dt com-
plessiva eleganza. Le curve, formanti la lettera rovesciata 2 gu1sa
d'un omega greco (92). procedono squisitamente a discgni geome-
trict fatti da intrecci di linec ricorrenti e di punti, distrtbuiti in
quattro lembs, tutti dissimili, ¢gnuno i1deologicamente concepito in
una varicta pracevole e schiettamente ricercata. Le due curve, le quali
solitamente dovrebbero invece essere due rette divergenti (V) ¢ danno
al contrario la rotondita dell’'omega (2), sono scparate ai due fian-
chi da un opportunc rombo liscio, mentre nel fondo della V, che
devrebbe essere ad angolo acuto — ed & qui 1l punto alto dell’ome-
ga — ¢'e¢ un tondo, 1l quale forma bellamente il nimbo delia testa
di Cristo sedente 1n trono. I due vertici della lettera, anziche esserc
diritti, sono curvi e volti all’esterno, ognuno a due punte, dalle quali
partono due svoli decorativi a fili intrecciati a palline ¢ terminanti
in un motivo zoomorfice di grifo di ottimo effetto ornamentale.

Tutto U'insieme ¢ lavoro d'un artista davvero eccellente, la cui
fantasia dovett'essere vivida, ¢ la macstria tecnica, conscguenza i
alta scuola.
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3) La V del benedisiondle. (tav. 24) — La dissi gia « magm-
tica ¢ bellissima ». ¢ anche « sfolgorante ». Un esame particolare
non pud non confermare questo affrettato ma equo giudizio. Anche
qut le lince della lettera non sono rigide, ma tondeggiant, dando
la figura d’'un omega. I quattro dnurm geometricl, onde sono riem-
piti 1 corpi delle due curve, tuttl {hﬂug_,mh fra loro negl intrecc
41 lineette ¢ di cerchictti, sono molto hnemente marcatl. L sepa-
ranc. in basso il nimbo circolare della testa di Cristo in trono, ¢ a
iati duc rombi colorati, disposti in agile simmetria. 1 lembi supe-
riori. pd!‘ttﬂtl dal corpo della lettera dupu due plmmldettf: tronche,
fniscono in filamenti. che vanno a intrecciarsi al due lati in un leg-
giadro insicme forcale ¢ zoomorhico. Sopra 1 duc lembi si ’iﬁd(.*
ciano due piccoli angeli (o Sant) nimbati, che tendono Tuno la sua
mano destra, altro ]d sua mano sinistra verso la divina mano del
Cristo benedicente alla greca ¢ uscente dalle nubi. Le loro facce
perd sono rivolte all'esterno. Sotto i due lembi st mostrano le hgure
di altri due angeli (o Santi), nimbati ¢ benedicents, che lmnn() al
loro fianco la testa d'un capro. Evidentemente qui il miniatore ha
voluto aggiungere al disegno geometrico. zoomorfico e floreale anche
| L}Lmentn umano con figure di Santi o di am;ch C'e qumdt Uno svi-
luppo, o prattosto un puh zionamento tanto in linea estetica, quanto
in linca tecnica.

s} La V del preconio di Bari 2. (tav. 25) — Qui la lettera V
non ¢ trasformata in un omega del tutto rotondo. come st nota nelle
Jue altre 17 del preconio di Bari ¢ ¢ nel benedizionale. ma un poco
cblunga in senso ortogonaie. Per di pin il Cristo in trono & situato
nel mezzo dell’apparente omega. senza che il suo nimbo faccia
parte del contorno della lettera, com’¢ nel preconio n. 1 ¢ ncl bene-
dizionale. Nel fondo dell’omega - punto corrispondente all'incrocio
divergente dellz lettera 17 -— ¢ dipinto un angelo sopra la volta ton-
degaiante del ciclo: a1 latic in due tondi, un angelo a destra ¢ un
Santo nimbato a sinistra. All'esterno i guests dur._ tondi partono
Jue svolazzi decorativi. che Aniscono in teste zoomorhfiche. Altret-
tanto si nota all’esterno dei due apici obliqui della lettera. Interna-
mente voi dai due tondi Taterali si diramano due altre decorazioni
soomorfiche. rivolte una in st Paltra in git.

In realed si tratta d’un lavoro, che puo dirsi fastoso, ma certa-
mente non clegante. Manca di quella fnitezza, che brilla mvece
nel rreconio ¢ nel benedizionale di Bari 1. dove tutto manifesta
quella finezza darte ¢ quel senso delle proporzioni, che spectal-

11, -~ Archivio Sturico Pugliese, Aunu X, fasc, LIV
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mente nelle lettere intziali d'una mintatura i percepiscono come
un'esigenza estetica indispensabile.

Tornando al precenio ¢ al benedizionale dell’Exultet barese del
secolo X-XI. st deve affermare con piena sicurezza, che anche Dcle-
mento delle 1niziali E ¢ IV st muta in un fattore di bellezza, che
va a contribuire allaumento det pregi innegabili di questa prezio-
sisstma pergamena di Barl

VI - CONCLUSIONE

Spero di aver csaurito tutto quanto st poteva e s1 doveva dire
sul’Exultet di Bari. Resterebbe da segnalare il palinsesto frammen-
tario della fine del sec. XI1 ¢ forse del principio del sec. X1I1, serit-
tura beneventana ¢ notaziene neumatica del scc. XIE-XJI. Ma ne
ho gia accennato, e non ritengo necessarlo tornarci sopra. Vediamo
invece di tirare una conclusione, benche essa scaturtsca da s da
quel che finora s’¢ detto.

Cin vogha ripassare tutt 1 28 Exultet deil’'ltalia centro-meri-
dionale, distribuiti tn 15 citr, cioé Avezzano (archivio della Curia
Vescovile), Bari (archivio del Capitolo Metropolitano), Capua (ar-
chivio della Cattedrale). Londra (British Muscum Add. ms. 30337).
Gaceta (archivio della Cattedrale), Manchester (Bibliotcca Tohn Ry-
lands, ms. 2), Mirabella Eclano (archivio della Chiesa Collegiata),
Montecassino (archivio dell’Abbazia), Parigi (Biblioteca Nazionale
Nouv. acq. Lat. 710), Pisa (archivio del Capitolo Primaziale ¢ Mu-
sco Civico), Rema (Biblioteca Casanatense 724 B 1 13; Biblioteca
Vaucana Lat. 3784, 3784 A, Lat. 820, ¢ Barberiniana Lat. 592),
Salerno (Biblioteca Capitolare), Troia (Archivio della Cattedrale).
Velletri (Museo) ¢ San Vincenzo al Volturno (Cappella di san Lo-
renzo), seguendo le relative 143 tavole fedelissime della Avery, senza
scomodarst di visitare 1 varl archivi. trarra facilmente motivo per
convineersi della superiorita dell’Exultet di Bari in entrambe le sue
partt, precenio e benedizionale.

Certamente st resta impressionati dalle grandi composizioni pit-
tortiche dell’'Exultet 3 di Troma, del secolo XII, che la Avery com-
menta (pp. 38-40) ¢ di cui riproduce le 15 miniature nclle tavy.
CLXXI-CLXXXV, ma nemmeno esse pnssrinu infirmare tale supe-
riorita barese. DellExultet terzo troiano fanno particolarmente un
grande efietto 1 quadrt ripreducenti certe scene, anche quelle che
non hanno vera attinenza con 1 testo sabatico pasquale, ¢ precisa
mente 11 « noh me tangere » deli'incontro della Maddalena con Gest
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risorto (lo., 20, 11-17); + duc discepoli in Emmaus (Luc., 24, 13-35)
scena che puo essere stata presa da qualche mistero drammatico la-
tino medievale (cfr. Emile Male, Lart religicux du XID sicele en
France, Paris, 1922, pp. 137-13y); Pincredulita di Tommaso apostole
(lo., 20, 23-29): 1l quadro possente a commento della frase preco-
niale « magnis populorum vocibus »; il passaggio degli Ebrer atira-
verso il Mar Rosso (Exod., 11, 19-31); la Crocihssione (Matth. 27,
35-14; Marc., 15, 24-32: Luc, 230 33-39; lo., 1y, 17-24); 'Annun-
ziazicne a Maria (Luc., 1, 20-38); la Nativitd di Gesu (Matth. 1,
18-25; Luc., 2, 1-20).

Trovo anzi opportuno agghungere che la parte maniata dello
Exulict terzo di Troia ha inoltre alcune suc propric interessanis-
sime  particolarita, una deHe quali mi prace descrivere ¢ commen-
tarc, In una miniatura ciod (vedi Avery, tav, CLXXXII) sono dr-
pinte a destra 6 persone ¢ a simistra 3, di cul una maschile, che
presenta un panno, recante nel miezzo una macchia. Le diciture
dicono: wet virgo permansit o, @ sinistra, ¢« ditavit hebrees v, a
destra. E evidente la scena della verginita, dimostrata come vuole
o mosaici. Nel Deuteronomio (22, 13-17), la dove st parla
del matrimonio, si legge @« S¢ un womo, dopo aver sposato una
donna, la prende in uggia ¢, mendicando pretestt per ripucharla.
Ja diffama, dicende: Ho preso questa donna, ma quando mi sono
accostato a lei non Uho trovata vergine, 1 padre ¢ la madre della
donna la prcmlcr;mnu ¢ porteranno seco le prove della sua vergr-
nith davanti agli anziani della cuttd, che stanno alla porta; ¢ il padre
dira: Ho dato la mia hgha per moglic a quest'uomo, cd ora, sic-
come 1'ha presa in uggia, le muove turpl accuse ¢ arriva a dire: Non
he trovata vergine la tua figha. Or ccco le prove della verginua
di mia fAgha. E spicgheranno 1l panno davant agli anziani della
citta ». Seguono le sentenze degli anziani nei casi che Ja donna sia
innocente oppure sia colpevole: in - entrambi pena di morte per
'vomo o per la Jonna, che dovra, se colpevole, cssere lapidata.

Si noti, che anche oggi, presso certe tribu, la famigha della
nuova spusa ritiene ¢ conserva presso di s¢ 11 lenzuolo, ove la sposa
passo la prima notte contugale, perche se presenta macchie di san-
sue, sta a provare che prima dallora la tanciulla non era stata d"altro
uomo. Questo rito probatorio della vergimtd d’una sposa. divenuto
parte del diritto matrimoniale ebraico ¢ uno dei principali costumi
matrimeniali non solo cbraici, ma anche musulmani, in varic parti
d'Oricnte, come pure in Grecta, i remote regiont montagnose hno
ad ogui, ad esempio net l“l;lL‘F-i Jdi montagna det Pelopoaneso (cfr. Avery,



| ;4 Fruncesco Babudri

p. 40, nota 2), ¢ palesissimo nella miniatura di Troia, ¢ costituisce
un vero importantissimo « unicum » deglt Exultet, come testimo-
nianza di verginita, basata sulla legge moesarca. 1 punti essenziali
detla disposizione mosaica (« et virgo permansit.. pater et mater
cius ferent signa virginitatis cius... expandent vestimentum coram
senloribus civitatis ») vi sono realisticamente rappresentati, perche
da un lato ¢ sono i « semores » detla cietd, dallaltra 1 genitori della
sposa con la sposa medesima, ¢ il padre stende ¢ mostra il lenzuolo.
Per di piti a sinistra un uomo ¢ una denna tengono una tazza e una
scodella, come per un’ulteriore testimonianza per mezzo dell’acqua.

In quanto a origine iconografica della testimonianza della ver-
ginita, secondo la legge mosaica del Deuteronomio, la Avery inter-
pello il celebre, gia piu volte ricordato bizantinclogo P. Guglielmo de
jerphanion (vedi Avery, p. 40, nota 1, cit.), il quale rispose: « On-
ginariamente la vostra miniatura ha certamente 1llustrato questi ver-
setti — croe Quelll sopra riportati del Deuteronomio — ¢ a torto li
applico alla Santa Vergine. Il realismo dell'immagine non sorprende
affatto, quando s1 vedanc nell’Ottateuco scene trattate con estrema
arditezza ». E qui il dottissimo Gesuita cita I'opera dell’Ouspenski,
L'Octateuque de la bibliothéque du Sérail a Costantinople (Sofia,
1907), XV, 51, € aggiunge: « Ma 10 non ricordo di aver mai incon-
trato la vostra muatura ». Eccoci dunque davanti a una rarita ico-
nograhca dell’Exultet troiano, cve da una parte si ha una composi-
zione tratta da un ciclo riguardante 'Ottateuco, cioé il complesso
degli otto prim1 hibri dell’Antico Testamento (Genesi, Esodo, Levi-
tico, Numeri, Deuteronomio, Giosué, Giudici e Ruth) secondc il senso
dato per primo da Cassiodoro a questa voce nel suo « De institu-
tione divinarum lhitterarum » (Patr. Latina, LXX, 1110-1112), € dal-
I’altra parte st applica una determinazionec legale mosaica per riaf-
fermare la verginita della Madonna, con evidente riferimento ai
dubbi di Giuseppe, sposo di Maria, secendo il vangelo di san Mat-
teo (1, 18-25): applicazione senz’altro curiosa, anzi curiosissima.
Come pure antistorica ¢ antiscritturale. Infatti Giuseppe, avendo
notata la gravidanza della fidanzata, perché tra fidanzamento ¢ ma-
trimonio, € conseguente coabitazione, doveva trascorrere seconds la
legge un pericdo d’un anno circa, non intendeva esporrc la con-
sorte al pubblico scandalo con la prova di verginita o con altra pro-
cedura legale, ma usare la massima delicatezza con il rimandare
Maria occultamente alla casa dei suoi genitori. Il versetto 19 dello
evangelista Matteo ¢ molto chiaro: « Joseph autem, vir eius, cum



L'Exultet di Bari del secolo XI 165

I ———— e L

esset iustus, et nollet eam traducere, veluit occulte dimittere eam »:
decisione nobile e saggia, che meglio risulta nel testo originale greco:
Toay D6, 6 ayijg aiTiE, dltuies Gy zat nip Cfame abTiy dRvnariout £ Poukgihg
elhog GToRtGUL ATy,

1 verbo « deigmatisai » indica la denunzia da farsi presso 1
senjori, esponendo la consorte alle ciarle della gente, ¢ la frase
« lithra apolysai autén » mostra tutta I circospezione di rendere
alla Vergine la sua libertd, sciogliendola da ogni chbligo matrimo-
niale. ma in forma privata, senza mettere in piazza le cose di fa-
miglia, ¢ salvando quindi la riputazione della virtuosa fanciulla.

Bisogna tuttavia ammirare nell’artista troiano questa sud inter-
pretazione arbitraria. ma artisticamente ardita, della prova di ver-
ginita, ch'eghi volle rathgurare nella sua miniatura per conferire
alla purezza della Madonna un nuovo argomento probatcrio, su-
perfluo quanto si vuole, ed errato, ma sempre pittoricamente buono.

Ho voluto soffermarmi di proposito sulla vistosita delle scene
miniate del terze: Exultet di Troia e anche sul particolare interes-
santissimo e raro di questa prova della vergini@, per conchiudere,
che cid non ostante non v'é motivo, perche I’Exuitet di Bari 1scapiti
punto, onde nulla perde di quella certa spiritualita. che emana dal
suo complesso miniaturistico, ¢ che, per di piu, gode anche d’una
preminenza cronologica, essendo pit antico di quelle di Troia.

[nncgabilmente I’Exultet di Bari occupa un « suo» preminente
posto in quel prezioso campo della miniatura, la quale, come arte
cosiddetta « minore v, si piazza da sovrana entro la cronologia, che
segna la esuberante ornamentaziene dell’architettura romanica merce
un singolare simbolismo zoomorfico e vegetale, vivissimo in un vero
aniversalismo di stili. 11 suo autore, che ben possiamo defintre « for-

mé 3 Décole byzantine d’Apulie» — per usar¢ una frase yiusta
del Bertaux (p. 221) — fratello non spurio degli scultori romanici

occidentali. baresi ¢ comacini, i quali, o coevi o di ben poco poste-
fiori. lavoravano a Bari in san Nicola, nella cattedrale del santo ed
eroico  arcivescovo Blsanzic, 1n san Gregorio ¢ 10 san Benedetto,
elevava ben alio questo suo capolavoro nel cammino progrediente,
che nei secoli XI e XII prendeva decisamente il forte sviluppo del-
Parte di ornare le pergamene dei testi liturgicl, dagli evangeliari
agh cpistnlar?. dagh antifonari ai salterl, con iniziali, fregi, figure,
quadretti: arte nata principalmente nei monasten benedetting, c
manifestatasi con un realismo ingenuo, si, ma tuttavia sentito, 1N
scene bibliche ¢ in scene della vita quotidiana. E tutto c10 anche
nell’Exultet di Bari ha la sua luce oltremodo viva ¢ palpitante.
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Anche in esso st osviluppa guello che il Mottini (Storia dellarte ita-
liana. Milano, Mondador, XV ediz.. 1939, pp. 102-103) osscrva:
« le 1nizialh divengono pretesto per hgurazioni complete. di carat-
tere decorativo, ¢ per veri quadr, in cui nulla ¢ dimenticato » ¢
cita « la lettera dell’Exultet di Capua », mentre poteva citare 'Exul-
tet di Bari, che ha la £ ¢ la V (imitate anche nella scadente copia
del secolo XII-XTT), che sono da se sole capolavori.

E’ Iarte, la quale arrivera alla gloria di Oderisi da Gubbio e
di Franco Bolognese. che Dante ricorda nel primo girone del Pur-
gatorie, ove Oderist « paga 11 ho » della sua smodata alterigia dar-
tista (Purg.. XI, 79-g1). L'arte del miniare st mostra davvero elet-
tisssma nelle due terzine dantesche (59-81)!

Oh - - dissio Tui —— non st Oderist,
Fonor F"Agobbio ¢ Poner i quellarte,
che alluminare chiamata ¢ in Parisi? —
— Frate — diss'egh — pin ridon le carte,
che pennelleggia Franco bolognese:
Ponore ¢ tutto or SUo, ¢ Milo in parte. —

Di questonore, nell’arte « che alluminare chiamata ¢ in Pa
risi v, i cur acl Duccento dovevano essere 1 conquistatort Odorisi ¢
Franco (¢ ne parla Grorgio Vasari nelle sue « Vite ! (*) ¢ che por moi-
to schictto alloro riservava nel Trecento, nel Quattrocento ¢ piu tardi
ancora a Simone Martini, a Gerolamo da Cremona, a Lorenzo Mona-
co, a1 mimatort della scuola ferrarese. donde usal la quattrocen-
tesca preziosissima « Bibbia di Borso d'Este », a Filippo Cerbizei,
cui ¢ dovuto un raro codice della Biblioteca Comunale di Sicna, e
a tant’altrt macstrr del celebrato « minio », cbbe assal meritatamente
la sua parte. anche se Dante non lo conobbe, anonimo miniatore
barese, ¢ propriamente in quel pericdo del secolo XIL quando lu-
minosamente st rivelarono 1 principi maggiormente interessanti del-
I’arte del miniare.

E forse non ¢ mopportuno rammentare. come 'Exultet di Bari.
al part degh altnn Exultet dell’ltalia meridionale, siano un punto
partenza — sia pur lontano — per quegli sviluppi, chebbe di poi
farte di coprare. miniare ¢ rilegare codici nella ficrente scuola di
mimatort di Napoli, alla quale, con influsso non piu bizantino. ma
horentino-senese, appartenncro sotto Carlo I d’Angio Giovanni mo-
naco di Cassino ¢ Minardo tedesco. ¢ sotter Roberto d’Angio fra’

-3

(*) Edoa oo di Po Precran, Milano, Sonzogno, 1928, vol. 1 p. 306 ¢ .
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Antomo cuppc]l;lnn del re. Oddetto, Gualiteri, Giovanal de Ypra,
Bernabd, Luca di Spoleto, Serahno. Giovanni ¢’Irma ¢ Guglielmo
di san Germano. (Cfr. Gennaro Maria Monti, T Mezzogiorno
d'Tralia nel Medicevo, Barl, Laterza. 1930, pp. 133-134: vedasi pure
L. Montalto. Le mintature del codice Filippino della Divina Com-
media, in « Napoli Nobilissima ». nuova serie. 1l, 1921, 1-2. p. 8).

Emilio Lavagnino (L'arte Medioevale, Torino, Utet, 1949, p. 439)
riporta dellExulter di Bari Piniziale 7 con il Cristo benedicente
in trono, sopra la scena della benedizione del fonte battesimale del
benedizicnale, ¢ fa intendere, che anche 1} capolavoro barese entra
nclla grande corrente d'arte benedettina, di cut Pabbazia di Mon-
tecassino & stata la Fucina stupenda, portata a fulgori dlarte mirabils
dall’abate Desiderio (1056-1086), 1l futuro papa Vittore 11 ( + 1
16 settembre del 10%7). Rimane sempre entro 1 primi inizi del se
colo X1 il fatto signihcativo del nascere degh Exultet migliort.
quando — come nota lo stesso Lavagnino (pp. 440-441) - « du-
rante 1'etd romanica ¢ sempre cvidente una stretia relazicne tra le
pittura su muro ¢ su tavole ¢ la miniatura ». Pitture a Bart di quel
tempo non ne abbiamo. ma ben possiamo accostare la mintatura
barcse dell’Exultet alla prttura, sia pur lontana, di Bisanzio ¢ a
musaici bizantini, ¢ rinveaire cosi cgualmente un rapporto di stretta
fraternita tra pittura ¢ miniatura. Se ¢ vero. com'e vero, « che no
possiamo Fiscontrare nelle varie regioni anche nelle minature oh
accenti. che caratterizzane le diverse scuole pittoriche italiane. ed
¢ legittimo supporre non solo che 1 pittort abbiano considerato la
opera det miniatori ¢ viceversa », nel caso delExulict di Bar a e
possibile ribadire Paccordo fra pittori ¢ musaicist bizantini ¢ mt-

niatori pughcsi. Avverrd altrove — ¢ pit tardi, ¢ Duccio a Swiena
insceni - — « che spessissimo 1l pittore che decerava un tibro di pre-

chicre o un exalics o una bibbia, fusse anche in grado di comporre
un affreseo o dipingere una tavola splendente J'oro ¢ di colori vivi v,
E il Lavagnino. per quanto concerne il secolo X1 ha pienissima
raglond.

Mclto bene illusirata risulta Ta posizione dell’Exultet di Bart
da Mario Salmi {La miniatura itahana, Ediz. Electa, Milano. 1955,
PP, g-10): ove sidisnnguono quelle che si potrebbero dire le fasi
dellarte della miniatura in quellarca italiana meridionale, nella
quale ha 1l suo posto ben defintto 11 nostro Exultet.

Siamo ncl o tempo romanico ». ¢ nella cerchia culturale
Montecassino appatone un Rabano Mauro, anteriore al 1023, 1 codic
dei o Sermones v, e« Morahi o di san Gregorio Magno (Ms. 73),
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«con hgure raccolte in scene di offerta, a tinte disgregate, riflet-
tentt gli schematistmi e la lentezza d’azione der bizantini, uniti an-
cora ad una grandiosita da pittura monumentale ».

A quesia, che s1 potrebbe chiamare « fase prima», segue una
altra, un poco piu tarda: quella del teste ricordato abate Desiderio,
cen « un fare pit minuto, veramente da miniatura », ¢ con « modi
compositivi e ritmici moti bizantineggianti senza la rappresenta-
zione dell’ambiente, o limitata, come nei bizaniini, al puramente
indispensabile per intendere la narrazione ». C’¢ del bizantino o del
bizantineggiante, ma c’¢ pure del locale: infatd « il fine illustra-
tore ¢ pill spazioso, piu vivo e si esprime con loquace parlata meri-
dionale ». Qui < si presenta '« Homuliarium » del monaco e ama-
nuense Leone, in cui, depo un foglio iniziale con le figure di san
Benedctto, dell’abate Destderio e del committente Gilovanni, arci-
prete della chiesa Marsicana, seguono « mirabili le storie di Cristo ¢
della Vergine a pagina intera, disegnate con una finezza degna delle
piu alte espressioni estetiche dell’aulica Bisanzio, riflesse nel gusto
degh aruisti grect, chiamatt nel 1056 a Montecassino da Desiderio ».
E’ quesio «un circoscritto episodio culturale bizantine ».

Ma nel sud d’ltalia si avvera qualche cosa di molto importante.
« Salvo eccezionalt rapporti col mondo nordico, secondo il diverso
temperamento, la sensibilitd, 1'altezza dei miniateri, ¢ un’alleanza
tra cultura bizantina e vitalita meridionale ». E qui — ¢ propria-
mente nel settore dei rituali iturgici — spiccano gli Exultet: quello
di Avezzano del secolo XI, « con splendidi modi decorativi cassi-
nesi, specialmente con sfumature regionali ¢ locali, improntate ad
evidenza di wita »; la « Benedictio fontis » della Casanatense di
Roma (ms. f. 24-1), del secolo X, con miniature « di una larghezza
da affresco »: ¢ UExultet di Bari del secolo XI, che il Salm trova
o pitt vicino alle fonti bizantine », Dunque I'Exultet di Bari rap-
presenta qualche cosa di particolare nel campo della miniatura.

Giustamente qumndi il Bertaux, parlando della iniziale E del-
’Exultet della Biblioteca Vaticana Lat. 9820, la vede « comme celle
du grand Exultet de Bari». Dunque « grand », aggettivo che dice
moltissimo ¢ che non ha bisogno di commento. Altrove il Bertaux
ha questa nota (p. 220): « L'Exulter doit ¢tre mis a part comme
un monument unique. Les maniatures dont il est orné n'ont été
imitées que dans la ville méme de Bari ».

E per 'Exultet di Bari ¢’¢ purec un particolare speciahissimo.
Cedo la parola al Bertaux (p. 221): « Dans toute la série des rou-
leaux d’Exultet on ne retrouve pas une secunde feis la singuliere



[ 'Exultet di Bari del secolo Xl 169

image du Createur dans la rose des vents, qui, sur le rouleau de
Bari. illustre un texte absolument différent de la vulgate ». Non puo
quindi far stupire, se nella cristologia per la rappresentazione 1co-
nografica di Gesi ¢ stato tolto propriamente anche il Cristo della
rosa dei venti nell’Exultet barese (cfr. « Encicl. Catt.», VI, 1951,
col. 245), e insieme anche il Cristo dell’iniziale ¥ (iv, coll. 247-248).

Del resto pcssiamo ricordare che anche per la figura del grande
dottore della Patrologia Greca, san Giovanni Crisostomo, € stato
tolto il ritratto dell’analogo medaglione del preconio barese.

Con ¢id godo di aver ccmmentato ¢ illustrato in ogni suo par-
ticolare VExultet del Capitolo Metropolitano della citta di Bari, per-
gamena preziosissima, dove — come dice il Carabellese (Bari, p. 82)
— T’anonimo artista ha profuso «un ricco tesoro d’arte », per cul
[’Exultet barese & « giudicato a ragione il piu bellc fra tutti gh
Exultet appartenenti alle chiese dell’Italia del Sud ». E il Carabel-
lese stesso conchiude: « Si mettano a riscontro queste minlature con
le immagini imperiali delle monete auree del secolo X e XI, e me-
glio si comprendera come anche in questo campo larte pugliese del
secolo X1 era nipote della bizantina ». Ma restava pugliese: restava

barese.



VILLAGGIO CAPANNICOLO A «SCAMUSO- (Bari)

Regolarmente  autorizzate  dalla Soprintendenza alle Antichitd per la
Pugha ed il Materano, ho cseguito nelt'agosto 1956 un saggio di scavo
alla stazione preistorica mdividuata sul tratto di costa, denominato « Sca-
muso » corrispondente ol km. 817 della poco piu interna strada nazionale
Bart-Brindisi. Credo  che tale abitato sia da identificarsi con quello gia
segnalato dallo Stevenson (1), 11 quale vi notava un mure a secco  « av-
viluppato dally strate neeoliticon ¢ ceramica impressa di tipo « neolitico ar-
caico » (2} (= tipo Molfetta - Tremiti).

La stazionc ¢, 1n massima, oricntata a Nord-ovest e, come tale, ¢ S0g-
getta ad una forte azione di crostone causata dal frequente  soffiare  dei
ventl di tramontana ¢ di maestrale. La salsedine marina ed 1 venti vanno
opcrande una lenta erosione del terreno archeologico, denudando, {’cr con-
seguenza, la puttaforma calcarca i base (plattaforma di abrasione). Allo
stato attuale ne ¢ visibile la faccia stratigrabica orientata a2 N od eleva-
ta perpendicolarmente sul banco di scogh lambito dal mare di qualche
centimetro pitt basso. L’abitato dovette essere 1nstallate sulla predetta ossa-
tura calcarea della costa.. 1l mare nel giorni di tempesta ¢ ventt nordoc-
cidentali contribuisce anche all’azione i dilavamento del terreno  archeo-
logico; per cui necessita un concreto ¢od immediato intervento  esplorativo,
altrimenti si continua l'opera di distruzione degli elementi stratigrafics.

L'altra  determinante, linchinazione generale  del  suolo, rappresentata
in realta dal gt'nt.‘rﬂlf: digradare di wtta Ja fascia costicra verse 1l mare,
avrebbe fatto sorgere dei dubbi sulla sicurezza del dato stratigraico per il
fatto che, a causa del pendio, si pensa immediatamente a terrene di riporto.
Ma lo spessore del deposite di ben ca. em. 2 camplessivamente, di cui 1l buon
mezzo mctro supertore (quello immediatamente al Jdi sotto del muro supe-
riorc a sccco) poggrl dircttamente sulla fila i sasst ¢ suggella il terreno
archeologico, assicura sulla mtegrita  della strangrabha. Un'ulteriore  con-
terma ['ho ottenuta esplorando 1l terrene superficiale del campo  superiore
coltivato che non rivela alcun dato che possa far supporre un sottostante deposito
archeologico. Dunque, non trattasi di terreno di riporta, bhensi di depasivo
stratigraficamentc compatto ¢ di sicuro affidamento.

Con il saggio di scave non ho potute assodare se la intenzionak fila -l

(1) Cfr. « Arch, Stor. Puglicse ». a0 IE, g3, fuse. 1"-2°. Alcuni framment di cera-
mica 1mpressa furono da me donati al soprintendente Rarocelli, che 11 conservd nel Museo
« Pigonnt » con 1 nn. 102519, 102520, 103521, 1013522,

fz} Cie. o« Arch. stor. » o1l
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sassi costituisse un muro a secco dell’epoca, oppure un basamento di ca-
panne (7). Allo stato attuale dei farti la presenza di capanne ¢ Inequivoca-
bilmente provata dagli abbondanti frammenti di intonaco di argilla rosso
mattone con la guale si comentavano e stramaglic delle parets.

[ deposite al di sotto della fila di sasst ha offerto, invece, dei dan Ji
fatto importanti per le ceramiche usate dagh vomini di -« Scamuso »  du-
rante l'epoca compresa tra UAnoco ¢ Tardo Bronzo. Ne descrivo le classi,

1) Ceramica impressa, di cui si potrebhero distinguere vart tipi se la
stessa decorazione non storinvenisse su vast i spessore e tecnica diversa.
Cosi per os. le «unghiate » od ornati affini (le cd. toglioline) s1 ritrovano
su cocci sia di spessore notevole (fino a ca. em. 20) con 1 tre soltti piani di
frattura, i cui 1 duc esterni rossastri e quelle intermedio nero carbone;
sin su altri relativamente hini, con superhicie che assume un colore giallo
creta quando il vaso ¢ disscceato al sole. Come si sa, la ceramica di questa
categoria veniva per lo p cotta allaperto ¢ cid determina il colore 1nco-
stante della superfice ora nerastra ora griglastra o chiazzata. L'impasto
nero carbonifers ¢ I'antecedente di quello buccheroide.

Lc impressioni ad « unghiate » trovano una variante in quelle cd. a
£ f{}gliﬂ“nﬂ W,

La tecnica dell'incisione sull'argila ancora molle presenta varietd di
motivi ' cui non si ¢ ancora data una classificazione completa. Cosi per es.
1 tipo a largo zig-zag su impasto grigio scuro e su Impasto rosso mattonc
con il solito strato intermedio nerastro, olire ad arieggiare un mouve natu-
ralistico, che si pud scorgere su un guscio di Spondylus gaereropus L.,
ivi rinvenuto. © una vanante del motivo a tremolo rappresentato su fram-
menti a superfice grigia, levigata, d'impasto compatto: che ¢ quello della
ceramica dipinta.

Vi & anche un tentativo di «spina di posce » su impasto rosso mattone
(spessore em. To ca). I motivo a festoni disposti a «denti di lapo » cse-
guiti a linee semplici ed a lince tremolanti si trova su duc framment, diver-
si per impaste gialliccio I'uno e rosso mattone "altro, con il solito strato
intermedio, lisciati ambedue dalla parte interna.

Da ultimoe un frammento a fasce di linee impresse richiama analoga de-
corazione riportata dal Mayer (3)- '

1Ty Ceramica dipinta:

a) Impasto rosso mattone compatto con spessore ds cocci variabile da
cm. 1 a cm. 5 ca.. 1l colore della superficie esterna vana anche al rose. Gene-
rabmente ¢ watta dipinta; la stessa superhce esterna ¢ talvolta ricoperta di
vernice lucente. Questa varieth i ceramica dipinta esibisce contemporanca-
mente la pittura ed graffito su supetfice di vaso disscccato al sole. Un coc-
cio ¢ cscguito al tornio; ma per Passenza di qualsiasi traccia di orpamento
¢ impossibile determinarlo. Il colore impicgato ¢ il rosso ocra evanido per
via dell’erosione causata dagh agenti esogeni di tipo marittimo.

b) Impasto grigio ferro compatto, anche qui con spessore variabile,
tipico di un'ulteriore categoria della ceramica dipinta. Le superfici sono

(33 Cfr. id. Molfetra wnd Matera, Lapsia g2y, v, IX @ 2324 XNI 0 (graffita).

16. — Arcuivio Storico Pugliese, Anno X, fasc. -1V
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levigate ¢ dipinte{4): sono presenti ke fasce strette in bruno, notevolmente
impicgate sulla ceramica dambiente materano (di cut st conscrva una consi-
derevole quantity inedita ¢ non classiheata nel Museo di Matera), che ¢ la
classe A del Rellni (ctr. I, Lo pra antica ceramica dipintd, Roma 1934,
p. 101). La decorazione ¢ eseguita sulla superfice interna del vaso, mentre
all'esterno, per via della levigarura, assume una patina bruna ed incostante,
Talvolta ¢ l'interno che sempre a causa della levigatura assume un colore
nero bucchero.

L'ornato su questo tipo i ceramica doveva cssere escguito in bruno
¢ marrone. Cosi, infatti, sono eseguitt anche il tremolo tra linee disposto con
andamento obbliquo su un’ansa (tipo dello stile di Serra d"Alto), una « spina
di pescen sotto Verlo esterno di un frammento appartenente ad ura ciotola
levigata (diam. ca. e 15,04; spessore all’orlo mm. 4 ¢ pidt in basso em. 1)
con fascita in brune sotto lorlo interno.

Anche un'ansa ad anelletto impostata orizzontalmente sulla pancia del
vaso ¢ tipica della ccramica grigia diptnta.

1) Ceramica graffita, presente solo con la categoria del graffito a secco
su superfice levigata ¢ d'impasto grigio wdentico alla categoria b) dipinta,

V) Ceramica buccherorde ¢ upy affini. La prima ¢ presente nelle anse
a rocchetto, upiche anche della ceramica dipinta {cfr. Rellini, op. cit., hig. 64,
da Serra d'Alto, hg. 37, da Altamura), a nastrine od a cornetti atrotizzaty.
L'impasto con ambo le superfici rosso mattone di cui l'esterna ora levigata,
ora semplicemente lisciata ¢ ncro carbonioso: quest’ultimo tipo, che altrove
ho defintto parabuccheroide(s), afline a queilo rozzo decorato d'impressioni.

Del tipo parabuccheroide ¢ presente anche la ceramica a protubcranze
mammillonari, o borchie metalliform:, che ¢ caratteristica delle  cosiddette
stazioni di transizione dal Bronzo al Ferro.

Alcuni frammenti appartengono ad un recipicnte di em. 26 ad orlo leg-
germente rovesciato all'esterno, di spessore di mn. 4 ¢ collo di cm. 5, forma
ben nota nel repertorio della ceramica di ety enea, in cui persistono tpt
Neaolitic,

Sono, 1noltre, da segnalare valve di Spandy!u; gaederopus L., un mo-
dello di Isocardia mayeriana Coccont (6) ¢ un coltellino in selce bionda a
ritocco bilaterale, punta ottusa e sezione triangolare.

Le classi ceramiche presenti a « Scamuso » provano che trattast di com-
plesso culturale, che ha una larga distribuzione nel tempo.

Attualmente il risultato pid importante ¢ che le classt di ceramica 1m-
pressa, grafhta, dipinta ¢ buccheroide {con upt athni) si trovano nello stesso

(4) La levigatura, secondo quanto ritiene |l prof. Albceto Carlo Blans, doveva cwere
cveguita ampicgando un modello interno i feocardic. un cul cseRte ¢ state TIpvenulo
noll abitato,

(5) Clr. 2l muo La cerunitca della Prgli protostoricd, in w Rendicontt dell” Ace, i
Arch, Lett. ed Arti di Napoli », 1956 (er. 1957).

(&) La determinazione di tali Mossuschi ¢ del sign. Francesco Scttepasst dell'hututo
di Paleontologia Umana (sczionc Romana), che qui, umtamente al Direttore prof, A
C. Blanc, vivamente omgrazie, Egli aggiunge. inolire, che o Spondylus  vive attual-
mente nr Adnatico ¢ onet oresto del Mediterranco, ¢ che 1'socurdia presente o oo Scamiono
¢ come forma molio vicina al'fsocardia  cor Lamarck, vivente oggi nell’ Adnatco,
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stesso deposito e non si potette distinguere una qualsiasi precedenza di una
classe rispetto ad un’altra.

La cecramica impressa caratterizza, secondo 1 canont della nostra Prei-
storia, un'orizzonte culturale  neo-encolitico. Poy, sulla base  di un’esame
tpologice si sono distinti un upo ad 1mpressiom rade caratterizzante un neo-
litico sertore ed un altro ad impressiont htte per un neolitico  arcaico (7).
Naturalmente a tale distinzione bisogna dare il valore che di solito s1 attri-
buisce alle distinzioni fondate sulla upologia.

A« Scamuso », invece, 1 due fipi, non solo cocsistono {8), ma sonop stati
anche rinvenuti con le altre due ben note categorie, la ceramica graffua ¢
la dipinta. che sono uno dei prevalenti elementi culturali caratterizzator,
secondo il Relling, Ji un’eth eneolitica, ¢ con varietl buccheroidi (a superhi-
cle rossastra, cioccolato, nero-lucida), che prevalgono, sccondo 1 canony, nel-
Petd del Bronzo. H che signtfica che a « Scamuso» non §i puo parlare ne
di un'ctd neolitica né di un encolitico, disposti in successione stratigrahea e,
percid, presumibilmente cronclogica.

() Cfr. Srivinsony in o« Archivio stor. v, cit.: Pranisi in o« Riv. di sc. prest. », VHL
fase. 1-2, 1953

(8) Ho g dimostrate (ol mio fLa cerdpicad cil). in base
¢ stratigrafiche che lo predette categorie vascolari sone nefla avile Apulo-materana  pro-
tostoriche: col qual termine o indico una cultura Bronzo-l cta del Ferro, compremiva
anche degli clement culturali che sositengona caratterizzaton i una facies pea-eneohtica.

4 concerdanze stilstiche



NUOVE NOTIZIE SULL'OSPEDALE CIVILE
DI BRINDISI

Chi ha avuto I'amabilita (¢ la pazienza) di leggere il mio re-
cente saggio di tcpografia storica sulla citta di Brindisi() avra
certamente notato una tra le tante carenze che 10 per pnmn denun-
cio: un adcguata itlustrazione  dellistituto che forse pra i ogm
altro testimonia del grado di avilta di un popolo ¢ di una atta:
'ospedale. Nel libro ho  dato su di esso le poche nontzie che
potetti raccogliere, poiche allo storico non ¢ permesso, com’e per-
messo al peeta, di lavorare di fantasia. E' vero che scrivere un -
bro di storia ¢ cosa analoga a costruire un edificio. con una diffe-
renza pero. Per questo occorre un materiale ch'é a portata di mano
nella piv vicina cava di pietra, Il materiale per costruire la storia ¢
costituito dai documenti che non si trovano a portata di mano
come le pretre in una cava. Vi sono, ¢ vere, gli archivi, che sono
le nostre cave, ma non sempre, non tutto ¢ non proprio quel che
occorre essl contengono. Arrogl a tutto <10 che anche quando i
materiali esistono, lo spiritc maligno. forsc per sperimentare il
grado di pazienza ¢ di buona volonta del ricercatore, si diverte ad
occultarli nel luogo che meno si sospetta ¢ alle volte proprio dove
il ricercatore stesso si € aggirato per mesi ¢ per anni per trovarli.
Il recente rinvenimente della Platea dell’Ospedale (2) nell’Archivio
comunale, che pure cra stato precedentemente esplorato da me,
mi permette ora se¢ non d completare, per lo meno di amphare ¢
di approfondirc le conoscenze sull’argomento.

Scrivevo ne¢l citato mio libro:

Dove ora ¢ sorto ledificio che ospita [a Biblioteca provinciale #d i
Provveditorato aghi studi, era il veechio ospedale civile, abbattuto in uno el
bombardamenti dell'ultima guerra,

(1) Nicora Vacca, Brindisi ignorata, Trami, Veechi, 1054.

(2) Arcaivio ComtNaLe br Brinoist, In rubrica si legge: In hoc libro
continentur contractus ¢t scripture pro venerabii hospitall magnifice civitalss
Brundusiy sub titulo S. M. de Misericordia, 1548.
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Invano ho cercato le tavole della sua fondazione, come invane le cercarono
pit di un secolo fa gh amministratori della Commissione degli Osprzi i
Brindisi a richiesta del Ministero ¢ Real Scgretena di Stato. Essi, infatti, 1n
data 7 maggio 184y rispondevano: « ... dalle carte esistentl in questo archivie
della Beneficienza non risulta I'epoca dclla fondazione dett’Ospedale  civile,
molto meno 1 nomi det nispettiva legatort, Per tradizione sappiamo che il lo-
cale dell’Ospedale apparteneva ad un certo Francesco Antonio La Morea che
lo destind a benpeficio dei poveri.. Anche per rradizione conosciamo che il
cost detto Librone, dove tutto minutamente era dettaghiato quanto all'Ospe-

dalc appartencva, si smarri all'epoca delle antiche rivolte.... ».

I vecchi brindisini indicano 'mbero Pospedale vecchio la localita dietro
I'attuale edificio dell Opera Maternita ed  Infanzia.

Comunque sta, dell'ospedale si parla in un rogito notarile del 1590 che
ce lo ubica dove ¢ stato fino alla distruzione, ciot nelle vicinanze del palazzo
che nel sei ¢ scttecento era dei Villanova, sito nella piazza dell’Arcivesco-

vado (3).

Notizie tutte, scarse e monche quanto si vuole, ma confermate
ampiamente, ad unguem, da quel che si raccoglie dalla teste ritrovata
Platea c¢h’e poi 1l Librone che gli amministratort dicevano perduto
« all’epoca delle antiche rivolte ».

E’ vero che lattenta esplorazione della voluminosa Plated —-
ch’¢ un grosso codice oblungo ¢ stretto rilegato in pelle con fregi
in oro molto belli — non c¢i fornisce notizic sulla fondazione del
primitivo ospedale, ma I'atto notarile del 26 marzo 1548 della VI
indizione ¢i fa sapere che gh amministrator: della caita, sindaco 1l
notaio Giovanni Maria Stefanio, allo scopo di fondare 1l nuovo ospe-
dale « per comodita ed utilita del poveri », acquistano da Belisario
Casalino per ducati duecento un importante comprensorio di case
costituito da vari edifici antichi anche sotterranel, sito in Brindisi
in area et planicie archiepiscopalis muatoris ecclesie (4).

Questo rogito notarile ¢i conferma, dungue, che il nuovo cspe-
dale. di cui avevo riferito I} documento del 1590, aveva sede dove

(3} N. Vacca, op. ¢it., PgE. 285-86. 11 citato documento del 1590 ¢ confer-
mato da quest'altro di un decennio dopo: « ... le case del quondam Giuho
Infuso site... nel vicinato dell’Arcivescovado, iusta de una banda i1 Mo
nastero i S, Chiara di donne Monache  Cappuccine, usta attra banda,
Pospedale di detta citth.. v {ARCHIVIO DI STATO DE LLRGCE, Sevione Notaride,
Protocollo n. 30, a. 1601, fol. 36).

La futugr;-lti;l del vecchio cdificio dell Ospedale ¢ in Album del Viag-
yiatore - Nuova (Mustrazione di Brindisy per cura di RarrFatlLE MARZOLLA,

Napoli, De Angelis, 1869, p. 11.
(4) Arcrivio COMUNALE DI Brinviss, Plateq cit., foll. 1-3.
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to 'avevo ubicato ¢, cosa fin‘oggi ignorata, ¢i fa sapere che s’inti-
tolava a2 S. M. della Pieta o della Misericordia.

Ma 1l successivo atto notarile registrato nella Platea, ch’e del
10 aprile 1549, XI* indizione, € ancora pit importante. Gli ammini-
stratori dell'Universita, sindaco lo stesso Stefanio, decidono di alie-
nare l'edificio del vecchio ospedale guia minabatur ruinam ed il
compratore si obbligava ad un annuo censo a favore del costruendo
nuove ospedale. 11 rogito i fa sapere che Pedificie det veechio xe-
nodochium cra viano alla chiesa di S. Giazomo (precisamente la
locaiita indicata dalla orale tradizione popolare) ed cra costituite: da
membri supertort ed nfentort. due sale « palazziate » due magaz-
zeni sotto, due sale con casa terranea con orto congiunto, con pozzo.
con scala di pietra con « miniano scu corrituro » ccc. (5). La chiesa
di San Giacomo era nei pressi dell’attuale Capitaneria di Porto.

Quindt prima del 1548 Brindisi aveva il suo ospedale civile ¢
non ¢ arbitrario credere che esisteva da molto tempo se il suo edi-
ficio era gia cadente in quell’anno.

Ma 1 nuovo ospedale non dovette funzionare subito poiché ¢
solo dell’8 novembre 1559, secundum cursum civitatis Brundusit,
cioe nel 1558 (6). 1l rogito di fondazionc ufficiale del nuovo ospedale
in cui st statuisce il regolamento ¢ i afhda amministrazione alla
Cenfraternita del Sacramento sotto il titolo di S. Teodoro (7). Que-
sto rogito precisa anche un’altra cesa non potuta stabilire nel mio

(5) Ivi, foll. 5-7: Venditio hocpitalis veteric a Marco Tarantino.

(6) L'anno secundum cursum civitatis Brundusii, come quello di Lecec,
aveva inizio il 1" settembre ¢ finiva il 31 agosto dell'anno suecessivo. Scguiva.
dunque, 1l corso del calendario bizantino che fu aboiito a Lecce. ¢ eredo anche
a Brindisi, nel 1612, come si raccoglie da questa particola: « ... a2 26 novem-
bre 1597 secondo il corso dall’hora della cited di Lecee. che senza detto corso
sintende 1596 ». (AreHivio b1 Stato bt Lrcck, Scz. Notarile, Protocollo 488,
a 1613, fol. 481 t). Infatti 1 notai dal 1612 iniziano l'anno col 1° gennaio.
krra, dunque, il De Simone (Lecce e | suor monuments, Lecee, 1874, p- 246)
H quale afferma che UVindizione secundum curium civitatis Lytir, fu in vigore
« sino all’anno 8oo ».

(7) Pratea, cit., foll. w1 t-12: Fundatio hospitalic Brundusii facta a md-
cnifica Umversitate civitatis Brundusii. Fra sindaco lo stesso notain Stefanio.
Intervennero all’atte don Marco Lopes, spagnole, Regio Capitano, ¢ gh uvo-
minl del governo della citta: Diomede Catignano, medico, Colantonio Bon-
gio, dottore 1 urrogue, audiori; 1 nobili Giulio Cuggio. Alessandro Pando,
it notaio Vincenzo Conte, Danicle Monaticelli, Leonardo de Aloisio; G, B
Leanza, Giorgio Baccaror Giov, Leonardo De Muro, Giov. Spinctta ¢ Orten-
sio Marangio,
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ibro: la sede antica del Comune. Le case dove solitamente s1 riuni-
vano per arduis negotus gl amministratori dell’Universita ad sonum
campane, prima che fosse costruito il nucvo sedile, sul quale mi so-
no a lungo intrattcnuto nel mio libro, crano ubicate precisamente
in vicinio Porte realis, cioe vicino la chiesa di S. Glacomo che, come
abbiamo visto, cra press’a poco dov'e attualmente la Capitaneria del
Porto. Nella quale chiesa, come ga dissi, 1 padri coscritti, nell’assu-
mere il potere, giuravano di ben governare la citta. La casa deil’U-
niversita cra un vero ¢ proprio Sedile o Tocco, come sl chiamava;
un edificio, cioe, isolato perché circondato da vic pubbliche (ruxta
omnibus lateribus vias pubblicas) con una loggia porticata antistante
come st vede da quel ch’é rimasto del Sedile del Pubblico Regg-
mento d1 Lecce.

La Platea dell'Ospedale registra inoltre molti lascitt di citta-
dini di Brindisi alla pia opera dal 1552 alla fine del 1700 (8).

NicoLa Vacca

|

(8) Sono registrati fegan ¢ donaziont i Glovanni Ghanos (anito non
indicato): don Teodoro Pascaluccio (15535): Abbate  Gerolamo de  Napoli
da Brindisi (1556): nob. Giuseppe de Napoli (1556); Lucio Catignano, me-
dico (1558); 1D, Porzia de Sancto Blasio (1560}, Grighigna Checht (1552);
Giov, Maria Scolmafora (1563} Go B. Liparino (1364 Giovanm  de Mo-
la (1577). Penide Todio (15710 Masa Cleri (1588): Dicge Calvam, spagnolo
(15%0): Marghenta Baccellera (i581); Donato Tarantine (1581} (acomo
de 1o Bratwo (1583): Pictro Piro {1583); Vitorio Pascale (1599): Paduano Prro
(1600); Antonello Binetta (1608): Federico De Napali (1600); Caterina dc le

B;lrnll(‘ {1(1:2): Criulia Remistn (1(1.‘,1; . LU,



RITROVAMENTI IN PUGLIA DI MONETE ROMANE
MEDIEVALI - MODERNE

Ho avuto Ia possibilita di esaminare delle monete tenute dalla Soprinten-
denza ai Monumenti di Pugha ¢ Lucania, perche richiesto di un esame peri-
tale da quell'ufficio. E mi & grato rivolgere subito in questa sede un partico-
lare ringraziamento al Prof. Schetting —- Soprintendente per la Puglha ¢ la
Lucania — per avermt cgli autorizzato a pubblicare queste note.

Sono monete ritrovate in circostanze varie negl anni 1955 ¢ 1957 nelle
provincie di Lecee, di Taranto ¢ di Foggia.

E precisamente:

1955 - I - PROVINCIA DI LECCE

Il 23 lugho del 1y55 ha stazione CC. di Monteroni consegnava alla So-
printendenza ai Monumenti di Puglia « Lucania in Bari, 54 monete dargento
rinvenute durante lavori di sterro di un pozzo 1n territorio Jdi San Pictro in
Lama {proprictd Niccoli Salvatore) ¢ contenute in un vaso di creta.

Sono PTASTRE cosi ripartite: 1 di Ferdinando 1 - 53 di Ferdinando 11 -
1 v Francesco .

Examinate in relazione allanne di contazione,

-— quella i Ferdinando T ¢ del 1818

— quelle dt Ferdinando 11 sono:

1 del 1832 2 del 1846 10 del 1855
3 0n 1834 1o 1854 g » 1856
1 » 1816 300 1853 g » 1857
2 » 1841 7 v 1854 o 1858
3 » 1342

-~ quella di Francesco T ¢ el 185¢).

Esaminate sotto aspetto tipologico:

— quella di Ferdinando 1 corrisponde al n. g del Cagiat ¢ awod: al DY
FERD. 1. D. G, REGNT SICILIARVM ET HIER, REN + Testa dJel re
ceronata a d. di tipo piccolo - - sotto 1818: al R HISPANIARVM INFANS --
stemma coronato dal quale pendono vari ordini cavallereschis in basso a .
G. 120 (grana 120): nel contorno (incuso) PROVIDENTIA OPTIMI PRINC-
CIPIS:

— quelle i Feedinando 1 seno dei soliti tre tipt:
— con la testa del re imberbe o dl (anni 1832-34-36) _
—— con la testa del re barbutg a4 d. ¢ capelli rialzati sulla fronte (anm

1841-42-46)



Ritrovamenti in Puglia di moncte romane - medievalt - moderne 233

—_——— —— - —— — - -

— con la testa del re barbuta o d. con capeils abbassatt sulla fronte
(anni 1851 in pol).

Nessuna presenta varianti alle moncte gifl note e deseritte dal Cagiatl (1).

[T - IN PROVINCIA DI TARANTO

Nel febbraio del 1yss durante la esecuzione di lavorl di restauro di una
casa sita in Massafra (via Laterra 174) venivano alla luce monete d'oro ¢
d'argento. [ comandante la stazione dei CC. 1 Massafra, coffettuate pron-
tamente ricerche ¢ sequestrn, il 25 aprile versava alla Soprintendenza at Mo-
numenti di Puglia ¢ Lucania, 17 monete d'oro del periodo borbonico e 68
moncte d'argento quasi tutte, quest'ultime,  del periodo  della dominazionc

*ap;ignun]:t. Esse sono cosi ripartite:

) MONETE 1)’ORO

Carro HH b1 Borsone (monete per o Sicihia): tre r._’:-i{,‘ﬂ"ip]'.ll‘i della oncta
o ier ducati: hanno al 1)7 testa del re a d. ¢ intorno CAROLVS D. (3. SIC.
ET HIE. REX — sotto V. B.; al R/ la fenice che batte le alt sul rogo rivolta
al sole ¢ intorno RESVRGIT: m lati del rogoe, a 5. Po — & d. N = sotto, In
Jata d1 comazione,

et tre esemplariz une ¢ del 1751 - due del 1752,

Ferbinanno 1V - 14 monete da sei ducati cost ripartite:

— 2 del 1766 avents al 1)/ 1l busto infantile del re a d. con nastro al
cOlo ¢ interne FERDINAND. IV, D. . SICILIAR. ET HIER. REN -
sotto e G (sigla dellincisore De Gennaro); ol R7 stemma coranato dal
quale pendono e insegne dell’ordine di S, Gennare ¢ intorno HISPANIAR.
INFANS. 17661 sotto D - 6 (¢ 1l valore, ducatt 6).

1 del 156y con busto adulto del re a dl e intorno FERDIN. IV, . G
SICILIAR. ET HIER. REX - sotto B. P (sigla dell incisore Bernardo Perger)
Al rovescio come ke []FL'EL‘[iL‘I'I[i.

— 5 del ayrin come quelle del 1759 ma avena nel 13/ HIE. anzichc
kR,

— 3 del a7y avent 17 come le precedentt del 1771 - nel R/ stemma

coronato fra un ramo di quercia ¢ uno Ji alloro: intorne HISPANTIAR.
INFANS. sotto 1773,
-1 del 177g4 come le })I‘t‘L‘L‘tirsllti ded 157 3.
— 2 del 1756: 1D busto adulto deb re o d ¢ intorno FERDINAN. IV
3. . SICILIAR, ET HIER. REX, sotto B P fra una rosettin
— 1 del appy come i¢ precedent del 1776 ma avent nel 1/ HIE. anzi-
che HIER.

In merito allo stato di conservazione sono da constderarst in genere nella
[ * . -.- Ly 1'
categorta. MB (molto belle) ¢ B (belle)s soltanto qualcuna puo constderarsi

BB (belitssimaj,
13y MONETE I YARGENTO
St possono suddividere in due grandi gruppi: gruppo di 29 carlini - grup-

po di 39 tar,

(1) My Crann. Lo Vonete del Reame delle Due Sicilie, Napolt 1912, Fascicole V.
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I gruppo. Dei 29 carlini che lo compongono, 28 appartengono a Carlo I
di Spagna - 1 a Carlo TII di Borbone.
— dei 28 di Carlo 1I:
— g sono del tipo avente al D/ la testa del re a d. con capelli sciolti
¢ intorno CAROLVS I1 ). G. REX HISP. ET NEA. - sotto M;

al R/ leone accovacciato con davanti a s¢ la corona reale, in alto
MAIESTATE. SECVR; sotte, la data. Sono 4 del 1684; 5 del 168s.

— 15 sono del tipo avente al DD/ la testa del re a d. come nelle mo-
nete precedentt e intorno CAROLVS. IIL D. G. REX., HIS.; nel
campo a s. AG. sotto M; al R/ stemma coronato e intorno HIERVS.
;. X. VTRIVS, SICL.: 1 del 1688, g del 1689 e 5 del 16g0.

— 4 sono talmente consumite da esscre indecifrabili.

— H carlino di Carlo IIT di Borbone ¢ del solito unico tipo, avente al
>/ il busto del re con lunga chioma, sotto De G. - al R/ croce cantonata da
raggi ¢ la data (¥75%).

IT gruppo. 1 39 tari che lo compongono appartengono:

— 34 a Carlo II di Spagna - 2 a Carlo VI d"Austria - 1 a Carlo 1 i

Borbone (per la Sicilia) - 1 a Ferdinando IV - 1 a Ferdinando II.

In particolare:

— dei 34 di Carlo T

— 16 sono del tipo avente al 13/ la testa del re con capelhi sciolti ¢
intorno CAROLVS. H. . G, REX. HIS. al R/ stemma coronato
e intorno VTRIVS. SICI. HIERVS. G. XX. E di questi 1 del
1688 ¢ 15 del 1684,

— 17 sono del tipo avente al 13/ la testa coronata del re a d. e intorno
CAR. II. BG. REX. HISP. ET. NEAP. sotto M{2); al R/ il toson
d'oro con sopra la data, sotto il valore (G. XX); e di questi 2
sono del 1691, 2 del 1642, 1 del 1693, 2 del 16y4, 3 del 1695, 2 det
1696, 2 del 1697, 2 del 1698 ¢ 1 del 160y.

— 1 ¢ del upo da 26 grana, avente al 13/ il globo con cornucopia ¢

fascio sormontato da corona e al R/ stemma sormontato da corona.
Pata 1685; diametro 26 mm. |

— delle due monete da un tan di Carlo VI d’Austria,
— una ¢ del 1716 ¢ ha il D/ i duc busti accollati delPimperatore ¢
dell’'imperatrice ¢ intorno CAROL. ET. ELISAB. IMP. ¢ al R/
PROPAGO. IMPERIL sotto 1a data 1716;

— Paltra ¢ del 1730 ¢ ha al 1/ il busto del re a d. laureato ¢ intorno
CAROL. VL. I>. G. ROM. IMP., sotto G. DG in monogramma;
al R/ stemma coronato e intorno JERVSAL. VTRIVS, SIC., sotto
la data {1730) e il valore (G, 24).

— il ari di Carlo IIT di Borbone (per la Sicilia) & del tipo avente al
D/ il busto del re a d. e interno CAR. 1D, . SIC. ET. HIER.
REX; al R/ aquila con ali spicgate ¢ intorno HISPA. INFANS.
sotto, ai lati della coda dellacquila F N, data 1737;

(2) Lettera niziale dellincsore Giovanni Montemein (Carlo Prota — Maestri ed ingisori
della zecca Nupoletana - Napoli 1914, pag, 24.
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_. il tanl di Ferdinando IV & del tipo avente al R/ la corona fra un
ramo di lauro e uno di quercia, con data 17973
il tar! di Ferdinando Il ¢ del tipo avente al R/ lo stemma sor-
montato da corona e sotto G. 20 ed ¢ dell’anno 1858
in relazione allo stato di conservazione sono da considerarsi mediocrt ed
anche al di sotto di mediocrt. Fanno cccezione il tarl da 26 grana di Carlo 11,
il carlino di Carlo HI di Borbone e l¢ due moncte Ja un tani di Carlo VI
d’Austria che sono di buona conservazione.

[il - PROVINCIA DI FOGGIA

Nel novembre del 1955, in territorio di Cerignola — localita S. Samuele —
durante lavori di sterro di natura agricola, venivano alla luce 20 monete
d'argento dell epoca romana. Colui che le rinvenne e le consegno alla Soprin-
rendenza ai Monumenti di Pugha ¢ Lucania, dichiaré che le monete erano
contenute in un vasetto frantumatosi durante il lavoro, ¢ ne consegno qual-
che frammento dal quale si desume trattarsi di vasellame appartenente  al
1V secolo a.C.

Esaminate attentamente €sse sono state cosi ripartite: 18 sono denari del
periodo della repubblica; 2 sono denari del periodo dell'impero.

L’'esame dci denari della repubblica di Roma, compiuto avvalendoci del-
I'upera del Riccio, ci consente la seguente descrizione secondo 1'ordine alfa-
betico delle famiglie che le hanno coniate: si tratta nel complesso di moncte
hen note ¢ i discreta conservazionc.

A) DENARI DI ROMA - REPUBBLICA

Riferinento
AMIGLIA DIRITTO ROVESCIO Riccio
pag. - .
1 AEMILIA M. SCAVR, AED. CVR,  HIPSAE... AED. C.
ARETAS. EX. S.C. uomo  HIPSAE. COs. PREIVE
inginocchiato  stringe con - Giove fulminante n qua-
« freno di un cammello  driga a s., sotto i cavalli
uno  scorpione 7/2
2 CASKSIA Testa di Vesta diadema- LONGINYS. iV, Uo-
tq ¢ velata a s. dictto sim- - mao togate a s, tenendo
Fm']ﬂ. avantl k]l!:l]ChL‘ let- nella d. una  tabellz su
tera isolata. cui ¢ scritta la lettera V7
davantt cesta qu/ 1t
3 CAECILIA Testa della Pieti a d. IMPER orciuolo ¢ heuo
davanti  cicogna in corona i lauro 3y/ 41
4 CLAVDIA Testa di Roma Galeata C. PVICHER Vittoria
a d. che guida una biga ve-
toce a 4.
< Giulio Cesae CAESAR. DICT. PER- P SEPELLIVS. MACER.
re col ttole  PETVO, Teua di Gulio  Venere in pied
di Dittatore  Cusare laureata a d.
perprinoe ”n/%:}
6 JVEIA Testa i Venere a d. CAESAR Enca che cam-

IMAG a3 s, pnrtum!u nchla
mano d. it palladie € w11l
la spalla il veechio padre
Anchixe o5/ 1t
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7 JULIA
{2z ¢s5.)

5 MEMMIA

9 PLAETO-
RIA

10 PORBILICIA

i1 PROCILIA

2 TITIA
{2 es.)

i3 TITURIA
{2 en)

14 RUTILIA

Elefante che cammina a
d. e calpesta un serpente
col piede d. all’esergo
CAESAR

Testa i Saturno  bar-
bata ¢ laurcata; dietro fal-
ce, davanti qualche lettera
alfabetica

Testa glovanile di don-
na ornata di bhende a d.,
dictro  capedine o altrl
simibei

Testa i Roma galeata
cun i]L'nn..ll:'Chi a d.', dzetro
ROMA

Testa dr Giove barbata
¢ laureata a d., dictre

S, C.

Testa dr Baccante core.-
nata di cllera ¢ di co.
rimb a d.

Testa barbama a2 4. di
Tazie re der Sabing, da
vantt A, PV, dietro S2-
BIN

FLAG. Testa i Roma
galeata 2 d, |

indecifrabile

Simpule, aspersario, scu-
re ¢ apice pontihcks

.. C. MEMIES. L. F.
GAL. Venere regpe con
ambo le mani una biga
lenta & d. veaendo coro-
nata da Cupido volante

.LAETORI CEST. EX
S. C. Caduceo alato nel
campo

C. POBLICIL. Q. F. Er-
cole 1gnudo che stranpola
il leone a s.; sotto clava

.. PROCILI F. Giuno-
ne Sospita camminande a
d. ticne nella ¢, Vasta
vibrante ¢ nella 5. lo scu-
do; ai piedr stivaletti con
punta rivolta tn su, pre-
ceduta da serpe eretter sul-
la propria coda

3. TITI su base rettan-
golare sulla quale sta un
pegaso volante a o,

Due  romani  pualudati
con testa nuda, cascuno
porta una sabma rapia;

all'esergo L. TITURI

[.. RVTILI Vittoria qua-
st nuda 1n biga veloce a
d. portande una corona
neila mans d. alzata ©
ritenendo le vesti ¢ le rew
dini colla s,

B} DENARI DI ROMA - IMPERO

16 Guulio Cesa-
re col titolo

dit Dave

€7

Testa di Ottaviano a .
IMP. CAESAR. DIVI.

I,'.‘
fIf. (VIR. ITER. R. P. C.)

indehnibile

Tempio a  quattroe co-
lonne sul fronte del yuale
solegpe DIV, TVL, e den,
iro statua di Gulio Ce-
sare in toga, alla d. ded
lempo ara,

106/ 11g

144/7

170/7
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1957 - PROVINCIA DI FOGGIA

NelPottobre del 1957 la Soprintendenza ai Monumenti e alle Gallerte di
Puglia ¢ Lucania, riceveva dalla stazione CC. di Celenza Valfortore, tre
monete d'argento che tal Pisani Michele aveva dichiarato di avere nnvenuto
in contrada Montagna - Carlantino, mentre eseguiva lavori di scavo per rim-
boschimente.

Le tre monete appartengono a ROBERTO dI’ANGIO’, Esse sono « GIl-
GLIATI » di largo modulo e presentano: al 1}/ ROBERT. DEIL GRA. IERL.
ET. SICIL. REX., i re seduto i prospetio su due leoni; al R/ HONOR,
REGIS. IVDICIV. DILIGIT., croce gigliata accantonata da quattro gigli,

| Cagliati nel descrivere detta moncta soggiunge che essa ¢ una contraf-
fazione battuta da Carlo HI di Durazzo(3).

G. MacL

(3) Memmo Cacuatl, op. ¢it., Fascicolo 1. pag. 43 n. 25,
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Tommaso Leccisortl, Le colonic cussinesi in Capitanata. 1V : Troia. Monte-
cassino 1957, Ppoo17g 10 8% (¢ Miscellanea Cassinese », XXITX),

Nel gy ¢ nel “goo, Grovanni ¢ Ferruecio Guerneri dedicarono due loro
lavort (quello del secondo, purtroppo, incompiute) alla diffusione dei Bene-
dettini cavesi in Terra 'Otranto ¢ nellintera Puglia, con largo corredo di
documenti,

Analogamente, vent'anni or sono, un dotto, ¢ allor glovanc, benedettino
cassinese, il . Tommaso Leccasotti, imprendeva a raccogliere, con ampic in-
troduziom ¢ I‘l'l:lgginr mlvguu[cx'f.;l Jdi metado, le carte Hl!i‘it‘[‘ﬁ[iti‘ nell’archivio
di Montecassinoe, relative alle chiese ¢ alle terre dipendenti dalla grande ab-
bazia nclla sua terra originale, la Capitanata. Di questo lavoro — cui il Leet-
sottl aveva dato 1l titolo: Le colonte cussinesi in Capitunita — uscirono, nella
« Misccllanea Cassinese »0 nel 737 ¢ "380 1 due primi volumi, dedicati ai docu-
menti concernentt Lesina ¢ 1l Gargane, ¢ nel ‘g0 il terzo, dedicato ad Ascoli
Satriano. Nel '43 doveva apparire il quarto, ormai pronte, riguardante Troila:
ma gl eventi militart che tumuluavane attorno all’abbazia ¢ la sua distru-
zione impedirono che vedesse Ta luce. Anche ritrovate, tra le macerie, 1f ma-
noscritto, il suo stato miserando rendeva necessarta una revisione sugli ori-
ginaly, ormai impossibile. Allora il Leccisotti pubblict, ncll’'ultimo fascicolo
Ol 2% ded '46) della nostra '*lﬂpygiu s, Uintroduzione — Montecassing a
Troia - - rimettendo a mighor tempo la stampa del volume,

(Htre dieci anni sono trascorsi: ¢ senza che il dotto benedettino, traste-
ritosi nell’abbazia di San Paole 0 Roma ¢ fattesi 13 animatore d'una rivista,
che vorremmio continuasse -—- « Benedictina » ~-, ¢ i altre imprese culwrali
(come il nordinamento ¢ la cdizione delle carte della perugina badia di S, Pie-
tre), ma rimasto al ricercatore wenace ¢ custode indefettibile delle momorie del
chiostre  cassinese,  abbandonasse 1l suo proposito, pur mentre  profondeva
i frutti della sua cultura e collaborava a miscellance ¢ a congressi (¢ noi lo
rivediamo  partecipare attento ¢ fativo ai nostri - - a Foggia nel ‘5o, a Bar
nel ’s1, in Capitanata nel ’53 — ¢ ricordiamo com’egli dovesse inaugurare con
una sua lezione nel 's5 la Scuola di Carte Meridionali, per cui la nostra So-
cietd i Storta Patria aveva gid tutto disposto, allorche Topposizione  della
Universitd di Bart «a attraverso la strada), largamente contribuendo  anche
ad ognt genere i ricerca storica sulla sua regione sempre amata. Ma, solo
ara, riternato a Montecassino, dedicando i1 suo r;ll:t‘(}g”lﬂ{fl][{} OPTOS) O rico-
stitwrne Parchivio ¢ a conunuarne le colleziont documentarie, ha potuto, col-
lazionate cx-novo le carte riguardanti Treia, far vedere la luee a qued quarto
volume. Che, deBlettendo dal plano originario, & divenuio 'ulimo: ormal
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apparsa, s« Benedicina » (1947 ¢ “49) la materia di quello che doveva essere

1 quinin — e carte relavve alle antiche prcpmilurc cassinest sul Fortore ¢
«ul Saccione. pmm:dimt'mi cassinest di i*‘nggi;; ¢ Lucera ¢ le relaziont con
Tremiti — ¢ rinunciando ol sesto che, dovende riguurdurc i1l terrirorie det

Frentani, oggl provincia & Campobasso, si Puo considerare fuort det limity,
almeno attuall, della Capitanata,

I Jocumenti, che i Lecasotin presenta ¢ Mustra nell esauriente introdu-
Zlone, crano i parie gl noti per ritrovars neli Firstoria ¢ nelle Adecessiones
Jel Gattola, nella Store del Tostt ¢ nclle cdizion, dovute all'inguancz ¢ al
Caplet, der Regest Ji Tommase Decano ¢ dell'abate Bernardo T nonche i
diplomi dei principt ¢ re normanni, imperiali ¢ anglomni, ¢ privilegi papali.
nclle raccolte dei o Monumenta Germaniae Fhistorica o, Alcuni, m particolare
i pit antichi, avevano servite di base al Carabellese per la teoria Jdisegnata
ne L' Apulia ¢ il suo Comune nellalto Medio Ervo: ¢ lo storico moltetiese
ne aveva riportati ampi squarct. I Lecaisotts aggiunge @l hoti — attentamente
rivisti sugli originali ¢ nelle datazioni — gl'inediti, tratt dalle capsule cassi-
nesi, pone in luce 1onessiotra i vari atti, vede, di gruppo in grappo, riffesse
aella vicenda locale e alterne sorti dell'abbazia cassinese ¢ il fluttuare delle
Jominaziont.

Ultimi sopravvengono in Trow gl stabilimenti des Cassinesi: dall’VII e
IX sccole presenti nel Comitato di Lesina, diffusi por nel Gargdno ¢ nelle
terre ascolane,

Cosi, questo volume. dedicato a Trowa, ¢ aperto (docc. [- N1 dalle carte
del periodo precedente alle donazioni di Roberto il Guiscardo al grande abate
Desiderio, carte che gettano qualche luce sulla sitwazione, pehitica, giuridica
¢ patrimoniale, del luogo ¢ det suol abitanti, vivent secondo la legge longo-
harda all’ombra della deminazione bizantina. Scguono le carte relative alle
chicse ¢ alle terre, le cui concessioni siniziane nel 1080 ¢ segnano non solo
Peffeivied ormai del dominio normanno su Troia (dal doc. TN, del 1004, st
seguono, nella datazione, gh anni del Guiscardo, anziche quelli degls i
peratori 'Oriente), ma anche lo stringersi dei rapporti tra la Chicsa romana
¢ la potenza in espansionc dei Normanni, la cui tutela s'ircadia sul cenobio
cassinese, necessario tramite col Tapato.

Rientrava nel tentativo di una politica normanna, che ha vita col Gui-
scardo appunto ed ¢ continuata dai suoi successori nel ducato di Puglia e el
Regno, in contrippusto all'azione bizantina, che aveva ovunque diffuso lc
istituzioni monastiche greche, sostituire ad cssi i monaci cassinesi, ben vist
dalta Cunia gregoriana, anche in rapporto al moto della riforma. Cio spicga
'asserta del Chronicon Casinense, 1t cui trasgare la gmtitudinc dctla congre-
gazione, non inconsapevole, tra 'imperversare della lotta tra il sacerdozio e
l'impcm. det motivi J1 tanta g{:n::msitfl: wOSUPria ompes fere sul tt‘mpﬂi‘iﬁ Mor-
tales locum istum, patrem Desiderium, et nostram  congreganonem Jiligere,
exaltare, ct honorare studucrunt .

Nell'ottobre del 1080, dunque, 11 Guiscardo donava a Desiderto, con due
atti separati, il monastero di SoNiwcandro, ai piedi del Monte Maggiore, ¢ le
chiese di S. Nicola ¢ di S. Tommaso, ed il monastero i S. Angelo ¢ le Ciese
di S, Bartolomeo ¢ di §. Giusta, s'intende, con le pertinenze relative, in terre
¢ diritti. Dieci anm dopo, Ruggero, nuove duca i Pugha, nel confcrmare 1z

L
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donazioni paternc. vioaggiungeva quella del casale i Castellone; ¢, nel di-
cembre 1104, altre terre, por ancora, nel 110, affrancando 1 monact da ogni pa-
gamento per il pascolo degh animah della badia nel territorio garganico ¢ nel-
Fagre di Troua. A queste concessiont, il terzo duca i Pugha, Gugliclmo,
contermando a sua velta le precedenty, aggiungeva altre teree ¢ casali od 1)
privilegio i un‘ampia giurisdizione, 11 hglio primogenito div Ruggero 11,
Ruggero, mterviene, nel 11g7, a tar rendere alla badia cassinese quel che e
era stato tolto nel ricco casale «di Castellone,

Frattanto, Troia era divenuta — nel jog3,0 nel g5 nel 1127 — sede di
HTIPOrtants concili, presiedunt Jda Urbano 11, Pusqu:ﬂc It. Onorie I: se 1 rap-
portt con la 8. Sede sistringevano, tante da ottenere prima da Pasquale a
dirctta dipcnd{:n:{;! del suo vescovo, por da Onorno lo statuto delle sue liberta,
e alla causa papale la citta st mantere tedele, anche e relaziont con Monte-
cassino infittivano, in dipendenza dei possessi acquisiti. ma pure dell’osmosi
tra cassinesi ¢ locali ¢ dell’ingresso di questi nella congregazione. La carta i
tranchigia del dicembre 1127 cra, tuttavia, piuttosto il riconoscimento di uno
stato di fatto: Tessersi, alla morte di Guglielmo di Puglia, Troia, sotto Ia guida
del suo vescovo, Gughelmo anchiesso, ¢ secondo del nome, ercita a liberea,
Ma fu tuggevole illusione, sia che subito intervenisse il nuove duca, Ruggero
di Sicilia, o che questi attendesse di vendicarsi insicme, nel 1133, deladesione
data all'imperatore Lotarto, ¢ la radesse al suole.

Riottenuta Castellone dai Cassinesi, ma aleun tempo dopo  distrutta,  si
dovette dare opera a ripopolarla; poi le sue rendite sono destinate ~- anche
con successive conferme p;ipali — al vestiario Jdei monac,

Trota era, frattanto, risorta. Altri eventi vi s svolgono: per cssa passano
alcune delle hinee maestre della vicenda storica. Nel 31172 vi giunge Gugliel-
mo Il, nel '77 Alessandro TII avviato o Vieste per mmbarcarvisi: la pace di
Venezia, che va a consacrare, ha larga influenza sdllo sviluppo det commerci
costiert rnteressantt la regione pughcese. Nell'86 re Guglielmo riumsce a Troda
il parlamento dei baront per assicurare il giuramento di tedeltd a Costanza ¢
ad Enrico di Hehenstaufen, ormal suo SPOSO.

Nelle lotte che da allora avrebbero insanguinate la Capitanata, la Puglia
¢ tutto il Regno, ¢ che non avrebbero avuto sosta se non, in condizioni ahi

quanto nuserevoll, con la dehinitiva vitroria degh Angiloim, Trota —- che pur
aveva dato il suo vescovo, Gualticro, ai fastigi del potere centrale, ma che C
per Ottone IV — comncia o decadere: il favore imperiale alimenta la vicina
Fogga.

Contro il regime di privilegio stabilitesi in etd ‘normanna per le chicse ¢
i monastert, con l'enorme accrescimento proveniente da donazioni, concessioni
ed acquisti, la nuova borghesia cirading leva il capo od ha appeggio dei
pubblici wufficiali. Federico 1l deve intervenire a frenare un moto che poteva
dirigersi anche contro il suo demanio; per recuperare, ad csempio, ai monaci
ben manomesst i Trola e nel territorio (docc. XXXVI-XL). Ma, nel 1233,
csattamente @ un sccolo dalla precedente distruzione operatane da Ruggero 11
« Troiac mocnia diruuntur », scrivera Ricearde di Sap Germano ¢, con 2

(1) Chronicon Castnense, LT, ¢, 57, 10 M G H., 85, VII =43
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cittd, anche il casale Jdi Castellone, mentre pet lunght anni dureranno dure
restriziond, come a tutti gli altri del fuogo, ormai interdetto, m religiost troiani.

Montecassino © tra te ultime comunitd a essere reintegrata —- gl estremy
le sue dipendenze. Una lettera del grusts-

grorni i vita Jdi Pederico 1T —— ne
zicee i Capitanata, Riceaardo de Rocea, Jel 20 ottobre 1250, ristabiliva i di-
i dei monaci cassinesi sulle chiese ¢ 1 convently ¢ le loro perunenze: le
chicse di 8. Angelo «de Rodingo ». con le sue case ¢ tentmenti, di S, Barto-
lomeo « prope castrum », (i S Giusta e Ji S, Nicandro, con le loro terre.

La vittoria angloina, s¢ restituisce alla lore patria i cittadini, non rida
splendore a Troia: le tfortune i Foggia, anzi, §aCCrescono. Piuttosto, Ber-
nardo Aiglerio, nuovo abate di Montecassino, puo far promuocvere upa « in-
quisitio ». che appura come, dopo la distruzienc del cenobio benedettine (1239),
v heni Ji Castellone erano detenuti dap pig rugguara]m'nli tra i citeading di
F”ggiﬂ ¢ o« Pllli't‘ﬁ.-- tenent plllrt‘ﬁ tereas.,. Nescit tamen quo titulo »,

Una stessa decadenza coinvolgeva Trow e Montecassino. Dopo 1 tre gruppi
pill cospicui (precedenti; successivi alle donaziom  normanic: detl’cta federi-
ctana), dal Trecento al Cinquecento i pochi documenti superstits sono ase
privati, contratil di fitto o concessioni di provent. Sola cccezione, un lungo
strumento, dell’ottobre 1333, da Montecassino, in cut tra la conumta e 1
« magister panacterius » del Regno, Giacomo Cantelimo, st addiviene ad un
accordo circa i contesi e sempre appetiti beni di Castellone. Un  indignato
tamento chiude la seric der documentt ed il libro: sullo stato di desolante
abbhandono dei beni cassinesi. Lo muove un horentino, Ferdinando Pandolfint,
vescovo di Troia, e lo presenta per 1scritto, in forma di querela, all’abate, Cri-
costomo. Erane nuovamente temoi duri: 1 documento ha la data del 10 no-

vembre 1536.

Srorici arabi delle Crociate a cura di Francesco Gabrieli Torino, Einaudt,
1yg7. Pp. XXXVI - 334 in 8% L. 2500 {«Serittori di storia v, VI].

Conoscere il giudizio, avere un'idea della valutazione che dall’alira parte,
da parte avversaria, € ciot musulmana, si dette delle Crociate, su cut S1Iamo
soliti tener presente solo la versione che ne dettero cronisti o- storici latini:
questo I'intento da cul & stato mosso Francesco Gabricli nel raccogliere, n
forma antologica ¢ in fedeli, cristalline, traduzioni, le pagine pit significative
degli storici arabi detle Crociate; e questo il fine che, per il pubblico stra-
grande dei non specinliﬁti (ivi compresi gli storici d professtone, anche del
periodo, non in grado di consultare t testi originali, i Jifficilissimo reperimen-
to}, il libro ha, senza alcun dubbio, raggiunto.

Non si pud dire che. dall’aver presente la valutazione avversaria. derivi la
possibilita Ji un diverso attegglamento storiografico: tanto pits che. anche non

a esser diverso.

=

nato, it modo di considerare le Crociate dall'altra sponda dovey
un'equivalenza religiosa del valore Jdell’assalto ¢ della difesa,
a Ji genere com-
Ve, nelle font

Pur di fronte ad
o delle terre contestate, tutto appare ridotto ad un avventur

merciale e isprrata ai pifl hasst istinti di avidigd ¢ vielenza.

16. — Archivio Storico Pugliese, Auno X, fage. I-1V
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musulmane, € non poteva non esservi, un adeguamento realistico sia del mo-
avi del moto eccidentale, di cut sionega, imphicitamente, ogng intento religioso.
sia degh eroi di parte franca, che vediamo considerati avventurieri avidi ¢
astuti, in cerca, pii che della gloria dh paladini ¢ martin della fede, di maggiori
ricchczze ¢ di maggior potenza terrena di quelle di cui potevano disporre
nelle loro patric d'origine. Non stuggono - questa vajutazione Baldovino ¢
Boemondo, Tancredi, Riccardo Cuor di Leone ¢ Gugliclmo del Monferrato;
mentre di Federico 11 son colti almeno il fascine sorprendente della sua por-
sonalita e la propensione, cultrale ¢ politica, al mondo islamico. Qualche
maggior riguardo ¢ usato per Luigi X, per Dispirazione pill genuinamente
religiosa del suo tentativo: ma, con lui, orma il mondo, ner suoi pregr ¢
difetti delle Crociate, appare irrimediabilmente superato e lontano.

Dovevano, ¢ ovvio, trovare maggior spicco ¢ rilievo che nelle testimo-
nianze cristiane le personalita det campioni dell'Islim: da Nur ad-Ihn {(No-
randino) a Saladine, gt oscuro uthciale del primo ¢ che doveva far dell’Egitio
la base delle operazioni contro t regoi crociati. Ma anche sulla considerazione
dei propri cror gli scrittori rausulmani appaiono divisi: frutto delle lotte 1ter-
ne, che minano, a volte, lo storzo della riscossa ¢ ne ritardano 1l risultate, ¢
della diversa origine ¢ tendenza che s1 esprime nelle seritture, dal serlo ¢
composto Ibn al-Athir allo stucchevole, ampolloso Imad ad-Din.

La raccolta del Gabricli offre, anche a proposito der fatti pia notevolt
della lunga lotta, testimomanze ¢ verstoni diverse: come sulla grande bat-
taghia di Hittin ¢ sulla per gran parte conscguente ripresa musulmana di Geru-
salemme (2 ottobre 1287) o sulla presa crociata di San Giovanni d'Acri (1191),
quando Riccardo Cuor di Leone si copre, senza motive, dell'infamia del-
Puccisione in massa dei prigionieri di guerra. Le presto insanabili lotte ¢ divi-
sioni all'interno dei due schieramenti — latine ¢ musulmano — hanno, nelle
fonti arabe, un'eco vasta ¢ immediata: e si comprende come per i dissensi latini
Pirrisione sia implacabile, quanto per quelli musulmani si dia luogo all’ese-
crazione ¢ al dolorc.

Ma quel che, accomuna, net contrasto, la storiograha, o meglio la cronachi-
stica, araba a quella cristiana ¢ -~ di fronte alla bellezza di descrizions, all'im-
mediatezza di episodi, all’cloquenza dj ritrati — lassenza, o quasi, del
giudizio storico, I'incapacita di stabilire nessi e concause, di risalire dal partico-
lare al generale, ¢ persino I'incontrarsi in una stessa incomprensione det mo-
tivi e delle mosse dell'alira parte, di risulire dall’aneddotico al propriamente
storico. Nessun interesse anima questi racconti di gesta svolte su un ristretto
campo, ma animate da un giuoco contrapposto di Occidente ¢ di Oriente, per
la spiritualita che pur sc n'cffondeva a vantaggio delle duc parti. Non diver-
samente qualunque altra azionc sarcbbe stata narrata c tramandata. Segno
cloquente che, in fondo, il segno della storia stugge ai contemporanci, al cotr
tendenti, con la spada o con la parola: la storia la fanno i posteri, i non lnte-
ressati, i neutrali. La «Jezionc » dei fata ¢ lenta, matura, conquista di civilta.
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Esmite (. Liéoxarn, Les Anvevins de Nuples. Parigi, Presses Universitaires

L

de France. 1934. Pp. 575 1 8% bFr. 1000,

Per quanto numerosi gli studi particotart, Ji studiost italiani, frances,
tedeschi, ungheresi, sul dominio angieino, ¢ sull’etd cut dette norme, non solo
ncl nostro Mezzogiorno, un’opera dlassteme sul vasto tema non vera ancora
nella storiograha, L'avercela data ¢ quinds un mierito, non diminuito dall’es-
serne autore, Emile G. Léonard, il pid preparato all'impresa — sia perché
tra i pid « italianisants » degli storici francesi, sn perche autore della fon-
damentale Histoire de Jeanne 1.7, d'un Boceace et Naples ¢ ¢i molti contributi
alla vicenda del periodo, nonche conoscitore come pochi della storia della Pro-
venza —: che anzi, spesso, chi attorno g un determinato argomento ha speso la
vita, ¢ contribuito pin che alirl a rinnevarne la conoscenza facendone venire
alla luce mille particolari, ¢ proprio chi meno riesce a dar la sintesi dei suot
stessi studi in una valutazione non pwl episodica, ma mmplessim.

Delle dithcolta dell’opera, il Léonard si mostra. hin dalla prcfazione, tanto
consapevole, da fondarsi pilt che sulla sua stessa preparazione SEOCtICa, s
contributi apparsi, rclativi a personaggi ed eventl rientranti nel vasio quadrn
angioino, almeno nellultimo secolo di indubbiamente intensa ricerca. E la sua
modestia ¢ tale da dichtarare, ¢ nella prefazione, ¢ di capitolo in capitolo, 1
iavori che gli sono stati di riterimento. Non per tutte le part del libro: ché,
se per la pr::purazionc deli’impresa angloina e per il governo di Carlo 1 (pur
mancando su questo una monograha specifica), non poteva esservi Tiferimento

pit prezioso d’una delle opere maggiori della letteratura storica francese — Les
origines de la domination angévine, di Edouard Jordan —, per Carlo Il 11

Léonard non poteva che auspicar prossima la stampa d’una monografia di
Charles Perrat, non essendovi alcun Javore d’assieme; e se, per Roberto, 11 rac-
conto sarcbbe stato condotto in continua discussione con |opera del Caggese,
integrandola co risultati, per 1l papato avignonese ¢ 1 suoi rapporti con fa
corte di Napoli, del Mollat. per le vicende extra-italiane degli Angioini, per la
estensione orientale di quello che fu 1l massimo sforzo. dopo Carlo Magne,
d’un 1mpero francese. fondato su un ramo collaterale della monarchia cape-
tingia, non poteva che tener presente, rivedendone dati e risultati, il lavoro
Ji Balint Homan su gli Angiomi d'Ungheria. Sicche dove il Léonard ha potuto
procedere pra sicuro. <. diciamolo pure, con maggiore facilitd. opportunamente
sintetizzando 'ampio qumim di quella che resta la sua opera maggiore, ¢ stato
per il governo di Giovanna I. a1 primi due velumi, rclativi alla di lei giovi-
nezza, della biograha pubblicatane nel "32, al terzo, del 37, riguardante 1l go-
verno comune con Luigl di Taranto (il periodo per cui pur pil soccorreva altro,
gid ricordato, lavero sul Boccdce of Naples, ch'e del "a4), € persino anticipando
per il periodo di governo pcrm;mle di Giovanna, successive atla morte del
secondo marito, 1 nisultati deli’atteso quarto volume dell'opera. E proprio, per
questa parte, se sulla prcdi}minantc figura dell’ Acciamoli — arbitro dcl Regno,
fino al limite cui potevano aiutarle le limitate capacita di Luigi i Taranto,
che del mercante ¢ banchicre horentino fu, piuttosto, creatura — non viera da
richiamarsi se non al veechio, insufhiciente, hbro del Tanfani (del nostro Gior-
gio Falco, che pur fu suo recensore, nel « Leonardo », dei due primi volumi
della Histoire de Jeanne 1.7, il Léonard non conosce 1 due seritti — N Ae-
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criwoli e Luigi i Taranto ¢ I Gran Sintscafco - apparsy su o Popolt » ¢ rac-
colti in Albdors d'Enropa, Roma 1947, pp. 437 Sg8- ¢ 449 >gg.), per chi ne tu il
regnicolo continuatore, un altro Niccolo, o Spancllic ¢ per gl event turbinosi
del tempo, lo storico francese non ha mancato di trar partito dallampia ¢
sicura monogratia di Giacinto Romano, Topera, forse, anzi, maggiore di lut:
come, per Je vicende dello Scisma 'Ocadente, non poteva mancare di avere,
¢ di dichiarare, nel De Botard un’ottima guida,

Con fa morte di Giovanna [ (morte violenta, a conclusione di tutta una
serie di morti violente, in cui pare, davvero con scarso onore, culmim il Medio
Evo angioino - napoletano), nel 1382, la vicenda del regno, o del dominio, det
d’Angio si chiude, secondo 1l Léonard, e con la reging, e col suo rivale ¢ cugino,
Luigi d’Unghcria, st conclude il rinnovato tentativo d’un impero medioevale
rampollato dal tronco della monarchia francese: anche se gii con re Roberto,
¢ piifl ancora attraverso il regno avventuroso (itulianamcntc avventuroso, sem-
bra dire il nostro storico, ché nelle sue varie fasi ebbe 'appoggio di personaggl
e famiglie del Regno ¢ della Penisola) della ntpote, 1l carattere originario di
conquista, insito nella dinastia, $1 attenua ¢ vien meno, distendendos: quasy
in un regimc naturalizzato nostrano — v. pp- 204, 215, 203, 340 —-, cessando
quelio ch'era Paspetto pit rilevante, dall'interesse per il quale il Léonard era
partito, d’una Francia « hors de France», che nel disegno d'un « empire an-
gevin » realizzava il quadro, incompiute, d'un’espansione nazionale della quale
le Crociate crano apparse strumento. Ma se posslamo comprendere lo stacco,
e il divario, tra il regime, e il governo, dei primi Angicini da quello del ramo
Durazzesco e dalle stesse velleitd dei Valois — pur durande, da Carle I a La-
dislao a Giovanna I, questo secondo regime altri cinquant’anni, forse non
meno torbidi e avventurosi -, ¢ una loro tal quale estrancita al primo periodo,
che ha convinto lo storico a relegare quasi in appendice, ¢ a rassumere rapi-
damente, quella che gh appare quasi una ingrata appendice 2 una pia grande
vicenda, sari a noi difhcile consentire alla tesi particolarmente cara ail’A.: del-
Iesservi stato nel disegno almeno iniziale di quell’« Empire Angevino, a spese
della Pcnisola, un fine piti alto della conquista brutale. Non vorremmo che la
picta religiosa, tra troppa cupidity ¢ durezza e feracia rilevabile nel primeo
Angloino ¢ trasparente, in mezzo alle aspirazionl non ccrto senza Jdiretto 1n-
teresse condivise di « spirituali v ¢ « fraticelli », negli atteggiamenti di Carlo i,
di Roberto ¢ d'altri principi angioini, ¢ lo zelo filo-papale, fiino al grande Sci-
sma, della corte napoletana, avesse convinto il Léonard sino al punto da 1n-
durlo alla conclusione che quello angioino sia stato (p. 42) uno « des périodes
les plus gloricuses du passé de la péninsule ». N& che, a giungenvi, Pavesse
aiutato la convinzione dell'esserc la fiscalith angioina una leggenda fondata
sull’evidente « poverta del Mezzogiorno », che avrebbe, se mai, resa pur vana
la capacitd d’un Carlo I, ma che sarebbe stata in realtd superata dal lodevole
realismo di voler il benessere del sudditi tanto maggiore, da poter loro con-
sentire di sopportare il peso della hscalitd, necessaria alle iniziative di guerea
¢ alle ambizioni orientali, sia pur riprese dai Normanni, dagli Svevi e connesse
alla natura del regno conquistato. In reaita, il momento da cul giudicare il
nuovo regime resta quello del Vespro sicthano: se non col metro che tu del:
I’ Amari, con quelto, pity equanime, dei fatd ¢ degh istitun: quesy, risalenti al
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Normanni € perfezionati, com’e nella lenta opera del tempo, dagli Svevi ¢
dalla soverchiante burocrazia angioina (sicchc non si puo leggere senza mera-
vigha "affermazione del L. - a p. 22 - della non originaliti deglt organi detl’am-
ministeazione normanna, aflermazione smentita dal continuo richiamo, cut 1l
I.. non pud sottrarsi nel stguito della sua opera. delle basi normanne appunto
dellamministrazione del Regno), quelli, risultanti dal giudizio dei contempo-
ranei e dalle lore reazioni, di cul, a cost breve distanza dalla conquista, i
Vespro appar gid piuttosto I’epilogo. Nce si puo far risalire al Papato, alto pa-
rone del Regno ¢ ispiratore della conguista, quast & uaz sua mancanza di
sorveghanza, il venirsi meno, sin da Carlo 1. a quecllo ch’era nei patti prefis-
sati con la S. Sede (p. 52: «assurer une bonne administration, sans pressions
fiscales excossives. ot telle que ¢ Royaume Pavait connu ag semps du roi Guil-
Iaume »); come Non puo certo SOCCOTrEre, 4 svuotare la tesi dell’odio anti-
francese che avrebbe inflammato i siciliani il fatto che essl « ne supportarent
frcilement aucune autorité » (p. 143) ¢ ciod, la loro «incostanzam (p. 150).
Basterebbe, a mostrarlo, Ia stessa ammissiene del L. che «a mg]ii‘ﬂ‘ ognm pre-
testo alle sollevazioni » (p. 147) sarcbbe bastato che «si fosscro applicate, prima
le riformanze stabilite dopo da Carlo d’Angio, J’accordo col cardinal legato,
Gerardo di Parma ». Che la frattura del Vespro si possa considerare. su un
plano storico, come la prova d'un incolmabile iato tra la parte almeno del
Regne piu ricea Jautenomia ¢ 1l nuove regime, potrebbe dimostrarsi  pro-
prio da quc[ che i1 Léonard avverte: it rinnovarsi del teptative di ripor-
tar gl Angioint in Sictlia, anche dopo che la stanchezza  per i} governo
aragonese ¢ per le lotte dissanguatrici susseguitest dal 1282 non aveva potuto
qon incidere, con il peso ddl lungo nterdetto, sullammo delle popolaziont,
csser seriamente intrapreso solo da consighcrl italiant (come ' Acciaiuol), €
O rr.:gnimli quumiu ormal 1 caratteri di o« cunquiﬁt;t » della dinastia s'era
disperso, con Giovanna T ¢ con Lugi &y Taranto. Ma crano accorsi 1 molt
voltafaccia ¢ gl‘in[crni dissenst dell’Aragona, I'abbandono a «w della Siciha,
e le nuove lotte tra i partity localt. I, pure, il tentative non riuscl. E at dAn-
gio-Duravzo, anche  sul  tronco  napoletane della dinastia, dovevano,  <on
Alfonso. succedere ¢ innestarsi, da conquistatort, gl Aragonest,

Quoesto Jissenso su aleun dei motivi fondamentali del libro nulla n}gliq
peraltro, Al suo valore ¢ al merito, che il Léonard ha avuto. di sentirne Vest
genza ¢ di dJarne, da par suo, la reatizzazione. Merito, cui dovremmo aggiun-
gere, noi taliani, particolare sensibtlitd, di cul egli, non nuovo, ha dato
prova nct riguardi dela nostra storia o d'una storia per cosi gran parte. se
non nclie promesse, netlo svolgimento, «nostra v, ¢ la valutazione data, a volte
vien fatto di dire anche cocessivamente, ai contributi della nostra letteratura
wtorica. s abbondante, per cio che riguarda il periodo angtoino, non certo
tutta, ¢ neppure 10 parte cospicui, di primo piano ¢ la gratitudine, 2 plence
mani versata, nele note ¢ nella discasstone, ad ognt pagina, por quanti 'hanno
preceduto, Aggiungono atility al libro la ricchezza delPindice della materia,
le tavole gcm:;i[ugiuht: ¢ le carte geografiche: mentre restimoniano della cura,
¢ dellamore dell’A. per Pargemento, le molie aggiunte. che indubbiamente sa-
cnno assorbite in una riedizione dellopera ¢ che sono ghustihcate dal consi-
derevole ritardo, rispetto alla tine delln sua stesura (1946). deila sua pubbl-

cazione,
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Ed ¢ solo in vista di questa, auspicata, ristampa che aggiungeremo, qul
in nota, Pelenco di taluni punti non ben chiari o per noi nor accettabili, e di
crrort, certt che il Leonard vorra considerarli un modeste contributo al perfe-

zionamento della sua opera *,

. * A p. 19 Ruggero I ovien detto incoronato a Salerno il Natale del TI30 ¢, a p. 22,
st aggiunge per mano del « nipote » dell’antipapa Anacleto 1. Ma ¢ a Palermo, che wile
incorenazione avvenne ¢ non per mano del o« mipote » dit Anacleto 1F, bensi di un cam
dinal legato, Comes di 8. Sabina, afatto parente dod Picrleoni, ma cletto ol cardinalate
nello stesso suo anne (1116) ¢ passato o Innocenzo II poco avant la Hine dello Seisma
(v. il nostro Lo Sersma del MCXXX: 1 precedenti, la vicenda romuana ¢ le ripercussioni
eurcpee della lotta 1ra Anuclero e Innocenzo H, Roma 1g32, p. 4550 e, per il card.
Comes, della romana famigha Conti, v. v anclie le pp. z2r0, 258 n. 20 20697, 435. 502
A Salerno avanti che Ruggero ritornasse, per Uiacoronazione, 1o Siciha, w1 riuni una
ristretta assemblea di « grandi », a stabilire, pettosto, di quedls incoronazione, le modalitd).

A p. 20, discutibile appare. anche se non auove 1l giudizio, prefenziale rispetto al figho,
su Guglielmo F: mentre, alla pagina seguente, la daw del marzo {1190) per Velezione a
re di Sicalia di Tancredi di Lecce o, certo, tarda su quella pia probabile) o deilelezione
{(dicembre), ¢ delb’incoronaziene (gennaio), per cui mi st consenta di rinviare al mio stadio
Gl arti df Tuncredi e Guglielmo I i Sicddra, nel 1 vol degly Awe del Conveyno In-
ternazionale di Studi Ruggeriani, Palermo 1935, p. 479 ¢ passim,

A p. 28 pud sembrar singolare chiamare  « heureux » Ottone IV ned confronti di Fe-
derico H, secolur contendente all'Tmpero. A po 32 & un dupsus paclare della Scuola di
Medicinag d'Amalh, anzich¢ di Salerno;: cosi come porre. a0 po 36, {Casiely Fiorentina
in Basilicata. anziche© in Capitanati; ¢ a p. 34, dov'e seritto « les vifs reproches d'Ur-
buin IV toujours 2 Pérouse v, st deve legpere « de Clement IV », ormai eletto.

A pp. 8-y, ¢ da osservarst che ib wentative dlaccorde con Innocenzo IV, di Man.
fredi, nel 1251, avanti ] giungere di Corrado 1V ¢ poco pit che una dpotesi. E - cosd
anche del rinnovato tentativo dell’ostate 54 noa siemo molto meglio mformati ;. anto
pint che Vepisodio culminzte nell’uccisione di Borello ' Anglong non pud farsi passare
per una o« querelle privée . ne fu, dopo esso, wate fadle, per Manfredi, trovar scampo
a Lucera, ruggiunger la quale segne anzi inizio del suo successs o, se s vuole, L svolta
decisiva dulla sua avventura. Che por la Sicilia fosse o rudlide 3 sa cause par... Manfredi
Lanci » (p. 39). cortamente no: se mar, da Corrmcdo Truich o Federieo Lancia,  da
capttani in Calabria ¢ Sialia, contro il Ruffo (¢ tra le ambagi dellinsorgente  spirito
d'autonomia  nell’isol). Neodicemmo. towr conrt, che Luigi IX di Francia fu sempre
¢ nettamente ostife » a0 Munfred {p. 1) A pp. 5830, pet. a proposite dei capi di parte
manfredina a Benevento, v'¢oun certe disordine,  da eliminare {(Giordane ¢ Bartolomco
non crano dei Lanci, ne vi tu man un Galvano « " Anglona «, né Galvane - Lancia - ¢
Bartolomeo - Semplice « possono dind o« parents siciliens de Manfredi »). Analogamente,
manca  alcuna prova che Giovann da Procida fowe ritornato ned Regno  « alliimnistia
quasi generale subite concessa da Carlo Ty (p. 60}, cosi come che il medico salernitano
fosse « Gran Cancelliere del Regno » dopo Te morte di Federico o (p. 140). Lo sard,
mvece, el governo aragonese d Siciha,

A 1. ﬁ_j v fa confusione tra Corrado {.:;li.‘.r(‘t:t.‘. Foderices b C;Migli:l. CCl,, ;lg{‘llti in
Sicilia. per Corradino ¢ Corrade d’Anoechia, « chie aveva nmontenuto nomerost castelli
indipendent dulla donsnazione angioina » (11 che pud essere. ma an Abruzzo non in
Sieiha) ¢ a p. 71 e Fedenico d"Antiochia (premorto al fratellastro. Manfrediy ¢ Federico
d'Austria tra 1 decaptatt o Napolis 31 2 ottobre 1268, per sentenza angioina, E. a pro-
posite della suprema resistenza antangioina, ¢ affatto gante che 1 fauton di Corradino
(a Potenza, a Gallipoli, cec) fossero o massacrati dai Joro concitadini v (p. 72). Come
pure, non ¢ certo Corrado Capece, di cur era stata ricerdata la morte al principto del 1250,
a esser tra 1 fuorsat dal Regno, dllorchd Carlo d*Angiés ne ottiene Pespulsione anche
dalla Tumma (p. 13y). Fome, ancora, ¢ troppe poco, sulla hine der Saraceny di Tucera,
il fuggevole accenno dr pooyoo anche dntegrato dalla nota aggiunta a p. 534

Infinc: 11 Francesco « Scandone » di p. 162 n, 3, ¢ da corregpere in Francesco « Sca-
duta »; Nello Toscanint, i po 227 n. 1, ¢ Nelo « Toscanelli ». A p. 357 n. 4. Luig
di Tarants oo cvidentementes Laigr di Durazzo, E Pappeltativo di « Coine de Pidmont »
al o Conte Verde », Amedeo VI di Savoia, chie muore in Abruzzo al oSguite di Lo
11'!1[1:._{I':‘} {]‘l 4;’.‘} (RL#1N | ¢ furac 1 flil:l Challon, pur ;IVUJH](J, {'H]i, in_:—-,;:; I];rinm1 Ii.n:.in {]1 ;lx.xnrhil‘t' I
sperstil - possessi . piemontest der rmontang Angioini,
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Franz BapiNGEr, Maometto il Conguistatore e il suo tempo. Trad. di E. Po-
lacco. Torino, Einaudi, 1957. Pp. 797, in 8% con ill.ni e tavv. [« Bibl. di
Cultura Storica», LIV].

A Franz Babinger, onore e vanto degli studi storici sul vicino Oriente,
professore nell' Universith di Monaco ed alla nostra Societa di Storia Patria
e alla Puglia legato da una consuetudine costante di studi e dalla partecipa-
zione ai nostri Congressi, si deve Uampia monografia su Maometto II (1430
81), il conquistatore di Costantinopoli ¢ riorganizzatore dell’Impero  turco,
sulle orme del suo illuminato padre, Murad I, monografia apparsa in Ger-
mania sin da ‘53, in edizione francese l'anno seguente, ed ora tn veste itahiana.
con una nuova prefazione dellA.. che dedica il libro « agli amici italiani ». i
tratta, della monograha, sempre, del T volume: il secondo, di « fonti e discus-
sioni v {come per il Carlo V del Brandi), quando uscird, sara riservato ad
una cerchia pit ristretta studiosi, a caloro che vorranno aver sott’occhio
i testi, da cui il Babinger ¢ giunto alle sue conclusiont. Il mercato lbrario,
e gli editori, hanno, purtroppo, le loro esigenze: un'opera ricca di note & sco-
moda, per chi ne deve ritrarre un utile o dovrebbe affrontare una pit rile-
vante spesa.

Se ¢i siamo attardati su una simile considerazione, del tutto esterna, ¢
perche, pur non appartencndo alla limitata schiera degl iniziatl, avremmo
amato seguire, pagina per pagina, la materia elaborata attraverso il rinvio alle
fonti ‘e alla letteratura. Siamo iavece costretti ad attendere €, intanto, a im-
maginare, quando anche a cio il testo lasei adito: un testo che se pur lo
nasconde, nella scorrevolezza del racconto e nella fluidita del dettato, ¢ ma-
teriato, in ogni suo punto, della documentazione pii ampia possibile.

Quali la difficoltd che si frapponevano a una monografia sul sultano pud
comprendersi quando si pensi che gli archivi bizantini, greci e le cancelleric
franche non hanno lasciato tracce. che pressoche inesplorati sono ancora, 3 tal
riguardo, archivi spagnoli e francesi ¢ che quanto contengono del periodo
archivi e biblioteche turche ¢ di una desolante povertd, Tanto maggiore, al
confronto. la ricchezza deght archivi ialiani, pur se, con PArchivie di Napoly,
P'ulama guerra ha cancellato anche una parte della storia, ancora da FICErcars
¢ da scrivere, dei rapporti fra 1 Turchit e gli Stadi italiani. A questi rapporti,
per quanto riguarda Maometto 1. il Babinger aveva gia dedicato un quadro
Jinsieme — che riappare ora nel volume — in un articolo comparso contem-
poraneamente su « Byzanton» ¢ sulla « Rivista Storica Italiana» nel “s51;5 ¢
sta ora per pubhlic;trc aitri contributi al tema, che st augura sia FIpreso ¢ fatto
proprio dagh studiost italiant {un volume di rnicerche italo-turche ¢ le rela-
zioni dal Levante a Lorenzo il Magnifico).

LLa deficienza dinformazioni si presenta evidente pur ld dove, per la noto-
Peth ¢ Passai vicino interesse. sembrerebbe non doversi attendere: per Pepr-
sodio, in un certo senso culminante anche dell’aziene militare ¢ politica del
Sultano, della guerra J'Otranto, che ben altei wiiuppi avrebbe avuto senza
la di lui scomparsa. E’ Pepisodio che pitt interessa la storia d'Tealia: e, certo,
le condizioni della politica degli Stati della Penisola si riflettono, ¢ fanno da
sfondo, sulle ragioni e le occasioni deilattacco turco. Se ne occuparono 1l Ro-
manin. il Brosch, il Foucard, il Manfroni, il Fossati, #l Piva, il Carusi, Prgdi,
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il Forcellini; pitt di sfuggita, il Kretschmayr ¢ il Cessi; e le varic opinioni --
pro o contro Patteggiamento di Venezia, di Firenze, dell’Aragonese — ha
riassunto, di recente, il Bombaci, ribadendeo che Ia diversione sulla costa salen-
tina fu pid utile a Firenze che a Venczia, rimasta anzi questa in vigile attesa,
pur se 1 suol ageatt non possano dirsi estrane; all'tspirazione del tentative tur-
co. Tra Ferrante d’Aragona ¢ Maomctto T1, 1 Veneziani avevano tutto da Spre-
rare da un contrasto che avesse diminuito le capacita offensive del'uno ¢ del-

Ialtro imperialismo,

Il mirabile ritratto di Maomette 1, sullo sfondo delle lotte in Oriente o
in Qccidente per Pespansione ¢ il consolidamento dell'Impero turco, si apre
con la rievocazione del governo Jdi Murad II. delllambiente della corte i
Adrianopoli, della prima giovinezza  del higlio, Maometto appunto, atira-
versata dalla singolare, decisiva, esperienza di quell’clevazione al trono, tosto
segutta da una discesa, per P'abdicare, dopo la battaglia di Varna, ¢ il ripren-
dere il potere, pochi mesi dopo, decl padre.

Da allora, ¢ per quarantanni, la scena intorno, pur nel suo variare
cpisodico, ha un che di tmmutabile: s¢ Murad 13 luldimo colpo att'Impero
greco di Tessalonica (1430}, se un delitto, Puccisione del prediletto figlio pri-
mogenito, All-Celebl, nella sua residenza luogotenenziale di Amasia, apre
fa via all'inconsapevole Mchmed, ancora undicenne, tanti fin da allora gl
clementi che permarranno e caratterizzeranno, col regno di Murad, quello
di Maometto . Ad oriente dello Stato ottomano, che il padre di Murad,
Mchmed 1, aveva, sul principio del sccolo. plasmato, sono gid Ibrahim-Beg,
principe di Caramania ¢ spina al fianco del Sultano, beache gl tosse stretto
da parentcla, ¢ Uzun Hasan, i sire del Montone Bianco, del regno del Timu-
ridi (corrispondente all'lran attuale). Ad occidente. si apriva il vasto monde
cristiano, che la spada dell'Islim tendeva ad asserbire. Proprio 13 dove i duc
continentt, ¢ 1 due mondi, s incentravano. a Costantinopoli. ## cur pressoche
simbolico impero agonizzava ormui, sretto da ogm parte dat domini turchi,
a Costantinopoli, designata nuova capitale in luogo delfa vecchia, Adrianopoli,
dopo un attacco non riuscito di Murad 7. il giovane Maometto doveva, a duc
anm appena dal suo avvento, instaurare un dominio che non sarebbe piv
cessato, B Ia caduta dellantea sede det Cesari avrebbe ridato Punithd di un'ef-
fimera coscienza cristiana all’Occidente diviso da ogm sorta di contrasti.

Oltee 11 Bostoro e e terre gt conguistate dalla Mezzaluna, Saprivano
quelle del despotato serbo, rette dal suocero di Murad, Giorgio Brankovic,
della Valacchia, dominata dal sangwminario Viad Dracul, pol, superate Guesie
(¢ fu ad opera sempre di Murad, nel 1439). era la volta della Serbia, dell’ Alba-
nia. delfa Bosnia, delle stesse Austria e Ungheria, Nelle isole dellarcipelago.
in Grecia, in Albania, 10 Dalmazia, Pavanzata turca s'incontrava con le repub-
bliche marinare di Ragusa (che seppe. destreggiandosi, meglio conservarsi ¢
resistere}, di Venezia, di Genova, con 1 Cavalieri di Rodi. ¢ i principt latin
delle sparse signorie insulart od clleniche, A mano 2 mane che. perfeztonando
Pesercito ¢ potenziandone 1 mezzi offensivi, dopo la conquista di Costantino-
polt, Maomeuto H allargava, a spese del mondo cristiano, i limiti del suo im-
pero, esso veniva in COMatto con sempre auovi potentati ed altre possibiliti
stoaprivano: un caso privato det Medici, e comunque assai particolare, Ia
tuga in Turchia delPuccisore di Graliano, fratello di Lorenzo, Bernardo Ban-
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dini, ¢ la sua consegna agli inviati frorentimy, doveva, ad esempio, stringere
i rapportt tra Lorenzo e il Sultano,

Le lotte contro il Gran Caramano e 1l Sire del Montone Bianco, contre
i despoti greci ¢ baleanict, contro Venezia, la a volta a volta fortunata o sfor-
tnata difesa della Crisuanitd, che sapre coi nomi di Giovanmi Hunyadi, il
gucrricro voivoda i Transilvania, e di Giorgio Brankovie, e prosegue con
quelli di Giorgio Castriota Scander-Beg e Stefano Bathory, estremo tentative
detla crociata che infonde luce croica alla figura del papa umanista. Pio I
Piccolomini, ¢ U'imfittire delie incursioni, che minacciano Ungheria e Italia,
i due soli capisaldi, ormal, della difesa delfa civiltd e del nome cristiano. tutto
cid rientra nell’ampia materia del fibro. Che, nella sua obtettvita serenra. non
indulge a sentimentalismi d'alcun tipo: ¢, come non s ferma a lungo sulla
horita di singolari erolsmi (come il sacriticio dei veneziant Erizzo, Calbo e
Badoer. sfortunati difensori di Negroponte, o come la animosa ditesa di Redi,
ad opera det Cavalicri), cosi non si sofferma a sottolineare le tante viltd, 1
tradimenti ¢ la corruzione che attarono, per parte stessa cristiana, le sem-
pre maggiori affermazioni turche. Non Punitd cristana  d'Occidente, che
non si giunse mat a saldare, nemmeno uel pericolo incombente di una sventura
comune — proprio perche anche allora, per dirla col Guiceiardind, il senso del
Proprio « particulare » prevalse ¢ ognuno cered scampo, ¢ fortuna, per se solo,
sia. pure nell’alleanza con gli intedel, non § troppo tenui tentativi di alleanza
tra 1 nemici occidentali ed asiatici dal Sultano. non a forza della Chiesa di
Roma, ne Tabilitd, assat sopravalutata, di Mattia Corvine, potevano salvare
'Occidente. cut nullac ¢ nessunoc dopo il sacco d"Otranto, poteva yemire 1n
aiuto: ma quel che non poterono fatti esterni, o ispirazioni religtose. event
internazionali ¢ politici, valse a produrre un fatto naturale ¢ improvviso: la
morte, ancora in giovane cta, del sanguinario ¢ implacabile sultano conqui-
statore.

Ma qu;mli* nella carenza i rapportt uthciah ¢ Jdiv relazions storiche chia
re. tra Occidente ed Oriente, tra 1 mondo dei fedeli e quello deglinfedeli,
rapporti personali, singolari ¢ segreti! Dallanconitane Cirtaco de” Pizzicolh,
gran viagglatore, alla ricerca Ji antichitd, nel Levante, e pero anche mercante
cd emissario politico, al romagnoto Angelo Vadio, rapprosentante torse a Co-
s.tantinnpn]i i Si-gismumln Malatesta, dal foreneine Benedetto Der al miste-
rioso negoziatore veneziane della triste pace, Giovanni Dario, € @ comingiare
dal contribute dei latini alla caduta di Costantinopoli (collegata all’opera del-
I"artiglicre Urban, maestro, come pare, ai Turchi nell’uso delle nuove armi)
¢ dalle prestazioni personali di Jacopo da Gaceta, Pebreo medico del Sultano,
a hnire col singolare cpimdi{} del viaggio, per volonta della Serenissima. i
Gentile Bellini per compicre i ritratto del o Terrore del nome cristiano », lo
stato di guerra e, sc non sempre di guerra, i otenstone tra 1 due motdi, ¢
attraversato da una rete di fili invisibili, che a storia non pud piu ignorare.
Aleunm aspetty, Quias] accidentalizzant, del Sulianoe vi ;1}1p:1iunu collegati (Ia
sua tolleranza religlosa, tra Paltro, per cud, Proprio presso i ur, le genti della
tede pia diversa crane sicure, e anche il suo amore per Parchitettura, por le

scuole, per la cultura).

Figura di dominatore, tale da reader impu:s:sibilc ad altre la coesistenza.
Forse solo un scguito i circostanze, tra i tanti destinats ad esserne rapida-
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mente vittime, salvo o, meglio, conservd a lungo al sovrano la collaborazione
di chi fu uno dei personaggi di maggior rilievo di un tempo ¢ di un regno
che non lasciava autonomia n¢ pratica n¢ intellettuale  ai contemporanct:
Mahmd-Pascid, il serbo prigioniero di guerra due volte clevato alla carica
di gran visir, nell’estate del 1453 ¢ nel settembre 1472, cortigiano ¢ guerriero,
esperto ¢ senza scrupoli,

Come nella cronachistica medievale, nelle fonti turche non si va oltre Ia
nuda schematicitd dei fawd. E di Maometto 1T nulia di personale. di autografe,
¢ rimasto, ¢ neppur si pud supporre sia mai esistito. La sua sola storia possi-
bile ¢ quella delle suc azioni, senza possibilita di interpetrare in senso spiri-
tuale o psicologico quel che si affida unicamente al fatto. Se, a distanza J;
sccoli, la fhgura del conguistatore d1 Costantinopoli ¢, nel mondo orientale,
ancor ricca di cchi, vivissima, st deve appunto alla straordinaria capacltd Ay
aztone dell'uomo, alla potenza fatta raggiungere all'esercito, alia creazione della
marina, allaver rinnovate, ripristinandole nella sua sede, la potenza dellan-
tico Impero. Se e, del pari, viva in Occidente, ¢ perche mai come per lui Ta
paura st impadromi del mondo cristiane ¢ 1 giorni della Cristianitd parvero
contati. Per questo forse, in un inconsapevoke giuoco dabilitd per sopravyi-
vere, potenti ¢ repubbliche fecero a gara per essere dalla sua parte, o per non
apparire troppo compromessi (come si suole verso il pitt forte) dinanzi ai suot
occhl,

Prer Fauvsro PaLvseo
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Vincexzo Marsico, L'Ospedale S. Carlo di Potenza pella storta di ievt ¢ di oggr.
Potenza, Tip. A. Armento s.a. (ma 1957). Pp. 132 1 8% L. 1.000.

Le vicende dell'antico Ospedale di San Giovanni an Potenza, di cul ©
cenno nella brogratia di San Francesco di Tommaso da Celano ed in un atto
del 1253, citato dal Viggiani nelle sue Memorie della Crrta di Potenza, ¢ quelle
dell'Ospedale di San Domenico, di cui ¢ menzione in documenti del sec. XIV e
del guale ta cenno Giuseppe Rendina nella sua inedita Istorta della Citta
di Potenza, tormarono oggetto di un brevissimo saggio di Michele Lacava,
pubblicato in un settimanale & Potenza, « L'Indipendente », ncl 188s.

Superficialmente i soffermo ancora su questo  argomento Antonino Tri-
pepi 11 quale, nelle sue Currosiza Storiche della Busilicata (Potenza, Gar-
ramone, 1916, pp. 3isgg.l <t ha date anche notizie di un Ospedale di
Sant'Antonio da Padova che, nel sec. XVI. funzionava in Potenza accanto
all'Ospedale  della 88, Annunziata,  athdato, quest'ultimo, at  mosnaci del-
l'ordine di San Giovanm di Do,

Dopo 1l Tripepi nessuno studioso di storma patria si ¢ soffermato, ne
dircttamente ne indirettamente, su questo  argomento, che ¢ stato, recente-
mente, oggetto di ricerche ¢ di studi in questa completa, interessante, mMonNo-
grafta, dovuta al prof. Vincenzo Marsico.

Le vicende degli ospedali esistenti in Potenza a partire dal sec. NIl
sono state ricostruite sulla base di documenti che hanne permesso all’autore
di porre in luce quanto cra sfuggito a chi dell’argomento st era preceden-
imente  Leressato.

Dope una  particolareggiata ¢ precisa esposizione  delle vicende  degli
mpuhlli esistiti 1 Potenza sino alla venuea det Francesi nell'lItalia Men-
Jionake. il Marsico ricostruisce le vicende defl*Ospedale San Carlo che, sorto
nel 1850 in sostituzione dei veechi ospedali, con la dispontbilith di trentadue
letei, ha regolarmente funzionato divenendo. per merito di illustri ¢ valorosi
sanitari, Distituto ospedalicro piv importante della regione.

Completa la monografia un ampio cenno sulle vicende del castello dei
Conti di Potenza che, ceduto nel 1626 a3 Frati Cappuccini, fu sede del-
'Ospedale dal 1810 al 1938, fin quando venne trasferito al rione Santa Maria,
nei locali della ¢limea Granturco.

La serictd con cui ¢ stato condotto questo studio denota la protonda
preparazione  del suo  autore, git conosciuto come  apprezzato cultore di
scienze mediche e valoroso docente nell Universith di Napoli. ed il conti-
buto che questa monografia reca alla storia della cultura e dell’economia
della regione i induce a porre questo saggio tra gl sudi pid interessanti
che siano stadd scritti negli ultimi cinquantannt sulla storia delia Basilicata,

Tommaso PEDIO



NOTIZTARIO

UNA NUOVA COLLEZIONE DELLA SOCIETA : "MUSICHE E MU-
SICISTI PUGLIES]”

La Societd di Storia Patria per la Puglin ha dato inizio alla sua nuova
collezione in 4%, « Musiche e musicisti puglicsi ». con la stampa della mone-
grafia postuma di Franco Casavora, Tommuso Tractta di Bitonto (1727-1774).
La vita e Popera (Bart 1957, pp. 137 con 3 tavv., L. 2000), facendola precedere
da un’introduzione di Pier Fausto Palumbao, Prestdente della Societa. che
la monograha stesse ha attentamente rivisto, Tale introduzione & anche appar-
sa sulla « Gazzctta del Mezzogiorno s del 15 cttebre. Una prima recens'one
dell’opera ¢ stata pubblicata nella rivista o Clizia v del luglio - agesto 57,
dovuta al prof. Luigi Sada. Per la stessa collezione, il prof. Francesco Babu-
dri curerd la stampa di una serie sequenze  medievali pugliess, ampia-
mente illustrate,

UNA DEPUTAZIONE D! STORIA PATRIA PER 1.4 LUCANI.

Notizie di stampa informano, il 8 scttembre ‘57, della costituzione di
una Deputazione di Storia Patria per la Lucania. Liiniziativa, fatta assumere
dal Governo, colma una lacuna esistente ncllorganizzazione periterica degh
studt storici; lacuna tanto pid evidente 4 scgutto dellerezione d’un consimile
organismo per la Calabria, gia umita, subla carta, alla Lucanta, senza che
troppu a lungo nulta i fosse fatto. Noi smile injziativa avevamo da anni
auspicato, in torma, pero, di Socictd libera, stimolando per questo gli studiosi
della Bastlica ¢ offrendo a0 collaborazione persino di uno statuto redatto ad
hoc ¢ consegnato al prof. Clasca.

GLD "ATTI DEL I CONGRESS() STORICO ¢ AL ABRESE

Del 1 Congresso Storico Calabrese, tenutost a Coscnza dal 15 al 1y set
tembre del 54, ¢ cui accennammo in queste « Archivio » (vol. VII, 1954, fasc.
-1 p. 168), sono stati pubblicadi gl Ae, che, come ormai presso che tutty
1 Congresst storicl regtonalt e la stampa dei toro laven, seguono lo schema
dei nostric Cosi, aglt Atti del Congresso Calabrese sono stati dedicati i due
fasctcoli del 1g56 della rivista promotrice del convegno, v Archivio Storico
per la Calabria e la Lucaniaw, ¢ appaiono pure, in volume unitario, a cura
della Collezione Meridionale, editrice, appunto, dell’« Archiviow e, anche s
non ¢ detto, per le cure del swo infaticabile redattore, prof. Giuseppe I'snardi,
uno studioso settentrionale innamorato delfa Calabria,
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U'NA KICCOLTA DI STUDI MEDIEVALL IN ONORE DI 4. DE STE-
FANO

Carattere misto. di stadi siciliani ¢ medievali o gencre, presenta la rae-
colta i Studi medievali (Palermo 1g56) che colleght ¢ discepoli hanno offerto
1l Antonino 1Yo Stefano, al termine del suo mseghimento universitario,
1 una commossa cerimonia a Palermo, presso [Universitd e la Societa d
Storia Patria, da Jut presweduta, 111y marzo dello scorso anne, cerimonia 1n
cui la nostra Societa era rnpprcscnt:ﬁn dal prof. Palumbo. Nel volume ¢ -
serito un hreve studio del consocio Carlo Guidoe Mer, di vivo intcresse per
la Puglia: [ 7 Vaxallt " del vescovo di Oria - Brindist (pp. 351-58). Si parte
in esso dall’esame di un diploma del Catepano JTalia, Basilic Mesardonite,
per la chiesa oritane - brindisina, del 1011, edito nel I volume del Codice di-
plomatico brindisino del e Leo (no 2) per ;lppmfﬂndirr: ['accenno, che vi e
contenuto, all'estensione dei privilegi concessi da quel vescovo a suoi vassalll.
Una questione, purtroppo, che la carenza assoluta di documenu lascia, come
tante altre per la storia del Mezzogiorno medicvale, inselubile,

ONORANZE E STUD! IN ONORE DI EVELYN JAMISON

Nel pomeriggio del 20 giugno ‘57, all’ Accademia Britannica di Roma. a
Valle Giulia, studiost italiani ed inglesi si sono riuniti per consegnarc a Miss
Evelyn jamison, Iillustee medievalista nostra consocia, 1l volume XXV dei
« Papers of the British School at Rome » dedicato 2 una seriec di Studies in
Italian Mecdieval History presented to Miss ELM. Jamison. La nostra Societd
era rappresentata dal prof. Palumbo, che ha recato alla festeggiata gli augur ¢
Pomaggio fervido del Soct.

Ritroviamo, nel volume, la comunicazione svolta dal prof. Carlo Guido
Mor al III Congresso Storico Puglicse (nella seduta di Lucera del 26 ottobre
53) su lLa difesa militare della Cdpffﬂﬂeh‘:f ed 1 ('{)nﬁnf' della rfgfﬂf?{’ al P?"fln.-
cipio del secolo XI (pp- 2¢-36). Un altro degli scritti raccolti ha importanza
specifica per la Puglia: quello di John Parker (che ricordiamo partecipante
al I Congresso Storico Puglicse, nel Salento, ¢ che ha atteso in quest anni a
importanti ricerche a Cipro e in America), The attempted Byzantine alliance
with the Sicilian Norman Kingdom, 1166-1167 (pp. 86-93). Nella raccolta
apparc anche uno degli ultini scritt di P.S. Leicht Gli ' excusart ' nelle
provinrif’ rtaliane .mggf'fff ;:H’f’fmpc“ro d Chriente (_PP' 22-23) nonche un ulte-
flore contributo di E. G. Léonard agli studi angloini: feanne Iere de Na-

ples et Rome (pp. 178-82).

STUD! IN ONORE DI 4. MONTEVERDI, R. FILANGIERI, E. ROT.A
E R. CESSI

La nostra Societd ha aderito, altresy, alle onoranze a un insignu ﬁluiﬂgu
romanzo, Angelo Monteve rd i, gid ordinario ¢ tuttora preside della Facolta
di Lettere i Ronwa. a due 1Mustr storkr, Brtore Rota, gif{ ordinario nell’Uni-
versitd di Pavia, ¢ Roberto Cessi, ordinario dell Universitd di Padova, ¢ al
decano degl: archivistt meridionali, Riccardo Fitangicri di Candida. Tal
onoranze, si SONO CONCTCALE, COMK di consueto. nella stampa di raccolte b
studi. Di esse, quedla per il Rota ¢ ostata da prima ad apparire (Studs di Storia
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Medicvale ¢ Moderna 1n onore dr Ettore Rota, o c. & P Vaccari ¢ P F. 1%)-
lumbo, Roma. Le Ediziont del Lavoro, 1958, « Biblioteca Storica », 1H), men-
tre soio 1n corso dJi stampa e altre tee,

ONORANZE A4 FLORESTANCO ROSSOMANDI

Con la partecipazione anche della nostra Societa, 1l Conservatorio di Mu-
sica S, Pictro a Majella i Napoli. nel centenarto della nascita di Florestano
Rossomandy, ha assunto M'mmtziativa delle onoranze alla memoria del mae-
stro puglicse (1l Rossomandi nacque a Bovino i1l 22 agosto 1857), dalla cui scueo-
la planistica uscirono pia generazioni di musicisti. Al R, 1 « Quaderni Musi-
cali v di Foggia hanno dedicato un fascicolo di testimonianze ¢ ricordi (a. 1.

1957, n. 4-6).

IN RICORD(O DI PASQUALE CAMASS A

Il 20 lugho, in Piazza Duomo. a Briadisi, ¢ stato inaugurato un busto
bronzco dellindimenticabile Canonico Pasquale Camassa, per cuil le an-
tichita brindisine non c¢bbero segreti. L'avv. Vincenzo Fiori ha tenuto la
commemorazione, patrocinata da un apposito Comitato,

SCAVI IN TERRITORIO DI ALTAMURA

I consocio F. M. Ponzetti - da cui attendiamo upo studio com-
plessivo sul « Muro» di Altamura — ¢ Franco Biancofiore hanno steso
assieme, e pubblicata nel « Bullettino (i Paletnologia Traliana » (N. 8., XI,
1957, vol. 66", la relazione su un nuove scavo altamurano e sul suo pitt no-
tevole ritrovamento (F. M. Ponzctti - F. Biancofiore, Tomba di tipo
siculo con nuovo osso a globuli nel tervitorio di Altamura).

L'IPOGEO ORITANO DEI SS. CRISANTE E DARIA

I1'6 novembre del '54. col 1V Congresso Storico Puglicse, il prof. Giuseppe
Agnello fu ad Oria ¢, con altri congressisti, visito il tempietto sotterranco,
dedicate ai 88, Crisante ¢ IDaria, sull’angolo sud-est dei Castello svevo. Da
quella rapida visita ha tratto lo spunto all'interessante studio che ora pubblica
netla Miscellanea dedicata alla memoria di Guido Liberting (La chiesa oritana
dei §S. Crisante ¢ Darta, Firenze, Olschki, 1958). E. partendo dalle constde-
razion xull’ipugm, svolte dal Bertaux ¢ dalla Medea, giunge a qualche con-
clusione, peraltro provvisoria, sulla derivazione bizantina ¢ ad un’attenta cnun-
ciazione dei carattert strutturali dddlingeressante monumento. avvalendosi della
sua larga esperienza delle forme architettoniche religiose nell'ltalia meridio-
nale, e in particolare in Sicilia, nel Medio Evo.

SUL VESCOVO GUGILIELMO I DI TROI14

Sul breve periodo d'autonomia di Troia, alia morte del duca di Puglia
Guglielmo e avanti la drastica riduzione delle autonomie superstitt ad opera
di Ruggero I, a proposito sopra tutto del ricordo eternatone nel bronzo della
porta laterale del duome cittadino, ¢ utile leggere anche se a sprccato interesse
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artistico, o scritto di Michelangelo Cagiano de Azevedo: La erored
avventurad di Gugliclmo 1l vescovo di Troia, pubbhicato neglt « Ati della Pon-
tiicia Accademica Romana di Archeologia », Rendicont, vol. NXVI, aa. 1952-

53 ¢ 195354, pp. 225-82.

COMUNICAZIONI D'INTERESSE ORIENTALE PRESENTATE AL i
CONGRESSO STORICO PUGLIESE

Duce tra le pig interessanti comunicaziont presentate al III Congresso Sto-
rico Pugliese, in Capitanata, nell’ottobre 1953 © non inviate dagh autori per
la loro inclusione negh « Alu» del Congresso, sono statc pubblicate altrove.
Sono le comunicazioni di Franz Babinger su Macstro Ruggiero di Pu-
glra — apparsa nel vol. Nel VI Centenario della nascita di Marco Polo, edito
dallIstituto Veneto i Scienze, Lettere ed Arti, Venezia 1955, pp. 51-61 — ¢
di Alessio Bombaci su Venezi e limpresa turca di Otranto, codito nella
« Rivista Storica [taliana », a. LXVIL 1954, fasc. I, pp. 159-203.

] NOSTRI MORTI
IN RICORDO DI P.S. LEICHT

Una rievocazione dell’'opera del nostro socio P.S. Leicht di recente
scomparso {Roma, 3 febbraio '56). ¢ quella, accompagnata da brevi note bio-
grafiche ¢ da una bibliografia essenziale, che ha pubblicato I'anche consocto
prof. Carle Guide Mor, nel vol. XXTX, 1956, della « Rivista di Storia del
Diritto Italiano ». dal L. per lunghi anni condiretta.

RIBILIOGRAFIA DI VITO VITALE

La Socicta Storia [Patna per Ia Liguriﬂ’ che lo {?bbﬁ', per Iunghl AN
suo benemerito segretario ¢, intine, presidente, ha pubblicato, 1t onore ¢ a
ricorde di Vite Vitale, pure di recente scomparso e che anche alla storia
puglicse dette ampio contributo, ¢ fu della Deputazione, ¢ poi Societa pugliese
membro jllustre, una bibliograha dei suoi scriwi, curata da T. O. De Negri.

ETTORE VERNOLE

Il 14 gennaio '57 ¢ improvvisamente deceduto nella sua Gallipoli. a settan-
tanove anni, il consocio Ewore Ver nolc. Autodidatta, si applid} con tenace
volere all'etnograha, in particolar mode salentina, non trascurandone la fon-
damentale csigenza storica. La maggior sua fatica ¢ costitulta dal ricco volume
sul Castello di Gallipoli {1933). Avcva partecipato al secondo dei nostri Con-
gressi, a quello di Lecee, con una comumicazione sul patriota gallipolinu Fran-

cesco Pantar.

P. GIOVANNI BARRELLA

[n tarda etd st & spento 2 Lecce, i1 17 febbraio, P. Giovann Barrella
S, §., storico della Compagnia nel Salento e nel Napoletano ¢ autore di altre

e
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pubblicaziont i carattere agiograhico ¢ teologico, FEra nato a Vietn esatta-
mente ottantaser anm prima, il 1 febbrate 1871, od era state 11 primo rettore
dellTstituto 1 Cagno - Abbresciag o Bart, Aveva poi fondato i Santaario della
Madonna della Sature, o Taranto, ¢ successivamente  diretto 1 Seminario
Teologico Campano i Pm‘.illipu, a ;\Tupuli‘ ¢ istituto Argento di Lecee, che
sotto 1l suo impulse era risorto a buova vita, Eonellbsutute Argento era ri-
masto, ritrattosi ormai da ogni uthcio, nella serena attesa della morte.

TOMASO VENITUCC!

A un anno di distanza Jalla perdita del prof. D"Amato, la nostra Sucicta
¢ stata colpita da un’altra dura perdita: quella dell’avy, Tomaso Venituccr,
carissimo consocio, membro del Collegio Sindacale ed eletio, col rnnovars
delle cariche nell'ottobre del 4. membro del Cansigho  dircttivo, uno det
fedelissimi della Socicta.

La morte che Dattendeva al varco Jdella sua maturitd ancor balda ¢ gim‘m
nile — come la sua Agura, alta ¢ slanciata, in cul solo 1 capelli buancheggia-
vano, ncl loro disordine sobriamente romantico —. ha private di un galan-
tuomo ¢ di un buone il Foro di Trani, Ja sua Corate, la famiglia di cui fu
amorosissimo, gli amici che cbbe molti ¢ costantic per Pesempio della lealta
che spirava dal suo volte sereno,

L'1t aprile, lo stesso morbo che non perdona, o ch'e rimasto, senza o quasl
rimedio di scienza, a mietere anche le hbre pid robuste, ha stroncato quellu
di Tomaso Venitucet, A not c¢he o conoscemmeo Intimamente ¢ ne sapemmo
la gentilezza dell’animo ¢ la cultura versatile, 'attaccamento profondo alla
sua Puglia e le particolari doti nel campo degli studi dialettologici, storici ¢
letterari, resta il conforto d'averlo avuto, ¢ imparcggiabile ¢ sicuro, nelle ore
licte e, sopratutlo, nelle tristi, amico. collaboratore ¢ macestro di vita: che intesce
nei valorn pit profondi, come rivelazione di una verid cterna ¢ come missione
perseguita e mantcnuta, nel nome di ideali i lealta ¢ di giustizia.

ALBERTO GITTI

L'1r maggio si ¢ speato @ Bari, nella cui Facohd di Lettere da alcuni annt
insegnava Storia antica, it prot. Alberto Gitti. Era stato nominato Socio
ordinario della nostra Societd nellultima Assemblea.

TRAGII ARTICOLI

Note di vivo interesse attorno a cdilici ¢ monumenti leccesi —- che il
piccone demolitore continua implacabile a decimare, senza alcun intervento
da parte & autorita locali ¢ governative - prosegue da anm a puhhlliﬂﬂ?

Nicola Vacca. Su La case dei Giugni in Lecce appare un suo scritto neghi
« Annali della Facolth dJi Lettere ¢ Filosotia dell'Universita di Barn {(vol. 11,
a. 1955). Delie suburbance ville cinquecentesche di Fulgenzio ¢ Giovan Camillo
Della Monica. salla via di San Cataldo, distratte dall’incalzante bramosta i
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suoli, mentre uguale pericolo sovrasta sulla attigua chiesetta det 85, Gracomo
¢ Filippo, rintraccia la vicenda ¢ pubblica gl ormar soli possibili ricordr, toto-
gruﬁgi, sulla « Gazzetta del Mezzogiorno » del 22 ¢ 23 gennalo 57,

Vineenzo Liact, Opera di un architetto leccese | Mauro Manieri] o Pu-
lazzo degli Imperialt di Manduria, in « Gazzeta del Mezzogrorno », 28 marzo.

Alfredo Petrucci, If Magnifico Matteo, ne o Il Messaggero » (Roma),
25 aprile 57 (su Matteo Perez, nato a Leece o ad Alezio, 1l cinquecentesco
pittore ¢ inchore dalla vita avventurosa). E, in particolare  tornando sulla
questione del Tuogo di nascita, Nicola Vacca (La patria di Matieo du Lecce,
in o« Gazzetta del Mezzogiorno v dell’8 maggio), esclude Alezio ¢ insiste per
Leece. Ctr. pure la risposta del Petrucei in « Gazzetta del Mezzoglorno»
Jel 18 maggio.

Nel decimo anniversario della morte di Giuseppe Petraglione, Nt
cola Vaccea ha dedicato, nella « Gazvetta del Mezzogiorno » del g4 giugne,

un commosso rcordo alla sua opera ¢ alla sua Figur;l.

I}it‘[‘ l:ﬂuht“ 1) lll L1 H]lh {1, TU!”?”(L\'{) 'ITJ'H{TIQ' f'l:"-fﬂ [fﬂ F}‘HH{'U {:ﬂjdy{)!a (in-
troduzione alla monogratia postema sul Tractia di F. Casavola), vl 15 ottebre.

Fmira Maria Salvi, Clemente Antonaei ¢ Gdi studi clussien (o Leced), v,

Aag flovembre.

Aldo Fontana, Meusictstr molfertess, ivi, 20 novembre,

17. -— Archivio Sturico Pugliese, Anno X, fase, |-V



NECROLOGI

GAETANCO SALVEMINI
(1873 - 1957)

Storico, uomo pohtico, giornalista, Gactano Salvemini ha lasciato profonda
la sua impronta nella storia culturale ¢ politca ded nostro Pacse (1).

Da Molfetta, dove aveva imiziate gli studi clasicl, si trasfery, nel 1890, a
Firenze ed in quell'Isututo di Studi Superior: ¢hbbe w seguire e lezion di
Isidoro del Lungo, di Pio Rajna, di Achille Coun, di Pasquale Villari.

(1) Compiuti 1 primi stuch nel seminario del suo pacse, era nato i Moltetta 178
settembre (-3, ouenne ufa borsa  di stadio che gh comenti b frequentars U niversiti
di Firenze dove (u allieve di Pasquale Villart od ebbe fraterno compagno Cosare Battist,

[nsegnante nelle seurde secomdarie < Palermo ael 185, nel 1goz ottenne o cattedra
di storia moderna nella Umiversith dv Messina, dove. nel terremoto del o8, perdette 14
moglic, 1 cinque Hgli ed una sorcila.

Dopo avere insegnato per qualche anno a P nel agin fu chiamato alla Universiti
(i Firenze.

Oratorg, giurn;ﬂiam ¢ polemista di prime paana. aders mavanissiino al partite seoa-
ligta ¢ partecipo attivamente alla vita politica italiana.

Fautore del suffragio universale, trattd ampiamente il problema mendionale. ta polinica
etera ¢ li questivnge doganale, nteressandow anchic alla Gquesitong soolstic.

Convinto che softanio la redenzione delle plebt medionali aveebbe risolto il problenia
Jet Mezzogtorno d 'fralia. combatte tenacemente Giolitn denunziandone, e i Mimstro delh
malavita, il sistema od 1 metodi che caratterizzavano fa polinca nolutana i Ttaha Meri-
dionale.

Uscite dad Pli“it“ sockihista, di aw nan condivideva ]k.ltl{‘ggi;ln‘u‘l‘t[u assunto di fronte
al - problema meridionale, fondd 1 Firenze . nel g Vnite alla quale collaborarono.
per o un venteanico. coloro che. nifuggendo dalla retorica dannunziana ¢ dalle astratiezze
deilidealismo  craciane.  intendevano approfondire 1o studio dei problemi concereti Jel
nostro Pacse ricercandone le origiar ¢ prospettandone Te soluziond.

Contrario alla impresa hbica, nel 1gry fu fautore dellintervento contro gli Imperi
Centrali ¢, soppiata T guerra contro P'Austria, accorse volontario al {ronte.

Daopo la guerra, deputato al Parlamento, sostenne una politica di leale amiazia con
T Jugoslavia,

Animatore della resistenza toscana contro 1l fascismo, aderi ol partito sociabista unt-
rario ¢ fu rra 1 pid artivi callaboerators del Now moflure.

Arrestato nel g25. nellagosto di quell™anno riasel @ riparare i Franchr dove, nod
1y, comt Carlo Rosscllic dette vita al movimento riveluzionaco Ginstizia e liberta.

Nel 1g31, stabilitost definiivamente negh Sen Umit, fu chiamato ad insegnare storia
della civitty itahiana nella Universita v Flarvard.

Ricatrato in Irlia nel 1g50. fu reintegrato nella cattedra della Universita i Firenze
e, nel 1y55. MAccademia del Lancet gl assegnd 3l premio intermazionale per la Storia,

Nel 1ysg. ospite della marchesa Giuliana Benzoni, nipote di Ferdinando Martim, «
ritrd nella villa fa Rufola, o Capo i Sorrento,

Assistite din discepoll © dagli amici pilt devoti, ¢ morta il b settembre 1987 a Capn
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In un ambicnte tanto diverso da quello in cui aveva trascorso fa tanciul-
lezza, a contatto di vomini che, pur dedicandosi allo studio del passato, parte-
cipavano alla vita politica del lore paese, cglt sentl che la lotta politica, per
csserc costruttiva, non doveva essere fatta di personalismi, di beghe, di pette-
golezzi ¢ che la storia ¢ fonte inesaurtbile di vita, non gia, come gli era stato
insegnato nel seminario di Molfetta, arida crudiziene ed elencazione di fatts
¢ di date.

In questo nuovo ambiente scgui con cntustasmo insegnamento dei suo
macstrl improntato alla dottrina positivista e guurdﬁl, con senso hductoso, alla
nuova ideologia socialista riuscendo ad evitare, pero, che la passione ¢ Pen-
tusiasmo con cui partecipava able lotte socialt ¢ politiche  putesscro compro-
mettere la sua vocazione di storico.

—

di Sorrenta, quando aveva miziato riordinare g sua enorme prm]uzinm: sclentiicy per
la cdizione detninva delle sue operve,

Olire ad una serie innumerevele diostadh, di opuscoll, di articoli. che sarahno raccolu
nelta edizione che delle sue opere ha imziato Einaudi, ha scriwto: Lo digmita cavalleresca
nel Comnne di Frrense (Firenze, 18y0); Magnan e popoluni in Firenze dal 1280 al 1295
(Fircaze, ibgy): f purtiti politicy milanest nel sec. XIX (Milano, 18gy): La guestione meri-
dinnale ed H federalismo (Milano, 1goo). Studi storic: (Fircnze, 1901); Lat Storin considerata
came sciensa (1go2y: Per le scuole e per gli fusegngnti (Messina, wo3); W pensiero religioso
politica soctale di G Maszind (Mesina, 1903}y La reolisione  francese {(Messina,  1905);
Per ba riforma defla scaole medine 0 collaborazione con AL, Galletd (Palermo, 1go8); I
ministro dadla mala vira (Firenze, g1y Ricerche o documenti sulla giorinesza di &. Maz-
aini e § frateflt Ruffini (Pavia. 1ann): Memarie df un candiduto (Firenze, 1g12); Lantobtografia
dt o Prigente (Romi, gLy Problemi edv-ativ] o socradi detl halta doggr {Catania, 1914)
Crltra e lufeira (Catania, 1y 4)0 Come stante wndati jn Libia (Firenze. 1914); Delenda Austri
(Milano, 1gi8). L questione deli”Adriatico, in - collaborazione  con G. Marancili {Firenze,
1y18), [ Fr:—u.ﬁr'i':r'r:‘\u' estora i F. Crispi (Firenze, 1qigy: Trarestimenti Wilsoniani {(Firenze.
wiy): H progetto della Socreta delle Nazioni (Fisenze, wig): Trumbic e Sonnino (Firenze,
1g1g); I conveyno per Deducasione popolare (Firenze, wyva) 1 clericali e 1l problema sco-
lustico (Firenze, totg): Lintesa ¢ f Russia (Firenze, u,:qj: Conserpators roluzionurt ¢ riro-
[nsionari conservatori (Yirenze, wgigY: Lo minorance masionads e la Lega  delle Nuciont
(tFirenze, 1ty frd patro dr Londra alle pace i Romua (Torino. 1920y Le pur belle
pagine i € Cattaneo (Milano. w22y Tendenze pecchie ¢ necessity nmuove del movi-
mento opevato Hallano (Bologna, i_t;.’-l}: I purtiro popolare e i grestione  romana  (Fi-
renze, 1y22); Lodwlia e i Impert Centraly 187,-1878 (Firenze, 1gasy; I carteggio el
conte di Robilant con E. Robdant {(Firenze, 1923); Lfralie politica nel see. XIX {Hrescia,
1023); Lo tevvens Juscisty (Parigi, va2sye Come funzione le dittatura Jusciita (Sew Yorck,
1920y The fuserst dictatorship in fraly (Londra 12k, . it, New York 1g2gy Mussolins
diplonmuate {19321 od. 1t Bart tus0): fraly in the thees of fascism (New York, 1y} Under
the axe of fuscism (g3 What to do aeith Italy? n collaborazione con G. La Piana
(New York. 1943): Frem Moscouw 10 Nuples (New York, 1gd3): L pr}f."n'm cstera delf Ttalna
i87i-1g1y  (Firenze, TINEYE Federafismo regiomalismo  antonomismo (Roma, 1945); Che
cosa ¢ un liherale itatiano nel 1940 (Roma. 1430): I} concerto di democrazia (Firenze, 1946);
Discnssiont  con  nn cartolico stncern {(Boston, Tggt) Srorre ¢ serensa {Firenze, 19470
Sroriografia e mordlisnio (Fircnze, 1947): Terrorisma ed attentati individuadi (Boston, 1947);
GIF itadiani son Jattn cosi (Boston, Tgg7h Frammenti df vita ftaliana (Bosten, 1948). Tosca-
neni (Boston,  1g38): (he cosad o fa lherta .!.ff{’fh'rf}y;'n{ (Roston, 1948); Deniocrasit  thidiang
fn canmimine (Boston. 1G38); Nostal gre (Boston, tggRy Che cosa fr la marcta s Roma
(Firenze  1gq8% Federalismo e regionulismo (Firenze, 1444} L talia economica dal 1919
@l 1922 (Milano, wzoy Fu Dledia prefusciste g denrocrazia’? (Fircnze, 1y32): Grolith
e il patto df Lowdra (Livorno. 1us3); Prelnds 1o World War N (Londra, 1933); Duile me-
morie i un faoruscito (Genova. 19sgy; La politicu di Benedetto Croce {Firenze. 19540
Che casa & fu enltura (Parma, 19353); G B Shaw ¢ i fuscrsmo (Parma, 19535): Nuova lnce

r:fff'ﬂ[]cer{’ Muatteoits (Fi!'t‘nf-‘—”: 15)55)*
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Convinto che la storia non ¢ costitmita dall’ancddoto ¢ che lo storico non
deve mai perdere la visione dell’insieme, Gaetano Salvemini, che aveva appre-
so dal Villari il senso vive delia continuitd storica, la chiave dei grandi pro-
blemi sociali del metodo positive di indagini ed il bisogno della sintess possibile
soltanto dopo la ricerca minuziosa ¢ precisa, attraverso la sua fede socialista o
I’assimilazione de} marterialismo dialettico, allargd ed approtondi la sua con-
cezione storica ¢ fu portato a guardare verso nuovi orizzonti ¢d a spingere piu
a fondo I'esame sull'interpretazione dei fatti storici per individuarne le onigini
¢ le cause nel contrasti economici € sociall, che non potevane sfuggir{: al suo
acume di storico e di ricercatore.

Dotato di un profondo spirito critico, nel ricostruire 1 fatti con chiarczza,
o-dine ed efficacia, si attenne sempre alla pia assoluta verita storica ¢, accet-
tando il principio sccondo il quale la teoria serve come guida per la valuta-
zione ¢ la interpretazione dei fatti, assurse tra i maggiori stortct del suo tempo
per aver saputo unire al metodo del materialismo dialettico la passione del
ricercatore e la serictd del hlologo conservando sempre ia obbicttivith pili sere-
na sia nella raccolta e nell’accertamento critico del materiale, sia nella ricostru-
zione organica ¢ nella valutazione ctico-politica dei tatn.

Ancora studente, aveva prese a frequentare gli Archivi fiorentini ¢ a ded:-
care le sue ricerche a quel periodo in cui pit vive erano state le lotte interne
che avevano portato ad una radicale trasformazione della vita poliica e
sociale della societd mediovale 1tahiana,

Atutraverso [attento esamce dei faty, egli intui che non 1 contrast tra
germanesimo e romanitd, tra libertd comunali ed impero, su cui si erano sof-
fermati gli storiografi neoguelfi, ma i contrasti economici sono predominanti
e si manifestano nclle lotte sociali e politiche che caratterizzano questo perio-
do storico. Ed, attraverso atteute ed intelligenti ricerche archivistiche, riusc
a dimostrare, ncl modo piu persuasivo, come 'affermarsi di una ricca bor-
ghesia mercantile avesse profondamente trasformato il carattere della vecchia
nobiltd feudale e militare.

Le sue ricerche, sorrette ¢ nutrite da studi giuridici, economici e sociali,
i suoi saggi Sulla dignita cavalleresca del Comune di Firenze, Sulla origine
della costituzione consolare net Comuni [taliani, su Gli ordini della giustsizia
del 6 luglio 1295, su Le consulte della Repubblica Frorentina nel sec. Xl
costituiscono le premesse del swo Magnati ¢ popolani in Firenze dal 1280
al 1295.

Questo saggio, pubblicato nel 1899, quando l'autore non aveva ancora
ventisei anni, scgna l'inizio di una nuova interpretazione della storia dei comuni
italiani, dove le lotte tra guelfi e ghibellini non esprimevano il contrasto tra
papato ed impcro, ma erano quasi esclusivamente manifestazioni della lotta
di classe alla quale partectpavano, contro la classe pin rigidamente aristocra-
tica, continuatrice ed erede della antica socieras militum, borghesia e prole-
tariato.

Questa nuova realistica visione dei fatti che rende possibile comprendere
la vita nel comuni italiani durante il medioevo, caratterizzano la Storia della
Rivoluzione Francese ed i suol saggi sull'ottocento italiano.

in una sintesi precisa, brillante, ed attraverso la narrazione obbicttiva e
nitida degli avvenimenti che si conclusero con la proclamazione della repub-
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blica francese, egli riusci a porre in evidenza le cause ¢ le origini di quel movi-
mento di popolo che, alla hne del sec. XVIII, porto dallantico al nuovo
regime.

Prospettata nel suo saggio su ! p:n*ri;f politici milaned nel sec. XIX, la
necessitd di interpretare da un punto di vista pru complesso la storta del risor-
gimento 1taliano, completo ¢ rese pia efficace il suo contributo ad up puove
indirizzo di intcrpretazione di questo periodo storico con Il pensiero religioso
sociale politico di Giuseppe Mazzini, in cur pose in evidenza, non solo 1l
carattere religioso della dottrina mazzintana, ma anche la sua fede nella volon-
td del popolo e, sopra tutto, la sua teoria sociale della quale pone in risalto
'influenza escrcitata sulla generazione che fece il risorgimento ¢ che parte-
cipd alla vita iniziale del nuove regno d'laahia.

Uniformandosi a questo indirizzo, continud lo studio della storia del
Regno d'ltalia con una seric di saggi sulla politica estera Italiana dal 1871 al
1914, raccolti poi in volume nel 1944, ¢ con altri studi sulla vita politica del
nostro Paese che, pure cssendo polemici, sono riusciti 3 ricostruire gh ultimi
avvenimenti italiani senza incorrere in quelle che sono le caratteristiche nega-
tive proprie di colui che ricostruisce gh avvenimenti cut. direttamente o indi-
rettamente, ha partecipato,

[ suwoi scritti sul fascismo, nonostante rappresentino la sua resistenza ad
un sistema che avversava, non possono consilerarsi alla stessa stregua delle
comuni cronache. Essi costitulscono opera di storico ia cui fondamentale
importanza non puo Cssere disconosciuta neppurce da chy, infatuato da falsi
preconcettl, tenti sminuire la poderosa attivitd di quest’uomo che ha cono-
sciuto tutte le amarezze per salvaguardare Ponore e la dignita di un popolo
nel cui interesse ha sempre svolto una instancabile ed encomiabile attivitd
<enza mai rinunziare a quetli che sono stati sempre i suoi principi politici
¢ morali.

In questa sede non possiamo sotfermarer sulla sua attivita politica, da
cui non volle mai conseguire benefici, ricchezze ¢ vantaggi personall.

Possiamo ¢ dobbiamo, invece, ricordarle ancora come giornalista valoroso
ed acuto polemista.

Contrario ad ogni formo di ipocrisia ¢ i violenza, presente ogni qual-
volta fosse stato necessario battersi per una buona causa ¢ per assumere una
posizione nctia € prectsa, (sactano Salvemini ha affrontate tutti i pit com-
plesst problem: politicy, economici ¢ sociali del nostro Paese con articoli apprez-
zatissiml e sempre originali, ispirani ad una critica vivace, spesso tagliente, ma
non mal Ispirata a maldicenza, benst a quell’amore, in lul insaziabile, per la
veritd ¢ la giustizia che ha dato hstonomia ¢ valore ad Dgni atto della sua vita
di scrittore e di uwomo politico.

Chi tra noi ha conosciuto ed ha avvicinato Gaetano Salvemini, nclle aule
universitarie. a Firenze, in via San Gallo, o nella Villa La Rufola a Capo di
Sorrento, st ¢ trovato di fronte ad un uomo completo e, anche se non sempre
ne ha condiviso i principi cui la sua attivita, specie in questi ultimi tempt, cra
improntata, in lui ha riconosciuto oltre lo storico insigne, i maestro, 'uomo,

il combattente piu puro.
Di questo podcmm storico ed infaticabile scrittore resta una ricca pmdu-
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cione che un gruppo di anma ¢ di {lis;cupuli rtordina ¢ raccoglie 1 una cedi-
zione dehinitiva, '
Resta ancora i lui Pescmpio ¢ Pinsegnamento.

Tommaso Pepio

BIAGIO PACE
(1884 - 1955)

Con la morte di Biagio Pace nella scienza archeologica italiana si erea
un grande vuoto, perche la sua scomparsa segna Vinevitabile tramonto i
un metodo sia nel campo scientihco in generale che in quello archeologico
in particolare.

La personaliea di Biagio Pace carateerizza un indirizzo scientifico, per
il quale le bast della conoscenza umana devono essere quanto pitt vaste e
possibili.  Percic non soltanto  archeologia  classica, ma  anche preistorica,
orientale, ecc., susstdiate da altre discipline ¢ sorrette dalle fonti storiche.
Tutta l'opera del Pace ¢ il rifiesso della sua multforme  persovalied  di
archeologo ¢ storico, che avvertiva lUurgenza, a causa dei due aspeud di
positvismo  ed idealismo  che presenta ogni indagine di caratterc  archeo-
logico, di ritarsi e utihzzare 1 risultati di altre discipline, anche di puro
indirizzo naturalistico. Di queste ultime — ammoniva — bisogna valutare
con perspicacia ¢ prudenza le spesso facili conclusioni. Ed in questo, che a
taluno potrebbe sembrare un aspetto  csitante della sua  personalitd, cgli,
invece, dimostro un raro cquibibrio ed un senso del limite di oginl disci-
plina: basta vedere uno dei suor ulumi scritd {(Dubbi metodologici, phi
innanzi cit.} e rammceatare la missione sahariana, 1n cui ¢ evidente il bisogno
di studiare non soltante Paspetto colturale dei Garamanti, ma anche — dal
che Ja necessith della colluborazione del naturalista, nel caso ["antropologo
Sergto Sergi — 1 caratteri antropofisici i questa gente; ¢ ttto cio perche
fosse raggiunta una vistone quanto pia integrale possibile di un erhnos.
Egli, dunque, si 1nserisce nell’epoca in cui la filosofia positivista ispirava
ogni campo della nicerca scientifica; ¢ certamente ¢ un’epoca diversa da
quella nostra in cut bastano solo le applicazioni dell’cnergia atomica «d
clettrica alle ricerche archeologiche 4 dare tutt’altra nozione sui procedi-
menti di queste scienze, 1 cui st oavverte — ed & questo un precipuo carattere
del momento attuale — 1l bisogno di specializzarsi a causa sia delle note-
volmente accresciute conoscenze che delle suddette nuove applicazioni. Tut-
tavia, non ¢ che si possa dire che 1} Pace non ne fosse sensibile; tott’altro.
Poiche egli accettava le datazioni con il C/1g, ccc.; mentre, pero, si batteva
perche lo studio della storia non s riducesse a cronologia soltanto, ma
st estendesse anche alla conoscenza dell’arte, del pensiero € della vita econo-
mica, politica e sociale. In ful sieche, 1 germi del positivismo non ristagnane,
benst costituiscono, attraverso una perenne urgenza di rinnovamento ¢, direm-
mo, attraverse una dielettica interiore, Pavvio ad assimilare ¢, quindi, a stori-
cizzare 1 dati delle scienze naturalistiche,
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Un ricordo di Biagic Pace, u tre anm di distanza dalla sua improvvisa
ed immatura morte, deve, in questa sede, necessariamente esscre legato a
quanto egli fcce per la Puglia e per i1i suo patrimonio archeologico. Vano,
infatti, sarebbe lo sforzo di rammentare sia pure a grandi hinee la vastissima ¢
non comune attivitd scientifica, organizzativa ¢ diplomatico-culturale, par-
ticolarmente  indirizzata  quest’ultima  all'intensificazione  delle  relazioni cul-
turali con 1 Paesi Eget e dell’Oriente anteriore, con 1 quali — come ben
vide egli stesso — la civiltd dell'ltalia classica ¢ preclassica ¢bbe non pochi
elementi comuni. Conoscitore profondo dei Paest del Mediterraneo eorientale,
dalla lore civilty preclassica a tutta Detd bizantina, pon pote fare a
meno di valorizzare 1 dati di quelle civiled per porre 1n una giusta luce
Ji obbiettivith la cultura e [arte della Sicilia antica, alla quale dedico quasi
tutta la sua ricerca.

Riconobbe ['tmportanza delle testimonianze cgee nclla Sicilia orientale,
la cul cronologia, tuttavia, egli accettd con molta prudenza: ClO  sCrisse
anche in un suo recente scritto Dubbi metodoloyici ed 1potesi di lavoro
per la cronologia delle civilty protostoriche (in « Atti del ¥ Congresso Inter-
nazionale di Preistoria ¢ Protostoria Mediterranea », Firenze 1950}

Alla Sicilia, dopo una seric di ventennali ricerche (ricerdo: Stud: S1¢1-
liani, Palermo 1926) ¢ studi particolari, dedico la grandc opera Arte €
cividee  detla Sicilia  annca, dall’epoca preclassica, in cul s valorizzano,
csaminati criicamente, 1 risuliad dell'Orsi, fino a turd 1 tempi bizantint,
Nen ¢ un'opera arida, accademica; costituisce, invece, i primo contributo
al nuove indirizzo in quest studi, inteso a studiare la civilty sia dal punto
di vista politicoccanomico con la valutazione det fattori emici ¢ seciali,
che da quello artistico-culturales in modo che il dinamismo dela stora
di un popolo risultasse pid evulente particolarmente per quelle cpoche
cut si lavora con 1 soht dati archeologict ¢ senza il sussidio della tonte scritta,

Alla Puglia egli si interesso quando I'Enge per la tutela det Monumenti,
presicduto  dal D' Addabbo, richicse ausilic ministeriale per I'csplorazione
del sepolerete della battaglia di Cannc. La direzione degli ceavi fu affidara
al Gervasio, dircttore del Museo previnciale di Bari, c¢he, dope una cam-
pagna i scavi, mise in luce numerose tombe ¢ sembra anche avesse assod:ito
Pesatta ubicazione  della battagha.

Altrettanto profondo conoscitore  della Magna Grecia tutta o delle  suc
Z0NC ;1rchf:uh}gich:: non esito ad mnteressarst Jdv Taranto ¢ der suol prt;—b]cmi
t{}p{}grﬂﬁci ed artistict {(v. 1l suo art.r Nete sul tempio arcarco di Taranto,
in « Palladio ». 1931, P. 53 3L

Chi scrive siincontrd con lui nel giugno precedente la sua scomparsa ¢
non pud fare a meno di ricordarne 'aspetto fiero, wdice detla sua energia
morale che riusciva a trasfondere soprattutto nei giovant. Ditheile  pensare
limiti alla saldezza merale Ji Biagio Pace: spirito aperto o umanissimo.
Il senso umano st manifesto nella continua ed  attiva  partecipazione alla
vita politica, che. appunto, non gl fece perdere il contatto con ka realta.
Senso della realtd che egli portd nel suoi seritti, chiari ¢ sorretti, anche
nel pidt semplice argemento, da vera protenditd di pensiero e di rultura,

i'u incaricate  Jdi omissiont sterico-culturali in Grecin, Fgeo ed  Asm
Minore, Poco prima chlegli ¢t lasciasse aveva gia gettate e bast per accordo
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culturale italo-turco, sancito definttivamente alcuni mesi fa con una buona
protezionc per gli scambi archeologict.

Fu ordinario di Archeologia ¢ Storia dell’arte classica a Pisa dal 1925, a
Napoli dal ’31, e di Topografia dell’Ttalia antica a Roma, E la Facolta di
Lettere e Filosoha di Napoli lo e¢bbe preside tra il 1431-1935. Fu membro
del Consiglio superiore delle Antichitd ¢ Belle Arti nel 1929 e suo presidente
nel 1933. Fu deputato negli anni 192729 ¢ presidente dell'lstituto nazionale
del Dramma antico dal 1929, socio dell’Accademia der Lincet dal 126,
delle Accademie di Palermo, di S. Luca a Roma, dellIstituto di Archeo-
logica e Storia dell’arte, dell'Istituto di Studi Etruschi. Fu vice-prestdente
dell’Istituro Ttaliano di Antropologia ¢ consiglicre deli'Istituto di Paleontologia
e della Societa Geografica Iraliana.

Dei suoi articoli e studi ricordercmo  soltanto:

Introduzione ullo studio dell’ Archeologia, Milano (3% ed.) 1947.

Seavi sahariani della Missione Pace-Sergi-Caputo, tn « Mon. Ant. Lincel »,
XLI, 1951,

Motivi umitari nclla storia del Mediterraneo, in « Rassegna italiana », ot

tobre 1g5I.

La civiltd greca in Roma ¢ la mediasione degli Italioti, in « Actes du ler
Congres d'Etudes classiques de Paris », Parigi 1951,

L'ossario di Canne?, in « La Gazzeuwa del Popolo», 28 gugno 1938,

Relazione prfffminarf det lavori archeologicr del Centro di studi italiant
in- Turchia, in «Rend. Lincei», 1955.

I mosaici di Prazza Avrmering, Roma 1955,

Magna Grecia (discorso di chiusura dell’anno accademico 1455 det Lincei),
in « Rend, Lincet», 1955,

Franco BIaANCOFIORE

RAFFAELLO) BATTAGLIA
(1896 - 1958)

La more Jdi Ratfacllo Battaghia rappresenta una perdita per ghi studi
preistorici di Puglia ed, in particolare, del Gargane, che ¢gli conosceva ¢ pre-
ditigeva.

Libero docente in Paletnotogia nell'Universita i Roma nel 1923 ¢ ternato
nel 1925 per la cattedra di Antropologia, Etnologia ¢ Palctnologia dell'Uni-
versith di Firenze, tenuta dal Mochi, esordi nella sua carriera accademicn
tenendo 1l corso libero parcggiato i Palctnologia presso 'Universitd di Padova
nello stesso 1925.
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Successivamente fu incaricato, negh anni accademici 1¢28-29 ¢ 1930-31, di
Antichith italiche nelia stessa Universita di Padova. Nel 1931-32 cbbe linca-
rico della direzione dell'Istituto di Antropologia di Padova, le cul collczioni
etnologiche si prodigo ad arricchire. Nel 1936-37 insegnd per incarico Geo-
grafia ed Etnologia colomale nella Facolth di scienze politiche di Padova.
Nel 1938-39 la Facolti di Scienzce naturali v Padova lo incarico dell'insegna-
mento di Biclogia delle razze umane; mentre la Facolta di Giurisprudenza
gh athdava quello di Sociclogia generale e colomale,

Il Battagha era gid stato, tra laltro, in anm pitr lontani assistente volon-
tarto nel 1915-17 nell’Istituto di Geologla dell’Universita di Padova, dedican-
dosi allo studio stratigrafico ed at mammuteri fossili del Pleistocene. Nel 1918
gli fu athdato lincarico di riordinare la collezione etnografica della Nuova
Guinea britannica del « Pigorini ». Nel 1928 il padre Schmidt, direttore del
Musco lateranense di Roma, lo incaricd di ordinare la sezione paleo-etnolo-
gica del Musco laterano, costitvita di materiale dei continenti extra-turopel,

Anche il campo archeologico non gli tu 1gnoto. Negli anni 1930-38 resse
la Soprintendenza alic Antichitd del Veneto come Ispettore e pol Soprinten-
dente reggente: carica che lascid per la carriera universitaria.

Dal 1912 1n poi partecipd a numerose campague di ricerche spcleologiche,
paleontologiche, antropologiche e folkloristiche.

Molte di queste esplorazioni furono eseguite per incarico governativo,
altre con i fondi dell’Universitd di Padova, dell'lstituto di Paleontologia uma-
na, della Societd di Studi Fiumani, delle Grotte di Postumia ¢ delPIstututo Ita-
liano di Speleologia; alire con mezzr propri.

Al riguardo brsogna ricordare:

1924-27: Esplorazione del sepolcreto delleth dei metalli di Montarsino;

1912-13-29:  Ricerche sui depositi pleistocenici delle Venezic: Caverna
Pocala di Aurisina (19121329 ¢ di Quinzano nel Veronese (1929):

19t2-14. tg26: Caverne neolitiche del Carso  triestino;

1930-1y36: Scavi nelie staziont di tipo Campignane dei m. Lessini;

1924-27, 1034, 1937 Esplorazioni dei « castelliert » dell'Istna, del Carnaro
¢ dell’Alto Adige;

1929, 1930: Campagne paletrologiche ¢ folkloristiche sul  Gargano.

1931: Ricerche sut petroglih di Val Camenica.

Fu, inoltre. collaboratore all'Enciclopedia itabana ¢ di altre enciclopedie
o dizionari. Nel 1930 partecipo al Congresso Internazionale di Antropologia
preistorica di Oporto, quate delegato del Governo italiano. Tralasciando il
CAMpo ;ultrnpnlugic{}, dobbiamo rammentare la sua attivied pulrtnuingica. A
fai si devono 1 prin savi sistematici nella Caverna Pocala (v« Mem. Acc.
Lincei v, CL Sc. Fis. mat. ¢ Mat., Roma 1g22)1 ta scoperta del Musteriano,
tipo La Quina, nel Vencto (M. Loffa); Pidentificazione del Mustertano alptno
della Caverna Pocala e il riferimento a questa cerchia culturale dell’industria
di FEqui, nella qu:nlc' riconobbe le tpiche nbule Ji osso. ¢ identitheazione
e 11 descrizione delle ossa lavorate musteriane della caverna Pocala. Si occupo
defllarte  plenstocenica (fu uno dei primi a riferiee al Paleolitico superiore
ia « Venere del Panaro ») ¢ det problemi del Paleolitico superiore itabiane.
Esegui scavit nelle caverne aealitiche <el Carso e dei m. Lessinty diresse 1 primi
ccavi nei castellieri dell'Tstria, del Carnaro ¢ Jdell"Alro Adige.
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Al Gargano condusse scavi ¢ dimostro 'ctd tarda (cencolitica ed enca)
delle cosiddette « selci campignane » del Veronese ¢ del Promontorio garga-
nico. i recente si ¢ occupate con particolare predilezione degli abitati neo-
cneolitici del Gargano dandone apposita comunicazione in cecasione dei Con-
gresst storici organizzati datla Sccietd di Storia patna per la Pugilia.

Nel campo etnografico e folkloristico bisogna ricordare le suc monograhe
sulle rathigurazioni incise di Valecamonica, le qualt dalletd del ferro siesten-
donto a tutto 11 Medioevo, per continuare ancora, notevolmente ridotte di nume-
ro ¢ mutate nello spirito e nello stile, fino ai tempt moderni.

Vano sarebbe riportare Pelenco delle sue trecento ¢ pid pubblicazioni. tra
articolt, saggl ¢ memorie, che puo ritrovarsi nel « Bullettino di Paletnolegia
Italiana » (1915, 1924, 1927, 1931). ¢ sopra tutto nella « Rivista div Anteepo-
logica » (voll. XXI-XXV, 1917-22: XXV, 1929; XXVIII, 192y, XXIX, 1930);
e nel campo dell’antropologia raziale si rammentano i capitoli nei volumi del
Biasutti, Razze e popoli della terra {(Torine, Utct).

Ultimi suor contributy alletnegraha od alla paletnologia di Puglia sono
stati:  Ohsservasiont sulla dispribuzione ¢ sulle forma der tralls puplies:, in
« Archivio Storico Pugliese », 1952 (« Atti del 1T Congresso Storico Puglicse »,
p. 34} Abitati ¢ cullure enecolitiche in Puglia, w « Rivista i Antropologia »,
vol. XLIIL, 1955, p. 3 sgg.; Scoperta di wun’industria paleolitica nei deposint
argilosi del torrente Correntino sul Gurgano, in « Memoric dell’Ace. Patavina
di Scienze, Lettere, Arten, Cl Sc. Fis. ¢ Nat., vol. LXVII {1955-56): Coppa
Curdone, resti di un .c-:'ffuggio di capunnicoli sul Gargano, in « Archivio Sto-
rico. Pugliese », 1953 (« At del HI Congresso Storico Puglicse »).

La sua ultima fatica sono e pagine Dal Puleolitico alla civilta atestina,
contenute nella Storia di Venesia, vol. 1, Venczia 1ygy {a cura del Centro
internazionale delle Ard o del Costume), i cui presenta o sviluppoe conti-
nuative della cnvitlta - paleo-veneta dal Paleolitico superiore all’ced del Ferro.

Franco BianCoriore



ATT! DELLA SOCIETA’

A, 1957

Le vigenioni del Consiglio Direttivo del 7 ¢ 17 maggio

Nella sua sede, al palazzo dellAtenco, st & il 7 o il 17 maggie, riunito
il Consiglio direttivo della Socrcta di Storia Patria per la Pugha, per ascol-
tare i resoconta dellativitd decorsa ¢ fAssare e linee dircttive per I'ulteriore

azione da svolgere.

Il Presidente, prof. Pier Fausto Palumbo, ha ricordato. anzitutto, 1 mem-
bri del Consiglio ultimamente scomparsi — prof. Bentamino JAmato ¢ avv.
Tommaso Venitucer - riseevandest di parlarne pilt o fungo nella prossima
Assemblea, che sard riunita per colmare il vuoto dolorosamente aperto nel-
Porgano dirctiive della Secicty. Ha poi informato 1 Colleghi dell’approva-
sione. da parte del Consiglio di Stato ¢ del Ministero della . i delle modi-
iiche statutaric proposte dall’ Assemblea del 24 ottobre "5y, ma che sono tuttora
cotto exame Ja parte della Certe dei Condd, i sede di controllo di legittimita,
Fla presentato 1 due fascicoli dell’s Archivip Storico Pugliese » del 1954 ¢ ha
dato notizia delllimminente usaata altresy del volume del '35, contenente glt
Atti del 1V Congresso Storico Pughese, tenutosi a Brindisi nel novembre ’54.
Depo questo volume, col 56,11 cul matenale ¢ parzialmente gia 1 stampa,
la pubblicazicne della nvista proceder) pidt spedita, provvedendosi alla stampa
csclusivamente in volumi a s degh Atd dei futurt Congressi. Ha accennato
allo stato di preparazione del I volume dei o Documenti vaticani ¢ la Pu-
gliz ». a cura Ji mons. Vendola, del T del « Codice diplomatico Brindisino »
del De Teo. a cura della dr, Doria-Pastore, del XTIX volume del « Codice Di-
plonatico Barese »o aocurn del prot, Babudri, ¢ del « Libro Rosso» della cittd
Ji Leece, a sua propria curit FHa anche comunicato 'imminente pubblicazienc
della menegrahia postuma Ji Franco Casavola, sul bitontine Tomnmase Traetta,
aprendosi con questa 11 nuova collezione di « Musiche ¢ musicisti pugliest »,
¢ Pimpegno assunto 3k prm‘t*th'rv questanng alla stampa — ricorrendo 1l cen-
enario della nascita dellillustee giursta - 0 nella collana delle « Monegrafie
¢ Documenti n, degli studs Ji storia del dirito meridionale di Ninoe Tamassia,
con introduzione, g redatt prima Ji morice dal sen. Pier Silverio Leicht,
«l a cura del comocio, prof. Carlo Guido Mor,

1l prof. Palumbo ha rivolio 1l suo ringraziamento a queglt Eotr -— come
1 Ministero della P L (Dhrezione Generale delle Accademic ¢ Biblioteche) ¢
la Giunta Centrale degh Studi Storict —-, che hanne date nueva prova, con
cospicut contributi. dell’estimazione in cui & tenuta Popera della Societi. Ha
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rcso noto ¢he 11 Comune di Lecce, oltre ad aver regolarizzato la sua postzione
per il passato, ha #issato, da quest’anno, in bilancio un contributo pari a qucllo
fin qui ottecnuto dalle scle Provincie. Ha auspicato che il Comune ¢ la
Provincia di Bari sentano I bisogno di erogare almeno le quote, non
versate, relative agh ultimi anni e che altn Entt (Comum, Camere di Com-
mercio, Banco di Napoli) si affianchino al Ministero e alle Provincie nel sor-
reggere lo storzo, sempre piu intenso, sul prano scientifico e della diffusione
della conoscenza della storia e della civiltd pugliese, della Soctetd.

Ha infine presentato all’approvazione del Consiglio il piane del primo detla
nuova serie di Congressi — rivelt alla rinnovazione degli studi sulla vicenda
del Mezzogiorno sopra tutto continentale dalla formazione del Regno alla
Unitd d’'Iralia —, che sard dedicato all’etd normanna. Ad esso, che st svolgera,
secondo la tradizione dei nostri Congressi, nella seconda mcta d’uttebre, ¢
assicurata la partecipazione dei maggiori storici stranicri ¢ italiam: dalio
Heltzmann alla Jamison, dal Cesst al De Sictano, da Babinger al Vercauteren,
dal Grégoire al De Boiiard, Il Presidente della Repubblica, informato dal Pre-
sidente della Socictd, oltre al confermare il suo alto patronato per 1l nuovo
ciclo di Congressi, ha assicurato il suo intervento. 1l Congresso < studi sul-
'etd normanna — che sard solennemente aperto in Bari — e che si sposterd
poi a Canosa, a Conversano ¢ net luoghi del Vulture, da cui si irradio la
potenza della gente normanna, sara distinto da una serie di relazion che, ad
opera dei maggiori studiosi specitici dei singoli problemi, verranno diffuse
per la discussione durante le varie giornate del Congresso. Bart ¢ la Puglia
dovranno esser liete di ospitare la grande assise di studi, ¢he nuovamente la
nostra Societd prepara loro.

[l Consiglio, preso atto delle comunicaziom del Presidente, ¢ approvatene
le propeste, ha teauto a manifestargli, a nome di wtti gl studiosi pugliesi,
la gratitudine pid viva per |'opera sua, sempre, ¢ ad onta di tutto, continuata
a svolgere nel solo interesse della Puglia ¢ degli studi; ed ha sottolineato la
sua compatta solidarietd per le singolari incomprensioni e gli ostacoli mossigli,
fin da quando fu decisa Pistituzione di una Scuola di Carte Meridionali, che
avrebbe avuto 1l compito di fhancheggiare Popera scientihca della Societd
nell’avviamento aglt studi puleograhcei e archivistict Ji nuove leve, che vanno
ansiosamente ricereate e sospinte, perche la ricerca storica torni ad adeguarsi
alle glorie del passato.

Su proposta del prof. Palumbo, il Consiglio ha poi deliberato di dedicare,
in segno di onoranza alla memoria di Giuseppe Petraglione che della
vecchia Deputazione fu il secondo ed ulimo presidente e di cui ricorrera il
4 giugno il decimo anniversario della morte —, a lui — ed al fedele e intelh-
gente editore della rivista, Alfredo Cressati — il volume del ‘47, fin qui
non apparso per il sopravvenire del'« Archivio Storico Pugliese », di « Japigia »,
con articoli originali ¢ con Findice dal "40 al *47, appunto, della rivista stessa.

Il Consiglio, passando poi a occuparsi di quelia che pud dirsi 'ammini-
strazione di un ente culturale, ha stabilito la misura dei compensi, a partire
da quelle edite pel ’s6, per le pubblicazioni scientifiche ¢ per I’ Archivio »,
nella misura di lire mille per pagina propria degli autori ¢ di lire cinquecento
per le edizioni di documenti. Ha autorizzato il Tesoricre, ing. De Gemmis, a
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corrispondere un anticipo di lire centomita al prof. Babudri per il nuovo vo-
lume delle pergamene di San Nicola, alla cut edizione attende da tempo (per-
gamene di Ladislao d’Angio-Durazzo e di Giovanna 1), e di lire cinque-
centomila alla tipografia Vecchi di Trani per il volume del Tamassia e le
altre pubblicazioni previste.

Le riunioni si sono concluse con un particolareggiato esame delle pratiche
toponomastiche di compctenza, su relazione del prof. F. M. De Robertis,



INDICE DELLA DECIMA ANNATA (1957)

ARTICOLI

o

Dieci anni dell'« Archivio Storico Pugliese » (p. f.p.) ] . p
Francesco BasUiri, L' Exultet di Bari del sec. XI {con 25 tavv.) » 8

I. Caratteristiche dell'Exultet barese, p. 8. - II. Che cos'e '« Exul-
tet -, p. 12 - III. Rassegna degli Exultet, p. 17 - IV. Consistenza del-
I'Exultet barese: preconio € benedizionale, p. 24 - V. La tarda imi-
tazione del sec. XII-XIII. p. 26 - VI. Chi fu il miniatore dell’Exultet
di Bari?. p. 37 - VII. Esame degli elementi dell’Exultet [La scriftura;
Le note mnemoniche: Il testo del preconio barese; Il romunzo delie
api; 11 testo del benedizionale, I neumi musicali; Le npuniature;
Le scene del preconio; Le scene del benedizionale: [ medagliont
dei santi nel preconio; Le grandl inizialil. p. 47 - VIIL Conclusione,

p. 137

Pier Fausto Parvsmso, Corrado Capece e la resistenza antigngioina

in Sictlia , . . : . _ . . i X » 170

I[. Cortadoe. Marino ¢ Giacomo Capece - II. J1 siniscaleo Giacomo
e lestensione del casato - III. Tra Benevento e Tagliacozzo - IV,

Le vicende della lotta in Sicilia « V. I Capece, dopo,

NorTE
Franco Biancovlork, Villaggio capannicolo q « Scamuso » (Bart) . » 224

Nicola Vaccs. Nuove notizie sull’Ospedale Civile di Brindisi . » 22%

RAsSSEGNE

Ciovanm Maciy, Ritrovamenti in Puglia di monete romane, me-

dievali ¢ moderne (Supplemento a ¢, del Circolo Numismatico

Pugliese) , . L : . L e » o 232

RECENSIONT

T. Lriccisorti. Le Colonte cassinest in Capitapata. TV Troa.

Montecassine 1957 (P. F. Palumbo) . _ _ . , X » 228
Storici arabi delle Crociate a ¢. i F.Gasrier1, Torino 19g7 (idoid)  » 241
F. (;. LEonarn, Les Angevins de Nﬂp{c’.ﬁ‘, Parigi 1954 (1d. ) . N 243
F. Basinger, Maometto il Conquf_crurm'c’ ¢ il suo tempo, Torino

1957 (i, 1d.) .. : : . » o 247
V. Marsico, LOprcf{zfe S. Carla di Potenza nella storra di ievi e

di oggt, Potenza 1957 (T. Pedio) . . . . . . Y 250



272 Indice

NOTIZIARIO

Una nuova collezione della Soctetd: " Musiche ¢ musicisti puglies ’,
p- 252; Una Deputazione di Storia Patria per la Lucania, ivi;
Gli Aty del T Congresso Storico Calabrese, ivi; Una raccoita
di studi medievali in onore di A. De Stefano, p. 253; Onoranze
e studi in cnore di E. Jamison, ivi; Studi in onore di A.
Monteverdi, R, Filangien, E. Rota ¢ R, Cessi, ivi; Onoranze
a Florestano Rossomandi, p. 254; In ricordo di Pasquale Ca-
massa, 1vi; Scavi in terrtorio di Altamura, ivi; L'ipogéo dei
§S. Crisante ¢ Daria, ivi; Sul vescovo Guglielmo Il di Troia,
wvi; Comunicazioni d'interesse orientale presentate al 1T Con-
gresse Storico Pugliese, p. 255,

[ nostri morei (P. S. Leichr - V. Vitale - E. Vernole - GG, Barrella -
T. Venitucci - A. Git) . . : : : : . .

Tra gli articol

NECROLOGT

Gactano Salvemini (1873-1957), a ¢. di T. Pedio . . .
Biagio Pace (188g-1955) a ¢. di F. Buncohore . . . ,
Raffacllo Battaglia (1896-1958), id. id. . . . .

ATTI DELLA SOCIETA

Le riunioni del Consiglio Direttivo del 7 ¢ 17 maggio .

b3

ki

n

3

n

H

255
256

258
262
264



NUOVE COLLEZIGNI

COLLEZIONE DEL PREMIO REGIONALE DI STUDI STORICI - Coll. in 8°

{ - Francesco BABUDRL, Lq figura del rimatore barese Schia-
vo, 1954, pp. VIII 300 : i :

II - Nicola Vacca, Lg ceramica salenting, 1954, pp. 108 e
116 iil.ni

[II - Vito TireLLl, La « Universitas Altamurae » dalle origini
a Roberto d’Angid (in stampa)

MUSICHE E MUSICISTI PUGLIESI

I . Franco Casavora, Tommaso Traetta di Bitonto (1727
79). La wite e l'opera. Con una premessa ed a cura di
P. F. Palumbo e con ill.ni, 1957, pp. 137, in 4° .

ATTI DEI CONGRESSI - Coll. in 8" di 250 copie numerate
1 - Atti del I Congresso Storico Pugliese e del Convegno
delle Societd di Storia Patrig (1951), pp. XX-260, con 1lL

II - Atti del II Congresso Storico Pugliese e del Convegno
Internazionale di Studi Salentini (1952), pp. XXX11-434

con ill. . . . i ] . . i ) ]
IIl - Atti del IIT Congresso Storico Pugliese e del Convegno

internazionale di Studi Garganici (1953), pp. XX-502

con il . . . . . . . .
IV - Atti del IV Congresso Storico Pugliese {(1954), pp. XVI-
240 con ili. . . . . X X . . . .
V - Atti del Congresso Internazionale di Studi sull’etd nor-
manna (1957). [1* della nuova serie: Il MezzogioTno
dall'unita normanna all’unita itaeligna]l (in stampa)

QUADERNI DELL’« ARCHIVIO STORICO PUGLIESE» - Coll,

I - Antonio LUCARELLI, [ moti rivoluzionari del 1848 nelle
provincie di Puglia, 1949, pp. 48 . . . )

II . Nicola Vacca, Bibliografia del Risorgimento Salentino,
1949, pp. 60 : ) . } . ) ;

IIl - Ercole PENNETTA, L'azione delle Societd economiche
nella vita delle provincie pugliesi durante il regno bor-
bonico, 1954, pp. 134 . i . ) ) .

IV - Nicola Vacca -~ Cesare TEOFiLaTo, Pietro Palumbo sto-
rico della Terra d'Otranto (1839-1915), 1954. PP 48

V . Francesco BaABUDRI, L’Exultet di Bari del sec. XI, 1959,

pp. 200 con 25 illni . , . . , i
VI - Indice decennale dell’«x Archivio Storico Pugliese»

(1948 - 1957), con introd. di P. F, Palumbo, pp. X - 100, .

FUORI COLLEZIONI

Il Convegno delle Societa di Storia Patric (Bari, 8 settembre
1951). Con la relazione di Pier Fausto PaLumso, Bari 1851.

Pp, 22 in 8°

L.

L.

in 8°

L.

L.

L.

3000

3000

20006

3000

5000

5000

3000

300

400

1000
350
1000

1000

300



PERIODIC]

« ARCHIVIO STORICO PUGLIESE »

a. I, 1948 2 fasc. di pp. 318 (II: Studi sul Quarantotto Pugliese), L. 1500
cad.; I* ¢ II° L.. 3000

a. II, 1949, 2 fasc, di pp. 304, L. 1500 cad.: I? e II?, L. 3000
a. III, 1950, 2 fasc. di pp. 306, L. 1500 cad.: I* e IIe 1., 3000

a. IV, 1051, 3 fasc. di pp. 552 (I: Atti del Convegno Federiciano di Fog-
gia; Il Atti del I Congresso Storico Pugliese), L., 1500 I° e II°
L. 3000 1l III®, 'intera annata L. 6000

a. V, 1952, 1 fasec. di pp. XXXI1I1-434 (Atti del II Congresso Storico Pu-
gliese), L. 5000

a. VI, 1953, 1 fasc. di pp. XX-502 (Atti del III Congresso Storico Pu-
gliese), L. 5000

a. VII, 1954, 2 fasc. di pp. 406, L. 1500 cad., I e I[® 1.. 3000

a. VIII, 1955, 1 fasc. di pp. XVI-240 (Atti del IV Congresso Storico Pu-
gliese}, L. 3000

a. IX, 1956, 1 fasc. di pp. 198, L. 3000
a. X, 1957, 1 fasc. di pp. 272, L. 3000
a. XI, 1958, 1 fasc. di pp. 290, L. 3000

L’intera collezione 1948-58, con gli Indici decennali della rivista, L. 40.000),
In brochure; rilegata in tela grezza e cuoio, L. 50.000

« JAPYGIA »

Rassegna ftrimestrale di archeoclogia e storia, organo della De.
putazione di Storia Patria per 1a Puglia (1930-47). XVIII
annate di 4 fasc, ciascuna (poche copie e gualche fascicolo
mancante). Tutto l'egistente . . . . . . . L., 86000
























